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San Mateo Jesus cheja pa'ia cho'osi'ere
kuamu

Jestis aipdi pa'isina mamia'me

(Lc 3.23-38)

1 Aperumu pa'isina Jesucristo aipdi paasina mamire kuaju
tochasi'ea'me ie. Davina'me Abraham repau aipdi paniasome.

2 Abraham mamaku Isaac paniasomu.

Isaac mamaku Jacob paniasomu.

Jacob mamachii Judana'me repau cho'jechii paniasome.

3Jud4d mamachii Farena'me Zara paniasome. Repana puka'ko Tamar

paniasomo.

Fares mamaku Esrom paniasomu.

Esrom mamakua Aram paniasoms.

4 Aram mamaka Aminadab paniasoms.

Aminadab mamaka Naason paniasomu.

Naasén mamaku Salmoén paniasomsu.

5 Salmo6n mamaks Booz paniasomu. Puka'ko Rahab paniasomo.

Booz mamaks Obed paniasoms. Puka'ko Rut paniasomo.

Obed mamaks Isai paniasomsu.

6 Isai mamaku David paniasomu, péi jainukore chid'usi'ku.

David mamaku Salomo6n paniasomu. Repaw puka'ko chuenisdsi'ku

Urias r&jo paniasomo.

7Salomén mamakua Roboam paniasoms.

Roboam mamaku Abias paniasomu.

Abias mamaku Asa paniasoms.

8 Asa mamaku Josafat paniasoms.

Josafat mamaku Joram paniasoms.

Joram mamaks Uzias paniasoms.

9 Uzias mamaku Jotam paniasoms.

Jotam mamaku Acaz paniasoms.

Acaz mamaku Ezequias paniasomu.

10 Ezequias mamaks Manasés paniasoms.

Manasés mamaka Amo6n paniasoms.

Amon mamaks Josias paniasoms.

11 Josias mamachii Jeconiana'me repaw cho'jechii pa'irumuna Ba-
bilonia cheja cana sani Israelpdi chéa repana pa'ichejana sasdasome.

12 Repanare sasOsiramu pa'isina Jesus aipdi mamia'me ie:

Jeconias mamaks Salatiel paniasoma.

Salatiel mamaks Zorobabel paniasomsu.

13 Zorobabel mamaks Abiud paniasoms.

Abiud mamaks Eliaquim paniasoms.

Eliaquim mamaks Azor paniasoms.

14 Azor mamaks Sadoc paniasomu.

Sadoc mamaks Aquim paniasomu.

Aquim mamaks Eliud paniasoms.

15 Eliud mamaks Eleazar paniasomu.
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Eleazar mamaks Matdn paniasomu.

Matédn mamaks Jacob paniasoms.

16 Jacob mamakws José paniasomu, Maria #ju pa'isika. Repao
Maria, Jesus, pdi ficuanukore ché'wa'’ka chini Dios Raosi'kua
chiicojiioks puka'ko paniasomo.

17 Abraham pa'irumupi David pa'irumujate’ka repaw Abraham
jojosina catorcerepana paaju saniasome. Ucuachi'a David pa'iramupi
Israelpdi Babilonia cheja ch&a sacojiorumujate’ka David jojosina
catorcerepana paajua saniasome. Ucuachi'a Israelpii repana Babilonia
cheja chéa sacojfioramupi Dios Raosi'ka Cristo'te jlaaramujatu'ka
repana paasina catorcerepana paaja saniasome.

Jesucristo'te jliaasi'ere kuamu

(Lc 2.1-7)

18 Jesucristo'te jiiaasi'e ija'’cheasomus: Maria repaw puka'ko Josere
pasa chiikojeko so'opi paniasomo. Ja'ata'ni repana chuta'a veja
kuefie pa'imaramuana Maria te'eo pa'ikoji Dios Rekochoji jo'kauna
chii suniasomo. 19 Repaoji chii sunisbona José repao'te paara
chiikua re'okujekn, “Pdipi repao chii su'isi'e asa cu'ache i'kajanaa'me
repao'te”, chini cuasa chekunare pdi kua jiauma'fie repao'te rope'e
jo'kasduache cuasaasomus. 20 Jd'aja'fie cho'ora chini cuasakuta'ni
repaw uwokdisirumuna angel, Dios raosi'ka rani ija'che i'kaasomu
repau'te:

—TJosé, David jojosi'’kw, Maria'te paavajuchuma'fie veja paajé'a.
Repao su'ipw chiipe Dios Rekochoji jo'kawna sw'imo repao.
21 Chiiva'ure amuva'sni paajamo repao. Repao Maria chiiva'ure
jllaasiramu Jesure ve'ojd's repavaure. Pai cu'ache cho'osi'e jlini
ro'ikaijatsjeku ja'aja'fie ve'eja'mu repas —chiniasomu angel repau'te.

22 Peore ja'a Diopi i'kawna aperumu Repau chu'o kuasi'kae kuaku
tocha jo'kasi'epi licuarepa ti'jiiesi'kua'ms.

23Jja'che chiimu repau kuaku tocha jo'kasi'e:

Romichiio uwmuu'terejé'e ja'me kaima'kopi chii suni, chiiva'are
wmuva'sni paaja'mo.

Repava'are pdi, Emanuelre ve'ojanaa'me,

chiimu. (“Emanuel” chiiche “Dios maina'me pa'im#” chiims.)

24 Ucuarumu José repau kini vaisirumu dngel Dios raocojfiosi'ku
chéi's jo'kasi'e cho'okua, Maria'te paara chini vejaasomu. 25 Ja'ata'ni
repana vejasiramu, chiiva'wre jliaafiejatt’ka jame kdima'fie pani-
asome. Repas rdjo chiiva'ure jllaasirumu José dngel repau'te ra
kuasi'ere mami, Jesure ve'oasomu repava'ure.

2

Ysuu muikd'ko cana ma’jfioko pa'iche che'chena Jesure fiafiu chini
saisi'ere kuamu
1 Herodes ché'sramuna Judea cheja cajoopona Belén va'ejoopona
jflaasiva'vasomu Jesus. Reparumu vafiuuji Gsuu muikd'kore pa'iuna
amupadi repakd'ko pa'ina ma'jfioko pa'iche che'chenajeju fia masi,
Jerusalén va'ejoopona so'opi raniasome. 2 Rani ti'a repacheja pa'inare
ijja'che séniasaasome repana:
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—~Chiiva's, chura jfiaasiva's judiopdi chd'sjava's, ¢jeechejare
pa'iku? Repau'te jflaasi'ere kuaku fsuu muikd'kore pa'iuna vafiuu'te
Nasinajeju repava'ani ro're pwa fiu'ija pojofiu chini ku'eme chakuna
—chiniasome repana.

3 Herodes repacheja chéi'uku repana i'kasi'ere chekunapi kuarena
asa, rua cuasaasomu. Jerusalén va'ejoopo cana ficuaja'che ficuanuko
asa, raa cuasaasome. 4 Ucuarumu Herodes ji'aja'fie asa, cuasakua
judio phairipdi chié'vnana'me judiopdi che'chonare repau pa'ivi'ena
rani chi'ia'ja chini ché'sasomu. Rani chi'irena repanare,

—Pai ticuanukore chd'wa'ku chini Dios Raojas, ¢jeechejana repau'te
chiire jflaajanaa'fie? —chiis séniasaasomu repaw. 5 Chikuna
i'’kaasome repana repau'te.

—Judea cheja cajoopona Belén vua'ejoopona jfiaajavasomu repat.
Aperumu Dios chua'o kuasi'’ke repau'te jliaajachejare kuaka tocha
jo'kasi'e ija'che kaamu:

6 Musanukona Judea cheja cajoopo Belén vua'ejoopo cana,

“Yjajoopo, pa'ipdi pa'ijoopo pa'imanaa'me mai”, chiimanejé's.

Musanukona pa'ijoopo cajacojiiojau Israelpdi ticuanukore ché'gjamu.

Ucuauji chu's neenare Israelpdi musanukonare Kkuiraku re'oja'che
chd'uku pa'ija'mu,

chiima —chiniasome repana.

7 Chitena asa Herodes, vafintt pa'isiramure masira chini ma'jiioko
pa'iche che'chenare rope'e soni rao,

—Repau vafiny, (jeejaraumuna paku? —chikuana repau'te keaasome
repana. & Kuarena asa repanare ija'’che i'kakuw Belén vua'ejoopona
saoasomu repas:— Belén vu'ejoopona sani repaw chiiva's pa'iche
peore séniasajaijd's. Repava'wre ku'e jlaani ra kuajé's chu'ure.
Chua's Ticuaja'che repava'are sani ro're fiu'is pojora chiima —chiin
joreasomu repau.

9 Pai ché'ukyji ja'aja'fie i'kakw chid'wuna asa saniasome repana.
Saijuna repana dsuwuw muikd'ko fasi'kw vafiwa jo'e pa'is repana
saima'a sé€'sevuaji charo saniasomu. Saiw chiiva's Ghiva'e sé'sevana
canukaasomu repaw. 10 Vafiwu canukache fia rua pojoasome repana.
11 Ja'aja'fie canukauna fia ficuavi'ena kaka chiiva'una'me puka'ko
Maria'te fiaasome repana. Repava'ure fia ro're fiu'ija pojoasome
repana repau'te. Pojocuha repana rasi'e cdjovuad vata pachokurina'me
stikima'fiana'me chekufindquee ma'fia Isiasome repana repava'are
chiiva'ure. 12 Repavaure flacuha pa'iju repana wokditona Dios
i'kasi'e ija'che chiiche'te asaasome repana, “Herodes pa'icheja saima'fie
tiima'api co'ijd's musanukona”, chiiche'te. Asa repacheja saima'fie
tlima'api repana pa'ichejana co'isbasome repana.

Egipto chejana kati saisi'ere kaamu

13 Ma'jiioko pa'iche che'chena sanisdsiramuna Dios neekw dngel
Josere repau wokdisiramuna rani ija'che i'’kaasomu:

—Vuni mu's jojava'una'me puka'kore Egipto chejana pesa sajé'a.
Herodes mu's jojava'ure vanisdfie'te ché'ura chini ku'ejamu.
Ja'ajekuna sani chua's mu'wre, “Co'ijg's”, chiirumujate'’ka pa'ijg'a
repacheja —chiniasomu dngel repau'te.
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14 J3'aja'fie i'’kasna asa José vuni ficuafiamipi repau jojava'sna'me
pueka'kore sakw Egipto chejana sanisdasoms. 15 Sani Herodes
jlinisdsiramujaty'ka repacheja paniasome repana. Ja'aja'fie cho'orena
Dios chu'o aperumu kuasi'’ka tocha jo'kasi'epi ija'che kuacheji
ficuarepa ti'jiiecuhasi'kwa'mu, “Chu's chiire Egipto cheja pa'ikani
raau chini soima cha's”, chiicheji.

Chiiva'nani vaniséda'ju chini Herodes chi'usi'ere kuamu

16 Jcuaramu Herodes ma'jfioko pa'iche che'chena repau'te joreju
tiima'api co'isOsi'ere asa ruwa pe'ruky, repana fasi'e kuasi'ere
jo'e cuasa, “Chura repaw chii ka'chadsuramu panicuhamu ie”,
chini cuasa Belén vu'ejooponame ficuajoopo kuefie pa'ichejiia
cava'nare chiiva'nare wumuchiiva'narechi'a te'eka'chapatisuramu
pa'ivanana'me na'a cho'je pa'ivanare Ucuanukore vanisofie
chd'wasomu. 17 Repawji jd'aja'fie cho'ouna aperumu Dios chu'o
kuasi'ke Jeremias ija'che chiiche tocha jo'kasi'epi f#icuarepa
ti'jiecuhaasomu:

18 Rama cheja pa'ina ota oiche rua asoasomu.

Raquelpi, repao mamachlipi chuenisdrena oio paniasomo repa.
Repaoji cuhaa'ko chini pdi, “Oimanejé's”, chinite'easome repao'te.
Ja'ata'ni licua cuhama'fie oniasomo repao mamachiipi chuenisérena,
chiicheji.

19 Na'a pa'isiramua Herodes jlinisdsirumuna Josere Egipto cheja
pa'ikueni repas wokdisiremuna Dios neeks dngel rani ija'che i'kaasomu
repau'te:

20 —Vuni mu's jojava'una'me puka'kore sakw Israel chejana jo'e
co'ijd's. Mu'm jojava'wre vanisofiu chiisina jlinisdcuhasinaa'me —
chiniasom# angel repas'te.

21 Jcuaramu José ja'aja'fie i'kauna asa vani chiiva'una'me puka'kore
Israel chejana saasomu. 22 Jd'ata'ni José Herodes mamakwuji Ar-
quelaopi Judea cheja canani chd'wa'’ka chini jo'kacojfiosi'ere asa
Judea cheja saivajuchuasomu. Ucuaja'che repaw wokdisirumu asa
masisi'e Diopi, “Judea cheja saimanejé's”, chiisi'ejekuna Galilea che-
jana saniasomu repau. 23 Repacheja sani ti'a Nazaret vua'ejoopo'te
paniasomu repas. Ja'aja'fie cho'orena aperamu Dios chua'o kuasina
kuaju tocha jo'kasi'epi ija'che chiicheji licuarepa tijiecuhaasoms,
“Dios Raosi'kure, ‘Nazaret va'ejoopo cakua'mu ikw’, chiijanaa'me péi”,
chiicheji.

3

Juan Pdi Okoro'vesi'ku pdi peochejare pa'iv pdipi saijuna Dios chu'o

chua'vasi'ere kuamu
(Mr 1.1-8; Lc¢ 3.1-9, 15-18; Jn 1.19-28)

1-2 Reparumu Juan Padi Okoro'veku Judea cheja cachejare péi peoche-
jare sani pa'is pdipi repauni sani chi'irena Dios chu'ore ija'che chiin
chu'vaasomsu:

—Mausanukona cu'ache cho'oche tthasé mama cuasajg's. Dios
Raosi'’ke pdi T{icuanuskore chd'upi'rama —chiniasomu repau.
3 Aperumu Dios chu'o kuasi'ku Isaias repau Juan cho'ojachere kuaku
ijja'che i'’kaks tocha jo'kaasomu:
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Paiu pai peochejare sani pa'ia pdipi repauni saito wjachua'opi ija'che
i'kaks chua'vajamu:

“Maire Paaks ti'api'ramu.

Repauni cha'aju musanukona rekofiod ma'a rihifie pa'ima'a
care'vacheja'che

re'ojarekofiod care'vaju pa'ijé's”, chiija'mu,

chiiche tocha jo'kaasomu repau.

4 Repau Juan ju'ikda camello rafiapi cho'osikda paniasomu. Core-
jakda va'i ca'ni kdare tdniasomu repauw. Au, pii'suva'nana'me airo
piiji diw paniasomu repaw. 5 Ucuaramu Jerusalén vu'ejoopo pa'ina
repacheja Judea cheja canana'me Jordan chiacha kuefie cachejfia cana
jainuko repau chu'vachu'ore asafiu chini saniasome. 6 Sani repau
chu'vache'te asa repana cu'ache cho'osi'ere Dioni kaarena Juan, Jordan
chiachana okoro'veasomu repanare.

7 Reparam& Juan fariseopdina'me saduceopdi repauni
okoro'vecojfiofiu chini jainuko satena fia ija'che i'kaasomu repanare:

—Mausanukona te'ena chuta'a cu'ache cho'oche tthamanajeju afia
pa'icheja'che cu'ache pa'ime. “Maipi okoro'vecojfioru Dios maire
cu'ache cho'omaneja'mu”, chini cuasaja raime musanukona. ¢Neepi
che'chorena jd'aja'fie cuasache musanukona? 8 Musanukona
cu'ache cho'oche'te thasd re'oja'che pa'iju Dios chi'ufie'te cho'oju
pa'ijd's.  Musanukonapi re'oja'’che pa'ito chekuwnapi fiani, “Ina
cu'ache cho'oche hasOsinajeju re'oja'’che pa'ime”, chiijjanaa'me
musanukonare. 9 Ija'che cuasacosome musanukona: “Abraham
jojosinaa'me mai. Ja'ajekuna Dios maire cu'ache cho'omaneja'mu”,
chiiju cuasacosome musanukona. Jd'aja'fle cuasamanejé's. Dios
chd'ufie cho'oma'me musanukona. Diore Repauni cho'ouato ira'karua
catara'’karudpi Abraham jojosinare chekunare cho'ore'omu, Repan
chd'ufie cho'ojanare. 10 S{ikifiud difie kdifiudpi sdijapud kdima'to,
“Cu'amu ifiwd”, chini kueni wosdme pdi. Dios licuaja’'che pdi cu'ache
pa'inare cu'anajejuna vati toana saomu. 11 Chu's musanukonare
cu'ache cho'oche tihasdsinare re'oja'che cho'okaiz okopi okoro'vems.
Na'a pa'isiramua cheks na'a raa masikyji rani pa'is na'a rua re'oja'che
cho'okaijamua musanukonare. Chua'sre na'a rwa masikajekana
repaua'te cuasa, vajuchuka pa'imua chuw's. Na'a rwa masikyjeku
repau'te cuasanare Dios Rekocho'te Isija'mua repas. Repan'te
cuasamanaretani {Uicuasji chéi'suna na'a pa'isiramuana cu'ache
ti'jfieja'mu. 12 Pai trigo cho'oni po'te repacad riihikuanupu chi'i
fihame. Repasuota'ni wosdme. Na'a pa'isiramu Raijas pai licuanuakore
chi'i trigo cho'ocheja'che cho'oka cu'ache cho'oche tthamanare vati
toana chachamatoana saojamu. Cu'ache cho'oche {ihasd repau'te
cuasanareta'ni Puka'ka pa'ichejana saja'mu repaw —chiniasomsa Juan
repanare pai.

Jesure okorosi'ere knamu
(Mr 1.9-11; Lc 3.21-22)
13 Ucuarumu Jesus Galilea cheja pa'isi’kapi Jordan chiachana Juan
pa'ichejana saniasomu repauni okorocojfiora chini. 14 Sakuna Juan
repau'te okore rocuheks ija'che i'’kaasomu:



SAN MATEO 3:15 6 SAN MATEO 4:10

—Mu'api chu'ure okorokairsja'igji cha'wni rani, “Okorokaijé'a
chu'aure”, chiima. Mu'upi chu'uni rokaito na'a re'omua —chiniasomu
repas.

15 Jd'aja'fie i'’kauna asa repau'te ija'che i'kaasomu repau:

—~Cho'ocuhemanej's. Dios chd's jo'kasi'e cho'ofiu mai —
chiniasom# repaw. Chikana Juan, “Jaw”, chini repau'te Jesure
okoroasomu. 16 Ucuaramu Jesus okorocojfiocuha chiacha nukasi'kuapi
po'ore mani nakakuna canasmau teana re'ojasmu care'o Dios Rekocho
tikupoja'is icuauni cajekuna flaasoms. 17 Dios Rekocho cajesiramu
canawmupi ija'’che i'kache asoasomu: “Ikw chu's chii chu's oin
paaka'mu. Rua pojomu chu's ikure”, chiiche asoasomu.

4

Vati ai Jesure cu'ache cho'oa’ku chini chii'ute'esi'ere kuamu
(Mr 1.12-13; Lc 4.1-13)

1 Ucuaremu Jesis Dios Rekochoji chd'wuna pdi peochejana
sanisbasoms. Sani pa'isna vati ai repauni cacw'ora chini cu'are
chi'wasomu.

2 Sani cuarentarepaumucujiiana'me cuarentarepafiami du dima'fie
pa'iena ducuhaasomu repau'te. 3 Ucuaramu vati ai rani Jesuni
cacw'ora chini ija'che i'’kaasomu:

—Mau'api Dios Mamarepake pani ipuwd catapwd mini, papua
caruafiojd's —chiniasomsu.

4 Chikuna Jesus ija'che sdifie i'kaasomu repau'te:

—Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e ija'’che kaamu:

Paipi chu'urejé'e cuasama'fie repana dijafie duchi'a cuasaju pa'ito
cu'amu.

Ja'achi'a cuasama'fie chu's chu'o asa chéa cho'oja pani re'oja'che
pa‘ijanaa'me pai,

chiimu —chiniasomu Jesus repau'te vatire.

56 Jd'a i'kacuhasiramu vati ai repaw'te Jesure Dios neejoopo
Jerusalén vu'ejoopona sa Dios vi'e sé'sevana mua ija'che i'kaasomu:

—Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e ija'’che kaamu:

Dios, mu'uni kuirajg mu's tud'ito repana jdjfiapi chéaa'ja chini,
angele'te raoja'mu,

mu'api tuldni asi cho'omanea'ks chini,

chiimu. Ja'ajekuna mu'spi Dios Mamarepaka pani ichejapi che-

jana chd'ijé's. Dios i'kasi'epi ficuarepa pa'ito ichejapi chéni asi

cho'omaneja'ma mu's —chiniasoms vati ai.

7 Chikuna Jesus i'kaasoms.

—Ucuachi'a Dios chu'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'’che kuamu:
Chu'a cho'omasiche'te rups fiafiu chini s€éemaneji's musanukona pdi,
chiimu Dios —chiniasoms Jesus repaw'te vati aire.

8-9 Jd'a cho'o pinisiramu vati ai repau'te Jesure cuhacho aikiitina
raa uwmu pa'iklitina sa mua teana te'erumu peore chejiia pai
pa'ichejfiana'me repachejfia pa'imajfiarud re'oja'chere fioku ija'che
i'kaasomu:

—Mau'api cha'uni, “Peore masika'ma mu's”, chiia ro're fiu'is pojoru
mu'eni peore Isija'mu cha's ichejia —chiniasomu vati.

10 Chikuna Jesus i'kaasomu repau'te.
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—iVati ai, saijd's mu'a! Dios chu'o tocha jo'kasi'e ija'che kwamu:
Diore Pai Ucuanukore Paaku'techi'a, “Peore masika'mu mu's”, chiiju
cuasajt pojoju
Repau ché'ufiechi'a cho'oju pa'ijé's musanukona pai,
chiimu —chiniasomu Jesus repau'te.
11 Ja'aja'fle i'kasna vati ai Jesure jo'ka sanisdasomu. Repau
sanisdsiramu dngelepi rani kuiraasome repau'te.

Jestis Galilea cheja apevuamu pdi chu'vache
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15)

12 Jd'a cho'ocuha repaw co'isiramu Jesus, Juan Pdi Okoro'vesi'kure
pdi ch&avu'e cuaosi'ere asa Galilea chejana saniasomu. 13 Repacheja
cajoopona Nazaret va'ejoopona sani raa keerumu pa'ima'fie chiara
ru'tava cajoopona Zabulonna'me Neftali ve'ochejfia cajoopona Caper-
naum va'ejoopo'te pasa chini saniasomu repau. 14 Jd'aja'fie cho'ouna
aperumua Dios chu'o kuasi'ke Isaias tocha jo'kasi'epi {icuarepa
ti'jiiesi'’kua'mu.

15 Galilea chiara ru'tuva pa'ichejfiare Zabulén chejana'me Neftali cheja
ve'osichejfiare judio peona jainuko pa'ime.

Chura Galilea cheja ja'aja'fie ve'emu repachejiia.

Jorddn chiacha chekukd'ko cacheja ficuaja'che judio peona jainako
pa'ime.

16 Jcuachejiare pa'ija chijacheja pa'inaja'fie cu'ache pa'inapi miafie
fafieja'fie

chu'o re'oja'chere asaasome repana,

re'oja'che pa'iche chu'vachs'ore.

Ucuaja'che cu'ache pa'inapi umucuse fiatauna miafie fiofieja'fiere
re'oja'che pa'iche'te asaasome repana,

chiimwu Isaias tocha jo'kasi'e.

17 Repacheja saisiramupi vaa Jesus ija'che chiiw pdire chu'vakua
paniasomu:

—Mausanukona cu'ache cho'oche {thasé mama cuasajé's. Dios
Raosi'ku pdi icuanukore ché'upi'ramua —chiiu chu'vaasomu repau.

Va'i chonare ticuaka'chapanare Repau ché'ufie'te cho'oju paapu
chini Jests chéasi'ere kuamu
(Mr 1.16-20)

18 Na'a pa'isiramu Jesus Galilea chiara ru'tava'te ku'ie Simonre
cho'jes Andrena'me pa'ikuni fiaasoma. Repaw Simo6n cheke mami
Pedro ve'emu. Va'i chonajeju va'i chorsji chiara'te choju paniasome
repana. 19 Repanare fia Jesus ija'che i'kaasomu:

—Chu'ani ja'me ku'ije chu's ché'ufie'te cho'oju pa'ijg's. Va'l sani
va'ire jfiaa ranaa'me muasanukona. Chura cha'api cho'okaiuna sani
péire jilaa chu'uni rakaiju pa'ijé's —chiniasoms Jesus repanare.

20 Ja'aja'fie i'’kauna asa teana va'i chorud jo'ka ficuasna'me sania-
some repana.

21 J3'achejapi jo'e jmacheneru sani Zebedeo chiire Santiagona'me
Juanre flaasomu repaw. Puka'kena'me choovw'te pa'iju va'i chorudre
care'vaja paniasome repana. Pa'ijuna fia Jesus repanare, repasna'me
saapt chini soniasomu. 22 Soiwna asa, “Jaw”, chini choovuna'me
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puka'kure teana jo'ka Gicuasna'me saniasome repana Santiagona'me
Juan.

Pdi jainukore che'chomu Jesus
(Lc 6.17-19)

23 Reparumu Jesus Galilea cheja si'achejfia ku'ia repacheja pa'iva'fia
judiopdi chi'ive'fiana si'aramua kaka che'choka ku'ia pa'isi’kaa'ms.
Ucuachi'a pdi cu'ache cho'oche {ihasdsinare Dios ch&a paache'te
chu'vakue pdi si'ache rava jl'inare vasokw ca'nivad asiche si'ache
jl'inare vasoku ku'in pa'isi'’kea'mu repauw. 24 Repau cho'oche'te fiaju
pdipi si'aramua kuwajuna asa Siria cheja si'achejiia pa'ina pai rava
si'ache jli'iva'nare, ca'nivad asiche si'ache ji'inare, vati paanare, vé've
rave paanana'me nuka ku'imanare Jesuni saasome. Sarena Jesus
repanare ticuanukore vasokaisi'’kaa'mu.

25 Reparumu pdi rea jainwko Jesure ja'me ku'iju pa'isinaa'me, Galilea
cheja cana Decapolis cheja cajoopod cana Jerusalén vu'ejoopo cana
Judea cheja canana'me Jordan chiacha chekuka'ko cana.

)

Aikiitire pa'iu Jesus chu'vasi'ea’'me

(Lc 6.20-23)

12 Ucuarumu Jesus pdipi jairepanuko Repau pa'ichejana chi'ijuna
fla aikfitina muni puusi'’kwa'mua. Muni fiu'ivna chukuna repaw
neenana'me repau'te chiinapi repaw fiu'ichejana muni chi'irena
ficuachejare fiu'ie Dios chid'ufie cho'ona Repau neena pa'iche'te
che'choks ija'che chu'vasi'kea'mu repas chukuna'te:

3 —P&i Diore masi cuasamanata'ni Repaw'te masi cuasafiu chiito
Diopi paaku cho'okaija'mu repanare. Ucuawji cho'okaiuna Repauni
masi cuasaju jlnisdsiramu Repaw pa'ichejare ai sani pa'ijjanaa'me
repana.

4 'Ucuachi'a oiju sumava'na pa'ina pii, Diopi repana rekofiodna
chuarouna pojoju pa'ijjanaa'me.

50cuachi'a pai cu'ache cho'ocojfionata'ni sdifie cu'ache cho'omana
Dios “Isija'mu chu'w”, chiisichejare chejare isiuna pojoju pa'ijanaa'me.

6 *Ucuachi'a pdi Dios chd'ufie cho'oneena Ucuawji cho'okaiuna
Repau chii'ufie'te masi cho'oju pojoju pa'ijjanaa'me.

7 *fcuachi'a chekunare fia oija re'oja'che cho'okaina pii, Diopi
licuaja‘che repanani oiu re'oja'che cho'okaiwna pojoju pa'ijjanaa'me.

8 "Jcuachi'a pdi repana rekofiod cu'achejé'e cuasamana Diore
flajanaa'me. Diore fiajanajeju pojoju pa'ijanaa'me repana.

9 *Ucuachi'a chekunapi cavajuna fiani, “Cavamairo re'oja'che
pa'ijé'w”, chiinare pai, “Chu'a chiia'me ina”, chiija'mu Dios. Jd'ajekuna
pojoju pa'ijanaa'me repana.

10°Jcuachi'a Dios chd'ufie'te cho'oju cu'ache cho'ocojfiona péi, Dios
neenajeju Ucuawji cho'okaiuna pojoju pa'ijanaa'me.

11 °Pdi musanuvkonare chu'uni cuasajuna ruwa cu'ache ikaju
cu'ache cho'ome. Ucuachi'a musanukona pa'iche'te chekunare
kuaani, “Cu'ache pa'inaa'me jd'ana”, chiiju jorenaa'me repana,
cheke si'ache na'a ruwa cu'ache ikaju. Chua'sni cuasajw cu'ache
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cho'ocojfionata'ni pojoju pa'ijanaa'me musanukona. 12 Na'a pa'isiramu
Dios musanukonare Repaw pa'ichejana satena pa'iche re'oja‘chere
isija'mu. Ja'ajekuna pojoju pa'ijd's musanwkona. Musanukonare
iramua cu'ache cho'ocheja'che aperumu pa'isina pdi reparamu Dios
chu'o kuasinare ficuaja'che cu'ache cho'oasome —chiisi'kaa'mu Jesus
chukuna'te.

Diore cuasana re'oja'che pa'iche'te chu'vamu Jesus
(Mr 9.50; Lc 14.34-35)

13 Ucuarumu Jests chukuna'te jo'e chu'vasi'’kua'mu.

—Uha sdija'is rea re'omu. Musanukona ficuachi'a chu'ure cuasana-
jeju re'oja'che pa'iju tihaja'fie pa'ime icheja cheja. Ja'ata'ni tihapi
sdija'fieji si'asdru, ¢je'se cho'ojanaa'fie pai, tihapi sdijaas chini? Jo'e
sdija'fie cho'ocu’amu repa. Cu'akuna ve'sena séjoru pai chekunapi
ku'iju cha'came repa tiha.

14 °Ucuachi'a chu'ure cuasanajejg musanukonapi re'oja'che
cho'ojuna fiaju, pdi chekuna, “Diopi cho'okaiuna re'oja'che cho'ome
ina”, chiiju masime. Vw'ejoopo aikiiti sé'seva pa'ijoopo rua so'fia
fiofieja'fie musanuvkonapi re'oja'che cho'oju fiojuna fiajy, pai chekuna,
“Diopi cho'okaiwna re'oja'che pa'ime ina”, chiiju masime. 15 Pdiu
wotwopw chdoni totoroji jao nukomamu. Jd'aja'fie cho'oma'fie
wotwopw chioni, “Chija'ito pdi ive'e pa'ina fiamanejanaa'me”,
chini cuasa, smuna twomu re'oja'’che miakana repava'e pa'inapi
ficuanuko fiaa'ju chini. 18 Musanukona icuaja'che wotwopu re'oja'che
miafieja'fie re'oja'’che cho'oju pa'ijg's, pdipi fia, “Diopi cho'okaiuna
re'oja'’che cho'onaa'me ina”, chiaps chini —chiisi'kaa'mu repas.

Aperumu pa'isina Moisena'me chekuna chié'u jo'kasi'e cho'oche'te
i'’kamu Jests

17 Ucuaramu Jesus chukuna'te jo'e ija'che i'’kaku chu'vasikaa'mu:

—Chu'ure ija'che cuasamanejd's musanuwkona: “ ‘Diopi ché'wana
Moisés tocha jo'kasi'ena'me Repaw chu'o aperumu kuasina tocha
jo'kasi'e kuache'te cho'omanejd's’, chisa chini raisi'kacosomu iku
Jestus”, chiiju cuasamaneji's chu'are. Jd'aja'fie cho'oma'fie repana
chua's cho'ojachere kuaju tocha jo'kasi'ere cho'ora chini raisi'kwa'mua
chu's, musanukonapi fia chéa Ucuaja‘che cho'oju paaps chini.
18 Cunasmuna'me cheja chuta'a si'amaramuna repana tocha jo'kasi'e
kuache te'emakarujé'e karama'fie peore pa'ijjamu, repa kuache
peore tijierumujatu'ka. Ucuarepaa'me ji'a. 19 Ja'ajekuna
pdiw licuauwakuji repana chd's jo'kasi'ere jachaku peore cho'omau
chekunarejé'e, “Repana chid'a jo'kasi'e peore cho'oma'tojé'e re'omu”,
chiiw chu'vasi'’kure Dios, “lka chu's neekuta'ni rwa vesww'mu”,
chiijamsu. Ja'ata'ni pdiw {icuawakuji repana chi's jo'kasi'ere
jachama'fie cho'okua chekunare icuaja'che, “Jachama'fie cho'ojé's”,
chiiw chu'vasi'kure Dios, “Ika chu's neekw raa masia'mu”, chiijamu.
20 Musanukonapi repana ché's jo'kasi'ere judiopdi che'chonana'me
fariseopdire na'a rua cho'omaneni Dios pa'icheja saimanejanaa'me —
chiisi’kwa'mu repasu.

“Chekunare pe'ruma'fie pa'iji's”, chiiz chu'vamu Jesus
(Lc 12.57-59)
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21 QUcuaremu Jesus chukuna'te jo'e chu'vakae ija'che

che'chosikaamu: = . i i
—Moisés mai aipdire aperumu chd'sku tocha jo'kasi'e kuache

asanaa'me musanuakona. Ija'che kaamu repa:

Chekunare vanisomanejé'a.

Pdiw Tlicuamwakuji chekure vanisdbru repau'te T{cuachi'a sdifie
vanisdji's,

chiimu repau tocha jo'kasi'e. 22 Chu'uta'ni, “Ija'che cho'ojé's”, chiiu

chi'umu musanukonare: Pdin licuawakuji repas'te jame pa'ikuni

pe'rutojd'e pe'rusi'e ro'i cu'ache ti'jiieja'mu repau'te. Ucuachi'a paiu

ficuauakuji repau'te ja'me pa'ikuni cu'ache i'kato pai chéi'ana repasu'te

chéajanaa'me, jo'e i'’kamanea’ka chini. Ucuachi'a pdiu licuauakuji

repau'te jame pa'ikuni, “Cu'akajeku vati toana sani uuku pa'ijamu

mu'w”, chiika Gicuauji vati toana saocojiioja'mu.

2324 *fJcuachi'a musanukonapi {icuawakuji te'ew  Diore
isimajfiarudre Repauni Isira chini saikuji mu'are cheka pe'ruche'te
cuasani mu's Isira chini samajfiarud repamajfiarud tuo uoko'a
ti'jiefiena tiha charo mu'are pe'rukuani, “Jo'e sdifie pe'ruma'’fie
re'oja'’che pafiu mai”, chiijaiji's. Pe'rusi'e care'vajani Diore
isimajfiarad two wuoko'ana co'i, mu'ws raka dhasi'e churatani
repamajfiarud Diore isijd's.

25’Chekurumu pdiu licuawakuji chekuni pdsero'i paamu. Ja'ata'ni
repauji jeereparamu ro'ima'to peruka ro'iaka chini pai chéafie
chi'uku pa'ive'ena sajamu repau'te. Jd'aja'fie cho'opirato pesa
chuta'a ma'a sairamuna, “Pdsero'ire charo care'vafiu”, chiiji's
repau'te. Na'mi care'vama'to repau'te pdi chéafie ché'ukuni saja'mu
repas. Sa jo'kawna pai chéafie chi'ukyji repau'te padi chéava'ena
cuaoa'ju chini pdi ch€anani ché'sjamu. 26 Cuao jo'karena pdsero'i
peore ro'i pimifietu'ka ficuava'ere pa'ija'mu repas. Ucuarepaa'me ji'a
—chiisi'ksa'mu repas.

“Musanukona pa'imanare ja'me kdimaneji's”, chiiz chu'vamu Jests

27 Ucuaramu Jesus chukuna'te jo'e ija'che chu'vasi'’kea'mu:

—Ucuachi'a Moisés aperamu chd'uku tocha jo'kasi'e kuache cheke
asanaa'me musanuakona. Ija'che kaamu repa:

Bmupdi, musanakona pa'imanare romi ja'me kdima'fie pa'ijg's.

Ucuachi'a romi, musanukona pa'imanare wmupii jame kdima'fie
pa‘iji'y,

chiniasoms. Repana ikasi'e chekunapi kuajuna asanaa'me

musanukona. 28 Chu'uta'ni ija'che i'kamu: Paiw ticuawakuji romioni

repaw paamakoni wache fiani repas rekochoji repao'te paama'kupi

ja'me kaisi'kuja'che cho'oms.

29 ’Chekurumu pdiuw {icuauwakuji repaw flakova ujajitw cakd'ko
cafiakovaji fiaku chekuni cu'ache cho'omu. Ja'aja'fie cho'oni
repafiakova ruta so'ona s&josda'ks. Nakovachi'a cho'osdto
na'a re'omu repau'te. Jd'aja'fie cho'omaneni chekaramu repaw
licuafiakovaji fiaka jo'e na'a rua cu'ache cho'osi'’kujeku vati toana
saocojiioja'mu. Repawuji flakova te'efiakova peoto cu'amu. Ja'ata'ni
Diopi repau'te vati toana saoru na'a raa cu'ache pa'imu repau'te,
cu'a cho'osi'’kure. 30 Ucuachi'a pdiu ficuauakuji repau wujajétupi
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chekuni cu'ache cho'oni, repajdtu tuso so'ona séjosfa'ka. Jdtuchi'a
cho'os6to na'a re'omu repau'te. Jd'aja'fie cho'omaneni chekuramu
repaw Uicuajbtupi jo'e na'a rwa cu'ache cho'osi'’kujeks vati toana
saocojfioja'mu —chiisi'’kea'mu repas.

Rdjoromi séjoma'fie paache'te chu'vamu Jestis
(Mt 19.1-9; Mr 10.1-12; Lc 16.18)
31 Ucuaramu Jesus jo'e ija'che chu'vasi'’kua'mu:
—Ucuachi'a Moisés aperumu ché'uku tocha jo'kasi'e cheke ija'che
kuamu:
Pdiu licuauakuji repau rdéjore paacuheku séjora chiiku
charo repao'te séjosi'e kaache utija'ovana tocha ticuaoni isijé's
repao chekunare fiojaja‘'ova.
Repaja'ova tocha pini isiru séjore'omu repao'te,
chiimua repau chd'sw jo'kasi'e. 32 Chu'wta'ni ija'che cho'ojd's chiiu
chi'umu musanukonare: Chekurumu pdiuji repaw rdjopi chekuni
jame kdito s@jore'omu repao'te. Jd'ata'ni repaw rdjoni ji'aja'fie
cu'ache cho'oma'koni rurepaps séjoni cu'ache cho'omu. Sé&josdru
chekurumsu repao jo'e chekuni veja pa'ija'mo. Repaojija'aja'fie cho'oru
dju pa'isi’kupi s&josi'kupi chuw'o paamu, repao cu'ache cho'osi'e.
Repao'te vejasi'ka licuaja'che cu'ache cho'omu —chiisi'’kaa'mu repas.

Diore roiju i'’kama'fiere chu'vamu Jestus

(Mt 23.16-22)

33 Ucuarumu Jesus chukuna'te jo'e ija'che i'kaku chu'vasikaa'mu:

—Ucuachi'a Moisés mai aipdire aperumu chd'uka tocha jo'kasi'e
kuache cheke asanaa'me muasanukona. Ija'’che kaamu repa:
Musanukona Diore roiju i'kasi'e jorema'fie ticuarepa cho'oju pa'ijé's,
chiimu. 34 Jd'ata'ni chu's musanukonare ja'aja'fie cho'omanea’ju
chini ija'che chu'vamu: Diore jmamakarujé'e roiju i'kamanejé'w
musanakona. Repas mamire ve'ocuheju cunawvmujé'e roiju
i'’kamanejd's, Repau chd'uku pa'ichejajekuna. 35 Ucuachi'a chejajé'e
roiju i'kamanejd's, Repau chid'ucojfiona pa'ichejajekuna. Ucuachi'a
Jerusalén vw'ejoopojé'e roiju i'kamaneji'w, Repaw Dios peore
chié'uku neejoopojekuna. 36 Ucuachi'a sijore roiju i'kamaneji's,
musanakonare rafia te'era'’chorujé'e pojarafia ja'apdani chijarafia
carufiocu'asijojekuna. 37 Ucuachi'a musanukonare Diore cuasanare
chekunapi ikajuna, “Jaw, cho'ora”, chiisi'e repare {icuarepa
cho'ora chini cheke na'a ruwa roiju i'kato cu'amua. Musanukona
chekunapi i'kajuna, “Cho'oma'mu”, chiisi'e licuaja'che chekere roiju
i'kamanejd's. Cheke na'a rua roiju i'kanapi vati ché'ufie cu'ache
cho'ome repana —chiisi'’kua'mu repau.

“Musanukona cu'ache cho'osinare sdifie cu'ache cho'omaneji's”,
chiia chu'vamu Jesus
(Lc 6.29-30)
38 Ucuarumu Jesus chukuna'te jo'e chu'vasi'’kea'mu.
—Ucuachi'a Moisés chid'uku tocha jo'kasi'e cheke ija'che kuamu:
Chekupi mu's fakova'te tw'ka feosdru sdifie tu'ka feosdkaiji's
repau'te.
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Ucuachi'a chekupi mu's cdjifiu'te j8o juchosdru sdifie jéo
juchosdkaijé'a repau'te,

chiimu repau chéi's jo'kasi'e. 39 Chu'uta'ni irumu ija'che chd'wmu
musanuwkonare: Chekupi mu'uni cu'ache cho'oto sdifie cu'ache
cho'omanejé's repau'te. Ucuachi'a chekupi pe'ruka mu's va-
choturupuna asi charato chekukd'ko dsemanejd's jo'e charaa'ku.
40 Jcuachi'a chekuramu mu'upi chekuni pdsero'i paakuna repauji
mu's sé'seva ju'ikdare isikw ro'ia'’ka chini pdi chéafie ché'uvku
va'ena saru chekukda ticuaja'che rupu isijd'as repau'te. 41 Ucuachi'a
chekupi mu'uni repaw posere te'ekildmetrojata'’ka kula sakaaw
chini chd'uto dos kilometrojatu'ka pojoku kuda sakaiji's repau'te.
42 Ucuachi'a mu's paamajiiaruire flicuauwakuji s@eto rupu Isiji'u
repau'te. Ucuachi'a chekupi mu'uni icuawache'te prestara chini séeto
dsema'fie prestaji'a repau'te —chiisi'’kea'mu repau.

“Musanukonare cuhenare pdi oiju pa'ijd's”, chiimu Jests
(Lc 6.27-28, 32-36)

43 Ucuarumu Jesus chukuna'te jo'e chu'vasi'kua'mu.

—Ucuachi'a Moisés chd'uku tocha jo'kasi'e cheke ija'che kuamu:
Musanukonare re'onare oiju pa'ija'a.
Musanskonare cuhenareta'ni sdifie cuhejé's,
chiimua repauw chd's jo'kasi'e. 44 Chu'wta'ni ija'’che ché'amu
musanukonare: Musanukonare cuhenare oiju pa'ijé's. Musanukonare
cu'ache ikanare Dioni re'oja'chere séekaiji's. Ucuachi'a
musanukonare cu'ache cho'onare sdifie re'oja'che cho'okaiju pa'ijé's.
45 Musanukonapi chu's ché'usi'ere cho'oni mai Ja'’ka Dios Canavmu
Pa'iku cho'ocheja'che re'oja'che cho'oju pa'ijjanaa'me. Ucuauji
chd'vuna dsuw asuche pdi cu'anana'me re'ona pa'icheja re'oja'che
fiofie miamu. Ucuachi'a Diopi chd'wuna oko pdi cu'ache pa'inana'me
re'oja'che pa'ina pa'ichejfia si'achejfia rake pa'imu. 46 P3i ché'unare
kuri kookaina pai icuanukore oima'fie repanare oinarechi'a sdifie oiju
pa'ime. Musanuakona repanare na'a re'oja'che pa'iju pai ticuanukore
oiju pa'ito re'oja'che pa'iche jo'’kaja'mu Dios musanukonare. Ja'ata'ni
repana pa'icheja'che muasanakonare oinarechi'a oija pa'ito re'oja'che
pa'iche jo'kamanejamu Dios. 47 Ucuachi'a Diore cuasamana pai
licuanukore chése pojoma'fie repanare re'onarechi'a chése pojoju
pa'ime. Mausanukonatani musanukonare re'onarechi'a chése
pojoju pa'ima'fie musanukona flamanarejé'e chése pojoju pa'iji's,
Diopi pojoa’ku. 48 Mai Ja'’ke Dios, Cunaumu Pa'ike cho'ocheja'che
re'oja'chechi'a cho'oju pa'ijé's musanukona —chiisi'kaa'msu Jesus.

6

Chekunare re'oja'che cho'okaiju pa'iche'te che'chomu Jesus

1¥cuarumu Jesus chukuna'te repau neenare ija'che chu'vasi'kaa'mu:

—Mausanukonapi chekunani re'oja'che cho'okafiu chini rupa
chekunapi pdipi flaa'juz chini re'oja’che cho'oju pa'imanejd's.
Musanukonapi ja'aja'fie cho'oju pa'ito Dios mai Ja'ke Canaumu Pa'iku
musanukonare re'oja'che cho'osi'e ro'i jmamakarujé'e isimaneja'ms.
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2 ’Ja'ajekuna musanukonapi chwovamna pa'ivamnare cho'okani péi
jainuko fiaju'te cho'omaneji's. Jd'aja'fie cho'ome pai sé&'sevuachi'a
re'oja'’cheja'che fiofie pa'ina. Chuaovana pa'ivamnani kurire Isifiu
chini, mai judiopdi chi'ivi'fiana kaka pdi fiaju'te kuri isinaa'me
repana, pdipi jainuko repana cho'oche'te fia, “Re’onaa'me ina”, chiapu
chini. Chekuarumu callejoovadre eta nuka ku'ijg pdi chenevuadna
chaova'na pa'ivamnare kuri Isinaa'me repana, pdipi jainwko fia,
“Re'onaa'me ina”, chiapw chini. Jd'aja'fie cho'oju plire {icuare
re'oja'che i'kacojfiosinajeju, re'oja'che cho'osinare Dios ro'ijache
re'oja'’che pa'iche koomanejanaa'me repana. Ucuarepaa'me ji'a.
3 Musanukonapi te'ew, “Chuovana pa'ivanani cho'okasa”, chini mu'a
na'a rua jame pa'iku'terejé'e kuama'fie te'ew cuasakua cho'okaiji's
repanare. 4 Kuwama'file mu'uchi'a te'ew cuasaka cho'okain pa'ijd'a.
Ja'aja'fie cho'oru mai Ja'ka Dios pai icuanuako rope'e cho'oche peore
Nakuji mu'u te'euw cuasaku cho'osi'e fia ro'ija'mua —chiisi'’kaa'mu repau.

Diore séefie'te che'chomu Jesus
(Lc 11.1-4)

5 Ucuarumu Jesus ija'che che'chosi'’kaa'mu:

—Mausanukonapi Diore séni sé'sevachi'a re'oja'cheja’che fiofie pa'ina
cho'ocheja'che cho'omaneji's. Repana Diore séni mai judiopdi
chi'iva'iana kaka pdi chenevuire nukaju séenaa'me, pdipi fia,
“Re'onaa'me ina”, chiapa chini. Chekurumu callejoovaire nukaju
Diore séenaa'me repana, chekunapi fia, “Re'onaa'me ina”, chiapa
chini. Ja'aja'fie cho'oju pdire Ticuare re'oja'che i'kacojfiosinajeju
re'oja'’che cho'osinare Dios ro'ijjache re'oja'che pa'iche koomane-
janaa'me repana. Ucuarepaa'me ja'a. 6 Musanukonapi te'ea Diore
séni mu'a pa'iruupuna kaka jeo mai Ja'’ka Diore Noma'kuni séeji's.
Ja'aja'fie cho'oto mai Ja'kae Dios pai Gicuanuko rope'e cho'oche peore
Nakuji mu's te'ew cho'oche fia re'oja'che cho'osi'e ro'i re'oja'che
Isija'mu.

7 *Ucuachi'a musanukonapi Diore séni Repau'te masi cuasamana
cho'ocheja'che flicuate'ere i'kaju s€emanejé's. Repana Diore masi
cuasamana Repau'te séni, “Maipi chu'o {licuate'ere ruarepafiod
co'chaju séeto Dios maire asa cho'okaijamu”, chini cuasaju ja'aja'fie
i'kaju séeme. & Repana cho'ocheja’che cho'omaneji's musanukona.
Mu's chuta'a Repau'te séemarumuna mu's chiiche masimua Dios.
9 Musanukonapi séni ija'che i'kajé'ua:

Ja'’ka, Canaumu Pa'iky, pdi mu'are vajuchuju pojoa’ja.

10 Ucuachi'a mu'a chéi'ufie pdi ticuanuko cho'ojaramu ti'aa'ku.

Cunawmua pa'ina mu's chié'wfie masi cho'ocheja'che cheja pa'ina
licuaja'che re'oja'che cho'oju paaps.

11 cuachi'a chukuna chiiche du si'aumucujiia isijé's, chukuna dijafie.

12 Chukuna cu'ache cho'oche jo'e cuasamaneji's, chukuna'te pai
cu'ache cho'osi'e chukuna jo'e cuasama'fieja'fie.

13 Chukuna'te vatipi chéi'skuna cu'ache cho'ofiu chiito mu'api
dsekaijf's, cho'omanea’ja chini.

Ja'aja'fie i'’kaju Diore séeju pa'ijé's.

14 *Chekuna cu'ache cho'osi'ere musanukonapi jo'e cuasama'to
mai Ja'ke Dios licuaja'che musanuakona Repau'te cu'ache cho'oche
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jo'e cuasamaneja'm&. 15 Jd'ata'ni musanskonapi chekuana cu'ache
cho'osi'ere ficua cuasaju pa'ito mai Ja'ka Dios ticuaja‘che musanukona
Repau'te cu'ache cho'oche cavesumafie cuasaka pa'ijjame —
chiisi'kea'mu repas.

Te'efiod du dima'fie pa'iju Diore séefie'te che'chomu Jestis

16 Jcuaramu Jesus ija'che che'chosi'kua'mu:

—Mausanukonapi du &dima'fie pa'ije Dioni séejw pafiu chini,
sé'sevuchi'a re'oja'cheja'che fiofie pa'ina cho'ocheja'che cho'omaneji's.
Repana pai du dima'fie pa'ija Dioni séni repana chifia, samava'na fiofie
pa'inaa'me, pdipi fia, “Dioni séeju du dima'fie pa'inajeju re'onaa'me
ina”, chiapw chini. Pai repanare re'oja'che i'kasimakarwuchi'api
ro'isi'eja'’chea'me repanare. Ucuarepaa'me jd'a. Musanukonapi
du dima'fie pa'ijju Dioni séni chuovana fiofie pa'imaneji'w. Au
disina pa'icheja'’che pojoju pa'ijd's. 1718 Musanukonapi icuawakuji
du aima'fie pa'ie Dioni séew pasa chini charo musanukona chifia
si'sis® cii's veni care'vaji'a rafia, pdipi musanukona Diore séeju au
dima'fie pa'iche'te fia masimanea'ju. Ja'aja'fie cho'oto mai Ja'ky, Dios,
Noma'kupi musanukona kuama'fie re'oja'’che cho'oche fia ro'ija'mu
musanakonare —chiisi'kua'mu repau.

Pdi Dios pa'icheja saisiramu re'oja'che pa'iche koojachere i'kamu
Jests
(Lc 12.32-34)

19 Ucuarumu Jesus jo'e ija'’che chu'vasi'kua'mu:

—Mausanukona ruarepa podse si'ache koo paamanejé's. Icheja che-
jaquee pdse pu'janajé'e pu'ja si'asdkaiju chekurumua macono phii'ka
cho'osofie'me. Chekuramu faanapi rani peore fiaasdkaiche'me
repa. 20 Musanuwkona paache pdse icheja chejaquee si'asdjafiea'me.
Ja'ajekuna repa pdse ruarepa cuasamafie pa'ija Dioni na'a rua
cuasaju pa'ijd'a. Repau pa'icheja sani re'oja'che koojachere cuasaji'a.
Repau isiche pu'jacu'ache'me. Ucuachi'a Repau isiche macono
phi'’ka cho'osdoma'fiea'me. Ucuachi'a flaanajé'e peochejaa'me
repacheja. 21 Dios isijache koojanajeju pojoju pa'ijé's musanukona.
Musanukonapi pdsere na'a rwa cuasajg pani Dios Isijache rua
cuasamanejanaa'me —chiisi'’kuaa'mu repas.

Re'oja’che cuasache'te kuamu
(Lc 11.34-36)
22 Jcuarumu Jesus jo'e ija'’che che'chosi'kua' mu:

_ —Mausanukona flakocad masi fioto cho'oche cho'ore'oms.
Ucuaja’'che musanukonapi cu'ache cuasamafie pa'ijg Dioni rua
cuasaju pa'ito rekofiod re'oja'che pa'ijja'mu musanukonare. 23 Ja'ata'ni
flakocadpi masi fioma'to cho'oche cho'ocu'ams. Ucuaja'che
musanakonapi Dioni cuasama'fie cu'ache cuasaju pa'ito re'oja'che
pa'icu'aja'mu musanukona rekofiod. Musanukonapi re'oja'che cuasani
re'oja'’chechi'a cho'oju pa'ijanaa'me. Cu'ache cuasani ticuachi'a
cu'achechi'a cho'oju pa'ijanaa'me —chiisi'’kua'mu repau.

Kurina'me Diore cuasache'te i'’kamu Jests
(Lc 16.13)
24 Ucuarumu Jesus ija'che chu'vasikaa'mu:
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—Pai  ka'chanapi T{icuate'euw'te paato repau'te paanare
ficuapa'ravachi'a chiicu'amu repau'te. Chekaramu repau'te paanare
te'ew'te na'a rua chiiw chekuretani cuhemu repaw. Ucuachi'a
kurina'me Diore licuapa'rwvachi'a cuasamame pdi. Kurire na'a
rua cuasaju Dioreta'ni cuasama'me —chiisi'’kea'mu repas.

Dios Repau neenare Repau chiijejuna re'oja'che kuiramu
(Lc 12.22-31)

25 Ucuaramu Jesus jo'e ija'che chu'vasi'’kua'mu:

—Kuriname Diore f{icuapa'ruvachi'a cuasacu'akuna jo'e
musanukonare ija'chere chu'vamu chu's: Muasanuakona pa'ichena'me
du Aaifiena'me tUkuchena'me kaha ju'iche ruwarepa cuasaja
pa'imanejd's. Mai pa'iche duna'me kidfiachi'ama'ms. 26 Pi'ava'na
pa'iche'te cuasa fiajd's. Pl'ava'na dujé'e tdmava'naa'me. Isichejé'e
cho'omava'naame. Au care'vavu'fiajd'e peova'naa'me repavana.
Ja'aja'fie pa'iva'naretani mai Ja'ka Cunauwmu Pa'ikaji au Isike'mu
repava'nare. Repau Dios pi'ava'nare peore cuasakua rua re'oja'che
kuirake'mua. Ja'ata'ni musanskonare pdi na'a rea cuasaka na'a
re'oja'che kuiraku pa'imu Repaw. 27 Jd'ata'ni pdi repana umu nukache
raa cuasajg, “Na'a umu ainee nukajanaa'me mai”, chiiju na'a vmua
nukache chiinareta'ni na'a amu nukacu'aja'mu.

28 ’;Je'se pa'iena musanukona kafiare ruwarepa cuasaju pa'iche?
Korosi'e pa'iche'te cuasa fiaji's. Korosi'e cho'ochejé'e cho'oma'fiea'me.
Kdfiajé'e juhamafiea'me. 29 Aperumu pa'ie pdi chd'usika Sa-
lomon ju'isikafia, repauji ruaa re'ojakafare koo ju'iuna rua re'oja'che
floasomu, pdipi flato. Jd'ata'ni Salomoén ju'isikdfia pa'icheja’che na'a
rua re'oja'’che fiomu korosi'e. Dios cho'oche'me ja'a. 30 Diore rua
cuasama'me musantkona. U'chara'fiured iumucujfia pa'ira'fivredre
pdipi uwosdru che'ro peojamu. Rua jeerumu pa'imara’fiwradta'ni
reparafiurud re'oja'che kuirakw'mu Dios. Mausanukonare pai
na'a rua re'oja’che kuirake musanukona ju'iche kafia Isiku'mu
Repau. 31 Jd'ajekuna musanukona si'areparumu, “;Hquere maiva'na
dijanaa'fie?” “;Bquere maiva'na tikujanaa'fie?” “;Bquere maiva'na
juijanaafie?”, chiiju rwarepa cuasama'fie pa'ijjdw. 32 Pdi Diore
cuasamana jd'amajfiared peore si'arsmmua rua cuasajg pa'ime.
Musanuwkona chiimajfiarad mai Ja'ke Dios Cunauwmu Pa'ika, “Ina
chu'ure cuasana ja'amajfiared chiime”, chiiz masimu. 33 Ja'ajekuna
jd'amajfiarad ruarepa cuasama'fie pa'ija Repauw chi'ufie'te na'a
raa cuasaju cho'oju pa'ijg's. Ucuare Repaw musanukonare
duna'me ftikuche peore isimu. 34 Musanukonare che'ro cu'ache
ti'jiejafie cuasaju oima'fie pa'ijg'a. Che'ro ficuaumucusepi fiatawna
cuasajd'a repamajfiarud. Repaumucujfia pa'iche te'enarechi'a cu'ache
ti'jiemu maire. Dios musanukonare cu'ache ti'jfiejafie masikujeka
cho'okaija'mu —chiisi'’kea'mua repau.

7

Chekuna cu'ache cho'oche fiani, “Cu’ache pa'inaa'me musanukona”,
chiiju ke'remaneji'u
(Lc 6.37, 41-42)



SAN MATEO 7:1 16 SAN MATEO 7:8

1 Ucuarumu Jesus jo'e ija'che chu'vasi'’kua'mu:

—Chekuna cu'ache cho'oche fiani, “Cu'ache pa'inaame
musanwkona”, chiijg ke'remaneji's. Ja'aja'file ke'rema'to
Dios 1{icuaja'che musanukona cu'ache cho'oche fiakutani
i'kamaneja'mu. 2 Musanukonapi chekuna cu'ache cho'oche'te

fiaju ke'reto Dios licuaja'che musanukona cho'oche cuasa cu'ache
cho'osi'e ro'i chi'sja'mua. Musanukona chekunare cho'ocheja'che
cho'ocojiiojanaa'me, repanare fiaju i'kasi'e ro'i. 3 Ija'chea'me: Pdiuw
repau fiakova'te chi'camaka #jamaka paaku'teta'ni cuasomaneasoms.
Cuasama'kuta'ni jame pa'ike fiakova pa'imakars jmamakarata'ni
flaasomu repaw. Rua tlifiea'me ja'a. Musanukona ticuaja'che tlifie
cho'ome. Rua cu'ache cho'onata'ni musanukona cu'ache cho'oche
cuasama'me. Ja'ata'ni chekunapi jmamakara cu'ache cho'oche fiani
rea cuasanaa'me musanukona. 4 Ucuaja'che pdiu repau fiakova'te
chi'camaka ujamaka paakuta'ni tanoma'fie paamu. Ja'ata'ni chekupi
fiakova'te chi'camakarw jmamakarw paakuna fianita'ni, “Raijd's.
Mu'us fakova pa'imakarua chi'camakaru'te tunokasa”, chiimu. Rua
tliflea'me ja'a. 5 Musanukona {icuaja'che rua tiifie cho'ome. Rua

cu'ache cho'onata'ni musanukona cu'ache cho'oche'te tihasdma'fie
pa'inata'ni chekuna jmamakarw cu'ache cho'oche fiani, “Musanukona

cu'ache cho'oche tihasgjd'w”, chiinaa'me musanukona. Jd'aja'fie
cho'oto cu'amu. Sé'sevuchi'a re'oja'cheja'che fiofie pa'inaa'me. Charo
musanakonapi cu'ache cho'oche'te thasd re'oja'che pa'ija chekunare
musanukona i'kache'te icuarepa cho'oju chekunani ja'aja'fie chu'vato
re'omu. Jd'ata'ni licuarepa cho'omanapi chekunani chua'vato cu'amu
—chiisi'’kea'mu repas.

6 Ucuarumu Jesus jo'e ija'’che chu'vasi'’kua'mu:

—Jamuchai kokaneenare Dios neemajfiarad Isimaneji's,
chekurumu repanapi churi ki'iju. Ucuachi'a perlara'’karud rua
ro'ira'’karud jo'chasé€se pa'ichejfiana jo'kamaneji's, repara'karudna
cha'o cha'casgjs. Ucuachi'a pdi repana cu'ache cho'oche
tihacuhenare Dios chua'o re'oja'che chu'vamanejd's. Chekurumu
repana musantakonapi chu'vato jo'chasése cho'ocheja'che Dios chu'o
re'oja'chere si'si cho'ocheja'che cu'ache i'kajanaa'me —chiisi'kea'mu
repas.

Diore cuhama'fie séefie'te chu'vamu Jesus
(Lc 6.31; 11.9-13)

7 Ucuaramu Jesus chukuna'te repaw neenare jo'e ija'che
chu'vasi'’kea'mu:

—Mausanukona chiiche cuhama'fie Dioni rua s€eju pa'ijd'a isia'ks.
Cuhama'fie séeju pa'ito isija'mu Repaw. Ucuachi'a musanukona
Repau'te séesi'e cha'ajd'a isia'kae. Cha'ani koojanaa'me musanukona.
Ucuachi'a pdiu repau'te re'oku vua'ena ti'a jatisa'aro'te nukaku, repau
chiiche'te koorepara chini cuhama'fie rua jeeraumu sées pa'icheja'che
cuhasdma'fie Diore rua séeju pa'ijd's. Ja'aja'fie cho'oju pani koo-
janaa'me musanuwkona. & Repanare karache'te Diore séena koo-
janaa'me. Ucuachi'a Repau'te séesi'e cha'ana koojanaa'me. Ucuachi'a
pdin repau'te re'okw va'ena ti'a jatisa'aro'te nukakw, rua jeeramu
séeu pa'in koosi'eja'che koojanaa'me pai, cuhasdma'fie Diore rua séeju
pa'ina.
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9 "Asarepajé's, musanukona wmupdi, chii paana. Mu's chiipi
mu'uni pare séeto cataps'te mini isima'me musanakona. 10J4'apdani,

chiacha va'ire s€eto afiani mini Isima'me musanukona -chiire.
11 Cu'ache pa'inata'ni musanukona chiiva'nare re'oja'chere isinaa'me

musanakona. Mai Ja'ky, Dios, Canaumu Pa'ika Repau'te séenare na'a
rua re'oja'chere Isika pa'ika'msu.

12 *fcuachi'a musanukona chiiche chekunapi cho'okaiche rua chi-
ime musanukona. Ja'ajekuna chekunare licuaja‘'che muasanukona chi-
icheja'chere re'oja'chere cho'okaiju pa'ija's. Musanukonare re'oja'che
cho'okaima'tojé'e ticua re'oja'che cho'okaiju pa'ijé's repanare. Moisés
chd'u jo'kasi'ena'me Dios chu'o kwasina ché'aju tocha jo'kasi'e ja'aja'fie
cho'okaiju pa'iche'te ksamu —chiisi'kea'mu repas.

Jatisa'aro jmad'caru pa'isa'aro pa'iche'te kuamu

13 Ucuarumau Jesus jo'e ija'che chua'vasi'’kaa'mu:

—Dios pa'icheja safiu chini jatisa'aro jmad'caryji kakajé's. Repanare
wache cho'oju pdi rua jainuko vati toa saicheja jatisa'aro #jad'capu
pa'isa'aroja'chejekuna cu'achejana saime. Ucuachi'a ma'a wjama'a
saire'ocheja'chejekuna ficuachejana saime. 14 Ja'ata'ni chu's ché'ufie
jatisa'aro jmad'caru pa'isa'aro kakavesacheja'che cho'ovesakuna Dios
pa'icheja te'eva'na saime pai —chiisi'’kea'mu repas.

Stiki du dire'oche kdifiwdna'me dicu'ache kéifiud pa'iche'te kuamu
(Lc 6.43-44)

15 Ucuarumu Jesus jo'e ija'che chu'vasi'’kaa'mu:

—Pai, “Dios chu'o kuakainaa'me chukuna”, chiiju jorena i'kache
asa, “Ucuarepaa'me”, chiimanejd's musanukona. Ovejava'na
kokaneemapu cu'ache cho'omava'naja'fie sé'sevuchi'a re'oja'cheja'che
cho'onaa'me repana. Jad'ata'ni repana rekofiod chai kokaneenaja'fie

cu'ache pa'inaa'me repana. 16 S{ikifiud repafiud kdisi'ere fia
masire'omu musanekonare. Miusava uche kdima'mu. Ucuachi'a
miusava higopud kéima'mu. Ucuaja'che repana Dios chua'o

joreju kuwana pa'iche fia masijanaa'me musanukona, repana cu'ache
cho'oche'te. 17 Siikifiud difie kdifiud koka pa'ifiud re'ojafindjeku
sdijapud kdimu. Koka peorafiuwrudta'ni cu'afiwdjeku sdija'imapud
kdimu. 18 Siikifiud koka pa'in re'ojafiud sdija'imapud kdimamu.
Ucuachi'a koka peoku cu'afiud sdijapud kdimamu. 19 Sikifiud
sdijapud kdimafiud, “Cu'amu ifiwd”, chini kueni wosdéme pdi. Dios
ficuaja'che péi cu'ache pa'inare vati toana saojamu. 20 Siikifiud
repafiud kdisi'ere fia masime pdi. Ucuachi'a, “Dios chu'o kuanaa'me
chukuna”, chiinapi Repau ch#'s jo'kasi'e cho'omanare, repana
pa'iche'te fia, “Joreme ina”, chini masijanaa'me musanakona —
chiisi'’kaa'mu repau.

Pdi ticuarepanuko Dios pa'icheja saimanejanaa'me
(Lc 13.24-27)

21 Ucuaramu Jesus jo'e ija'che chu'vasi'’kua'mu:

—P4di te'ena ija'che i'kame chu'wre: “Chukuna'te Paakua'mu mu's”,
chiime. Jd'aja'fie i'’kanatani Dios pa'icheja licuarepanako saimane-
janaa'me repana. Chu's Ja'kw Cunauwmu Pa'ika chiiche cho'onachi'a
Repau pa'icheja saijanaa'me. 22 Dios ficuanukore pai chi'i ro'irumu
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pai jainuwko ija'’che i'kajanaa'me chu'ure: “Chukuna'te Paakua'mu
mu's. Mu'wpi cho'okaivna Dios chu'o pdire kuaju pa'isinaa'me
chukuna. Ucuachi'a mu'api cho'okaiuna pdi sanavud pa'isinare vati
eto saosinaa'me chukuna. Ucuachi'a mu'api cho'okaiuna Diochi'a
cho'omasiche ruarepafiod cho'oju pa'isinaa'me chukuna”, chiijjanaa'me
repana. 23 Jd'aja'fie i'kanareta'ni Ja'’ka chiiche cho'omanesinajejuna
ija'che i'’kaja'mu chu's repanare: “Muasanakonare fiama'kaa'mu chu's.
Chu'ure ja'me pa'ima'fie saijé's. Cu'ache cho'onaa'me musanuakona”,
chiija'mus cha's repanare —chiisi'’kea'mu repas.

Vu'fla ka'chava'fia cho'osi'ere kuamu
(Mr 1.22; Lc 6.47-49)

24 Ucuaramu Jesus jo'e ija'che chu'vasi'’kua'mu:

—Paiuw chu's chd'ufie asa chéa cho'oka pa'iche ija'chea'me: Pdaiw
masiw va'ere cho'ora chini cojfia cata pa'ichetw'’ka repa sa'navaa
fini nu'keasomu vu'fla tuu. 25 Repavu'e cho'o pinisirumu oko rua
ra, vu'ejatu’ka chiacha ko'sa ti'aasomu. Ucuachi'a tutache rua
tutaasomu. Jd'ata'ni repava'e tdimaneasoms, tuu cata pa'ichetw'ka
ini nu'ke cho'osiva'ejeku. 26 Ucuachi'a pdiu chu's chéi'ufie asakatani
jachaksa cho'oma'ka pa'iche ija'‘chea'me: Cheku pdin vesukajeka masi
cuasama'ks va'ere cho'ora chini va'fia tuu meja pa'ichejana cojiia rua
sé'serud Uini nu'keasomu. 27 Vw'e cho'o pi'nisiramuna oko rua ra,
vu'ejatu'ka chiacha ko'sa ti'aasomu. Ucuachi'a tutache rua tutaasoms.
Tutakaena masi cho'omanesivi'ejeka tdni peore fiafia measfasomu
repava'e —chiisi'’kaa'mu repas.

28-29 Repana pdi Jesupi rea masika masi che'chokuna asa jfiano,

—Iku Jesus judiopadi che'chona che'chocheja'che, che'choma'fie raa
masi che'chomua —chiisinaa'me.

8

Asi ravua paava'ure Jesus vasosi'ere kuamu
(Mr 1.40-44; Lc 5.12-16)

1 Repau Jesus aikiiti muisi'kuapi cajesiramu pai rua jainuko tuhasi-
naa'me repau'te. 2 Ucuaramu pdiu asi rava paava's Jesus pa'icheja
sani repau ti'jiiefie ro're fiu'in ija'che i'kasi'’kua'mu:

—P&i Ucuanukore Paaku, mu'ure vasowato vasojé's chu'uva'ure;
vajura —chiisi'’kaa'mu.

3 Chikuna Jesus repauni chéaku i'kasi'’kua'ms.

—]Jau, vasora. Vajuji's —chiiu chéakuna asi teana te'erumu peore
ja'jusdsi'kwa'mu repaw canivae pa'isi'e. 4 Repau'te vasocuha Jesus
ijja'che ché'usi'’kua'mu:

—Narepajd's. Chu's mu'ure vasosi'e pai chekunare kuamaneji'u.
Kuama'fie judio phairitechi'a fiojaijd's mu's vajusica'nivu.
Ucuaja'che aperumu Moisés chd's jo'kasi'e cu'amajiiarud sa isijd's
Diore, pdipi fla mua's vajusi'ere masia'ja —chiisi'’kua'mu repas.

Romapiiu sétao chd'uku'te cho'oche cho'okaiku'te Jesus vasosi'ere

kuamu
(Lc 7.1-10)
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5-6 Repau Jesus Capernaum vu'ejoopo sani ti'asiramua Romapdin
s6tao cienrepanare chd'uku repaw pa'ichejana rani cho'okaau chini
ija'che chiiu séesi'kwa'mu repau'te:

—Pai Ucuanukore Paaku, chu'ure cho'oche cho'okaiva's jii'iu repau
ca'nivu ru'tusdsiva'a tihimu. Ucuachi'a repau ca'niva peore rua asiche
asikwasomu —chiisi'’kua'mu repau.

7 Chikuna Jesus i'kasi'kea'mu.

—Chwu'upi sani vasora repau'te —chiisi'’kua'mu.

8-9 Chikuna i'kasi'ksa'mu repau.

—P&di Ucuanukore Paaku, chu'sw rua vesua va'ena mu'uapl rua
masigji kakache vajuchwamu chu'sre. Ija’che pa'ika'mu chu'a:
Chekunapi sOtao ainapi chéi'snaame chu'ure. Chu's {licuaja'che
chekunare s6tao chd'sku'mu. Chu'wpi sOtaoni te'ew'te, “Saiji'w”,
chiito saimu repaw. Ucuaja'che chekure, “Raijd's”, chiito raimu
repas. Ucuachi'a chu'ure cho'oche cho'okaikuni ticuauache'te chu'api
chd'uto cho'okaimu repau. Ja'ajamakaruchi'a chii'umasika'mu chu's.
Mu'utamni peore chd'umasiku'mu. Jd'ajekuna mu'upi chu's vu'e
saima'fie, Gicua ichejapi chu'are cho'oche cho'okaikuni, “Vajujé's”,
chiito vajuja'mua —chiisi'kaa'mu repau.

10 Ja'aja'fie i'’kawna asa jflano Jesus, repaw'te ja'me ku'inare péi
ija'che i'kasi'’kea'mu:

—Israelpdi chu'are jainuko cuasanaretani te'eu'terejé'e ika chu'ure
masi cuasacheja'che cuasanare chuta'a tijlama'keamua chu's.
Ucuarepaa'me ja'a. 11 Na'a pa'isirumu pii judio peona chu'are
cuasanajeju #suut muikd'kona'me #suuw na'ikd'kopi jainuwko rani
Dios chéi'sku pa'ichejana sani Abrahamna'me Isaana'me Jacobna'me
pojoju pa'ijanaa'me. 12 Judiorepanata'ni, “Dios pa'icheja saijanaa'me
chukuna”, chiisina Repau'te masi cuasamanajeju chijachejana
vati toana saocojiio uuju oija cdjire asoche aiju pa'ijjanaa'me —
chiisi'kea'mu repas.

13J4'aja'fie i'’kacuha s6tao ché'uku'te ija'che i'kasi'kwa'mu Jesus:

—Mu's vd'ena co'ijg's. Mu'm chu'ure, “Jesus chu'are cho'oche
cho'okaika'te so'opi vasojamw”, chiiw cuasasi'e T{icuarepa
cho'ocojfioja'mu —chiisi'’kaa'mu Jesus.

Ucuate'eramuna jii'iva's va'e Gihiva'a teana vajuasomu.

Simén Pedro vao'te Jestis vasosi'ere keamu
(Mr 1.29-31; Lc 4.38-39)

14 Jcuaramu Jesus Simdn Pedro ve'ena saniasomu. Sani ti'a kaka
fato repaw vao cha'vo ravana jii'io {ihio paniasomo. 15 Ucuaramu
Jesupi repao jituna ch€auna cha'vosi'e teana churusdasomu repao'te.
Ucuarumu repao tihio pa'isiva'o teana vani dure duasomo repanare.

Ji'iva'nare jainukore Jesus vasosi'ere knamu
(Mr 1.32-34; Lc 4.40-41)

16 Na'isdcuhasiramuna pdi vati paava'nare rua jainukore Jesus
pa'ichejana raasome. Ucuaramu Jesuds repanare pdi sanavad pa'inare
vati, chu'o te'echw'ochi'api i'ka eto saosdkaniasomu. Ucuachi'a
chekunare rava jll'iva'nare ticuanukore vasoasomu repa. 17 Jesupi
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jd'aja'fie cho'ouna aperumu Dios chu'o kuasi'ku Isaias tocha jo'kasi'epi
licuarepa ti'jiecuhasi'kwa'ms, ija'che chiicheji:

Maipi koka peoto ja'me cho'okaimu repas.

Ucuaja'che mai jii'ifie rava vasomu repag,

chiimu repa tocha jo'kasi'e.

Jesure ja'me kufiu chiisina i'kasi'ere knamu
(Lc 9.57-62)

18 Ucuarumu Jesus pdipi jairepanuko si'acakd'jfio pa'ijjuna fia
chukuna'te repas neenare, “Ira chiara chekukd'kona jénu”, chi-
isi'’kwa'mu. 19 Chuta'a chukuna jé'ema'tona judiopdi che'choku rani
Jesure ija'che i'kasi'’kwa'mu:

—Masia, mu'una'me Ucuauachejia mu's ku'ichejiia ku'is mu's
chd'ufie'te cho'oka pasa chiimu chu's —chiisi'ksa'mu.

20 Chikuna Jesus i'kasi'kua'mu repawu'te.

—A'care'achai kiicojfia paame. Pi'ava'na flicuaja'che kdisuovud
paame. Chu'a, pdire ja'me paas chini Dios Raosi'kuta'ni kdichejfiajé'e
peova's pa'ima —chiisi'kaa'mu repas.

21 Ucuaramu cheku Jesure chiiku ija'che i'kasi'kua'mu repau'te:

—Pai Ucuanukore Paaku, cha'ajd's aperamu. Chu's jakava'uni
tdjasa. ¢Usemaku mu's? —chiisi'’kaa'mu.

22 Chikuna Jesus i'kasi'ksa'mu repau'te.

—Chekunapi chu'are cuasamanajeju repana rekofiod
jlnisdsinaja'fie pa'inapi repana majapdi jli'isinare tda'je. Mu'uta'ni
rani chua'vna'me ku'is chu's chd'ufie'te cho'oku pa'ijid's —
chiisi'’kwa'mu repau repau'te.

Jesupi chié'vuna tutachena'me fa'ache cuhasi'ere kuamu
(Mr 4.35-41; Lc 8.22-25)

23 Ucuaremu Jesus chukuna repaw neenana'me choovua wjavuji
tuni jé'esi'’kwa'mu. 24 J€'ejuna ruwarepa tutakuna chiaraji fa'akwu
okopi ja'fiwkana choova timupirasi’keamu. Ja'a cho'oto Jesus jé'en
kdnisosi'kwa'mu reparumu. 25 Ucuaramu chukuna repaw neena
choovuji runisdcuhakuna Gicuaw tihichejana mua ija'che wjacha'opi
i'ka vaosinaa'me repau'te:

—iChukuna'te Paakws, runisdcuhame mai! Vuni cho'okaijé's —
chiisinaa'me.

26 Chitena jiano vuani chukuna'te i'’kasi'kua'mu repas.

—cJe'se pa'iuna musanukona ruarepa vajachuche? Chu'wre masi
cuasama'me musanwkona —chiisi'kaa'mu repau. Ja'aja'fie i'ka vani,

—Tutachena'me fa'ache cuhaji's —chiisi'’kaa'mu repas. Chikuna
tutachena'me fa'ache teana ticuapa'rava cuhasi'’kua'mu. Jo'e re'oja'ira
cuhasi'’kwa'mu chiara. 27 Jd'aja'fie cho'ouna fia jfiano sdifiechi'a
séniasasinaa'me chukuna.

—:Keeja'igjekun iku ija'che cho'okw? Tutachena'me fa'ache cuhamu
iku ché'ufie —chiisinaa'me chukuna.

Gadara cheja cava'nare vati paava'nare Jesus etokaisi'ere kaamu.
(Mr 5.1-20; Lc 8.26-39)
28 Chiara chekukd'ko cacheja Gadara cheja chukuna jéni ti'asiramu
pdi vati paana te'eka'chapana pdi tdchejfia pa'inapi eta tijiasinaa'me
Jesure. Repanapi si'aramu eta ruarepa asivajuchuache cho'ojuna pai



SAN MATEO 8:29 21 SAN MATEO 9:8

repacheja caraivajuchuasome. 29 Repau'te Jesure eta tijiia cuiju ija'che
i'kasinaa'me repana:

—]Jesus, Dios Mamaku, ¢éque raike mu's? Asi cho'omanejé's
chukuna'te. Chukuna'te cu'ache cho'ojarumu chuta'a ti'ama'ma —
chiisinaa'me repana.

30 Ucuacheja Kkuefiere jo'chasse kuanupu dure mu'ka A&iju
pa‘isinaa'me. 31 Ja'ajekuna vati Jesure rua i'kaju ija'’che séesinaa'me:

—Chukuna'te etoni jo'chasése sanavad kakache #semanejé's;
kakafiu chukana —chiisinaa'me repana.

32J4'aja'fie i'’kaju ruarepa séejuna Jesus i'kasi'kua'mu repanare.

—]Jaw —chiisi'kaa'mu.

Chikuna repana vati eta sani jo'chaséseva'nani kakasinaa'me. Vatipi
kakarena jo'chas@seva'na teana ticuanusko va'va aikiiti wjakiti cari-
paji chiarana tud'tua ru'tu jinisdsinaa'me.

33Repava'nare kuirasiva'na pdi ja'aja'fie cho'orena fia vati paasinare
cho'osi'ere peore pdire kuafiu chini va'ejoopona va'vasdsinaa'me.
34 Kuarena asa kukusd pai icuansko Jesus pa'ichejana rani, repau'te
Jesure,

—Icheja pa'ima'fie tiichejana saiji's —chiiju rua i'’kasinaa'me.

9

Nuka ku'imava'are Jests vasosi'ere kaamu
(Mr 2.1-12; Lc 5.17-26)

17d'a cho'ocuhasirumu Jesus jo'e choova tuni chiara chekuka'kona
ticuat pa'ijoopona jéni ti'aasomu. 2 Repaws jéni pa'itona pdi nuka
ku'imava'ure tihikda thiva'sni Jesus pa'ichejana kudiju raasome,
re'oja'che cuasaju. “Iva'are Jesds vasoja'm#”, chini cuasaju rasi'ere fia
ji'iva'are i'kaasomu Jesus.

—Pojoku pa'ijd's jmava's. Mu's cu'ache cho'osi'e tunosdmu chu'a.
Tunosi'e jo'e cuasamaneja'mu chu's —chiniasomu Jesus repava'uare.

3Jd'aja'fie i'kauna asa judiopdi che'chona te'ena cuasaasome. “Dios
asacuheche'te i'kamu ikw ja'a”, chiniasome. 4 Jd'ata'ni Jesus repana
cuasache'te fia masi ija'che i'’kaasomu repanare:

—¢Je'se pa'isna musanuwkona cu'ache cuasache? 5 Chu'n
ikure, “Mu's cu'ache cho'osi'e tunosomu chu's. TunosOsi'e jo'e
cuasamaneja'ma chu's”, chiisi'ere asa, “Jorew'mu iku. Pdi ja'aja'fie
cho'omasinajé'e peome”, chiiju cuasame. Jd'ata'ni chu'upi ikuare, “Vani
nuka ku'ijé'w”, chikuna ikupi vani nukakuna fiani musanukona,
“Jorema'ksamu Jesus. Repaw i'kasi'e ficuarepa cho'omasimu”,
chiijacosome. 6 Chu's, pdire ja'me paas chini Dios Raosi'ka chejare
pa'is pdi cu'ache cho'oche tunofiena'me pdi vasoche cho'omasia
pa'iche'te muasanukonapi fia masia'jua chini vasokaijamu chu's ikure
—chiniasomu Jesus repanare.

Chini nuka ku'imava'are i'’kaasomu repas.

—Vuni mu's Ghisikda mini va'ena co'ijé's —chiniasomu.

7 Chikana repaw nuka ku'imanesi'’ke vani vd'ena co'isbasomu.
8 Jd'aja'fie cho'ouna fia kukusd péi Dioni pojoju, “Dios peore Masiwji
cho'okaiuna ika maija'is rea cho'omasika'mu”, chiiju pojoasome.



SAN MATEO 9:9 22 SAN MATEO 9:16

Mateo'te Jesus soisi'ere knamu
(Mr 2.13-17; Lc 5.27-32)

9 Ucuachejapi rani Jesus chu'are Mateo'te pai ch@'snare kuri séni
kookaina pa'ivet'e fiu'ia pa'ikuni fia i'’kasi'’kea'ms.

—Rani, chua'sni jame ku'ia chua's chié'uiie'te cho'okuw pa'ijé's —
chiisi'kaa'mu chu'ure.

Chikuna asa, “Jaw”, chini vani icuauna'me saisi'’kaa'mu chu'u.

10 Reparumu Jesus repaw neenaname cha's vd'ena mua au
disi'ksa'mu. Repas du Adiw fAu'itona Roma vw'ejoopo canare pai
chd'unare kuri kookainana'me chekuna cu'ache pa'ina, muta kaka
chukuna fiu'ichejana puusinaa'me dure jame dfiu chini. 11 Repanapi
chukunani ja'me fiu'ijuna fla fariseopdi ija'che séniasasinaa'me
chukuna'te Jesus neenare:

—¢Je'se  pa'iuna musanakonare paakw che'choks  kuri
kookainana'me cu'ache pa'inare ja'me du dikw? —chiisinaa'me repana
chuakuna'te.

12 Chitena asa Jesus ija'che i'kasi'kwa'mu repanare:

—Pai vajuna @ko cho'oche chiima'me. Ji@'iva'nata'ni #ko cho'oche
chiime. 13 Chu'w pdi, “Re'onaa'me chukuna”, chiinani, “Cu'ache
cho'oche {ihasd re'oja'che pa'ijd'w”, chisa chini cajesi’kauma'mu
icheja cheja. Pai, “Cu'ache pa'inaa'me chuakuna”, chiivanarechi'a,
“Musanukona cu'ache cho'oche thas6 re'oja'che pa'ijé's”, chisa chini
cajesikaa'mu chu's. Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'ere che'cheju
Repau i'kache'te asa masiji's, ija'che kuache'te:

Masanukona cu'ache cho! oche ro'ifiu chini chua'ure 7isisiva'nani
va'iva'nare vani #osdji's, chiia chd'umu chu'u.

Ja'ata'ni pai chekunare fia oiju pa'ijd's, chiin na'a rua chi'umu chu's
musanukonare,
chiimu repa —chiisi'’kuea'mu Jesus repanare.

Dioni séeju du dima'fie pa'iche'te Jesuni séniasasi'ere kuamu

(Mr 2.18-22; Lc 5.33-39)

14 Jcuaramu Juan Pai Okoro'veku neena rani ija'che i'’kasinaa'me
Jesure:

—Chukuna si'arumua te'efiod du adima'fie pa'ijp Diore séeju
pa'inaame, fariseopdi ticuaja'che. Mu's neena, ¢je'se pa'iuna
jd'aja'fie cho'oju pa'ima'fie? —chiisinaa'me.

15 Chitena Jesus i'kasi'kua'mu repanare.

—Pai, romire vejaju dure dapw chini soicojfiosina semana pa'ima'fie
pojojg du aime, romi vejakuji pa'iuna. Na'a pa'isirsmuna romi
vejasi'kure chekunapi sasfjanaa'me chekuchejana. Ja'arumuta'ni
repauni oijg du dima'fle pa'ijjanaa'me repana. (Chu's neena
licuaja'che na'a pa'isiramuana Dioni séeju te'efiod du dima'fie
pa‘ijanaa'me, chu'api peokuna) —chiisi'’kea'mua repas repanare.

16 Reparumu pdi te'ena aperumu che'chosi'ena'me mama
che'choche ticuapa'ravachi'a cuasafiu chini aperamu che'chosi'e
thacuhesinaa'me. Chekunatamni mama che'choche asacuhesinaame.
Ja'ajekuna Jesus repanani chu'vaks ija'che i'kasi'kwa'mu:

—Aik3arygji che'resdbru mamase'rechoji che're aikdarana pd
juhamanaa'me pdi. Ja'aja'fie juha pi'ni choaru aikdara mamase'recho
pd juhasikdarwjeke rueni jirosdwna na'a w#jacoje cheremu.
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17 Ucuachi'a pisi uche cono mama cho'oni va'iva'na ca'nituru aituruna
ro'vemanaa'me pai. Aituruna ro'veru conopi kosani saw che'resd
pisi vche conojé'e cho'osdkwu turujé'e Gicuaja'che che're cho'osdms.
Ja'ajekuna pai pisi vche cono mama cho'oni turu mamaturuna
ro'veme. Ja'aja'fiejekuna turuna'me cono cho'oséma'mu —chiiu
chu'vasi'kua'mu Jesus repanare Juan neenare.

Jairo mamakona'me chie ravu jii'iko'te Jesus vasosi'ere kaamu

(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56)

18 Repau Jesus chuta'a i'katona judiopdi chi'ive'e ché'aku rani repau
ti'jiefiena ro're puw fu'iv ija'che i'kasi'kaa'mu:

—Chu's chiiva'o jlinisdbcuhasi'koa'mo. Ja'ata'ni mua'spi sani
repava'oni ch&ato vajuraijamo repava'o —chiisi'kea'ms.

19 Chikuna asa Jesus vuni ficuawname saisikwamu. Chukuna
repas neena ficuachi'a ja'me saisinaa'me. 20 Saijuna romio do-
cerepatisurumu chie rava jli'iko rani Jesus cho'jepi repau ju'ikda
puso juhasira'tuvana ch€aasomo. 21 Jja'che cuasaasomo repao: “Jesus
ju'ikda chéanijé'e vajgja'mo cha's”, chiio cuasako chéaasomo repao.
22 Ja'ata'ni Jesus repaoji ch@aona churi fia ija'che i'kasi'’kwamu
repao'te:

—Mu'uva'o, pojoko pa'ijg's. “Ika chu'ure vasoja'mu”, chiio cuasako-
jeko vajgja'mo mu's —chiisi'kua'mu Jesus repao'te.

Ucuaremupi teana te'eramu vajgasomo repao.

23 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus jo'e sain judiopdi chi'ive'e chii'uku
va'ena ti'a fNato pdi repava'oni sa tdpi'raju@ phil'covadre juhijuna
chekuna otare rwa oiju paniasome. 24 Jd'aja'fie cho'ojuna fia Jesus
i'kaasomu repanare.

—Re'omu. Etaji's icheja musanukona. Jlinisdsiva'oma'mo iko.
Rupwu kiisiva'oa'mo —chiniasomu repau repanare.

Ja'aja'fie i'kakuna asa jachajuw Jesure pdisoasome repana.
25 Pdisojuna repanare etosi'ksa'mu repas. Etocuha repava'o
pa'iruupuna kaka repao jatuna chéa i'kawna vajurani teana vuni
nukaasomo repava'o. 26 Ucuarumu pdipi Jesus repao'te vasosi'ere asa
chekunani kuarena repacheja si'achejfia pa'ina repas cho'osi'e rua
jainuko asaju paniasome.

Na'ava'nare te'eka'chapanare Jestis vasosi'ere keamu

27 Ucuachejapi eta chukuna repaw neenana'me saiuna Jesure
na'ava'na te'eka'chapana cuiju gjachwa'opi ija'che i'’kaju tuhasinaa'me:

—David aperumu pa'isi'ku jojosi'ky, oijé's chukunava'nare —chiiju
tuhasinaa'me repana.

28 Repau Jesus vi'e kakasirumu repana na'ava'na ja'me kaka repauni
kuefie ti'arena repanare ija'che séniasasi'kaa'mu repau:

—Mausanukona chu'are, ¢“Maivanare vasojamu ikw”, chiiju
cuasache? —chiisi'’kea'mu.

Chiiuna,

—]Jdju, Pai Ucuanukore Paaku, “Chukunava'nare vasoja'mu mu's”,
chiiju cuasame chukuna —chiisinaa'me repana.

29 Chitena Jesus repanare Tfiakocadna jdjiiapi jakw ija'che
i'kasi’kwa'mu:
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—Mausanukonapi chu'uni, “Jesis maire vasoja'mu”, chiiju cuasajuna

fakocad fioja'mu musanukonare chura —chiisikuamu Jesus
repanare.

30 Repawji jd'aja'fie cho'okw i'kawna repana fiakocad teana
care'osdsi'kea'mu. Repanare flakocad vasocuha Jesus ija'che rua
i'kasi'’kea'mu repanare:

—Chua's musanukonare vasosi'e chekunare kuwamairo pa'ijé's —
chiisi'’kza'ms.

31 Chiisi'eta'ni sani repacheja si'achejfia ku'iju kwaju paniasome
repana.

Vati pdiuni pa'ia chu'o cutuisesi'kure Jests eto saosi'ere kuamu

32 Repana na'ava'na pa'isivana etatona pdi vatini paakws chu'o
cutuma'kure Jesus pa'ivit'ena ra cuaasinaa'me. 33 Cuaarena Jesupi
vatini eto saokakuana repaw pdia chu'o cutumanesi'ka teana chu'o
cutusi'’kea'mu. Repasnji cutukuna asa jiiano pdi ija'che i'kasinaa'me:

—Mai Israel cheja cana ija'che cho'oche jmamakarujé'e
flamanaa'me —chiisinaa'me.

34 Fariseopdita'ni cu'ache cuasaju ija'che i'kasinaa'me:

—Vati chid'ukuji cho'okaiuna iku Jesus vati ficuajanare eto sao-
masimua —chiisinaa'me.

Pdire fia oiu re'oja’che cho'okaimu Jesus

35 Jcuarumu Jesuis vu'fiajoopod si'ajoopod ku'ie wjajoopodna'me
jmajoorua judiopadi chi'iva'fia repajoopod pa'ive'fiana kaka che'chokua
ku'isikaa'ma.  Ucuachi'a pdi cu'ache cho'oche {ihasinare Dios
ch&a paache kuachu'ore Repaw chu'o re'oja'chere chu'vaka ku'iw,
pdiva'nare ravs si'ache jii'iva'nare ca'nivuad asiche si'ache ji'iva'nare
vasosi'kea'mu repauw. 36 Repau ku'ichejfia canapi pdipi Dios chu'o
chua'vaju cho'okainani peoju ovejava'na kuiraku'te peova'naja'fie
pa'ije veswju chuwovana pa'ijuna Jesus fia oisi'’kwa'mu repanare.
37-38 Repanani fia oiw chukuna'te repau neenare ija'che i'kasi'kwamu
repau:

—Dios chua'o chu'vanapi karasdjuna Repaw cha'o chuta'a asamana
rua jainuko pa'ime. Ja'ajekuna Dioni s@ejd's musanukona, Repau
chu'o chua'vanani na'a jainwkore chéa raoa'’ke —chiisi'kaa'mu repau
chukuna'te.

10

Dios chu'ore chu'vaa’ju chini repaw neenare docerepanare saomu
Jests
(Mr 3.13-19; Lc 6.12-16)

1 Ocuaramu Jesds chukuna'te repau neenare docerepanare soni rao
ijja'che i'kasi'’kwa'mu: “Chu'api cho'okaiuna ija'che cho'omasijanaa'me
musanakona: Vati pdi sa'navuad pa'inare eto saomasijanaa'me.
Ucuachi'a pdi rava si'ache jii'inare vasomasijanaa'me musanukona”,
chiisi’kua'mu repau chukuna'te.

2 Chukuna repaw chéa saosina mamia'me ie: Charo Simonni
chéasi'kwamu repaw. Cheke mami Pedro ve'esi’kwa'mu repaw.
Andrere repas Simon Pedro cho'jeuw'te ficuaja'che chéasi'kwa'mu.
Zebedeo mamachii ficuachi'a Santiagona'me Juanre chéasi'ksa'mu
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repaw. 3 Ucuaja'che Felipe'te, Bartolomere, Tomare, cha'ure Ma-
teo'te Romapdi chd'unare kuri kookaisi'’kure chéasi'kwa'mu repau.
Chekure Santiago'te Alfeo mamaku'te chéasi'kaa'mu. Tadeo'te
ficuachi'a chéasi'kwa'mu repaw. 4 Chekure Simonre fticuachi'a,
cananistapdi jame pa'iku'te ch&asi'’kuamu. Ucuachi'a Judas Iscar-
iote'te ch@asi'kwa'mua. Na'a pa'isiramu repaw Judas Iscariote Jesuni
cu'ache cho'oa'ju chini chekunani isiasomu.

Dios chu'ore chu'vaalju chini repauw neenare docerepanare Jesus
saosi'ere kuamu

(Mr 6.7-13; Lc 9.1-6)

5 Reparumu Jesus chukuna'te repau ch&asinare docerepanare Dios
chu'ore chu'vaa'ju chini saopi'raks ija'che chu'vasi'’kea'mu:

—Judio peona pa'ichejiia saimanejd's musanukona. Ucuachi'a
Samaria cheja pa'ijjoopod saimaneji's. 6 Jd'achejila saima'iie
Dios chu'o vesuju ovejava'na kuiraku'te peova'naja’fie chaovana
pa'inani judiopdire sani chu'vajds. 7 Sani, “Dios Raosi'ka péi
ficuanukore chd'upi'ramu”, chiiju chu'vajd's repanare. 8 Ucuachi'a
ravae jl'iva'nare vasokaiju jlinisdsiva'narejé'e vasokaijg'a.  Asi
rave paanare vasojid's. Ucuachi'a vati pdi sa'navad pa'inare eto
saosdkaijti's. Ja'aja'fie cho'omasiche Diopi rups isimua musanukonare.
Ja'ajekuna chekunare kuri séema'fie rupu cho'okaiju pa'ija's.

9 "Ucuachi'a sani Kkurijé'e samanejds. 10 Turu cu'amajiiarad
mafajaturujé'e samaneji's. Kafia sa'fieju ju'ikdfiajé'e sama'fie
musanakona ju'ikdfiarwdchi'a ju'ije ku'ijga. Cli'akorophe'rejé'e
sama'fie musanukona ju'iphe'rerudchi'a ju'iju ku'iji's. Vdsofiod jo'e
chekufod sama'fie musanukona ju'veju ku'ifodchi'a sajd's. Auta'ni
musanukona chu'vajanapi dua'js musanukonare, repanare chua'vache

ro'i.
11°Sani ku'iju va'ejoopona ti'ani repajoopo cakupi re'okyji, “Chu'a
vd'ere rani pa'ijg'w”, chiike vd'ere mua pa'ijé's, musanukona
repacheja sairumujata'’ka. 12 Repaw va'e mua kakani, repavu'e
pa'inare, “Re'oja’che pa'ijjd's musanukona”, chiiju kakajd's.
13 Repavu'e pa'inapi re'oja'che pa'ineena pa'ito muasanukona repanare
Diore séekaisi'e licuarepa re'oja'’che cho'okaijamu Repau. Ja'ata'ni
repanapi re'oja'’che pa'ineemana pa'ito pdaja'ms. 14 Chekurumu
musanuakonapi pdi va'ena ja'apdani va'ejoopona sani ti'arena
repacheja pa'inapi musanakonani cuaocuheju Dios chu'ojé'e
asacuheto musanukona cli'akorophe're chd'isi'ere cha'ore ti'to
to'jiioju eta saijd's, pdipi fia repana cu'ache cho'osi'ere masia‘ju. 15 Dios
pai ticuanakore chi'i ro'iumucuse ti'aru Sodoma va'ejoopona'me
Gomorra vu'ejoopo pa'isinare rwa cu'ache ti'jiieja'mu. Ja'ata'ni
musanakona chu'vache asacuhesinare na'a rua cu'ache ti'jiieja'mu
reparumu. Ucuarepaa'me ji'a —chiisi'kua'mu Jesus chukuna'te.

Dioni cuasaju cu'ache cho'ocojfiona pa'iche'te chu'vamu Jests

16 Ucuaramu Jesus chukuna'te repaw neenare jo'e ija'che
i'kasi'’kwa'mu:

—Narepaju pa'ijds. Chua's musanukonare, chai pa'ichejfiana
ovejava'nare saocheja'che musanukonare cuhena pa'ichejfiana saomu.
Ja'ajekuna afia masicheja'che fiarepaju ku'imasija tkupova'na
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kokaneema'fieja'fie re'oja'’che pa'ijja chekunare cu'ache cho'oma'fie
chu'vaju pa'ijd'a. 17 Narepaju pa'iji's. Chekaramu pai musanukonare
chu'uni cuasajuna chéa judiopdi ché'una pa'ive'ena sa jo'ka, repanapi
sui'sueche'te chii'urena judiopdi chi'ivi'fiana cuaa sui'suejanaa'me.
18 Chekuwrumu pdi musanukonare chw'uni cuasajuna chéa pai
te'eva'nare chéi'una pa'iva'fiana f{icuachi'a jainukore ch#'una
pa'iva'fiajatu'ka sa jo'’kajanaa'me musanukonare, cu'ache cho'oche'te
chd'wa'ju chini. Jad'aja'file cho'ojuna repanare pdi chi'unare chu's
pa'iche'te kua asojanaa'me musanukona judio peonare ticuachi'a.
19 Jd'ata'ni pdipi musanuskonani jd'aja'fie cho'oto, “¢Je'se sdifie
i'’kaja'che chu'e?” Ucuachi'a, “¢Keejachu'opi i'’kaja'che chu'a?”, chiiju
cuasamaneji's. Musanukonare sdifie i'’kache ti'arumua musanukona
i'kajache chw'o Diopi rekofiodna kuajamu. 20 Musanukona te'ena
cuasaju i'kama'fie mai Jakw Dios Rekochoji cho'okaiuna masi
i'kajanaa'me repanare.

21 ’Reparamu pdi repana cho'jechii chua'sni cuasajuna chéa sa,
“VanisGjd's inare”, chiiju jo'’kajanaa'me. Chekuna repana ma-
jaa'’chupdipi cha'sni cuasajuna ticuaja‘che cu'ache cho'ojanaa'me
repanare. Puka'kupdi TUlcuachi'a repana mamachiipi chua'ani
cuasajuna chéa sa, “Inare vanisdji's”, chiiju jo'’kajanaa'me. Chekuna
licuachi'a repana puka'kapdipi cha'uni cuasajuna ticuaja'che cu'ache
cho'ojanaa'me. 22 Pdi ficuanuko musanukonare chu'uni cuasajuna
raa cuhejanaa'me. Jad'ata'ni musanukonapi chu'wre cuasache'te
tihama'fie jlnisdrumujate’ka masi cuasajw pani Dios pa'ichejare
ali sani pa'ijjanaa'me. 23 Pdipi musanukona saisijoopo canapi
musanakonani cu'ache cho'oto chekswjoopona va'vasgja'e. Chu'a pdire
jame paaw chini Dios Raosi'’ke musanukona chuta'a Israel cheja
pa'ijoopod peore kuni si'ama'tona canasmu muisi'kupi jo'e cajejamu
icheja cheja. Ucuarepaa'me ja'a.

24 °Utija'o che'chenapi repanare che'choku cu'ache i'kacojfiofie'te,
“Maita'ni cu'ache i'kacojfiomanejanaa'me”, chiijg cuasato cu'amw.
Ucuachi'a cho'oche'te rupu cho'okaau chini ch&a paacojiiova‘upi
repauv'te paaka cu'ache ikacojfiofie'te, “Chu'ata'ni cu'ache
i'kacojfiomaneja'mu”, chiias cuasato cu'amu. 25 Utija'o che'chena
repanare che'chokusji cu'ache i'kacojfioto repaw i'kacojfiosi'eja'che
cu'ache i'kacojfiojanaa'me. Ucuachi'a paiw'te cho'oche cho'okaiva'a
repau'te paakuji cu'ache i'kacojfioto repam ikacojfiosi'eja'che
cu'ache i'kacojfioja'mua. Musanukona Ucuaja'che cha's cu'ache
i'kacojfiofieja'fie na'a rua cu'ache i'kacojiiojanaa'me. Pai chu'ure,
“Vati ché'ska'mu mu's; Beelzebua'mwu”, chiisinaa'me. Ja'ajekuna
pdi musanukonare chu's majapaijanajejuna {icuare i'kaju na'a rua
cu'ache i'’kajanaa'me —chiisi'’kaa'mu Jesus.

“Musanukonare vaniséfiu chiinare vajuchumaneji's”, chiiu
cha'vamu Jests repau neenare
(Lc 12.2-7)
26 Ucuaramu Jesus chukuna'te ija'che i'’kaks jo'e chu'vasikaa'mu:
—Pai musanukonare vanisdfiu chiinare vajuchumanejé's. Repana
cu'ache cho'ofiu chini rope'e cho'oche peore pdi ficuanuko masi-
janaa'me. Ucuachi'a repana rope'e cutuju pa'isi'e peore pii ticuanuko
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masijanaa'me. 27 Ucuachi'a chu's musanukonare fiamina rope'e
i'’kasi'e pdi {icuanuko asaju'te umucusena kuajd's. Ucuachi'a chu's
musanakonare va'ena cuaa rope'e kuasi'e pai ticuanuko pa'ichejana
wjachu'o i'kaju kuajd's licuanuko asaa'ju. 28 Musanukonare vanisoiiu
chiinare pdi vajuchumanejd's. Canived vanisonijé'e musanukona
rekofiodta'ni cu'ache cho'omanejanaa'me repana. Musanukonare
jl'ifie chd'wmasiku vati toa Saomasikuni Diorechi'a vajuchuju pa'ijé's.

29 ’Pi'a ka'chava'na jmavama Kkuri te'ere'revachi'a ro'ime.
Te'ere'revachi'a ro'ivanare mai Ja'ka Diopi jli'ifiseto te'eva'ujé'e
jinisdmanera'ame repana. 30 Ucuachi'a Repaw Dios musanukona
pa'iche peore masikyjeks musanukona sijjoquee rafia kuékuesi'echi'a
paakujeks masimu. 31 Pi'ava'nare peore kuiramu Dios.
Musanukonare pdi na'a raa cuasakua na'a re'oja’che cho'okaiw pa'imu
Repau. Ja'ajekuna chekunare pai vajuchumaneji's —chiisi'’kaa'mu
Jesus chukuna'te repau neenare.

Vajuchuma'fie pdi asaju'te, “Jesure cuasanaa'me chukuna”, chiina
pa'iche’'me
(Lc 12.8-9)

32 Ucuarumu Jesus jo'e ija'che i'’kasi'’kua'mu:

—Pai te'ena, chekuna asaju'te vajuchuma'fie, “Jesure cuasanaa'me
chukuna”, chiime. Na'a pa'isiramua chu's jd'aja'fie i'kasinare
Jakae Cunawmu Pa'ike asaku'te, “Chu's neenaa'me ina”, chiija'ms.
33 Ja'ata'ni chekuna pdire vajuchuju repanapi asajw chini, “Jesure
cuasamanaa'me chukana”, chiime. Na'a pa'isiramua jd'aja'fie
i'kasinare chu's Ja'’ke Cunaumu Pa'ikue asaku'te, “Cha's neenama'me
ina”, chiija'mu chu's repanare —chiisi'kea'mu repas.

Jesure cuhena repau'te cuasanare cuhejanaa’'me
(Lc 12.51-53; 14.25-27)

34 Ucuaramu Jesus jo'e ija'che i'’kasi'’kua'mu chukuna'te:

—Ija'che cuasacosome musanukona: “Jesds raisirumuta'ni pdi
chekunare cuhema'fie re'oja'’che pa'ijanaa'me”, chiija cuasacosome.
Ja'ata'ni chu'upi rani che'chokuna pdi chu'as che'choche asacuhenapi
asaneenani pe'ruju cuheme. 35 Chekurumu puka'kupi chu'uni cuasato
mamakuji cuheja'ma. Chekurumu puka'kopi chw'uni cuasato ma-
makoji cuheja'mo. Ucuachi'a vaoji chu'ani cuasato mamaku'te pa'ikoji
cuhejamo. 36 Majapdi Gicuate'evi'e pa'inapi te'ea chu'uni cuasato
chekunapi cuhejanaa'me repava'are.

37 *"Muja'kupdi cuasaju pa'ito re'omu. Ja'ata'ni musanukonapi
chua'uni na'a rea cuasaju pa'imaneni chu's neena pa'imanejanaa'me.
Ucuachi'a musanukona chiiva'nare cuasaju pa'ito re'omu. Jd'ata'ni
musanakonapi cha'eani na'a rwa cuasajg pa'imaneni cha's neena
pa'imanejanaame. 38 Pdi musanukonare chu's neenajejuna cuheju
vanisofiu chiijanaa'me. Jd'ata'ni chua'ure cuasache jmamakarujé'e
tihasdma'fie cuasaju pa'ijd's. Pdipi jd'aja'fie cho'ofiu chiijuna
vajuchuju musanukonapi chu'ure cuasache'te tthasdni chu's neena
pa'imanejanaa'me. 39 Ucuachi'a chuenisdfie'te vajuchuju repana
asa chéasi'e Dios chu'o Uihasdna, jlinisOsiramu vati toana sani
cho'osGjanaa'me. Ja'ata'ni chuenisdiiejé'e vajuchuma'fie chu'uni
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licua cuasaja chuenisdsiva'na Dios pa'ichejare jlini sani re'oja'che
pa'ijanaa'me —chiisi'ksa'mu repas.

Repau chu'o kuasinare Dios ro'ijjache re'oja'che koojana pa'iche'te
kuamu

40 Ucuarumau Jesus chukuna'te repas neenare jo'e i'kasi'’kwa'mu.

—Pai musanukonare pojona chu'sre f{icuachi'a pojome.  Pai
chu'ure pojona chu'ure Raosi'kure ticuachi'a pojome. 4! Pdipi Dios
chu'o kuajuna, pdin licuanaksji, “Diopi raouna Repas chua'o kuame
ina”, chini repanani pojoto Repasa chw'o kuasinare ro'icheja'chere
ficuapa'rava ro'ijamu Dios repaw'te. Ucuachi'a pdia chekunani,
“Diopi cho'okaiwna re'oja'’che pa'ime ina”, chini repanani pojoto
Dios ficuaja'che re'oja'che pa'isinare ro'icheja'’chere {icuapa'rava
ro'ijamu repau'te. 42 Ucuachi'a pdiu licuavakuji chu's neekure rua
vesuku'tetani ticua, “Jesucristo neekwa'mu ikw”, chini repauni oko
tikuato Diopi ro'ijja'mu repau'te —chiisi'kea'mu Jesus.

11

Juan Pii Okoro'veku saosina séniasajaisi'ere kuamu
(Lc 7.18-35)

1 Jcuarumu Jesus chukuna'te repau neenare docerepanare chu'va
pi'ni, Gcuachejapi sani ku'iu repacheja pa'ijjoopodre Dios chu'ore
chu'vaku pa'isi'’kwa'mu.

23 Ucuaramu Juan P&di Okoro'vesiva'w cu'ache cho'onare chéa
cuaova'ere pa'ia Jesus cho'oche'te asa, “Dios Raosi'’kae Cristocosomu
repax”, chini cuasaasomu. Ja'aja'fie cuasa repas neenare te'enare
soni rao, “Jesure ija'che chiiju séniasajaijt's musanuakona: ‘Dios
Raosi'kwa's mu's? Mu'upl Dios raomanesi'’kae pa'ito, (Dios Raojauni
ficua cha'ajanaa'fie chukuna?, chiijd's repau'te Jesure”, chini saoa-
somu Juan repanare.

4 Saouna sani ficuare séejuna asa Jesus ija'che i'kasi'kwa'mu:

—Chura musanukona Juan pa'ichejana co'i musanukona
fiasi'ena'me asasi'ere ija'che kuaji's repau'te: 3 “Pdi na'ana pa'isina
fame chura. Cu'acili'a paasina re'oja'’che nuka ku'ime chura. Asi
rava paasina Uicuaja'che vajume. Cdjo asamanesina Ticuaja'che
asame chura. Jinis@sina Ucuaja‘'che vajurani jo'e pa'ime. Chuova'na
pa'ivana chu's chua'vache'te chua'are cuasache kuwachw'ore asaju
pa'ime. 6 Pai chu'are cuasache thas6ma'fie cuasaju pa'ina pojoju
pa'ijanaa'me”, chiiju sa kuajé's repau'te Juanre —chiisi'’kua'mu Jesus
repanare.

7 Repana co'isOsirumu Jesus Juan pa'iche'te i'kaka ija'che
i'kasi'kea'mu repanare pai:

—¢Je'se pa'ikuni fiafiu chini pdi peocheja sate musanukona?
¢Chu'chusava tutakana fin'kuecheja'che repau rekocho na'mi sa'fiekna
cuasakuni fiafiu chini sate musanukona? Ja'aja'fie cuasama'kua mu
Juan. 8Jd'aja'fie pa'iku'te fiafiu chini saimaneni, ¢&quere fiafiu chini
sate? ¢Pa'ipdi ju'ikdfia ju'ikani fiafiu chini sate musanakona? Pai,
kafia rua ro'ikafia ju'ina pa'ipdi ve'fiachi'a pa'ime. 9Ja'aja'fie pa'ikuni
fiafiu chini saimaneni, ¢&quere fiafiu chini sate musanukona? ¢Dios
chu'o kuakaikuni fiafiu chini sate? Ja'aja'fie pa'ika'te fiafiu chini
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saisinajeju te'ertihifie cuasame musanukona. Repaw Juan chekanare
Dios chu'o kwanare na'a raa masi kaakua'mu. 10 Repau Juan pa'ijachere
kuajuna aperumau tocha jo'kasi'e Dios chw'o ija'che chiimu:

Mu'ua cheja cajejache kuajauni charo saoja'mu chu's,

pdipi mu'a cajejachere asa repana rekofiodre care'va paapw chini,
chiimu repana tocha jo'kasi'e. 11 Icheja cheja Dios chu'o kaakaina rua
masina pa'ime. Ja'ata'ni Juan ficuanuakore na'a cajejaiche masiz'mu.
Na'a pa'isirumu pa'ijana licuaja'che, raa vesusinatani Dios chu'ore
asa chéa cuasaja, Juanre na'a raa masijanaa'me, chu's pa'iche peore
asasinajeju. Ucuarepaa'me jd'a.

12 ’Juan P&i Okoro'veka Dios chu'o apecha'varamupi iumu-
cujiiajate'’ka Dioni cuasaju Repau chid'ufie cho'onare cuheju cu'ache
cho'oju pa'ime pdi. 13 Moisés tocha jo'kasi'e Dios Raojaw pdi
ficuanukore chii'ujafiere kuamu. Dios chua'o kaana ficuachi'a, iramu
Juan pa'iramujata'ka ticuate'ere kuame. 14 Musanukonapi iere chu'a
i'kache'te jachama'fie cuasani masijanaa'me: “Juan, Dios raoja'mu chi-
icojiiosi'ku aperamu Repau chu'o kuasi'ku Elias kuasi'eja'che kaamu”,
chiimu chu's. 15 Chu's i'kache asa chéawana ticuanuko asa chéajd'u.

16 °Pdi irumu cana pa'iche'te kwara. Chu'upi fiato musanukona
iramua cana ija'che pa'ime: Jeerumu chii du Isichejare fiu'iju
ticuajanani, “Apefiu”, chini soniasome. 17 Chekunapi apecuhejuna
ijja'che i'’kaasome repana: “Chukuna juhivad juhito ujacha'icuheme
musangkona. Ucuachi'a chukuna apeju jl'isinare tiaramu
ujacheja'che suma'fie ujato ja'me ujacuheme musanukona. Chukanani
cuheju pojoma'me musanuwkona”, chiniasome repana chii. 18 Repana
chii Gicuajanare cuhecheja'che cuheme musanukona chukuna'te,
Juanna'me chu'are. Repau Juan Pai Okoro'vekw rani pa'is Dioni
cuasaku te'efiod du dima'fie pa'is, conojé'e Ukuma'fie pa'iuna fia,
“Vatini paaka vé'vew'mu Juan”, chiijg@ cuhenaa'me musanukona
repau'te. 19 Chura cha'upi pdire ja'me paas chini Dios Raosi'kupi rani
pa'ia si'aumucujfia du diw ikukuna fia, “Ai aia'ma mu's. Cono tiku
aia'mu mu's. Ucuachi'a pdi cu'ache pa'inana'me pai ché'snare kuri
kookainare oiu pa'ike'mu mu's”, chiiju cuheme musanuakona chu'are.
Pai rithifie cuasana, “Dios chié'ufle re'oja'’chea'me. Peore masikua'mu
Repaw”, chiiju cuasame —chiisi'kea'mu Jesus repanare pai.

Dios chu'o jachana pa'iche'te kaamu
(Lc 10.13-15)

20 Repau Jesus Diochi'a cho'omasiche pai jainuko fiaju'te si'aramu
cho'o fioku pa'isikeamu. Ucuachi'a repana cu'ache cho'oche'te
tihasda'ja chini chu'vasi'’ksa'mu repaw. Ja'ata'ni cu'ache cho'oche
fthasdmanesinaa'me repana. Ucuaramu Jests Diochi'a cho'omasiche
repaw na'a rea cho'o fiojoopod pa'inapi repana cu'ache cho'oche'te
Gihamapuna pe'ruks ija'che i'kasi’kaa'mu repanare:

21 —Dijos aperumu Sidon vu'ejoopona'me Tiro vd'ejoopo canare
Repaw masiche cho'o fiomaneasomus. Repanani chua'vaka cho'o
fioru fia cu'ache pa'inajeju sumava'na pa'ija cu'ache cho'oche {ihasd,
vakiniokdfiapi sa'che repana sijona tihacutapi chu'chura'asinaa'me
repana, chekanapi fia, “Cu'ache cho'oche tihasdsinaa'me ina”, chiapua
chini. Muasanukonata'ni chua'api chu'vaka Diochi'a cho'omasiche cho'o
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flokuna fiame, Corazin va'ejoopo canana'me Betsaida vi'ejoopo cana.
Nanata'ni cu'ache cho'oche fthasdma'me musanukona. Ja'ajekuna
rua cu'ache ti'jieja'mu musanukonare. 22 Dios pdi ficuanukore chi'i
ro'iumucuse ti'aru Sidon va'ejoopo pa'isinana'me Tiro va'ejoopo
pa'isinare rua cu'ache ti'jiieja'mua. Ja'ata'ni musanukonare Corazin
va'ejoopo canana'me Betsaida va'ejoopo canare na'a raa cu'ache
ti'jieja'mu, Repau cho'omasicheji cha's cho'oche fiasinata'ni jachasi'e
ro'i. 23 Musanukona Capernaum vu'ejoopo cana, “Dios pa'icheja
saijanaa'me mai”, chiinaa'me. Jd'ata'ni Dios musanukonare pai
licuanukore Repaw chii ro'iumucuse ti'aru vati toana saojamu.
Dios aperumu Sodoma vw'ejoopo canare Repaw masiche cho'o
fomaneasomu#. Repanani cho'o fioru cu'ache cho'oche {haso
re'oja'’che pa'ijgna, hHafiomanewna irumujate’ka pa'ira'aasomu
repajoopo. 24 Musanukonare Capernaum va'ejoopo canare ija'che
i'kamu chua's: Na'a pa'isiremu Dios pdi icuanakore chi'i ro'iumucuse
tI'aru Sodoma vu'ejoopo pa'isinare ruwa cu'ache ti'jiieja'msa. Ja'ata'ni
musanakonare na'a rua cu'ache tijiieja'mu, chu's cho'oche
fiasinata'ni jachasi'e ro'i —chiisi'ke#a'mu Jesus repanare.

“Chu'uni rani chu's che'choche'te asa chéani re'oja'che pa'ijjanaa'me
musanukona”, chiimu Jesus
(Lc 10.21-22)

25 Reparamu Jesus, Puka'kuni pojoku ija'che i'kasi'’kwa'mu:

—Ja'ks, mu's cunawmu pa'inaname cheja pa'inare peore
chd'vka'mu. Pdi, “Mu's chu'o peore masinaa'me chuakuna”, chiiju
cuasanare chu's che'choche mu's chu'o asamasiche dsemua mu'y,
repanapi asavesua'ja chini. Ja'ata'ni pai chiiva'naja'fie vesuju,
“Dios chu'ojé'e veswnaa'me chukuna”, chini cuasanarechi'a mu's
chu'o asamasiche jo'kake#'muw mu's, repanapi asamasia'ja chini.
26 Ja'aja'fiere chiimu mu'w. Jd'ajekuna mu'ure, “Re'orepamu”, chiimu
chu's —chiisi'’kea'mu repas Diore.

27 Chini pdire ija'che i'kasi'’kua'mu repau:

—Chu's Ja'’ke Repau pa'iche masiche peore jo'kasi’kua'mu chu'ure.
Chu's Repan Mamaku pa'iche pai te'ewjé'e vesume. Chu'u Ja'kutani
masimu. Ucuachi'a chu'u Ja’ka pa'iche pai te'ewjé'e vesume. Chu'u
Repas Mamakuchi'a masimu Ja'’ka pa'iche.  Ucuachi'a chu'ure
kuauwanarechi'a chu'a Ja'ka pa'iche ksamu chu's. 28 Musanukona aipéi
chi'u jo'kasi'ere, “Dios chii'usi'ea'me ie”, chini peore cho'ofiu chiime
musanakona te'ena. Ja'ata'ni repapi peore cho'ovesakuna cho'oju
ca'nasd rekofiod samava'na pa'ime musanukona. Jd'aja'fie pa'inare
chu'uni raijé's chiimua chu's. Chw'ure rainare repana rekofiodna
cho'okaija'mu chu's, re'oja'che pa'ija pojoju samavana pa'imanea'ju
chini. 29 Chu's chid'ufle cho'ovesama'fiere asa chéa cho'oju pa'ijé'a.
Pai oikuta'ni mefie, “Masiz'mu”, chiima'kaa'mu chu's. Masanukonapi
cha'uni rani, musanukona cu'a chu'upi tunosdkakuna rekofiodpi
re'oja'che pa'iju jo'e sumava'na pa'imanejanaa'me. 30 Chu'u chié'ufieji
cho'ovesamauna cho'oju re'oja'che pa'ija sumava'na pa'imanejanaa'me
musanuekona —chiisi'’kea'mu repau Jesus.
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12

Jestis neena puaumucusena trigocha'charad pura disi'ere kaamu
(Mr 2.23-28; Lc 6.1-5)

1 Ucuarumu Jesus puwaumucusena chukuna repaaw neenana'me
trigo chiopi saiu pa'isikua'mu. Ucuaramu chukuna repau neena
ducuhakuna trigocha'charwire pura disinaa'me. 2 Chukunapi
jd'aja'fie cho'ojuna fia fariseopdi ija'che i'kasinaa'me Jesure:

—Najd's. Mu's neena puwaumucusetani cho'oche cho'ome —
chiisinaa'me.

3-4 Chitena Jesus i'kasi'ksa'mu repanare.

—c:Aperumu pa'isi’ke David cho'osi'ere kuaju mai aipdi tocha
jo'kasi'e hamanaa'fie musanukona? Ija'che kwamu repa:

David, repatt'te jame pa'inana'me ducuhakuna Dios va'ena kaka

Diopi pojoa'’ku chini judio phairipdi tuosi'ere pa mini diua repau'te ja'me
pa'inare dukus dniasomu.

Dios, phairipdichi'a dijd's chiisi'ere dnisdasomu repaw David,

chiimu. 5 Ucuaja'che cheke, ¢Diopi chii'uana Moisés tocha jo'kasi'e

flamanaa'fie muasanukona? Ija'che kwamu repa:

Pwaumucujfiana Dios va'e kaka repava'e cho'omajfiared cho'onata'ni
phairipdi Diopi fiato cu'ache cho'oma'me,

chiimu. 6 David Dios va'ena kaka cho'osi'ena'me phairipai repava'e

kaka cho'oche, Dios peore ch#' ukuji flato cu'ama'mu. Ucuachi'a

chu'uni peore ja'me chd'wa'ke chini jo'kacojfiosi'kani pgaumucusena

cho'oche chii'suato chéi'ure'omu. 7 Dios chua'o aperumu tocha jo'kasi'e

kuaache masi asavesaume musanukona. Ija'che chiimu repa:

“Musanakona cu'ache cho'oche'te ro 1nu chini chu'vre isisiva'nare
jo'cha va'iva'nare vani wosgja's”, ChllH chi'umu chu's.

Ja'ata'ni, “Pdi chekunare fia oiju pa'ijd's”, chiis na'a rua chdé'umu
chua'y musanukonare,
chiima Dios. Repa tocha jo'kasi'e asa chéa cho'ona pani

chukuna'te cu'ache cho'omanare, “Cu'ache cho'ome musanukona”,
chiimanera'asinaa'me musanukona. 8 Chu'uni Dios Raocojfiosi'kuni

pwaumucusena cho'oche'te chéi'uto ché'ure'omu —chiisi'’kua'mu
repas.

Cu'ajuturu paaku'te Jests vasosi'ere knamu
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11)

9 Jad'aja'fie i'kacuha Jesus ticuachejapi sani judiopdi chi'ive'ena
kakasi'kwa'mu. 10 Kaka fiato pdiw {icuavw'ere cu'ajiétura paaku
palisikuamu. Ucuaramu repavua'e pa'ina Jesuni, “Cu'ache cho'omu
mu'w”, chifiu chini ija'che séesinaa'me repau'te:

—c¢Pwaumucusena pai jli'iva'nani vasoto re'oka? —chiisinaa'me.

11 Chitena Jesus i'kasi'’kwa'mu repanare.

—Mausanukona te'es mu's neeva'upi ovejava'api pgaumucusena co-
jena tudni mafiasdsiva'uni sani flani miira'amua mu's. 12 Ovejava'nare
oike'mu Dios. Ja'ata'ni pdire na'a rua oikw'mu Repau. Ja'ajekuna
pdi jl'iva'nani pwaumucusena vasoto re'omus. Cu'ama'mu jd'a
—chiisi'’ksa'mua Jesis repanare. 13 Chini cu'ajbture paaku'te
i'kasi'kea'mu.

—Mu's jita sawji's —chiisi'kua'mu.
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Chikuna sausi'kwa'mu. Sawuna repajite teana re'ojajitu
care'osdsi'’kwa'mu, chekujitu re'oja'icheja'che. 14 J4'ata'ni fariseopai
Jesupi ja'aja'fie cho'ouna fia licuavu'epi eta mua, Jesure vanisdjafiere
care'vafiu chini chi'i cutuasome.

Dios chu'o kuasi'ku Jesus pa'ijachere kuaku tocha jo'kasi'ea’'me

15 Jcuarumu Jesus repana cho'ofiu chiiche'te masika ticuachejapi
eta sanisdsi'kwa'mu. Repaw sanisOsiremu pdi raa jainsko tuhasi-
naa'me repaw'te. Tuharena repanare ja'me pa'inare jl'iva'nare
ticuanukore vasokaisi’kwa'mu repaw. 16 Ja'aja'fie vasokw, “Chu'a
cho'oche chekunare pai kwamaneji's musanukona”, chiisi'’kua'mu
repat. 17 Jesupi jd'aja'fle cho'ouna repaw cho'ojachere kuaku
aperumu Dios chu'o kuasi'ke Isaias tocha jo'kasi'epi {icuarepa
ti'jiecuhasi'kaa'my, ija'che chiicheji:
18 Dios Repas Mamakuni ija'che i'kaasomu:

“Ika chua'ure cho'oche cho'okaika'mu.
Chu's chéa paakua'mu iks.

Rua cuasaku pojoka'mu chu'y ikure.

Chu's Rekocho'te isivna ficuauni ja'me pa'ist Reparekochoji ché'vkuna

sani judio peonani chua's pai licuanukore ticuarepa cho'okaiche'te
kuaajamu iku.

19 Ucuachi'a pe'ruchu'ojé'e i'kama'fie cuima'fie kuaja'mu repau.

Va'fiajoopod kuni chu'o gjachu'ojé'e i'’kama'ka ku'ijja'mu iks.

20 P3i re'oja'che pafiu chiinata'ni re'oja'che pa'ivesujuna cho'okaija'mu
iks.

Chuaova'na pa'iva'nare ticuaja'che oiaw cho'okaijamu iks.

Pai {icuanuko cu'ache cho'oche peore repau ai #serumujatu'ka
jd'aja'fie pa'iva'nare cho'okaiua pa'ija'mu iks.

21 Tkupi jd'aja'fie cho'okaiuna judio peona ikure jachama'fie cuasa-
janaa'me”, chiniasomu Dios,

chiimu Isaias tocha jo'kasi'e.

Pdi Jesure, “Vatini paaku si'ache cho'omasimw”, chiisi'ere kuamu
(Mr 3.20-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22 UJcuaramu pdi Jesus pa'ichejana na'avaare vatipi @sekuna
cha'ojé'e cutumau fiakocadjé'e iamava'uni rasinaa'me. Rarena Jesupi
vatire eto saosdkakuna fiakocad fiasi'kaa'mu repaw. Chu'o ticuachi'a
cutusi'’kea'mu repas. 23 Jesupi jd'aja'fie cho'ouna fia jilano repana pai
licuanuko sdifiechi'a séniasasinaa'me, ija'che chiiju:

—¢Aperumu pa'isi'ka David Jojocojfiosi'kua's iku? ¢Maire chi'wa'ka
chini Dios raoja'mu chiicojfiosi'kwa's? —chiisinaa'me.

24J4'aja'fie i'’kasi'eta'ni asa fariseopdi ija'che cu'ache i'kasinaa'me:

—Vati ché'ukuji Beelzebuji cho'okaiuna vati {icuajanare eto sao-
masimu ikua Jesus —chiisinaa'me.

25 Ucuarumu Jesis repana cuasaju cutuche'te masika ija'che
i'kasi'’kwa'mau:

—Pai  Ucuate'echeja pa'inapi sdifiechi'a cavani vaiju
si'asdjanaa'me. Ucuachi'a majapdichi'api {icuate'eva'e pa'inapi
sdifiechi'a cavani majapii s&josdjanaa'me. 26 Ucuachi'a vati aipi
repas neenana'me sdifiechi'a cavato repaw chd'ufie si'asOmu.
27 Ja'ata'mi musanuwkona chu'wre, “Vati chd'ukyji Beelzebuji
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vati Tlicuajanare eto saomasiche jo'kasi'kwa'mu mu'wre”, chiime.
Musanukonapi jd'aja'fie i'karena iere séemu chu's: Musanukona
neenare, ¢kaupi vati etomasiche jo'kaw? Vati aipi jo'kaw? Ija'che
chiiju séniasajé's repanare: “;Vati etomasiche vati aipi jo'kaw
musanukonare?”, chiijé's. Jd'aja'fie s€eto repana musanukonare,
“Rihifie cuasama'me musanukona”, chiijjanaa'me. 28 Chu'w vati
etomasiche Dios Rekocho jo'kasi'ea'me. Chu'upi Dios Rekocho
jo'kasi'ere cho'okuna fia, “Dios Uicuanukore ché'vka'mu”, chiiju
cuasajanaa'me pai.

29 ’Pdiw ruwa kokawji ruwa vaiche paakuji repaw vu'ere pé'jeto
flaacu'amu repau cu'amajfiarad. Charo repauni chéa quéo suotota'ni
repaa neemajfiarud tutesore'oms.

30°P3i chu'ure jovomana cuheme chu'ure. Cuheju chekunapi chu'uni
jovofiu chiito #iseme repana, chu'ani jovomanea'ja chini.

31°Jd'ajekuna iere kuamu chu's musanukonare: Dios, Repau'te péi
cu'ache cho'osi'ena'me cu'ache cutuche si'ache ta'nesdja'mu. Tu'nesi'e
jo'e cuasamanejamu Repau. Repau Rekocho'te cu'ache cutusi'etani
cavesuma'fie cuasaku ro'iche ché'sja'mu Repau. 32 Chu'ure, Dios Rao-
cojiiosi'kure pdi cu'ache cutuche jo'e cuasamaneja'mu Dios. Ja'ata'ni
Repan Rekocho'te pdi cu'ache cutuchetani iramuapi mamacheja
pa'itojé'e licua cavesuma'fie cuasaja'mu Repaw —chiisi'’kua'mu repau.

Stikiftud difle kdifiud re'oja’chena’'me dicu'ache kdéifiud pa'iche'te

kuamu
(Lc 6.43-45)

33 Ucuaramu Jesus repanare jo'e ija'che i'kasi'’kua'mu:

—Slkifiud difie kdifiud koka pa'ifiud sdijapud kdimu. Koka pe-
orafiwrudta'ni sdija'ima'fie kdimu. Sitkifiud repafind kdisi'ere ani
fia masime pdi repafiu pa'iche. 34 jAfia pa'icheja'che cu'ache pa'ime
musanakona! Rekofiod cu'ache cuasanajeju re'oja'’che i'kama'me
musanakona. Pai Qicuanuko repana rekofiod cuasache'te cutu-
naa'me. 35 Pdi repana rekofiod re'oja'’che cuasana re'oja'chere cu-
tume. Repana rekofiod cu'ache cuasana tlicuachi'a cu'ache'te cutume.
36 Musanukonare ija'’che i'kamua chua's: Dios pdi icuanukore chi'i
ro'iumucuse pai repana peoche cutuju pa'isi'e ro'i peore ro'ijanaa'me.
37Re'oja'che i'’kasinareta'ni reparams, “Cu'ache cho'osi'e ro'iche peomu
inare”, chiija'mua Repau. Cu'ache i'kasinareta'ni repana cu'ache i'kasi'e
ro'ia'ju chini chi'sja'mu Repaw —chiisi'’kua'mu Jesus.

Jesupi Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fioa'kw chini fariseopdina'me

judiopdi che'chona séesi'ere kuamu
(Mr 8.11-12; Lc 11.29-32)

38 Ucuarumu fariseopdi te'ena judiopdi che'chonana'me Jesure
ija'che i'kasinaa'me:

—Masis, mu'upi Diochi'a cho'omasiche'te cho'okuna fiafiu chiime
chakuna —chiisinaa'me.

39 Chitena Jesus i'kasi'’kwa'mu.

—P4i irumu cana cu'ache pa'inaa'me. Chu'ure, “Dios raosi'kima'mu
Jesus”, chiime repana. Ja'ata'ni cha'ure, “Diochi'a cho'omasiche'te
cho'o fiojd'w chukuna'te”, chiime repana, chu's pa'iche'te masifiu
chini. Ja'ata'ni cho'o fioma'ms chua's repanare. Dios chu'o
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aperumu kuasi'’ke Jonds cho'ocojfiosi'eja'chechi'a cho'ocojiigja'mu
chu's. 40 Repau Jonds, va'i rua wjaw cutaro sa'nava choteumucujiia
flami chotefiami pa'isi'eja'’che, chu's Dios Raocojfiosi'’ksa Ticuaja'‘che
cheja sa'nava tdcojfiosi'ka choteumucujfia fiami chotefiami pa'ija'mu.
41 Aperumu Jonapi rea masigji Dios chu'ore chu'vakuna asa chéa,
Nineve vu'ejoopo pa'isina repana cu'ache cho'oche tihasdasome.
Repau'te Jonare na'a raa masiugji ichejare pa'imua chu's. Ja'ata'ni
chu's chu'vache asacuheme musanukona iramu cana. Ja'ajekuna
Dios pdi Gicuanukore chi'i ro'irams ti'aru Nineve va'ejoopo pa'isinapi
ija'che i'kajanaa'me musanuwkonare irams pa'inare: “Cu'ache cho'oche
tihasdmanesinajeju ro'ija pa'ijjanaa'me musanukona”, chiijanaa'me.
42 Aperumu pa'io suripw cakd'ko canare pdi chd'usi'’ko ruwa so'opi
Salomdén ruwa masiw chu'vache'te asara chini raniasomo. Repau'te
Salomon'te na'a r#a masiugji ichejare pa'imua chu's. Jd'ata'ni chu's
chua'vache asacuheme musanukona iremua cana. Na'a pa'isiramu
Dios pdi ticuanukore chi'i ro'irumu ti'aru aperumua pa'io pai
chd'usi'’ko ija'che i'kaja'mo musanukonare chura pa'inare chu'ure
cuasamanesinare: “Cu'are cho'oju Diore cuasamanesinajeju ro'ija
pa'ijanaa'me muasanukona”, chiijja'mo —chiisi'kea'mu repau.

Vati pdiu sa'navua'te pa'iu eto saocojfiosi'kupi jo'e pdiuni co'iche'te

kuamu

(Lc 11.24-26)

43-44 Jcuarumu Jesus repanare pdi jo'e ija'che i'’kasi'’kua'mu:

—Paiw sa'mava pa'isikani etoséru vati sani oko peochejfiare
ku'is pa'imu puachejfiare ku'ekw. Ja'ata'ni jiaamaneni, “Chu'a
va'ejachejana co'ira pdia sanavana”, chini cuasamu repau. Ja'aja'fie
cuasa repaw co'i flato pdiw sanavae va'e ju'o care'vasiva'eja’che
re'oja'imu. 45 Jd'ajekuna jo'e sani chekunare vati repau'te na'a
raa cu'anani sieterepanare ku'e jiaa ra pdia samavuana pafiu chini
licuanuko kakame repana. Jd'ajekuna pdiw aperumu cu'ache pa'isi'e
na'a rua cu'ache pa'ima. Irumua canare pdi cu'ache pa'inare
ficuaja'che rua cu'ache ti'jieja'mua —chiisi'kaa'mu Jesus.

Jesus puka'ko repau cho'jechlina'me repauni Aafiu chini saisi'ere

kuamu
(Mr 3.31-35; Lc 8.19-21)

46 Repanare pdi Jesus chuta'a cututona pukako, repau
cho'jechiina'me flicuaw pa'ivi'ena rani kakafiu chiniasome repauni
cutufiu chini. Kakafiu chiisinareta'ni kakacu'akana ve'sere paniasome
repana. 47 Repanani kakacu'akuna chekupi kuakaisi'kaa'mu repatu'te
Jesure, ija'che chiiu:

—Mauja'ko, muche'schiina'me mu'ani cutufiu chini ve'sere nuakaju
cha'ame —chiisi'’kea'ms.

48 Chikuna Jesus repau'te kuasi'kure ija'che i'kasi'kua'mu:

—c:Kaoa'o chu's jako? ;Keejanaa'fie chu's cho'jechii? —
chiisi'’kua'mu repau.

49 Chini chukuna'te repas neenani fiaku fivt'oks i'kasi'ksa'mu repas.

—Inaa'me chua's ja'koromijana. Ucuachi'a inaa'me chu's
cho'jechiijana. 50 Cunamwmu Pa'ikke chu's Ja'ka chid'uile asa
jachama'fie cho'ona chu's cho'jechiijanaa'me. Ucuaja'che chu'a
ja'’koromijanaa'me repana —chiisi'kaa'mu Jesus chukuna'te.
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Trigo chu'chusi'ere cuasaku kuamu Jesus
(Mr 4.1-9; Lc 8.4-8)

1 Ucuaumucusepi Jesds repau pa'isiva'e eta sani chiara ra'tavana
puusikua'mu pdire chw'vara chini. 2 Ucuarumu repauw paipi
jairepanuko rani chi'irena choovana caje puusi'kwa'mua. Paita'ni
chiara ru'tuva'te pa'isinaa'me.

3 Ucuarumau Jesus choova'te fiu'is repanani raa chu'vaks ija'chere
cuasaku kuasi'kwa'mu:

—Pdiu trigo'te chu'chura chini chiona saniasomu. 4 Sani ti'a
pachu ku'is chu'chukuna trigocad te'era'’karad ma'ana tud'tuaasoms.
Ma'ana tud'tuasna pi'ava'napi rani akuesdasome repara'karud.
5 Chekura'karudta'ni cata pa'ichejana cha'o jmamakaru pa'ichejana
tud'tuaasomu. Cha'o sé'seruchi'a pa'ichejatani na'mi aineeasomu
repara’karud. 6 Na'mi aineesi'etani #suuji ruarepa asukuwna uu
phé'pha jlinisbasomu repasafiarwd, chitapi peokuw. 7 Chekura'karua
miu pa'ichejana tud'tua miuna'me aineewna miupi ju'je véasGasomu
reparafiurad. 8 Chekura'karwidta'ni re'oja'che cha'o pa'ichejfiana
tud'tuasira'karudjeka re'oja'che ainee ju'a fianiasomu. Te'era'karu
aineesi'ins  te'echa'chava treintarepara'karud pa'icha'cha ju'a

flaniasomu. Chekura'’karud aineesifiud sesentarepara'karua
pa'icha'cha ju'a fianiasoms. Chekurafinrud cienrepara'karua
pa'icha'cha ju'a faniasomu. 9 Chu's chu'vache asa chéauwana

ticuanuko asa chéajé's —chiisi'’kua'mu repas.

Repau cuasaku kuasi'ere te'eriihifie kuamu Jesus
(Mr 4.10-12; Lc 8.9-10)

10 Jcuaramu chukuna Jesis neena repauji cuasaka kwauna asa
repau'te kuefie ti'a,

—¢Je'se pa'iluna mu's pdire chua'vani mu's cuasachechi'a kuaku
chu'vaka? —chiisinaa'me.

11 Chitena Jesus ija'che i'kasi'kaa'mu:

—Mausanukonare chu's neenajejuna Diopi #@semauna Repauchi'a
masiche te'erfihifie kwamu chua's, asamasia’je chini.  Ja'ata'ni
chekunare cha'ure cuasacuhenare Repauchi'a masiche chu's
cuasacheji kaamu chu's, asanatani masi asamanea'ju chini. 12 Dios
chuw'o asa jachamana si'aramua na'a ruwa re'oja'che pa'ijanaa'me.
Repau chu'ore na'a rua masia'ja chini cho'okaija'mu Dios repanare.
Ja'ata'ni chekuna chu's cha'vache asanatani masi cuasamaps cha'api
cho'okuna repana jmamakara masiche caveswjanaa'me. 13 Ja'ajekuna
pdire chu'vaka repana asavesucheji cuasakw kwamu chu's, masi
asamanea'’ja chini. Nanata'ni flamanesina pa'icheja'che pa'ime
repana. Ucuachi'a asanata'ni asama'fiena pa'ime repana. 14 Repana
pa'ijachere kuaks aperumu Dios chu'o kuasi'kua Isaias tocha jo'kasi'e
licuarepa ti'jiiecuhams. Ija'che chiimu repa:

Asaju pa'inata'ni asavesgjanaa'me musanakona.

Nanata'ni flamanesina pa'icheja'che pa'ijanaa'me musanukona.
15 Ina pdi rua cu'ache pa'inaa'me.

Ucuachi'a cdjo asamanaja'fie pa'iju chu'a chu'o asacuheme ina.
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Ucuachi'a flakocad chamisinaja'fie pa'ijj@ chu'upi chd'wuna tocha
jo'kasi'e iacuheme ina.

Chua's chu'ore asa chéa repana cu'ache cho'oche'te thasoru

repana rekofiod re'ojarekofiod care'vakaijamu chu's, repanapi
re'oja'’che paapw chini,

chiimu.

16 'Musanukonata'ni chu's cho'oku pa'iche fiaju chu's chu'vachejé'e
asamasija, “Dios cho'oche'me jd'a”, chiij@ masija pojoja pa'ime.
17 Aperumu pa'isina Dios chw'o kuasinana'me chekuna pdi re'ona
iramua musanuwkona fafieja'fiere fafiu chiisinata'ni iamaneasome.
Ucuachi'a irumu musanukona asacheja'chere asafiu chiisinata'ni
asamaneasome repana. Ucuarepaa'me ji'a —chiisi'’kaa'mu repau.

Trigo chu'chusi'ere repau cuasaku kuasi'ere te'ertihifie kuamu Jesus
(Mr 4.13-20; Lc¢ 8.11-15)

18 Jcuaramu Jests chukuna'te jo'e i'’kasi'’kua'mu.

—Chu's cuasakua kuasi'ere trigo chu'chusi'ere jo'e licuare masi
kuaja'mu chu's musanukonapi asamasia'ja chini. Ija'’chea'me ja'a:
19 Trigora'karud te'era’karud ma'ana tud'isira'karud chejapi ruarepa
jujakuna sa'nave kakama'mu. Pai te'enare repana rekofiod che-
japi ruarepa jujaku trigocad chu'chusicad sanmavae kakama'fieja'fie
Dios chu'o kakama'mu, jachajuna.  Asanareta'ni vatipi dsemwu
repanare, Dioni cuasamanea'ju chini. 20-21 Ucuachi'a cata pa'ichejiia
tud'tuasicad na'mi aineesi'eta'ni chita saimas na'mi jlinisomu. Pai
licuachi'a te'ena Dios chu'o asa teana pojoju cuasame. Ja'ata'ni
repanapi Dioni cuasajuna pdipi cu'ache i'kajuna chekurumu repanani
cu'ache ti'jiekuna masi cuasamanajeju Dios cha'o repana cuasache
tthasdome. 22 Ucuachi'a miu pa'ichejfia tud'tuasira'kared miuna'me
aineemua. Ja'ajekuna miu silikipi ju'jekuna kidima'fie jlnisOmu
reparafiwrad. Pai licuachi'a te'ena Dios chuw'o asa ch&a Repau
chid'ufie cho'onatani na'mi thasdme. Repana cho'oche'te kurina'me
pOsere ruarepa cuasajg Dios chu'o repana asa ché&a cuasache
fthasdme. 23 Ucuachi'a cheja re'ojachejfiana tud'tuasicad ainee
re'oja'che kiifieja'fie re'oja'che pa'ime pdi, Dios chu'o asa ch&a Repau
chd'u jo'kasi'e cho'oju pa'ina. Repana Diore cuasana te'ena trigofiua
treintarepara'karud pa'icha'chava ju'a fia'isi'findja'fie re'oja'che pa'ime
repana rekofiod. Chekuna sesentarepara'karad pa'icha'chava ju'a
fia'isi'Nudja'fie na'a rua re'oja'che pa'ime. Chekuna cienrepara'karua
pa'icha'chava ju'a fia'isi'findja'fie jo'e na'a rua re'oja'che pa'ime Repau
chd'ufie cho'ona —chiisi'’kua'mu Jesus chukuna'te.

Trigo tdsichiona cu'ara’karud tdsi'ere knamu

24 Ucuaramu Jesis chukunani jo'e chu'vaku ija'chere cuasaku
kuasi'keamu:

—Dios chii'ufie cho'ona pa'iche ija’chea'me: P&iu repaw chiona
trigo re'oja'chere tdasomu. 25 Jd'ata'ni repawna'me repaw paana
kdnisGsiramuna repau'te cuhekw Uicuachiona sani cu'arafiwrad
aineea’ke chini cu'ara’karudre tad jo'ka sanisdasomu. 26 Na'a
pa'isiramu trigora'fiured ainee pi'ni ju'a fianiasoms. Cu'arafivrad
ficuaja'che licuapa'ruva aineeasomu. 27 Ucuarumu repas'te cho'oche
cho'okaina chio fiajani co'i repachio paakuni kuwaasome, ija'che
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i'kaje: “Mu'm chio trigora'’karud re'ojara'karwdchi'a tdsi'kwamsu.
Ja'ata'ni, ¢je'se pa'iwna repachio cu'arafiured ja'me aineew?”,
chiniasome repana. 28 Chitena asa chio paaka ikaasoms.
“Chua'are cuheku cho'osi'ecosomu ja'a”, chiniasoms. Chikuna
repau'te cho'oche cho'okaina jo'e ija'che i'kaasome: “;Repara'fiuraa
cu'arafinrud ru'tesdkaijaijé's chiike mu'as chukuna'te?”, chiniasome.
29 Chitena i'kaasomu repaw. “Pdamu. Jad'aja'fie cho'omaneji's.
Cu'ara'fimrued ru'teni chekurumua musanukona trigora'fivrued ja'me
ru'tesdme. 30 Ija'che cho'oto na'a re'omu: Repara'fiurud cu'ara'fiurud
chura ru'tesdjaimanejé's, trigona'me ficuapa'rava aineea'’kue repa
tearumujatu'ka. Repa trigo twache ti'asirumu, ‘Ija'che cho'ojd'w’, chiiu
chd's saojamu chu's repa twakaijanare: ‘Chio sani cu'ara'fiuruire
charo ru'te riihijuu qué'ke wosgjd's. Ja'aja'fie cho'ocuha trigo tua
pini chu's dumajiiarwd care'vava'ena sa tithakaijé'w’, chiijja'mu chu's”,
chiniasomu —Ja'aja'fie kuasi'kaa'mu Jesus chukuna'te.

Mostazara'karud pa'iche'te cuasaka kuamu Jesus

(Mr 4.30-32; Lc 13.18-19)

31 QJcuarumu Jesis pdire jo'e chu'vaku ija'chere cuasaku
kuasi'kea'mu:

—Dios chd'ufle cho'ona, ¢je'se pa'iche? Ija'che pa'ime: Paiu
repae chiona mostazara'kare te'era’kara sa tdasomu. 32 Repa
mostazara'’karad chekuara'’karad na'a jmara'’karada'me. Ja'ata'ni paipi
tdru chekura'fiurud tasira'fisrad na'a gjafind aineemu repara'karsa.
Yjahiudpi ka rua pa'ifiud aineeuna pi'ava'na licuafiud kana chii suo
suhame —chiisi'kaa'mu repas.

Harinana'me pd sauche cha'pisicarepu pa'iche'te i'’kamu
(Lc 13.20-21)

33 Ucuarumu Jesis pdire ficua chu'vake ija'chere cuasaku
kuasi'’kwa'mu:

—Dios chid'ufie cho'ona pa'iche ija'’chea'me: Romio pdre cho'ora
chini pa kosasicareru'te charo cha'pi harinaroro chotero'ro
licuaca'reruana ja'measomo. Jad'ata'ni raa ujacarepu sausfasomu
repaca'repa —chiisi'kua'mu repas.

Jesupi pdire chu'vaku cuasaka kuakuna Dios chu'o kuakaisi'ku tocha

jo'kasi'epi licuarepa tijlecuhamu
(Mr 4.33-34)

34 Reparumu Jesus pdire chua'vaku {icuawsji cuasakua kuachechi'api
chu'vasikuamu. Cheke i'kamanesi'’kwamu repaw. 35 Jd'aja'fie
cho'okuna repau cho'ojachere kuaku aperumu Dios chu'o kuasi'ka
tocha jo'kasi'epi ticuarepa ti'jiecuhamu, ija'che chiicheji:

Chu's cuasaku kuachechi'api pai chua'vajamu chu's.

Cheja cho'oramupi iramujata'’ka Diopi keamauna paijé'e asama'fiere
churana kuaja'mu chu'a,

chiimu repa.

Repau cuasakuw kuasi'ere cu'arafivrudna'me trigorafiuvrad
ticuate'echio aineesi'e pa'iche'te te'erithifie kuamu Jesus
36 Ucuarumu Jesus repanare pdi saosd repau aperamu pa'isiva'ena
sani kakasi'’kwa'mu. Kakauna chukuna repau neena repau'te kuefie
ti'a ija'che i'’kasinaa'me:
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—Mau's  chukuna'te cuasakwe kuasi'ere cu'arafisradna'me
trigora'fiurud ticuate'echio aineesi'e pa'iche'te te'ertihifie kuaji's
chakuna'te —chiisinaa'me.

37 Chitena Jesus ija'che i'kasi'kwa'mu:

—IJja'’chea'me jd'a: Chu's pdire jame paaw chini Dios Raosi'ka
re'ojara’karud tasi'kwja'che pa'ims. Repan pdin trigora'’karua
re'ojara’karud tdasomus. Chu's Tcuaja'che Dios cha'o re'oja'chere
chu'vamu. 38 Pdi icheja cheja pa'ina chioja'’che pa'ime Dios
chu'o chu'vacojiionajeju. Ucuaja'che pdi Dios chu'o chu'vajuna
asa ch@a Repau chd'uiie cho'ona Ucuau neenajeju re'oja'che pa'iju
re'ojara'’karudja'fie pa'ime. Jd'ata'ni Repauw chua'o asacuhena vati
neenajeju cu'ara'’karudja'fie cu'ache pa'ime. 39 Repaw vati pdipi
cu'ache cho'oa’ju chini chd'vkujeke chio paaku'te cuhekuja'che
paike'mu. Ucuachi'a Dios pdi flicuanukore chi'i ro'iramu trigo
tearumuja'fie cho'ocojiioja'mu. Reparamu angelepi pai licuanakore
trigo tua chi'icheja'che chi'ijjanaame. Ucuaja'che trigo tuacuha
du care'vava'ena sa jo'kacheja'che Dios Repaw'te cuasanare Repaw
pa'ichejana sajamu. 49 Ucuachi'a cu'ara'fiurad ru'te chi'i rihijuu
qué'ke nosodfieja'fie Dios Repau'te cuasamanare vati toana saojams.
41 Reparumu chu'upi Dios Raosi'’kupi chd'wuna dangeles sani
chu's neena pa'ichejia ja'me pa'ijjp chekunani cacua'ofiu chini
cu'ache chu'vanana’'me chekunare cu'ache cho'onare ficuanukore
ra chi'jjanaa’'me. 42 Repanare peore chi'i vati toana saojanaa'me
repana. Ucuatoare uuju oiju cdjire asoche diju pa'ijanaa'me repana.
43 Ja'ata'ni Dios chd'ufie cho'oju re'oja'’che pa'ina repana Ja'ka Dios
pa'ichejare sani pa'iju dsuu miafieja'fie rua ko'sijana pa'ijanaa'me.
Chu's chu'vache asa ch€awana ficuanuko asa chéajd's —chiisi'’kua'mu
Jesus.

Kuri ruare chavesi'e jfiaasi'ku cho'osi'ere kuamu Jestis

44 Ucuarumu Jesus chukuna'te chu'vaku jo'e ija'chere cuasaku
kuasi'’kwa'mu;

—Dios chd'sfie cho'ojg pafiu chiina pa'iche ija'chea'me: Pdaiu
repaw kuri raare chaveku coje lini ficuacojena kuri mafiaasomu.
Ja'aja'fie cho'osichejare cheku pdiw rupu ku'ie repacoje jhiaa Uni,
repa kuri jilaaasomu. Jfaasi'kuta'ni repa kuri miima'fie repacoje
jo'e ta'pisbasomu repas. Ta'pi jo'ka kuri jiaasi'kdjekua pojoks co'i
repaws nee cu'amajiiared peore 1sisd0 kuri koo repacoje pa'ichejare
cheja kooasomu repau, “Repare kurire {ini paara”, chini cuasake —
chiisi'kaa'mu repau.

Perlara'kary rua ro'ira'karu koosi'ku cho'osi'ere kuamu Jestis

45 Ucuaramu Jesus chukunani chu'vaka jo'e ija'chere cuasaku
kuasi'’kwa'mu;

—Dios chd'ufie cho'oju pafiu chiina pa'iche ija'chea'me: Paiu
perlara’karud ruwa ro'ira'’karudre koo paara chini si'achejiia ku'eku
ku'in paniasomu. 46 Ku'ekus chekupi perlara’kara rua ro'ira'’karu'te
paakuna fia pojoka koora chiniasomu. Ja'ata'ni repara'karsji raarepa
ro'ika kuripi ti'amauna sani repas nee cu'amajiiarad peore isis6 kuri
rua koo jo'e sani kooasomu repara’kara —chiisi'kaa'mu repas.

Va'i choru chosiva'nare cho'oche'te kuamu Jestis
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47 Ucuaramu Jests chukunani ficua chu'vaks jo'e ija'chere cuasaku
kuasi'’kwa'mu:

—Dios ché'ufie cho'oju pafiu chiina pa'iche ija'chea'me: Va'i chona
repana va'i chorw va'ire chojg mar chiarana su'a ruorena va'i
si'ache kakaasome reparu. 48 Ucuarumu repava'napi jairepanuko
kaka timusOrena mejavaena repara rueni maasome. Rueni ma {iha
puw fiu'iju repava'nare va'iva'nare re'ojava'narechi'a ju'fiana jiia'nuju
mafiaasome. Cu'ava'iva'naretani séjosdasome repana. 4950 Dios
pdi Ucuanuakore chi'i ro'iramu ti'aru ja'aja'fie cho'ocojfioja'mu.
Reparumu angeles rani cu'ava'iva'nare jiia'nu sé€josi'eja'che pai
cu'ache pa'inapi re'oja'’che pa'inani ja'me pa'isinare jfia'nu vati
toana saojanaa'me. Ucuatoare pa'ija uuju oiju cdjire asoche diju
pa'ijanaa'me repana —chiisi'’kaa'mu repas.

Pdiu cu'amajfiarud mamamajiiaradna'me aimajfiared paache'te
kuamu Jesus
51 Ucuarumu Jesus chukuna'te ija'che s@esi'kua'mu:

—¢Chu's cuasaku kuasi'e peore asamasiche musanuwkona? —
chiisi'ksa'mu.

Chikuna,

—]J4dju, Chukuna'te Paaku, peore asamasime chukuna —chiisinaa'me
chukuna.

52 Chitena Jesus i'kasi'’kua'mu.

—Paiu vua'e paaku repau paamajfiarad peore masima mamana'me
ai. Judiopai che'chona licuarana chua's che'choche asa chéa cho'ona
ficuaja'che ka'chamajfia masime, aperumu ché'a jo'kasi'ena'me chu'a
iramu che'choku chid'ufile —chiisi'kaa'mu repas.

Jesus Nazaret vua'ejoopo pa'isi'ere kaamu
(Mr 6.1-6; Lc 4.16-30)

53-54 Ji'aja'fie cuasakw kuwacuha {icuachejapi eta repau
pa'irepajoopona sani pa'ie Jesus repajoopo pa'ivi'ena judiopai
chi'ive'ena kaka che'chosi'’kea'mu. Che'chokuna pai asa jfiano ija'che
i'kasinaa'me:

—:Je'se cho'oku iku repau che'chomasiche che'chew? Ucuaja'che,
¢je'se cho'oku iku Diochi'a cho'omasiche cho'oche che'chew? 35 Ijoopo
pa'ike chooko'fia si'ache cho'omasike mamakua'mu ika Jesus. Repaw
puka’ko Mariaa'mo. Repau cho'jechiia'me jd'ana, Santiagona'me
Josena'me Simonna'me Judas. 56 Repau cho'jeromi {icuaja'che
ijoopo'te maina'me pa'ime. ¢Je'se cho'o ik jd'arepa rua masika? —
chiisinaa'me repana. 57 Jd'aja'fie cuasanajeju repaw i'kache jachasi-
naa'me repana.

Ucuarumu Jesus repanare i'kasi'’kea'mu.

—Dios chu'o kuakaike aineesijoopo canana'me repaw majapdi asa
jachame repau kaache. Musanukona licuaja'che ijoopo chu's aineesi-
joopo cana chu'a kaache asa jachame —chiisi'kaa'mu Jesus repanare.

58 Repanapi repauni cuasamapuna Diochi'a cho'omasiche ruarepa
cho'o iomanesi'k#a'mu Jesus repajoopo pa'iram.
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14

Juan Pdi Okoro'veku'te vanisosi'ere kuamu

(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9)

1 Ucuaremuna Herodes Galilea cheja pa'inare chd'uka Jesus
cho'oche asaasomu. 2 Jd'aja'fie asa repau'te cho'oche cho'okainare
soni rao Jesus pa'iche'te vesakua ija'’che ikaasomua repau:
“Juan Pai Okoro'vesi'kw chu'upi chd'wuna chuenisdsi'kupi jlni
vajurani pa'icosomu ja's. Ja'aja'fiejekwna Diochi'a cho'omasiche
cho'omasicosomu repaw”, chiniasoms.

34 Aperumu repaw Herodes repau cho'jew Felipe rdjoni Herodiani
tea paakuna Juan asa, “Dios useche'te cu'ache cho'omu mu'w”,
chiiw chua'vaasomu repau'te. Ja'aja'fie chua'vakuna Herodes asa
pe'ruku repau'te Juanre chéa cunameji quéo cu'ache cho'onare chéa
cuaovu'ena sa cuaoa'ju chini ché'vasomu.

5 Juanre vanisofie ché'wra chiniasomus repaw. Ja'ata'ni pdipi
ficuanuko, “Juan Dios chu'o kuakaikw'mu”, chiijg@ cuasajuna
chd'wvajuchuasomu repaw, “Pdipi perujw”, chini. 6 Ucuaramu
Herodes repau'te jlaasiumucusejaramujekuna fiesta cho'ora chini péi
jainukore soni rao chi'iasomu. Fiesta'te cho'ojuna Herodias mamako
péi jainuko faju'te eta te'eo ujacha'iasomo. Ja'aja'fie cho'okona fa
Herodes rua pojoasomu repao'te. 7 Pojoka repao'te,

—Mu'ure nache séeji'ns chu'ure. Mu'n séefie licuanache isija'mu
chu's mu'ure. Dios fiaku'te chu'o Ticuarepare i'kamu chu's, —
chiniasomu repaw. 8 Chikuna eta puka'koni ija'che séniasomo repao:

—iYquere repau'te séeja'fie chw'w?  —chiniasomo. Chikona
puka'kopi chu'vaona asa Herodes pa'iruupuna jo'e kaka ija'chere
séniasomo repao:— Juan Pai Okoro'veks sijopu'te tuso cunare'avana
mafia ra Isij&'s cha'ure —chiniasomo repao Herodias mamako.

9 Repao sé€efie'te asauna Herode'te rua sumaneasomu. Ja'ata'ni
repau soicojiiosina asaju'te, “Ucuarepare i'’kamu chu's”, chiisi'kujeku
ficuare ra isia'ju chini chd'wasomu repaw, paipi, “Jorew'mu ikw”,
chiimanea'ju chini. 10Ja'ajekuna,

—Cu'ache cho'onare ch&a cuaovd'ena sani Juan sijopu tusoji'w
—chiiw ché'wasomu repauw. 11 Chikuna sani Juan sijopu tusocuha
cunare'avana mafia ra romichiioni isiasome repana. Isirena koo
puka'koni jo'e sa Isiasomo repao.

12 Ja'a cho'o pi'nisiramu repaw Juan neena pa'isina repau'te
vanisdsi'ere asa pdi cu'ache cho'onare chéa cuaova'ena sani
repava'ure sa tdasome. Td pi'ni sani Jesuni keaasome repana.

Pdi cinco milrepanare Jesus du dusi'ere kaamu
(Mr 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

13 Juan chuenisosi'e asasiramu Jesus {icuachejapi chukuna repau
neenana'me choova tuni pai peochejana chiara chekuka'kona
j8'esi'kua'mu. Ja'ata'ni pai repau saisichejare asa va'fiajoopod pa'isina
eta repara chekukd'kona po'opi tuhasinaa'me repaw'te. 14 Chiara
chekukd'ko jéni ti'a mani Jesus, repau'te tuhasinare pai fiasi'kea'mu.
Ucuanani fia oiu repana sasivamare ji'iva'nare vasokaisi'kua'mu
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repau. 15 Ucuaramu chukuna repau neena na'isbcuhakuna repau'te
sani ija'che i'kasinaa'me:

—Icheja va'fiajoopodjé'e peomu. Inare pdi saojé's va'fiajoopodna
sani dure koo dapu. Na'isbcuhamu ie —chiisinaa'me chukuna.

16 Chitena Jesus i'kasi'kwa'mu.

—Saiche chiima'ma inare. Musanukonapi du Aaujd's inare —
chiisi'’kea'ms.

17 Chikuna chukuna i'kasinaa'me.

—Papud, cincorepapud, va'i te'eka'chapanarechi'a paame chukuna
—chiisinaa'me.

18 Chitena Jesus i'kasi'kua'mu.

—Mausanukona paache padna'me va'iva'nare ichejana chu'uni rajé's
—chiisi'’kea'mu repas.

19 Ucuarumu Jesus repanare pdi tachavana puualja chini
chid'usi'’kwamau. Puu fiu'ijuna pd, cincorepapud va'iva'na
te'eka'chapava'nare mini cdjike canaumure fiaka Dioni, “Re'orepamu
Jakw”, chini chukunani repaw neenani tu'se isisi'kwa'mu. Isiuna
pdire isisinaa'me chuakuna. 20 Pai licuanuko chajiche disinaa'me
repa. Ja'ata'ni repana dijuna cajejaisi'e du docerepaju'fia sia mafia
timusinaa'me chukuna. 21 Repa du disina pdi romijé'e chiijé'e
kuékuema'fie chekaramu cinco milrepana pa'icosome wmupaichi'a.

Jestis oko sé'sevuyji nuka ku'isi'ere kuamu
(Mr 6.45-52; Jn 6.16-21)

22 J3'aja'fie cho'ocuha Jesus chukuna'te repaw neenare, ija'che
i'kasi’keamu: “Chu's inare pai saochetu'’ka musanukona choova tuni
chiara chekukd'kona charo jé'eju pa'ijé's”, chiisi'’kua'mu. 23 Repanare
sao pi'nisiramu Jesus aiklitina muniséasoms, te'ew Dioni sésa chini.
Muni pa'is na'isduna flami te'ew paniasomu repas. 24 Jd'a cho'oto
chukuna chuta'a chiara joorepapo'te jé'eju pa'isinaa'me. Chukuna
saichejapi rache tutakuna rua fa'asi'’kua'mu chiara. 25 Ucuarumu Jesds
fatacuhatona chiara sé'sevaji naka ku'ia tuhasi'kea'mua chukuna'te.
26 Jd'aja'fie raiuna fia kukusd, vajuchuju ija'che i'kaju rua cuisinaa'me
chakuna:

—iJu'isi'kupi reko raimu ika! —chiisinaa'me.

27Jd'aja'fie i'’kajuna Jesus ija'che i'kasi'’kwa'mu:

—Jujarekofiod paajd'a. Jesua'mu chu'w. Vajuchumanejé's —
chiisi'’kea'ms.

28 Chikuna Pedro i'kasi'kea'ms.

—Chukuna'te Paaky, mu'api ticuas pani chi'sji'y, chu'a ficuaja'che
mu's nekachejana oko sé'sevuji nuka ku'ia saas chini —chiisi'’kea'mu.

29 Chikuna Jesus,

—Raijt's —chiisi'’kua'mu repaw'te.

Ucuaramu Pedro choovuji caje oko sé'sevaji nuka ku'ia Ticuau
nukachejana saisi’kaa'mu. 30 Jd'ata'ni ruarepa tutakuna fia kukusd
runisdpi'raks ija'che chiiu cuisi'’kua'mu repau:

—Chukuna'te Paaku chu's ru'iche #sekaiji's —chiisi'’kua'ma.

31 Chikuna Jesus teana repau jdtuna chéa ija'che i'kasi'kwa'mu
repau'te:

—Chua'ure cuasamua mu's. Ja'ata'ni masi cuasama'ma —
chiisi'’kwa'msu.
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32 Repan Jesus Pedrona'me choovaena tutena tutasi'e
cuhasdsi'kaamu. 33 Ucuarumu chukuna repaw neena Ucuauji
choovuna tukuna repauni pojoju ija'che i'’kasinaa'me:

—Dios Mamarepakua'mua mu's. Ucuarepaa'me jd'a —chiisinaa'me.

Genesaret cheja pa'iva'nare jii'iva'nare Jesus vasosi'ere kaamu

(Mr 6.53-56)

34 Jcuaramu chukuna Jesuna'me chiaraji jéni Genesaret chejana
ti'asinaa'me. 35 Ti'a maito repacheja pa'ina pai Jesure fia masisi-
naame. Ucuachi'a repau raisi'ere chekunapi kuajuna repacheja
pa'ijoorud peore cana licuanuko asaasome. Asa ravu jli'iva'nare
Jestus pa'ichejana rasinaa'me repana. 36 Repavanare jli'iva'nare ra
jja'che chiiju s€esinaa'me repana: “Iva’na jli'iva'na mu's ju'ikla
puso juhasiru'te chéseche jo'kaji's, chése vajuwa'ju”, chiisinaa'me.
Ucuarumu repana jii'iva'na repau ju'ikda chésesina {icuanuko
vajusinaa'me.

15

Pdi rekofiod cu'ache paache'te i'kamu Jests
(Mr 7.1-23)

1Jcuaramu fariseopiina'me judiopdi che'chona Jerusalén va'ejoopo
raisina Jesus pa'ichejana rani ija'che chu'o séesinaa'me repau'te:

2—;Je'se pa'iuna mu's neena mai aipdi chii'a jo'kasi'e cho'oma'fie?
Repa chid's jo'kasi'e cho'oche &u &ipi'rani jgjiia masi choamanaa'me
—chiisinaa'me repana.

3 Chitena Jesus repanare ija'che i'kasi'’kwa'mu:

—Musanukona {icuachi'a Dios chd's jo'kasi'ere jachaju rupw
musanakona cuasaju ché'ufiechi'a cho'oju pa'inaa'me. 4 Dios aperamu
ija'che chiiu chd's jo'kasi'kua'mu:

Muja'kupdi fia, kukuju pa'ijé's musanukona.

Ucuachi'a,

Muja'kupdi cu'ache i'kamaneji's.

Ja'aja'fie i'’kanare vanisdfie pa'ims, cu'ache i'kasi'e ro'i,

chiis ché's jo'kasikwamu. 56 Musanukonatani chekunare ija'che

chd'unaa'me: “Mai ja'kupdire ija'‘che i'kato re'omu: ‘Ja'kupdi,

musanakonare kuirama'fie chu's paache peore Dioni isija'mu

chu'u. Ja'ajekuna musanukonare kuiracu'amu chu'are’, chiito

re'omu. Ja'aja'fie i'kanare puka'kupdi kuirache peomw”, chi-

inaa'me musanuwkona. Dios chii'a jo'kasi'e jachanajeju pdipi rupw

musanakona cuasaju chi'ufiechi'a cho'oju paapu chini jd'aja'fie

i'kanaa'me musanuwkona. 7 Dios ché'ufie cho'ona cho'ocheja'che

sé'sevachi'a cho'oju pa'inaa'me musanukona. Jd'ata'ni Repau ché'ufie

cuheme. Aperumu Dios chu'o kuasi'ku Isaias musanukona pa'ijachere

masi kuaksu tocha jo'kasi'e ija'che i'kamu:

8 Jd'ana Israel jojosina, “Mwu'uni cuasaju vajuchunaame chukuna”,
chiime chu'ure.

Ja'ata'ni repana rekofiod chua'ure cuasamanaa'me repana.

9 Ucuachi'a chu'ure cuasaju pojoju cho'ocheja'che s&'sevachi'a peoche
cho'onaa'me repana.
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Rupu repana cuasaju ché'ufiechi'a che'chonajeju chu'uni cuasamapu
joreme jd'ana,
chiimu —chiisi'’kua'mu Jesus.
10 Jd'aja'fie i'’kacuha Jesus, pdi soni rao ija'che i'kasi'’kua'mu:
—Chu's i'kache asa chéa masijd's musanwkona. 11 Pdi du aifieji
repana rekofiod cu'ache cho'oma'me. Ija'’chea'me: Repanapi cu'ache
cuasani rekofiod cu'ache cho'ome pai —chiisi'’kua'mu repas.

12 Ucuarumu chukuna repaw neena na'a kuefie sani s@esinaa'me
repau'te.

—:Mu'w i'kasi'ere asa fariseopdi pe'ruche vesukas muw's? —
chiisinaa'me.

13 Chitena Jesus i'kasi'kua'mu.

—P3ai repana chifio tdmanesifiud cu'arafinred cuheju ru'te
séjosdme. Dios Cunaumu Pa'ike Ulicuaja’'che Repau chu'o masi
che'chomana che'chocheji si'asda'ke chini cuheka ché'sja'mu.
14Repana fariseopdi pe'ruche cuasamaneji's musanakona. Diore masi
cuasamanajeje repana rekofiod na'ava'maja’fie pa'inapi chekunani
che'choju, na'ava'napi f{icuaja'che na'avamani juha sacheja'che
cho'ome repana. Na'ava'api chekuni Ticuaja'che na'ava'uni juha sani
licuanuko cojena tud'ijanaa'me repana flamava'najejw. Fariseopdi
ficuaja'che repana che'chosinana'me Diopi ch#'suna na'avana
ti'jiiecojfiofieja'fie rwa cu'ache ti'jiiecojfiojanaa'me —chiisi'kwa'mu
repas.

15Ja'aja'fie i'’kauna asa Pedro repau'te i'kasi'kwa'mu.

—Mau'a i'kasi'ere na'a masi kuajé's chukuna'te —chiisi'kaa'mu.

16 Chikuna Jesus ija'che i'kasi'kua'mu:

—¢iMusanukona  {icuaja'che chu's  i'kasi'e asavesuche?
17 Jja'chea'me: Pdiw du licuawache'te @ni mevo cutapuna jmamakarsa
paa séjosOmu. Rekocho kakamawu repam rekochotani meno
cho'oma'msu. 18 Jd'ata'ni pdi cu'ache cutuna repana rekofiod
cuasache'te i'kame. Ja'ajekuna repana rekofiod cu'ache pa'imu.
19 Pai te'ena repana rekofiod cu'ache cuasaju chekunare vanisdme.
Chekuna repana pa'imanare jame kdime. Chekuna romineeju
chekuna wmuneeju cu'ache cho'ome. Chekuna pdse fiaame. Chekuna
joreme. Chekuna cu'ache cutume chekunare. P3di cu'ache cuasana
rua si'ache cu'ache cho'ome. 20 J3'aja'fie cuasaju cho'ona Diopi fiato
repana rekofiod raa meno paame. Ja'ata'ni pdi Gicuaranapi rups mai
aipdi chi's jo'kasi'ere jdjiia masi choache'te cho'omaneni Diopi fiato
repana rekoflod meno peome —chiisi'ksa'mu Jesus.

Judio peokoji Jesure cuasasi'ere knamu
(Mr 7.24-30)

21 Ucuarumu Jesus Genesaret chejapi eta Tiro va'ejoopona'me
Siddn vu'ejoopo pa'ichejana saisi'’kea'mu, chukuna repas neenana'me.
22 Sakuna repacheja cako cananeapdio judio peokoji rani cuiko
i'kasi'koa'mo repau'te.

—Pai Ucuanukore Paaku, aperamu pa'isi’ka David Jojocojiiosi'ks,
Dios Raosi'kujeks, oijd's chu'wva'ore. Chu's chiiva'o vatini paako
ruarepa ji'imo —chiisi'’koa'mo.
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23 J3'aja'fie chiiko'teta'ni Jests i'kamanesikwamua. Ucuaramu
chukuna repaa neena repaoji ja'aja'fie i'kaona asa repau'te kuefie ti'a
rua i'kasinaa'me.

—]Jd'ore saos@jd's. Maini tuhako ruarepa cuiko i'kamo ja'o —
chiisinaa'me.

24 Chitena Jesus i'kasi'’kwa'mu.

—Dios chu'ure, Israel jojosina Repau chu'ore veswju ovejavana
kuiraku'te peova'naja'fie pa'ija chwova'na pa'inani judiopdichi'a Repau
cha'ore kaaks cho'okaau chini raosi’kua'mu —chiisikua'mu.

25J4'aja'fie i'kaku'teta'ni Jesure ti'jfiefie ro're puu fiu'io i'kasi'’koa'mo
repao.

—Pai Ucuanukore Paaku, chu'uva'ore cho'okaijd's —chiisi'koa'mo.

26 Chikona Jesus i'kasi'’ksa'mu repao'te.

—Paipi chiiva'na 3ifie'te dure twa jamuchaire duto cu'amuw —
chiisi'kza'mu.

27 Chikuna repao i'kasi'’koa'mo.

—Ucuarepaa'me jd'a. Ja'ata'ni jamuchai, mesako'a va'eva'te pa'iju
pdi au aiju pu'che to'jilomajfiarudre dime —chiisi'’koa'mo repao.
28 Chikona Jesus repao'te i'kasi'’kua'mu.

—Diore masi cuasamo mu's. Mu's chiiche cho'okaija'mu chu's —
chiisi'kaa'ms.

Repawu ja'aja'fie i'karamupi repao mamako teana vajwasomo.

Pdi jii'iva'nare jainukore vasomu Jests

29 Ucuarumu Jesus {icuachejapi eta sani Galilea chiara ra'tavana
ti'asi'ksa'mu. Jd'achejapi aikiitina muni puusi'’kea'mu repaw. 30 Puu
fiu'iwna pdi jainuko repaw fiu'ichejana rani chi'isinaa'me. Chekunare
cu'acli'a paavanare, na'avamnare, nuka ku'imava'nare, cha'o cutu-
mava'nare, chekuanare rava jli'iva'nare ra chi'i repavanare licuauw
tijfiefiena jo'karena Jesus vasokaisi'’kua'mu repanare. 3! Ucuaramu
repana pdi cha'o cutumanesinapi cutujana, naka ku'imanesinapi naka
ku'ijuna, cu'acli'are paaju ro'osivamnapi re'oja'che ku'ijgna, na'avana
pa'isinapi fiajuna, fia jiiano, “Maire Israelpdi Paaku Dios cho'osi'ea'me
ie”, chiiju Diore pojosinaa'me.

Pdi cuatro milrepanare Jesus du dusi'ere kuamu
(Mr 8.1-10)

32 Jcuarumu Jests chukuna'te repau neenare soni rao i'’kasi'’kaa'mau.

—Inare pdi repana rasi'ere du &ni si'asd Adifiejé'e peova'napi
chu'una'me choteumucujiia pa'ijuna oimua chu's. Au dimava'nare
repana va'flana saoche cuhemu chu's, saijg ducuhana phé'pha ai
ji'iju chini —chiisi'kaa'mu repas.

33 Chikuna chukuna repas neena i'kasinaa'me repau'te.

—Icheja pdi peochejajeka au difiejé'e peomu. ¢Je'se chukuna
jd'arepanukore au jilaa dujanaa'fie? —chiisinaa'me.

34 Chitena Jesus i'kasi'kea'mu.

—¢Jetopupud pa paache musanukona? —chiisi'’kua'mu.

Chikuana chukuna repau neena,

—P3d sieterepapuadna'me va'iva'nare te'eva'narechi'a paame chukuna
—chiisinaa'me.

35 Ucuarumu Jesus repanare pdi, chejana puuwaje chini
ché'usi’kaamu. 36 Puurena pdpud sieterepapuwdna'me va'ivanare
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mini cdjika Dioni, “Re'orepamu”, chini chukunani repaa neenani
tw'se Isivna pdire dusinaa'me chukuna. Jmanukorw pa'isi'e du
Ucuauji Dioni sékuna teana rua cartihisi'kaeamua. 37 Pdi ficuanuko
chajichechi'a disinaa'me repa. Ja'ata'ni repana dijuna cajejaisi'e
sieterepaju'fia sia mafia timusinaa'me chukuna. 38 Repa &du disina
pdi romijé'e chiijé'e kufkuema'fie chekurumu cuatro milrepana
pa‘icosome. 39]a'a cho'o pi'nisirumu Jests repanare pai saos6é choovsji
tuni Magadan chejana jé'esi'kaa'mu chukanana'me.

16

Jesupi Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fioa'ku chini fariseopdina'me

saduceopdi séesi'ere kuamu
(Mr 8.11-13; Lc 12.54-56)

1 Ucuarumu fariseopdina'me saduceopdi Jesuni fiafiu chini raisi-
naa'me. Rani repau'te, “Dios Raosi'’kuma'mu ikw”, chiiju cuasanajeju
ficuauni cu'ache cho'ofiu chini,

—Diochi'a te'em cho'omasiche'te cho'o fiojé's chukuna'te —
chiisinaa'me repana.

2]a'aja'fie i'’karena Jesus i'kasi'kaa'mu repanare.

—Icheja cana na'ito ija'che cuasaju i'kanaa'me musanakona: “Ina'ito
canasm# maajavmu pa'iena che'ro re'o fataja'mws”, chiinaa'me.
3 Apeflatarod ticuachi'a ija'che cuasaju i'kanaa'me musanukona:
“Canavmu maajavmu pa'ie oko pikopi ruwa pa'is iumucuse oko
rajamu”, chiinaame. Cunawmu flani umucuse pa'ijache cuasa
i'kamasinatani iremua chua'ure fanata'ni cha's pa'iche vesume
musanakona. 4 Musanuwkona cu'ache pa'iju chu'ure masi cuasamanapi,
rupe fafiu chini, “Diochi'a te'ew cho'omasiche'te cho'o foji's
chukuna'te; mu's pa'iche'te masifiu chukana”, chiime chu'are.
Ja'ata'ni cho'o iomaneja'mu chu's musanukonare. Chu'upi Dios chu'o
kuasi'ku Jonds cho'ocojfiosi'eja'chechi'a cho'ocojfiokuna fiajanaa'me
musanakona —chiisi'’kea'mu repau repanare.

Chini repanare jo'ka sanisdsi'kwa'mu repaw, chukuna repau
neenana'me.

Fariseopdi cu'ache che'choche'te kuamu Jestis
(Mr 8.14-21)

5 Chukuna Jesus neena chiara chekukd'ko jé'eramu, pd cavesu
jénisdsinaa'me. 6 Ucuaramu Jesus chukuna'te i'kasi'kua'mu.

—Narepajd's. Fariseopdina'me saduceopdi pd saucheja'chere fia
chéamaneji's —chiisi'’kaa'mu.

7 Chikuna chukuna ija'che cuasaju sdifiechi'a i'’kasinaa'me:

—Maipi pdre ramanerena ja'aja'fie i'kacosoms ikae —chiisinaa'me
chakuna.

8 Chukuna cuasaju sdifiechi'a cutuche'te masika Jesus ija'che
i'kasi’kea'mu:

—cJe'se pa'iuna musanukona pa peoche'te cuasaju cutuche?
Chu'ure chuta'a masi cuasama'me musanukona. 9 ;Chu'u i'kache
chuta'a asa ch@ama'fie musanukona? ¢Chu's aperumu pa
cincorepapudpi umupdi cinco milrepanare dusi'e cuasama'fie
musanakona? Repana dijuna cajejaisi'e, ¢jetopgwju'fia mafia timure
musanuekona? 10 ;Ucuachi'a pd sieterepapudpi wmupdi cuatro
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milrepanare chua's dusi'e cuasama'fie muasanakona? Repana dijuna
cajejaisi'e, ;jetopwju'fla mafia timure musanukona? ¢Peore ja'a
chua's cho'osi'e cavesusdre musanukona? Chu's peore cho'omasiks
musanakonare jd'aja'fie kuiramasikajekuna, “Mai dijafie pd peome
mai”, chiimanejé's. 11 Chu's i'kache masi asavesume musanukona.
Pare i'kama'mu chu's. Repana fariseopdina'me saduceopdi pa
saucheja'chere che'chemanejt's —chiisi'’kua'mu repau chukuna'te.

12 Jcuaremu chukuna Jesis neena repaw i'kache'te asamasi
ija'’che cuasasinaa'me: “Aa, iku Jesuis pd cho'orepache'te i'kama'mu.
Rupu maipi repana fariseopdina'me saduceopdi che'choche'te asa
chéamanea'jua chini i'kamu ikw”, chiisinaa'me chukuna sdifiechi'a.

Pedro, “Dios Raosi'kua'mu Jesus”, chiisi'ere kunamu
(Mr 8.27-30; Lc 9.18-21)

13 Ucuaramu Jesus Cesarea de Filipo va'ejoopo pa'ichejana sani ti'a
chukuna'te repas neenare ija'che séesi'kwa'mu:

—Pai chu'ure, paire ja'me paau chini Dios Raosi'ka pa'iche cutuni,
¢je'se i'’kache? —chiisi'kwa'mu.

14 Chikuna chuakuna i'’kasinaa'me.

—Pai te'ena mu'w pa'iche'te cutuni, “Juan Pai Okoro'veka'mu ja'w”,
chiime. Chekuna, “Aperuma pa'isi’kea'mu ja's; Eliaa'mu”, chiime. Jo'e
chekuna, “Jeremiaa'mu jd'w. Jd'apdani chekua'mu ja's; aperamu Dios
chu'o kuasi'’kua'mu”, chiime mu'are —chiisinaa'me chukuna.

15 Chitena,

—Mausanukonajé'e chua's pa'iche'te cutuni, ¢je'se i'kache? —
chiisi'’kza'ms.

16 Chikana Simoén Pedro i'kasi'’kea'mu.

—Dios, Si'arumu Pa'ike Mamakua'mua mu'd. Pai ticuanukore
chii'ua’ku chini Ucuau Raosi'kaa'mu mu's —chiisi'’kaa'mu.

17 Chikuna Jesus i'kasi'kwa'mu repau'te.

—Mau'are  Simonre, Jonds  mamaku'te pdin  te'ewjé'e
kuamanesinaa'me ja'a, mu's cuasaka i'kasi'e. Chu's Ja'ke Cunavmu
Pa'ikaji mu's rekochona kuwa jlausna masika i'kasi'kwa'mua mu's.
18 Chu's mu'ure, “Pedro'mu”, chiimu. “Pedro” chini “Catapw” chiimu.
Mu's i'kasi'e Ticuarepajeks catapua jujacheja'che si'ama'fie pa'ijamsu.
Mu's chu'ure i'kaka masi cuasacheja'che cuasaju chu's chiéi'ufie asa
jachama'fie cho'onare si'aramua na'a raa jaingkore chéakw pa'ijamu
chua's, repanapi jinisOsirumu jli'isina pa'ichejare ai pa'ima'fie Dios
pa'ichejare ai sani paapw chini. 19 Chu's mu'ure, Dios chu'ore
chu'vaa'ka chini jo'kamua. Mu'api chu'vakuna pdipi asa ch&a Repau'te
cuasajg jovonare repana cu'ache cho'oche Dios Cunauwmu Pa'ika
tunosdkaija'mu, repanapi Ucuau pa'ichejare sani paapu chini. Mu's
chu'vache'te asa jachaju Repau'te cuasacuhenareta'ni Dios Canaumu
Pa'ike repana cu'ache cho'oche tunosdkaimaneja'mu. Ja'ajekuna
Repau pa'icheja saimanejanaa'me repana —chiisi'’kaa'mu Jesus.

20 Jcuaremu Jesus chukuna'te repauw neenare, repaw pa'iche'te
chukunapi kaamanea'ju chini ija'che chéi'asi'’kua'mu:

—Chu's pa'iche pai chekunare te'euw'terejé'e, “Dios Raosi'kuwa'mu
ikw”, chiiju kaamanejé's —chiisi'’kua'mu.

Repau chuenisdjafiere kuamu Jesus
(Mr 8.31-9.1; Lc 9.22-27)
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21J3'aramupi pi'ra Jesus chukuna'te repas neenare repas Jerusalén
sani cu'ache cho'ocojfiojafiere kuasi'’kwa'mu.

—Chu's repacheja saisirams judio ainana'me judio phairipdi
chd'unana'me judiopdi che'chonapi ché'sjuna rua cu'ache
cho'ojanaa'me chua'sre. Jad'aja'fle cu'ache cho'oju vanisdjanaa'me
repana chua'ure. Ja'ata'ni chuenisd tdcojfiosi'kata'ni choteumucujiia
pa'itona jo'e vajuraijamu chu's —chiisi’kea'mu repaw. 22 Jesupi
jad'aja'fie i'kawna asa Pedro oiw repau'te te'ew'te juha sa ija'che
i'kasi'’kwa'mu;

—iDiopi dsekaiuna jd'aja'fie cho'oche tijiemanea'ks mu'are!
iMu'uni jd'aja'fie ti'jiieto cu'amua! —chiisi'’kua'mu repau.

23J4'ata'ni Jesus churi fia Pedro'te ija'che i'kasi'kua'mu:

—Vati ai cuasacheja'che cuasakujeku chu'ure ja'me pa'ima'fie saijé's
mu's. Dios chu'are jo'kasi'ere chu'api cho'oma'to cu'amua. Chekaramu
mu'api dseku i'’kawna chu'api cho'omaneni cu'ache cho'omu. Pdi, Dios
cuasacheja'che cuasamanaa'me. Mu's licuaja'che Dios cuasacheja'che
cuasama'mu —chiisi'kea'mua repas.

24 Chini Jesus chukuna'te repau neenare i'kasi'’kua'msu.

—Mausanuskonapi chus neena pafiu chini musanakonare
cho'ouwache'te jo'kasd chu'w chié'ufiechi'a cho'oju pa'ij@'s. Chu'ure
cuasanare chu'are cho'ocheja’che vaniséfiu chiijjanaame pai.
Pdipi musanukonani jd'aja'fie cho'ofiu chiiche'te asanijé'e chu'are
cuasache jo'’kasdmanejé'a. 25 Musanukonapi chuenisofie'te vajuchuju
musanakona asa chéasi'ere jo'kasdni jlnisdsirama vati toana
sani uuju pa'jjanaa'me. Ja'ata'ni chuenisdiiejé'e vajuchuma'fie
chu'uni licua cuasaju chuenisdna, Dios pa'ichejare ai sani re'oja'che
pa‘ijanaa'me. 26 Pai cu'amajfiarud si'ache paanapi chu'ure
cuasamaneni, repana jlinisd vati toa saisirsmu {licuana paacheji
ro'i eta Dios pa'ichejana saicu’amu. 27 Na'a pa'isiramu chu's piire
ja'me paau chini Dios Raosi'ka chu's Ja'kyja'in ko'sija'in chu's neena
angelena'me jo'e cajejamu. Reparumu, pai licuanwko re'oja'che
cho'osi'ena'me cu'ache cho'osi'e ro'i ro'ijjamu chu's. 28 Musanwkona
icheja chu'ure ja'me pa'ina te'ena chuta'a jinisdéma'fie pa'ija chu's
Dios Raosi'ka pdire chéi'ura chini raiche fiajanaa'me. Ucuarepaa'me
jd'a —chiisi'kea'mu repaw chukuna'te.

17

Rua ko'sija'iu Jesus cariihisi'ere kuamu
(Mr 9.2-13; Lc 9.28-36)
1Seirepaumucujfia pa'isiremuna Jesus, aikiitina muiuw Pedro'te, San-
tiagona'me Juanre, Santiago cho'jen'te chéa chekunare jo'ka te'enare
aikitina rea umu pa'ikiitina muasi'kea'mua. 2 Muni pa'iae Jesus
repana faju'te tiinja'in carliniasomu. Repau chia dsuu miafieja'fie
ko'sijaniasomus.  Repau ju'ikdfia rua poko'sijakdfia carliniasomu.
3 Ucuaramu Jesds neena, aperumu pa'isinare Moisena'me Elia'te
ticuasna'me nukaju chu'o cutunani flaasome. 4J]d'aja'fie pa'ijuna fia
Pedro ija'che i'kaasomu Jesure:
—Chu'ure Paaku, maipi ichejare pa'ijuna rwa re'omw. Mu'upi
chiito va'fiarud choteva'fiarud cho'okaija'mu chu's, mu's vit'eruna'me
Moisés va'eruna'me Elias va'era —chiniasomu.
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5 Repau Pedro chuta'a ja'aja'fie i'katona repana nukachejana piko
rua poko'sija'chepi caje ta'pisd piko sa'navwji chu'o i'kache asoasomu
repanare, ija'che chiicheji: “Ika chua's chii chu's oiw paake'mu. Rua
pojomu chu's ikure. Repau chu'ore asaju pa'ijé's musanukona”,
chiniasoms.

6Jd'aja'fie i'kache'te asa kukucajejanisd Jesus neena vajuchuju tdni
mefie umeasome. 7 Ucuaramu Jesus sani repanare chaku ija'che
i'kaasomu:

—Vaijd's. Vajuchumaneji's musanukona —chiniasomu.

8 Chikana mufie fiato Jesus te'ew nukaasomu; chekuna te'euwjé'e
peoasome.

9 Jd'aja'file cho'ocuha repana aikiiti cajerumu Jesus ija'che
chd'wasomu repanare:

—Diopi fiokana musanukona iramu fasi'e, chu's Dios Raosi'kua
jlinisd vajuraisirumujati'’ka chekunare te'eu'terejé'e kuamaneji's —
chiniasomsu. 10 Chikuna repas neena Jesure ija'che i'kaasome:

—]J&'ata'ni, ¢je'se pa'iena maire judiopdi che'chona, “Dios raoja'mu
chiicojfioke chuta'a raimarumuna Elias charo raijamu”, chiiju

che'choche? —chiniasome.
11 Chitena Jesus i'kaasoms.

—Repana che'choche licuarepaa'me. Eliaa'mu charo rani peore
si'ache mamare care'vajas. 12 Ja'ata'ni chu's musanukonare, Elias
ranicuhasi'’kea'mu, chiimsa. Rani pa'iena repaw pa'iche'te vesaju pai
repanare wache peore cu'ache cho'osinaa'me repau'te. Chu'ure Dios
Raosi'kure licuaja'che repau'te cho'osi'eja’che cu'ache cho'ojanaa'me
repana —chiniasomu.

13 Jd'aja'fie i'kawna repaw neena asa masi, “Aperumu pa'isi'ku
Elias rani cho'ojachere i'kamamu ika. Iramu pa'isike Juan Pai
Okoro'vesi'ka rani pa'ia Elias cho'osi'eja'che cho'osi'ks pa'isi'ere i'kamu
ikw”, chiniasome repana.

Chiiva'ure vatire paava'uni Jests vasosi'ere kaamu

(Mr 9.14-29; Lc 9.37-43)

14 Ucuarumu repana Jesuna'me aikiiti muisina chukuna repau
neenana'me pai repau'te tuhasina cha'ajg nukachejana caje
tl'asinaa'me. Caje tl'arena pdiw Jesus ti'jfiefiena sani ro're puu
fiu'ia ija'che i'kasi'kwa'mu:

15 _P3i Ucuanukore Paaku, chu's chiiva'ure oijd's. Vatipi chéa
paaka ché'skuna si'arumu vé've curuka chekurumu toana tdiw
chekurumu chiachana tdimu repava's. 16 Mu'a neenani rasi'kwa'mu
chu's repava'are, repanapi vatini eto saosdkaaps chini. Ja'ata'ni eto
saovesusinaa'me repana —chiisi'’kaa'mu repas.

17 Chitena Jesus i'kasi'kaa'mu.

—Mausanukona pai iremu cana raa tiifie cuasaju masi cuasama'me
chu'are. ¢Keekerumua musanukona tiifie cuasache fhaka pa'iche
chw's? —Jd'aja'fie i'’ka pi'ni— Ichejana rajé's repava'ure mu'a
chiiva'are —chiisi'’kea'mu.

18 Chini repava'are rauna Jesupi chd'wuna eta sanisdsi'kea'mu vati.
Ja'aramupi repava'a teana vajuu pa'isi'’kea'mau.

19 Jd'a cho'o pi'nisirama chukuna Jesus neena ficuasna'me te'ena
cutuju ija'che séesinaa'me repau'te:
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—¢Je'se pa'iuna chukuna'te vatire eto saocu'aw? —chiisinaa'me.
20 Chitena i'kasi'kwa'mu repas.
—Dioni masi cuasamapuna vatire eto saocu'asi'’kea'mu

musanukonare. Musanukonapi  mostazara'karua raa
jmara'’karudja'file Diore jmamakara cuasanapi, “Dios peore
masike'mws”, chini cuasajw ikltire aikltire, “Chekuchejare

kufin nukaji'w”, chiito ik{iti teana chekuchejana kufiura'amu.
Musanuwkonapi Dioni masi cuasarepato peore cho'ore'ochechi'a
palira'amu. Ucuarepaa'me ja'a. 21 Vati, ivaa chiiva's sanavua
pa'isi'’kgjanare Dioni cuasaju du dima'fie pa'iju Repau'te séenarechi'a
eto saore'omu —chiisi'’kea'mu repau chukuna'te.

Repau chuenisdjafiere jo'e knamu Jestis
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45)

22 Jcuarumu Jesus chuta'a repau Galilea cheja ku'iramu ija'che
i'kasi'’kea'mu chukuna'te repas neenare:

—Chu'are Dios Raocojfiosi'kure cuhena pai cu'ache cho'oa'ju chini
chéa jo'kajanaa'me. 23 Jo'karena chw'ure vanisdjanaa'me repana.
Chueniso tdcojfiosi'’katani choteumucujfiana jo'e vajuraijamua chu's
—chiisi'’kea'mu repas.

Ja'aja'fie i'kache'te asarena rua sumanesi'’kaa'mu chukuna'te.

Dios vu'e chii'unare kuri ro'iche'te i'’kamu Jestus

24 Ucuaramu chukuna Jesus neena Ucuauna'me Capernaum
vi'ejoopo sani ti'asiremu Dios vat'e ché'snare kuri kookaina Pedroni
flafiu chini rani ija'’che séniasome:

—]Jests, musanuakonare che'chokus, ¢Dios vw'e chd'unare kuri
ro'ima'ka? —chiniasome.

25 Chitena Pedro,

—]J&ju, ro'ike'mu repas —chiniasomu.

Ja'aja'fie i'kacuha ticuau pa'ive'ena Pedroji kakauna fia Jesus ija'che
i'kaks repauni charo séniasomu:

—Simon, ¢je'se cuasaka mu'w? Pai chi'una, ¢neeni pa'iche ro'i kuri
séefie? ;Ucuana mamachiire séefie? Ja'apdani, ;chekunani séefie?
—chiniasoms.

26 Chikuna Pedro,

—Chekunani séeme repana —chiniasoms.

Chikuna Jesus jo'e i'kaasomu.

—TJa'a pa'ito repana mamachii kuri ro'ichejé'e peomu. Ja'ajekuna
chu'ure Dios Mamakujekuna Ja'ka va'e chii'unare kuri ro'iche peoms.
27 Jd'ata'ni repanapi maini pe'rumanea’ju chini ija'che cho'ojé'a:
Chiarana caje pitome su'a rao va'ire chareparo no'isiva'ani mini fiato
repava's chu'opo'te kurirereva paajamu. Repare'reva kurire'reva
chu'sna'me mu'a Dios va'e chd'unare ro'iche ficuapa'ruva ro'ire'reva
pa‘ijama. Mini ma {icuare'revaji Dios vi'e ché'unani ro'jaijé's —
chiniasomu repaa repat'te.

18

“:Kaupi na'a rua masika?”, chiime Jestis neena
(Mr 9.33-37; Lc 9.46-48)
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1 Reparamu chuakuna Jesus neena Ulcuauni sani ija'’che ikaju
séesinaa'me repau'te:

—Chukuna Dios neena, ¢kaupi na'a rea masika? —chiisinaa'me.

2-3 Chitena Jesus chiiva'are soni rao chukuana chenevuna nuko ija'che
i'kasi'’kea'mu:

—Mausanukonapi tiifie cuasache'te jo'kasd ivas chiiva's
cuasacheja'’che cuasamaneni Dios pa'icheja saimanejanaame.
4 Ja'ajekuna musanukonapi iva's chiiva's vesuwks, “Cho'okaijé'a
chu'ure; vesamu chu'w”, chiin cuasacheja'che cuasanapi chu's neena
chekunare na'a masina pa'ijanaa'me. 3 Pai cha'uni cuasaju chiiva'nare
ikgjava'nare pojona chu's neenajejuna chu'ure pojocheja'che cho'ome,
Diopi flato. Ucuarepaa'me jad'a —chiisi'kea'mu repau.

Pdi riihifie cuasamana cu'ache cho'oche'te kuamu
(Mr 9.42-48; Lc 17.1-2)

6 Ucuarumu Jesus chukuna'te jo'e ija'che i'kasi'kua'mu:

—~Chiiva'na cuasacheja'che chua'sre cuasakuani te'ew'te cu'ache
chu'vaku'te paipi ija'che cho'oto na'a re'ora'amu: Repaw chuta'a
chu's neeva'ure cu'ache chu'vamaramuna toacunapuji rua wjapuji
repaw cavana pdipi jepo vée chiarana td raoru na'a re'ora'amu
repau'te. Ja'aja'fie cho'oma'to licua pa'is chua's neevauare cu'ache
chu'vauna Diopi repau cu'ache cho'osi'e ro'ire chéi'sto na'a rua cu'ache
pa‘ijamu repau'te. 7 Pai ticuanuko re'oja'che pafiu chiinata'ni re'oja'che
pa'ivesakuana si'aramua Uicua cu'ache cho'oju pa'ime. Jad'ajekuna
chu'are cuasavanapi cu'ache cho'oa'ju chini cu'ache chu'vaku'te rua
cu'ache ti'jiieja'mu.

8 ’Jd'ajekuna, mu'w jAtupi chekuni cu'ache cho'oni repa jétu
tuso so'ona sé&josdji's. Chekurumu mu'w cli'apuji chekuni cu'ache
cho'oni repa cli'apu tuso so'ona séjosOjd's. Ja'aja'fie cho'omaneni
jGjfiana'me cli'a peore paakutani vati toana saouna uuku pa'ijamu
mu'y, ficuapi jo'e cu'ache cho'osi'’kujeks. Na'a re'omu mu'api jiture
taso s€josd ja'apdani cli'apu'te tuso séjosd rihiroorua paava'uta'ni
Dios pa'ichejana sani re'oja'che pa'ito. 9 Ucuaja'che mu'a fakovaji
flaku chekuni cu'ache cho'oni repa fiakova ruta so'ona s&josdjd's.
Ja'aja'fie cho'omaneni fiakocad peore paakuta'ni vati toana saouna
uuks pa'ijamu mu'y, licua iakovaji fiaks jo'e cu'ache cho'osikujeks.
Na'a re'omu mu'upi fiakova'te ruta séjosd te'efiakova paava'uta'ni Dios
pa'ichejana sani re'oja'che pa'ito —chiisi'kea'mu Jesus chukuna'te.

Ovejava's cavesusiva's pa'iche'te kuamu Jesus
(Lc 15.3-7)

10 Jcuaramu Jesus chukuna'te jo'e ija'che i'kasi'’kaa'mu:

—Iva'nare chiiva'nare te'eu'terejé'e cu'ache cuasaju cuhemanejd's
musanakona. Iva'na chiiva'na, chua's Ja'kure Canauvmu Pa'iku'te Diore
si'aramu ja'me pa'ina dngeles kuiracojfiova'naa'me. 11 Chu's, piire
ja'me paau chini Dios Raosi'ks, pdire vati toa sani uuche'te dseksa chéa
paara chini chejana cajesi'’kaa'ms.

12 >;Je'se cuasoka musanukonare? Chekuramua musanukona
te'eyji ovejava'nare cienrepava'nare paamu. Ja'ajanukore paakuni
chekurumu ovejava'a te'eva's tlichejana sani cavesusdmu. Ucuarumu
mu's chekwva'nare noventa y nueverepava'nare te'eva'nare aikiiti
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jamevana jo'ka, cavesusiva'uni ku'era chini saniséms. 13 Sani
ku'ekw pa'is jhiaani chekwvanare noventa y nueverepanare
cavesamanesiva'nare na'a rea pojoma mu's repavaure. Pojokm
repava'ure mini kuda ramu mu's. Ucuarepaa'me ji'a. 14 Mai Ja'ku
Dios Cunawmu Pa'ike Ticuaja'che, Repau'te cuasanare vesuwvamnare
iva'nare chiiva'nare oicheja'che oiu te'eu'terejé'e vati toana saapa
chiima'mu —chiisi'kea'mu repas.

Chekuna cu'ache cho'oto jo'e cuasama'fie pa'iche'te i'’kamu Jesus

15 Jcuaramu Jesus chukuna'te jo'e ija'che i'kasi'’kaa'mu:

—Chekuramu mu's majapdiugja'iaji Diore cuasaksji mu'ani cu'ache
cho'oto, sani repau'te te'en'te i'kajd's, repau cu'ache cho'osi'ere ma-
sia’ke. I'kawna asa jachama'to ficua ja'me pa'ima mu's repau'te.
16 J3'ata'ni repawji asa jachato chekuni te'ew'te jd'apdani ka'chanare
soni rao jo'e icuare repana asaju'te i'kajé's, repauni ja'me chu'vaa'ju.
Repau cho'osi'e asa kwakainapi chotena ja'apdani te'eka'chapana pa'ito
re'omu. 17 Repana chu'vache'te asacuheto Diore cuasakuanupw'te soni
rao kuajd's repaa cho'oche, repanapi asa ja'me chua'vaa'ja. Ja'ana
chu'vache'te icua asacuheto, “Diore cuasama'kugja'che pa'is Romapai
chd'unare kuri kookaina pa'icheja'che cu'ache pa'imu ikw”, chini
cuasaku ja'me pa'imanejd'a repau'te.

18 *"Musanukonapi Diore cuasanapi jd'aja'fie cho'onani chekure,
“Mu's cu'ache cho'osi'e ro'i cu'ache chié'ucojfioja'mu mu'w”, chiito
Dios Canaumu Pa'ikue licuaja'che i'kaja'mu. Ja'ata'ni muasanukonapi
repauni, “Mu's cu'ache cho'osi'e ro'i cu'ache chii'ufie peomu mu'ure”,
chiito Dios Canaumu Pa'iku ficuaja'che i'’kaja'mu. Ucuarepaa'me jd'a.

19°Jo'e ija'chere i'kamu chu's musanskonare: Musanukonapi iche-
jare chejare pa'ijug ka'chana ticuate'e cuasa, “Dioni séfiu maini
cho'okaaw”, chini Repauni séeto chua'a Ja'ka Dios Canaumu Pa'iku asa
cho'okaija'mu musanukonare. 20 Chu'ure cuasanapi chotena ja'apdani
te'eka'’chapana chi'i pa'ija chu'ure pojonare repana chenevu'te ja'me
pa'ija'mu chu'y, ioma'kuta'ni —chiisi'kaa'mu Jesus chukuna'te.

21 Jcuaramu Pedro na'a kuefie sani Jesure ija'che séesi'kua'mu:

—Chukuna'te Paaks, chekurumua chu's majapdigja'isji cha'ani
cuhama'fie cu'ache cho'oto, ¢jetopufiod cuasamaneja'fie chu's repaa
cho'oche? ;Sieterepafiodjatu'’ka? —chiisi'kua'ms.

22 Chikuna Jesus repau'te ija'che i'kasi'kaa'mu:

—Sieterepafiodjatu'’kama'fie, sieterepafiodchi'api setentarepafiod
cho'otojé'e jo'e cuasamaneji's repau cu'ache cho'oche —chiisi'’kaa'mu
repas.

Posero'i cavesucuhesi'ku cho'osi'ere kuamu Jests

23 Ucuarumu Jesus chukuna'te jo'e ija'che i'kasi'kawa'mu:

—Dios neena chekuanare cu'ache cho'ocojfio jo'e cuasama'fie
pa'inana'me cavesacuhenare Repau cho'ojache ija'cheame: Aperumu
pa'isi'’ka pdi chi'uku repau'te cho'oche cho'okainapi ticuauni pdsero'i
paajuna repanapi ro'ia'ju chini sésa chiniasoms. 24 Chini ticuanukore
séepi'raku repau'te na'a rua poOsero'i paakuni te'ew'te charo soni
raoasomu repauw. 25 Jd'ata'ni repau'te cho'oche cho'okaiva's pdsero'i
ro'ijjache kurijé'e peoasomu. Ja'ajekuna pdi chéi'ukua chekunare soni
rao, “Ikure repau rdjona'me mamachiina'me repana paamajiiaraa
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tua peore isisdjé's. Chu'upi repaw posero'i paache'te koora”, chiiu
chd'wasomu. 26 Chikuna asa repava's {licuau ti'jfiefiena ro're puu
fiu'in ija'’che i'’kaku rua séniasomu: “Chu'ure paaku, oijé'a chu'ava'ure.
Na'mirepa séema'fie cha'ajé's. Jmanukoruwdchi'a peore ro'iséra chu's
mu'ure”, chiniasomu. 27Jd'aja'fie i'kauna asa pai chd'uka repauni oiu,
“PBsero'i s€éema'mu chua's mu'ure”, chini etoasomu repas'te.

28°T3'ata'ni repau, etouna saiu repau'te jame cho'oche cho'okaiku'te
repau'te jmanukora pOsero'i paakuni tijiaasomu. Tijfia repau'te
cavuana chéa rusoky, “Mu'a pOsero'i teana ro'isgjd's chu'ure”, chinia-
somu. 29 Jd'aja'fie cho'ouna repava'a ticuau ti'jfiefiena ro're puu fiu'in
ijja'che i'kaka rua séniasomu: “Chu'wva'ure oiw na'mirepa séema'fie
cha'aji's. Jmanukoruadchi'a ro'isdra chu's mu'are”, chiniasomu repas.
30 Ja'aja'fie i'kava'wretamni cha'acuheku repauni cu'ache cho'onare
chéa cuaova'ena cuao repaw pdsero'i ro'i pi'nifietw'’ka paaa'ju chini
pdi chéanani chéi'sasomu repau. 31 Jd'aja'fie cho'ouna asa chekuna
repasna'me cho'oche cho'okaina sama'fie cuasa oiju sani repanare
paakuni peore kuwaasome repaw cho'osi'e. 32 Kuwarena asa pdi
chd'ukua repauni soijani raa'ju chini chdé'wasomu. Rarena repawu'te,
“Rua cu'ake'mu mu's. Chu'ure rua poOsero'i paaku'tetani mu'are
séemanesi'’kaa'mu chu's, mu'api ruea i'kaks, ‘Oijgd's chu'wva'ure’,
chiis cha'uni s€kuna. 33 Chu's mu'ure oiu re'oja'che cho'osi'eja'’che
cho'okairgja'chere chekure ruwa cu'ache cho'oasomu mu's. Rua
cu'amu ji'a”, chiniasomu repau. 34 Jd'aja'fle i'kakw pai chd'uku rua
pe'ruks repaw pdsero'i peore ro'isofietu'’ka repau'te cu'ache cho'oche
chd'vasomu —chiisi'ksa'mu Jesus chukuna'te.

35 Chini Jesus jo'e cheke ija'che i'kasi'’kwa'mu:

—Chu's Ja'kw Cunawmu Pa'ilke Ucuaja'che cho'ojamu
musanukonare, chekuna cu'ache cho'osi'ere musanakonapi
cavesuma'fie cuasato —chiisi'’kwa'ms.

19

Rdéjoromi s€joma'fie paache'te chu'vamu Jesus
(Mr 10.1-12; Lc 16.18)

1 Ja'aja'fie i'kacuha Jesus Galilea cheja pa'isi’kupi Judea chejana
Jordan chiacha d@suu muikd'ko pa'ichejana sani ti'asi'kwa'mu repau,
chukuna repas neenaname. 2 P3i ruwa jainuko ja'me tuhasinaa'me
repau'te. Tuharena ticuachejana jii'iva'nare vasosi'kaa'mu repas.

3 Ucuarumu fariseopii te'ena Jesds pa‘ichejana rani ija'che i'kaju
séesinaa'me repau'te, tlifie i'’kawna repauni chéa cu'ache cho'ofiu
chini:

—Paiuv'te repau réjopi licuawache'te cho'oru cuheks s€jore'oku? —
chiisinaa'me.

4 Chitena Jesus ija'che i'kasi'kua'mu:

—c:Aperumu tocha jo'kasi'e Dios chu'o kuwache famanaa'fie
musanakona? Ija'che chiimu repa:

Dios apereparumu paiw'te cho'osike uwmuuna'me romio'te
cho'osi'’kaa'ms.

5 Ja'ajekuna umuu repau puka'kupdi ja'me pa'isi'e jo'kasd rdjona'me
pa'ims.

Ja'aja'fie cho'o ticuate'eyja’che pa'ime repana,
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chiimu. 6 Diopi fiato ficuate'euja'che pa'ija ka'chanama'me repana.
Ja'ajekuna pdiuji Dios ja'aja'fie paapu chini jo'kasi'ere jachaks rdjoni
séjosOni cu'ache cho'omu —chiisi'’kaa'mu repau.

7 Chikuna repau'te ija'che séesinaa'me repana:

—Moisés aperuamau ija'che chiiche ché's jo'’kaasomu:

Paiu ficuauwaksji repau rdjore paacuheku séjora chiiku charo repao'te
s€jojafiere kuaku

utija'ovana tocha pi'ni ficuaoni isia'ks, repao chekunare fiojaja'ova.

Ja'aja'fie cho'ocuha repau séjore'omu repao'te.

¢Je'se pa'iana ja'aja'fie chiiche tocha jo'’kaw? —chiisinaa'me.

8 Chitena Jesus repanare i'kasi'’kea'mu.

—Mausanukonapi cu'ache cho'oche'te jo'kacuheju ticuauache
cho'ofiu chiijjuna jd'aja'file ché's jo'’kaasomw Moisés. Jd'ata'ni
Dios mamarumu jd'aja'fie chii's jo'kamanesikua'mu. 9 Chu'n
musanukonare ija'che i'kamu: Pdiu Gicuavaksji repas réjore chekuare
ja'me kaima'koni rurepapw séjosd chekoni vejani Dios #Hseche'te
cu'ache cho'omu —chiisi'’kua'mu.

10 J3'aja'fie i'kauna asa chukuna repaw neena ija'che i'kasinaa'me
repau'te:

—Ja'aja'fiejekuna pdipi vejamafie pa'ito na'a re'ora'amas —
chiisinaa'me chukuna.

11 Chitena Jesus jo'e i'kasi'kua'mu.

—Ja'ata'ni pai vejama'fie te'ena pa'ina  Ucuarepanuko
pa'imasima'me. Dios cho'okaicojfionachi'a pa'imasime vejama'fie
pa'ina. 12P4i si'ache cho'oju romi vejamana pa'ime. Te'ena chiiramuna
teana romi paacu'avana aineesivama pa'ime. Te'ena romire cu'a
cho'oche'te dseju chekunapi re'vasdkatena romi peome. Chekunata'ni
Dios ch#'ufie'te cho'oju pafiu chini romi vejama'me. Pdi te'ena
pa'imasini vejamanejé's. Ja'ata'ni te'ena pa'ivesuni vejajé'w —
chiisi'’kwa'msu.

Chliva'nare Jestis re'oja’che i'ka jo'kasi'ere kuamu
(Mr 10.13-16; Lc 18.15-17)

13 Jcuaramu pdi repana chiiva'nare Jesis pa'ichejana rasi-
naa'me, repayji chiiva'nani chéseks Dioni re'oja'chere séekaau chini.
Ja'aja'fie rajuna fia chukuna repas neena #sepi'rasinaa'me repanare.
14Jd'aja'fie cho'ojuna Jesus chukuna'te i'kasi'’kua'mu.

—Chiiva'nare raisemanejd's musanwkona chu'uni raapu. Iva'na
chiiva'naja'fie pa'ijjeg chuw'wre masi cuasanapi Dios chu'o asa
chéajanaa'me —chiisi'kaa'mu repas.

15 Chini Jesus repavanare chiiva'nare ch&seku Diore séekani pi'ni
ficuachejapi jo'e tlichejana sanisdsi'kea'mu chukanana'me.

Posuu kuriu Jesure Dios pa'icheja saiche séniasasi'ere knamu
(Mr 10.17-31; Lc 18.18-30)
16 Jcuarumu pdsuu Jesuni fiara chini rani ija'che s@esi'kua'mu
repau'te:
—DMasiu, ¢8quere re'oja'che cho'oni'te Dios pa'icheja saija'che chu's?
—chiisi'’kea'mau.
17 Chikuna Jesus repau'te i'’kasi'kua'mu.
—¢Je'se pa'iuna mu'm Dios pa'icheja sasa chiikatani re'oja'che
cho'oche'te masira chini chu'uni séeku? Diochi'aa'mu te'en re'oja'che
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cho'omasika. Repau pa'ichejana sasa chini Repau ché'a jo'kasi'ere asa
jachama'fie cho'oku pa'iji's —chiisi'kaa'mu Jesus repau'te.

18 Chikuna pOsuu i'kasi'kwa'mu.

—Maipi cho'oju paapw chini Dios ché's jo'kasimajfiarud ruwaa'me.
Ja'ata'ni, ¢jeere Dios na'a rua chiimajfiarud cho'oja'che chu'a? —
chiisi'’kea'msu.

Chikuna Jesus i'kasi'kua'mu.

—IJja'’chea'me Dios chiirepache, Repau chd's jo'kasi'e:  “Pai
vanisdmanejd'a. PBmupdi, romi paana chekanare romi ja'me
kdimanejd's. Ucuaja'che romi umu pa'ina chekunare amupdi ja'me
kdimaneji's. Chekuna nee flaamaneji's. Chekuna pa'iche'te kwani
joremaneji'a. 19 Muja'kupdi fia, kukuju pa'ijés. Chekunare oiju
pa'ijd's musanukona mefie oicheja'che”, chiimu. Ja'are cho'oku
pa'ijé's mu'w —chiisi'kaa'mu Jesus repau'te.

20 Chikuna i'kasi'kea'mu repas.

—Peore ja'a jachama'fie cho'okua pa'ike'mua chu's. ;Yquepi chu'ure
chuta'a re'oja'’che cho'oche karaku? —chiisi'’kua'mu repauw pdsuu.
21 Chikuna Jesus repau'te i'kasi'’kea'mu.

—Mu'api karama'fie re'oja'che cho'ora chini mu's paache'te
cu'amajfiaradre peore Isisd, kuri koo chuova'na pa'ivanani rups
isijd'w. Isisdjani rani chu'una'me ku'ia chu's chd'ufie'te cho'oku
pa'ijé's. Ja'aja'fie cho'oni'te Dios pa'ichejana sani re'oja'che pa'ijamu
mu's —chiisi'’kea'mu Jesus repau'te.

22 Jesupi ja'aja'file ikawna asa pdsuuw Isicuhekuw sumava's
sanisosi'kwa'mu rua kurigjeks.

23 Ucuarumu Jesus chukuna'te repau neenare ija'che i'kasi'’kua'mu:

—Kuriu'te Dios pa'icheja sainaks'teta'ni saicu'aja'ms, repauji kurire
na'a rua cuasaku Dioni cuasama'to. Ucuarepaa'me jd'a. 24]Jo'e licuare
i'kamua chu's musanakonare. Camellova'are miufiakara cojera kaka
etajaicu’'acheja'che kuriu'te Dios pa'icheja saicu'aja'mu, repawji kurire
na'a rua cuasaku pa'ito —chiisi'kea'mu repau chukuna'te.

23 Jesupi jd'aja'fie i'kauna asa jiiano repau'te ija'che i'kasinaa'me
chukuna:

—Ja'a pa'ito, ¢je'se cho'onani Dios pa'icheja saire'oja's?  —
chiisinaa'me.

26 Chitena Jesus chukunani fiakw ija'che i'kasi'kwa'mu:

—Maichi'a te'ena cuasajuna Dios pa'icheja saicu'ama maire
pai. Diopi cho'okaitotani Repaw pa'icheja saiche vesamamua —
chiisi'kza'ms.

27 Chikuna Pedro ija'che i'kasi'kaa'mu Jesure:

—Chukuna mu'una'me pafiu chini chukuna paasimajfiarud peore
jo'’kasd rani mu'sname ku'ime. Jd'aja'fie cho'osi'e ro'i, ¢équere
koojanaa'fie chukuna? —chiisi'’kaa'ms.

28 Chikuna Jesus chukuna'te ija'che i'kasi'kwa'mu:

—Dios si'amajfiarud peore jo'e mama cho'osiramu chu'a paire jame
paau chini Dios Raosi'ke pdi chd'una fiu'isaiva'te fiu'in chd'wja'mu.
Reparumu musanuwkona chw'una'me ku'isina ficuaja'che pai chii'ana
Niu'isai docerepasaire te'esaichi'a fiu'iju Israelpdi docerepana jojosi-
nani chd'sju paijanaame. Ucuarepaa'me jd'a. 29 Pdi chu'uni
cuasaje Dios chd'ufie'te cho'oju pafiu chini chekuramu repana
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va'ia jo'’kasdme. Chekurumu repana majaa'chupdire jo'kasOome.
Chekurumu repana majaa'choromire jo'kasdme. Chekurumu repana
cho'jechiire jo'kasome. Chekuramu repana puaka'kupdire jo'kasome.
Chekurumu repana mamachiire jo'kasdme. Chekurumu chejfia
repana cho'oche cho'osichejfia jo'kasOme. Ja'aja'fie cho'osina
licuanuko repana aperamu paasinaeko na'a ruwa jhaajanaa'me.
Ucuachi'a jiinisdsiramu Dios pa'ichejare ai sani re'oja'che pa'ijanaa'me
repana. 30 Pdi te'ena pOsuu kurin repaw nee jo'kacuhesi'eja’che
repana neere jo'kacuheju karama'fie paaju chekunare, “Re'oja'che
pa'inaa'me ina”, chiicojfiome. Chu's chi'ufie'te cho'oju repana paache
jo'kasOnareta'ni chekuna fia cu'ache cutume. Ja'ata'ni Dios na'a
pa'isiramu repana paache'te jo'kacuheju karama'fie paaju chekunare,
“Re'oja'che pa'ime ina”, chiicojiiosinare, “Cu'ache pa'inaa'me ina”,
chiija'mu. Chu'w chi'ufie'te cho'oju repana paache jo'kasd chekunare
cu'ache cutucojfiosinareta'ni, “Re'oja'che pa'inaa'me ina”, chiijamu
Dios —chiisi'’kua'mu Jesus chukuna'te.

20

Cho'oche cho'okaisinare ro'isi'ere kuamu

1 Ucuarumu Jesus chukuna'te repaw neenare jo'e ficuauji cuasaku
ijja'chere kuasi'kwa'mu:

—Repau chié'ufie cho'onare Dios cho'ojache ija'’chea'me: Pdiu cheja
cho'oche cho'ocheja paaku rua apefiatato vuni etaasomu, paire ku'e
jflaa repaw pisi uche chio tuakaiche'te ché's jo'kara chini. 2 Ku'e
jilaa repanare, “Cho'oche cho'oche te'eumucuse denario kurire'reva
te'ere'reva ro'ijjama chu's musanukonare”, chiniasoms. Chini, “Jaw”,
chitena repanare chiona ch#'a saoasomu repau, pisi u#chere twakaapu
chini. 3 Repanare saocuha vu'ena co'i, nueve pa'itona umucuse jo'e
va'ejoopona eta au Isichejana mua chekunare pai cho'oche'te peoju
rupu pa'inani flaasomu repaw. 4 Na repanare ija'’che i'kaasomu
repaw: “Musanuskona flicuaja'che, chu's uwche chiona sani uchere
ja'me twakaijd's. Cho'okaisi'e ro'i masi ro'ira”, chiniasomua. Chikuna
asa, “Jaw”, chini, saniasome repana. 5 Repana saisiramu jo'e vi'ena
co'iasomu repas. Co'i pa'ie nukarepas su'itona jo'e eta mua repas
charo cho'osi'eja'che cho'oasomu repaw. Tres pa'ito na'ito eta jo'e
ficuaja'che cho'oasomu repaw. 6 Jd'aja'fie cho'osi’kupi na'irepa
chekuramsu cinco pa'itona jo'e eta du Isichejana mua chekunare pai
rups pa'inani fia ija'’che i'’kaasomu repau: “;Je'se pa'iena muasanakona
cho'ochejé'e cho'oma'fie si'aumucuse ichejare pa'ija pa'iche?”, chinia-
somu. 7 Chikuna repau'te ija'che i'kaasome repana: “Pdi te'ewjé'e, ‘Rani
cho'oche cho'okaiji's chu'ure; ro'ira’, chiikujé'e peomu chukuna'te”,
chiniasome. Ja'aja'fie i'karena asa, “Chua's uche chiona sani uchere
twakaijé's chu'uni”, chiniasoma repaw. Chikuna, “Jaw”, chini sani,
na'isdcuhasiramuta'ni teakaniasome repana.

8 ’Ucuarumu chio paakw, repau'te cho'oche cho'okainare
chd'ukaiku'te na'iuna ija'che i'kaasomu: “Cha'ure cho'oche
cho'okainare f{icuanukore soni rao, cho'jerepa raisinani charo
ro'ijé's. Chareparo raisinare cho'jerepana ro'ijé's”, chiniasomsu.
9 Chikuna asa repawji sokana na'ito cinco pa'itona kaka cho'oche
cho'osina raniasome. Rani ficuanuko denario kurire're te'ere'rechi'a
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cho'oche te'eumucuse ro'ichenuko kooasome repana. 10 Ja'anare
ro'i pi'nisiramue charo saisina Ucuanani ro'ipirajgna ija'che
cuasaasome: “Maita'ni si'aumucuse cho'oche cho'osinajeju na'a rua
koojanaa'me”, chiiju cuasaasome. Ja'aja'fie cuasanareta'ni repanare
ticuajanuakoruchi'a ro'iasomu repaw. 11 Ro'iuna koo fia chio paakuni
ke'reju 12 jja'che i'kaasome repana: “Inare na'irepa sani te'ehorachi'a
cho'oche cho'osinare, chukuna'te rua asucheja si'aumucuse cho'oche
raa cho'oju na'isinare ro'ichenuko ro'isi’k#a'ma mu'w”, chiniasome
repana. 13 Chitena chio paaku repanare te'eu'te i'kaasomu. “Nakw,
mu'dare tlifie cho'oma'fie licuarepa cho'omua chu's. Aperumu chu'n
mu'ure, ‘Cho'oche cho'oche ro'i te'eumucuse denario Kkurire'reva
te'ere'reva ro'ijjamw’, chiisi’kua'mu. 14 Ja'ajekuna mu'ure ro'isinuko
saku saijéi's mu's. Chu'upi chio paakuji inani cho'jerepa saisinareta'ni
musanakonare ro'ichenuko ro'ira chiito re'oms. 15 Chu's neea'me
jd'a kuri. Repa kuri cha'are wache cho'ore'omu. ¢Chu'upi inani oin
ficuajanukochi'a ro'ikuna pe'ruche muasanakona?”, chiniasomu repau
—]Ja'aja'fie i'’kaka chu'vasi'’kea'mu Jesus chukuna'te.

16 Dios ficuaja'che chio paaku repau'te si'aumucuse cho'oche
cho'osinaname na'irepa sani cho'osinani Ucuajanukoruchi'a
ro'isi'eja'che Repauni cuasaju Repau chéi'ufie rua jeerumu cho'onare
na'a cho'je cuasaju Repau chii'ufie cho'onare ficuapa'rwvachi'a oiu
repana jlinis6siramu pa'iche re'oja'chere isija'ms.

Jestis repau chuenisgjafiere jo'e kuamu
(Mr 10.32-34; Lc 18.31-34)

17 Ocuaramu Jesus Jerusalén vu'ejoopona maiu paipi jainuko ja'me
maijuna, chukuna'te repaa neenare docerepanare te'enare soni ija'che
kuasikaamu: .

18 —Jerusalén vw'ejoopona maime mai. Ucuachejana chu'ure
Dios Raosi'kure pdipi chéa judio phairipdi chii'snana'me judiopai
che'chonani sa jo'’kajanaa'me. Ucuanapi chu'ure vanisdjafie chid'a
19 judio peonani jo'karena, raa cu'ache cutuju pdisoju sui'sue pini
kurususé'verona jé'jo nuko véasdjanaa'me repana chu'ure. Ja'ata'ni

choteumucujfiana vajuraija'mua chu's —chiisi'kaa'mu Jesus chukuna'te
repas neenare.

Santiagona'me Juanre puka'ko Jesure séekaisi‘'ere kuamu
(Mr 10.35-45)

20 Jcuaramu Zebedeo mamachii puka'kona'me Jesis pa'ichejana
raisinaa'me. Rani repana puka'ko Jesus ti'jiiefiena ro're puusi'koa'mo
mamachiire re'oja'che cho'okaijachere sésa chini. 21 J&'aja'ie
cho'okona fia Jesus repao'te ija'che séesi'kua'mu:

—¢Bquere chiiko mu'a? —chiisi'’kua'mu repao'te.

Chikuna repao ija'che i'kasi'koa'mo:

—Iva'nare chu's chiiva'nare, mu's chi'urumu te'ew'te mu'a wjajitu
cakd'kona, chekuni ki'kojttu cakd'kona puuche chi'uji'a fiu'iju ja'me
chid'wju paapu —chiisi'koa'mo repao.

22 Chikona Jesus repao mamachiire ija'che i'kasi'kaa'mu:

—Mausanukona Dios cho'ojachere vesuju jd'aja'fie séeme. Paipi
musanakonani cha'ure cho'opi'racheja'che vanisdfiu chiito, ¢cuhe-
manejanaa'fie muasanakona? —chiisi'kaa'mu repas.
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Chikuana repana ija'che i'’kasinaa'me:

—Cuhema'fie cho'ocojiiojanaa'me chukuna —chiisinaa'me repana.

23 Chitena Jesus repanare ija'che i'kasi'ksamu:

—Chu's cho'ocojfiofieja'fie cho'ocojfiorepajanaa'me musanukona.
Ja'ata'ni musanukonare chuw'una'me fiu'ijafie chd's jo'kacu'amu
chu'ure. Chu'u Ja'ku apereparamuna Repau isija'mu chiicojfiosinani
jo'’kaja'mu jd'a chu'una'me fiu'ifie —chiisi'kaa'mu repau. 24 Ucuarumu
chukuna Jesus neena dierepana, repao séesi'ere asa mamachiire
ka'chanare rwa pe'rusinaame. 25 Jd'aja'fie pe'rujuna fia Jesus
chukuna'te soni rao ija'che i'kasi'kwa'mu:

—Ie masicosome musanukona: Icheja cheja pdi chd'sna repana
neenare ruwa cuaja pa'iche'te chd'wjg ruwa chuaovanare cho'oju
pa'ime. 26 Ji'ata'ni musanukonapi te'ew pdi chd'skuw pasa chini
repana cho'ocheja'’che cho'omaneji's. Ja'aja'fie cho'oma'fie,
cho'oche cho'okaiva'sja'’che chekunare cho'okaiw pa'ijé's. 27 Te'ewji
chekunare paara chini repana paacojfiokuw pa'icheja'che pa'ijé's.
28 Jd'aja'fie pa'ike'mu chu's pdire jame paaw chini Dios Raosi'ku.
Paipi cho'okaaps chini raisi’keama'msa cha's. Pdire licuanukore
re'oja'che cho'okaiw repana cu'are jlini ro'ikasa chini raisi'kwa'mua
—chiisi'’kea'mu repau chukuna'te.

Na'ava'na ka'chanare Jestis vasosi'ere knamu
(Mr 10.46-52; Lc 18.35-43)

29 Ucuaramu chukunapi Jericé va'ejoopo pa'isinapi Jesuna'me eta
saijuna pdi rua jainuko ja'me saisinaa'me chukuna'te. 30 Eta saiju fiato
na'avana ka'chava'na ma'a ru'tuva'te fiu'isinaa'me. Ucuarumu repana
Jesus caraiche'te asa ija'che i'kaju wjachwa'opi cuisinaa'me:

—Pai Ucuanukore Paaku, David aperamu pa'isi'’ku jojosi'ku, oiji'a
chukunava'nare —chiisinaa'me repana.

3173'aja'ne i'’kajuna chukuna'te tuhana pai,

—Re'omu. Jo'e i'kamanejd's —chiisinaa'me repanare. Ja'ata'ni
repana jo'e na'a rua cuiju i'kasinaa'me.

—Pai Ucuanukore Paaku, David aperamu pa'isi'’ku jojosi'ks, oijd'a
chukunava'nare —chiisinaa'me repana.

32]&'aja'fie i'kaju cuijuna asa canuka Jesus repanare soni rao ija'che
séesi'kuamu:

—iYquere cho'okaaw chini séefie musanukona chu'wre? —
chiisi'ksta'mu Jesus repanare.

33 Chikuna repana,

—Pai Ucuanukore Paaku, chukuna fiakocad fioa'ku chiime chukuna
—chiisinaa'me repana.

34 Jd'aja'fie i'’karena Jesus repanani oiu repana fiakocadna nouna
repana fakocad teana re'ojafiakocad care'osdsi'kwa'mu. Ucuaramu
repana na'ava'na pa'isina fiakocad re'oja'che fiaju ticuauni jovo ja'me
ku'iju pa'isinaa'me.

21

Jerusalén vu'ejoopo Jesus sani ti'asi'ere knamu
(Mr 11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)
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12 Jcuaremu chukuna Jesuna'me saiju Jerusalén kuefie cajoopo
Olivo aikiiti pa'ijjoopona Betfagé va'ejoopona ti'asinaa'me. Ucuaramu
Jesus chukuna'te repaw neenare te'eka'chapanarechi'a saopi'rakua
ijja'che ché'usi'’kea'mu:

—]Jeejoopona kuefie cajoopona saijg's musanukona. Sani
ficuachejana burrava'ore quéo suosiva'ore chiina'me rdiva'oni
jilaajanaa'me musanukona. Jilaa repavanare jose ichejana rakaijd'a.
3 Pdiu ficuawakuji musanukonare, “;Hque cho'ofiu chini masanukona
jd'ava'nare joseche?”, chiito, “Maire Paaku iva'nare chiimua. Na'mi
co'choja'mu repau iva'nare”, chiijd's —chiisi'kwa'ms.

4 Jesupi jd'aja'fie i'’kauna, aperamu Dios chu'o kuakaisi'’ka tocha
jo'kasi'epi ija'che chiicheji icuarepa ti'jiesi'kaa' mu:

5 Jerusalén va'ejoopo pa'inare ija'che i'kakaijd'a:

“Najd's, musanukonare ché'uku raiche.

Pe'kera pa'in burrava'o pose ve'eva'o mamakuni tuhia raimw”,
chiicheji.

6 Ucuaramu repana Jesus neena sani repau ché'usi'e cho'oasome.
7 Burrava'ore jflaa, repaona'me mamaku'te jose Jesus pa'ichejana
ra, kdfiapi taorena Jesds repavaure tuhisi'’kua'mu. 8 Ucuaramu péi
rua jainuwko repau tuhiu saima'ana repana sé'seva ju'ikdfapi ti'te ja
tihasinaa'me. Chekuna piiti kare veri ficua ma'ana tthasinaa'me.
9 Repau'te tuhana pdi charo sainana'me cho'je raina ija'che i'kaju
cuisinaa'me:

—ilka aperumu pa'isi'’kae David Jojocojiioks rea masis'mu! jDiopi
re'oja'’che cho'okaaw ikure, Repau Raosi'’kure! Cunauwmu Pa'ika Dios
peore Masia'mu —chiisinaa'me repana.

10 Repau Jesus Jerusalén vu'ejoopo sani ti'asiramu repajoopo pa'ina
pai repauni fiafiu chini jainuwko chi'i repau'te ja'me tuhasinani ija'che
séesinaa'me:

—¢Jeeja'in'a ja'w? —chiisinaa'me.

11 Chitena chekuna ija'che i'’kasinaa'me:

—Galilea cheja pa'ijjoopo Nazaret va'ejoopo raisi’kwamu ja's. Je-
sua'mu. Dios chu'o kuakaike'mua —chiisinaa'me.

Dios vu'ena kaka pdse isinare Jestis eto saosi'ere kuamu
(Mr 11.15-19; Lc 19.45-48)

12 Jcuarumu Jesus Dios va'ena kaka, repavu'e pdse koosinana'me
isisinare peore eto saokaw chekunare Kkuri sa'fiekaisina
mesako'filana'me {Ukupova'nare Isisina fu'isisaived juwjo tajfio
fihasi'ksa'mu. 13 Jd'aja'fie cho'oku ija'che i'kasi'kwa'mu repau:

—Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e ija'’che kaamu:

Chu'a va'e pdi chu'ure pojoju séeva'ea'me,
chiima. Jd'ata'ni musanukona pdse fiaana cho'ocheja'che kaka
cu'ache cho'ome ivit'e —chiiu eto saosi'’kea'mu Jesus repanare.

14 Qcuarumu na'avananame cu'acli'a paavana Dios vu'ena
kakarena Jesus fia repanare vasosi'kua'mu. 15-16 Jesupi Diochi'a ma-
siche'te cho'ouna fia judio phairipdi ché'snana'me judiopdi che'chona
rua pe'rusinaa'me. Ucuachi'a repavu'e pa'inapi chiipi Jesus cho'osi'ere
fia, cuiju wjachu'opi, “jIka aperumu pa'isike David Jojosi'kw Dios
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Raocojfiosi'ke rea masiw'mu!”, chiijuna asa pe'ruju Jesure ija'che
i'kasinaa'me repana:

—¢Chii i'’kaju cuiche asama'ke mu'a? —chiisinaa'me.

Chitena Jesus i'kasi'’kaa'mu.

—Jdju, asamu chu's. Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e,
(flamanaa'fie musanuakona? Ija'che chiimu:

Vijachiina'me na'a aina Diopi cho'okaiuna
Ucuauni pojoju re'oja'che i'kajanaa'me,
chiimu —chiisi'’kua'mu Jesus repanare.

17 Ucuaramu chukuna repanare pdi jo'ka Jesuna'me Betania
vd'ejoopona sani kdisinaa'me.

Higofigji jo'e kdimanea'ka chini i'kamu Jests
(Mr 11.12-14, 20-26)

18 Jo'e apefiatato Jesus chukunana'me Jerusalén va'ejoopona jo'e
co'isi'’keamu. Co'ikuna Jesure ducuhaasomu. 19 Co'ikw higofiu ma'a
ra'teva nukafiu'te fia repafiz kuefie sani fiato repara'parad peofis;ji
ja'ochi'a pa'isi’kwa'mu. Ja'ajekuna repafiu ija'che i'kasi'kaa'mu repau:

—Jmamakarujé'e jo'e aira'purud kéimanejamu ifiw —chikuna
repafiz teana te'erumu jlinisdsi'kwa'mu. 20 Jd'aja'fie cho'ouna fia
cuasaju chukuna repau neena ija'che séesinaa'me repau'te:

—cJe'se cho'okuna ja'afiw higofiu teana jliiniséw? —chiisinaa'me.

21-22 Chitena Jesus i'kasi'kwa'ms.

—Mausanukonapi Diore jachama'fie masi cuasani higofiw chu's
cho'osi'eja'’chechi'a cho'oma'fie, cheke si'ache cho'omasiju ikiitire
aikiitire, “Icheja kufiu chiarana sw'a nukajd's”, chiito repakdti
musanukona ché'ufie cho'oja'mu. Musanukona Repau'te séefie peore
cho'okaija'mu Repaw, Ucuauni masi cuasajuna. Ucuarepaa'me ji'a —
chiisi'’kua'mu repau.

Jestis raa masi i'kasi'ere knamu
(Mr 11.27-33; Lc 20.1-8)

23 Jd'aja'fie cho'ocuha jo'e rani reparumu Jesus Dios va'ena
kakasi'ksamu. Kaka pa'ia che'chokuna judio phairi chidi'anana'me
judio aina rani ija'che s€esinaa'me repau'te:

—¢Je'se cuasa pdi ché'una cho'ocheja'che cho'okw mu'aw? ¢Neepi
chid'urena rani cho'oka mu's? —chiisinaa'me.

24-25 Chitena i'kasi'’kwa'mu repas.

—Chu's ticuaja'che musanakonani chu'o séniasara. ¢Neepi Juanre
Pai Okoro'veku'te ch€a raore? ¢Diopi raow? Ja'apdani, ¢paipi
chéa raore repau'te? Musanukonapi kuaru chu's Uicuaja‘che iere
cho'oa'ksa chini chu'ure chéa raosi'ke mami kuaja'mua musanukonare
—chiisi'kea'mu.

Chikuana sdifiechi'a ija'che cutusinaa'me repana: “¢Je'se mai ikure
i'kajanaa'fie? Maipi, ‘Juanre Dios chéa raosi'ksa'mu’, chiito ike maire,
‘¢Musanakona je'se pa'iuna jd'aja'fie cuasanatani Juan chu'vasi'e
cuasamanere?, chiijamu. 26 Ucuachi'a, ‘Pdipi chéa raosinaa'me’,
chiicu'amus maire. Ina pdi jainuwko, ‘Juan Dios chu'o kuakaika
pa'isikea'mw’, chiijug cuasame. Jd'ajekuna maipi ja'aja'fie i'kato
ina asa pe'ruju cu'ache cho'ojanaa'me maire”, chiniasome repana.
27 Saifiechi'a ja'aja'fie cutu pi'ni Jesure ija'che i'kasinaa'me repana:
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—Juanre raosi'’ke mami vesame chakuna —chiisinaa'me.

Chitena Jesus i'kasi'’kwa'ms.

—Chu'ua licuaja'che musanukonapi ja'aja'fie i'’karena chu'ure ché's
raosi'’ke mami keamaneja'mua —chiisi'kaa'mu repas.

Pdiv mamachii te'eka'chapana cho'osi'ere kuamu

28 Ucuarumu Jesus repanani chu'vaka ija'chere cuasaku

kuasi'’kwa mu: B ~_
—¢le je'se cuasokw musanukonare? Pdiw chii ka'chanare

amupdichi'a paaasomu. Paakuji repanare te'eu'te ija'che i'’kaasomu
repau: “Imava's, iumucuse chua's pisi uwche chio cho'oche
cho'ojaikaijé's”, chiniasomu. 29 Chikena mamaku ikaasomu.
“Saimama'mu chu'aure”, chiniasoms. J&'ata'ni na'a pa'ia jo'e mama
cuasa saniasomu repas, puka'kuani cho'oche'te cho'okasa chini.
30 J4'aja'fie cho'ocuha puka'ke chekure mamaku'te ficuaja'che
i'’kaasomu. I'kawvna asa, “Jaw, sasa”, chiniasomu. Ja'ata'ni
saimaneasomu repaw —Jd'aja'fie chiiu kuasi'kua'mu Jesus repanare.
31-32J3'aja'fie kua pi'ni repanare ija'che séniasasi'kua'mu repau:

—Mausanukona cuasato repaw mamachii, ¢kawpi pukaka chiiche
cho'okaku? —chiisi'kwa'ms.

Chikuna i'kasinaa'me repana.

—~Charo i'kacojfiosi'ke —chiisinaa'me.

Chitena Jesus repanare ija'che i'kasi'’kwa'mu:

—Juan Pai Okoro'veku rani musanukonare, Dios ché'ufle cho'ona
re'oja'’che pa'iche'te chu'vasikaa'mu. Ja'ata'ni jachasinaa'me
musanakona. Ja'a cho'oto Romapai kuri kookainana'me si'uromi,
Juan chu'vasi'ere asa chéa repana cu'ache cho'oche tihasfsinaa'me.
Ja'aja'fie cho'osinajeju repana jilinisdsiramu Dios pa'ichejana
saijanaa'me. Musanuakonata'ni repana cho'oche peore fiasinata'ni
mama cuasa cu'ache cho'oche thasdmanesinajeju saimanejanaa'me.
Ucuarepaa'me ja'a —chiisi’kaa'mu repau.

Cho'oche cho'okaina cu'ache cho'osi'ere kuamu
(Mr 12.1-12; Lc 20.9-19)

33 Ucuarumu Jesus repanani chu'vaka jo'e chekere cuasaku
kuasi'’kwa'mu.

—Paiu cheja paaks pisi sche chio ta pi'ni si'acachio rithiso'koro jeo
taswasomu. Repaso'koro jeo pi'ni uche cha'ca chachojava je'naasomu
repau ficuate'evuji conora’ka meajacheja pa'iva. Ucuachi'a repachio
kuirakaijanapi si'acachio fiajw kuirakaiju paapw chini va'e smu
nukava'e cho'oasomu repaw. Peore cho'o pi'ni repa chio kuirakai-
janare jfiaa jo'ka tlichejana sanisdasomu repas. 3¢ Sani pa'is uche
tearumsu ti'auna repasu'te cho'oche cho'okainare uche chio kuirakaina
pa‘ichejana saoasomu repas, uchere miijani rakaapu chini. 35 Jd'ata'ni
sani ti'arena fia repana wche kuirana repanare chéa te'euw'te rua asi
vaiju, chekuni vanisdju jo'e chekuni catapi asi su'aasome. Ja'aja'fie
cho'o uchejé'e peonare asichi'a vani co'choasome repana. 36 Co'irena
fla uche chio paaku repas'te cho'oche cho'okainare na'a jainakore
jo'e icuachejana saoasomu. Ja'ata'ni sani ti'arena repana uche chio
kuirakaina peore ficuaja'che repanare asi vani co'choasome.

37 ’Jo'e ficuaja'che cho'o co'chorena fia uche chio paaks ija'che
cuasaku i'’kaasomu: “Chu'u chiini repana pa'ichejana saora. Jd'areta'ni
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fia, kukujacosome repana”, chiiu cuasaasomu repas. 38Jd'aja'fie cuasa
mamakuni saoasomu repaw. Jd'ata'ni repaw mamakuji sani ti'asna
fia wche chio kuirakaina sdifiechi'a ija'che i'’kaasome: “Ja's uche chio
paakae mamakua'mu. Puka'ks jlinisGsiramu repaw paasi'e paajava'mu
jd's. Vanisdfiu ja'sni. Maipi puka'ks jlinisOsiramu repaw paasi'ere
paafiu”, chiniasome repana. 39 Chini repau'te chéa chio ru'tavana juha
sa vanisdasome repana —chiisi'kaa'mu Jesus repanare.

40 J3'aja'fie kwacuha repau kuasi'e asasinare ija'che séesi'kwa'mu
Jesus:

—Repauw mamaku'te vanisdsi'ere asa uche chio paaksji sani, ¢je'se
cho'oja's repanare uche kuirakainare? —chiisi'’kua'ms.

41 Chikuna repana i'kasinaa'me.

—Sani repas mamaku'te vanisdsinare sdifie vanisdja'ms repas.
Repanare vanisd ache chio kuirakaijanare chekunani jiaa jo'’kajama
repay, cu'ache cho'oma'fie uche tua pi'ni repau'te sa isijanani —
chiisinaa'me repana.

42 Chitena Jesus i'kasi'’kea'ms.

—c:Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e jmamakarujé'e fiamanaa'fie
musanukona? Ija'che chiimu:

Pdi va'e cho'ona vu'fia tuu re'ojatuure ku'eju paniasome.

Ku'eju te'etuupu jiaani cuheasome repana.

Cuheju jo'kaasome repatuups.

Chekunata'ni na'a rea masinajeju rani repatuupsa mini kuda sa

repana va'e chakavana nukoasome,

repana va'epi na'a rua jujaa’ka chini.

Diopi cho'okaiuna ja'aja'fie cho'ojuna fia cuasa Repauni pojoju i'kame
chukuna,

chiimu. 43 Ja'ajekuna musanukonare ija'che i'kamu chu's: Repau

chd's jo'kasi'ere cho'oma'to uche paaka repaw chio kuirakaisinare

cho'osi'eja'che cho'oja'mu Dios musanuakonare. Musanukonare s&josd

chekunani ch&a paaja'mu, Repau chii'ufie cho'ojanare. 44 Pdiu vu'e

tuupuna tini ruwa asi tdimu. Ucuachi'a va'e tuupwji pdiuni tdito

jinisdmu —chiisi’kua'mu repau.

45 Ucuaramu judio phairipai ché'unana'me fariseopai Jesus cuasaku
i'’kasi'ere asa masi, “Iku Jesus Ucuau cuasaka kuacheji maini cu'ache
i'kamw”, chiija pe'rusinaa'me. 46 J4'aja'fie i'’kauna asa pe'ruju repau'te
chéafiu chiisinata'ni pdipi, “Jesus Dios chua'o kuwakaikw'mu”, chiiju
cuasajuna, “Maipi repau'te chéafie'te ché'wto pe'rujanaa'me ina
maire”, chini vajuchuju chéamanesinaa'me repana.

22

Pdi chd'vku mamaku romi vejarumu fiesta cho'oa’ju chini soisina

cho'osi'ere kuamu
(Lc 14.15-24)

1 Ucuaramu Jesus jo'e judio phairipdi chéi'unana'me fariseopdire
chu'vaku ija'chere cuasaku kuasi'kuwa'mu:

2 —Repau chd'uiie cho'onare Dios cho'ojache ija'chea'me: Péi
chi'uku repas mamakuji romioni vejakuna pojoku fiesta cho'oasomu.
3Ja'aja'fie cho'oku ja'me fiesta cho'ojanare repau aperamu kuasinani
soijani raa'ju chini, repau'te cho'oche cho'okainare chd's saoasomu
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repaw. Ja'ata'ni repana sani soito raicuheasome. 4 Raicuherena
repau'te cho'oche cho'okainare jo'e chekunani saoasomu. “Ija'che
chu'o sa kuajd's repanare: Chu'upi ché'vuna vacava'nare dure aujuna
jujusiva’'nare vani peore care'vacuhasi'ea'me. Rani faa'js; chu's
neekua romi vejache'te pojoju dure afu, chiijé's repanare”, chiniasomu
repaw. S Ja'ata'ni repana soicojfiosina asa jachaju raicuheasome.
Cuheku te'ew repas chiore fiara chini saniasomu. Chekus pdsere isira
chini saniasomu. ¢ Chekunata'ni pdi ché'uku saosinare chéa te'enare
asi vaiju chekunani vanisGasome. 7 Repanare vanisGsi'ere asa pai
chid'uku rua pe'ruku repau neenare sdtaopdi ché'a saoasomu, repat'te
cho'oche cho'okainare vanisdsinani sdifie vanisd repana pa'isijoopo
peore wosda'ju chini. 8Jd'aja'fie cho'ocuhasiramu repas pdi chd'uku
repau'te cho'oche cho'okainare jo'e i'kaasomua. “Chua's neekuw romi
vejache fiaju pojoju fiesta cho'ojache peore care'vacuhasi'ea'me. Chu's
charo soisinata'ni raicuhesinajeju fiesta jame cho'omanejanaa'me
repana raicuhesi'e ro'i. 9 Jd'ajekuna callejooved pdi rua nuka
ku'ijjoovedna sani musanukona tijfianare ficuasanare soni rajd's,
fiesta'te ja'me cho'oa'ju”, chiniasoms repaw. 10 Chikuna eta sani
ku'iju repana tijiasinare pdi, cu'ache pa'inana'me re'oja'che pa'inare
ficuansakore soni ra pai ché'ska va'ena cuaoasome repana. Jd'aja'fie
cho'orena repavu'e timuva'e kakaasome pai.

11 *fcuarumu pdi ché'vke repaw soisinani fiara chini fiesta
cho'oruupuna kaka pdiu'te te'ew'te romi vejaku'te pojona fiesta
cho'oju ju'ikdfla ju'imava'uni faasomu. 12 Na repau'te ija'che
i'kaasomu: “¢Je'se pa'iuna mu'a romi vejaku'te fiesta cho'ona ju'ikdfia
ju'ima’kupi ja'me kaka pa'ika icheja?”, chiniasoms. Jd'ata'ni repau
i'kamaneasomu. 13 Ucuarumu repau pdi ché'uku du dunare ija'che
i'kaasomu: “Ikure jéjflana'me cii'a vée chijachejana ve'sena etua
jo'’kajéa. Ucuachejare pa'ia oiu cdjire asoche diw paaw”, chinia-
somu. 14 Dios {icuaja'che pai ché'uku cho'ocheja'che pai icuanukore
soimu Repauni cuasaju jovo re'oja'’che paapw chini. Jd'ata'ni paipi
repauni cuheju te'eva'na cuasajuna jainukore chéa paama'mu Dios —
chiisi'kaa'mu Jesus repanare.

Jesus pdi chii'unare kuri ro'iche'te i'kasi'ere kuamu
(Mr 12.13-17; Lc 20.20-26)

15 Ucuarumu fariseopdi Jesupi ja'aja'fie i'kauna asa sani sdifiechi'a
cutuasome.

—~Chekunani Jesus pa'ichejana saofiu mai. Repanapi chu'ore séejuna
repauji tiifie i'’kato maire chéi'unani kuafiu repau i'kasi'e. Maipi kuato
chekurumu repau'te chéafie chéi'sjanaa'me repana —chiiju repana
cho'ojache care'vaasome repana. 16 Chini repana neenare te'enare
chéa Herode'te chiikuanupu ja'me pa'inare raosinaa'me repana, Jesuni
ija'che i'kaa'ju chini:

—Masiu, chu'o flicuarepare cutuke'ma mu'w. Pdipi asa chéa
re'oja'’che paapw chini Dios chd'ufie {licuarepare che'choka'mu
mu's. Ja'a masime chukuna. Mu's che'choche'te chekunapi asa
cu'ache i'katojé'e kuka cuasoma'fie licua che'choka pa'iki'mu mu's.
17J4'ajekuna mu'uni chw'o séniasafiu chiime chukuna, mu's cuasaku
i'kache'te asa masifiu chini. Romapai ché'uskuji Césapi, chukuna



SAN MATEO 22:18 63 SAN MATEO 22:30

pa'iche ro'ire séeto, ¢ro'ijanaa'fie chukuna repau'te? Ja'apdani,
iro'imanejanaa'fie? ¢Je'se cuasaka mu'w? —chiisinaa'me repana.

18 Jd'ata'ni Jesus repana cu'ache cho'ofiu chiiche'te masiku ija'che
i'kasi'’kea'mu:

—Re'oja'’che pa'ina cho'ocheja'che sé'sevuachi'a re'oja'che cho'ome
musanakona. Chu'upi tiifiere i'kaa'ka chini jd'aja'file s@eme
musanakona chu'ure. 19 Kurire'reva musanukona pa'iche ro'i
ro'ijjare'reva'te mini fiojé's chu'ure —chiisi'’kua'mu repas.

Chikena repau'te kurirereva miijani ra fosinaa'me repana.
20 Nojuna Jesus ija'che i'’kasi'’kaa'mu repanare:

—Iku kurire'reva pa'ika kuechusi'ka, ¢keeja'ia'a? Ucuachi'a, ¢nee
mamipi pa'iks ire'reva? —chiisi'kaa'ms.

21 Chikuna i'kasinaa'me repana.

—DMaire ché'uska César chiana'me repas mami pa'imu ja'are'reva
—chiisinaa'me repana.

Chitena Jesus i'kasi'kaa'mu repanare.

—Ja'a pa'ito pa'iche ro'ire repawsji kuri ro'iche ché'sto ro'ijg's
repau'te. Dios chii's jo'’kasi'e icuachi'a cho'oju pa'ijé's —chiisi'kua'mu
Jesus repanare.

22J3'aja'fie i'kauna asa kuku repau'te jo'ka sanisdsinaa'me repana.

Ji'isina vajuraiche'te Jesure séniasasi'ere kuamu

(Mr 12.18-27; Lc¢ 20.27-40)

23¥cuaumucusena saduceopdi te'ena Jesuni fiafiu chini raisinaa'me.
“Pdi jili'isina jo'e vajuraimanejanaa'me”, chiijg@ cuasanajeju Jesure
ijja'che séesinaa'me repana:

24 —Masiu, Diopi chéi'sana Moisés aperumu maire tocha jo'kasi'e
ija'che chiimu:
Paiu romio'te vejasi'kupi, chuta'a chii peoksji jo'ka jliniséru
repau cho'jewji veja paaa'’ke majaa'chu paasi'kore.
Repaoni veja chiire paakw ija'’che cuasaka paaw: “Chua's a'cha

jlinisdsiva'a chiijjanaa'me ina chua's chii”, chiau,

chiimua repaw tocha jo'kasi'e. 25 Ja'ajekuna chw'o kuwafiu chi-
ime chukuna mu'ure. Icheja chukuna'te jame pa'isina ma-
japdichi'a sieterepana pa'isinaa'me uwmupdi. Pa'ije@ repana ma-
jaa'’chu chareparo cakupi te'ew romio'te veja paakua chuta'a chii
peokyji jo'ka jlinisdsi'kwamu. 26 Jo'ka jlinisGuna cho'jew repau
majaa'cha rdjo pa'isi'koni veja paaku ficuaja'che chuta'a chii peokuji
jo'ka jlnisGsi'’kw#a'mu. Jlnisduna na'a cho'je caka Ucuate'eo'te
veja Ulcuaja'che chii peoksji jlnisOsi'ksa'mu. Jd'aja'fiechi'a si-
eterepana Ucuanuko T{cuate'eo'te vejaju chii peonachi'a jo'ka
jinisGsinaa'me repana. 27 Repana peore jlinisdsiramua romio
ficuaja'che jiinisdsi'koa'mo. 28 Ja'ajekuna pdi jlinisdsina ticuanuko

jo'e vajuraisiramu, ¢kauwpi repao'te jo'e paaja's? —chiisinaa'me
repana.

29 Chitena Jesus i'kasi'’kea'mu repanare.

—Tiifle cuasame musanukona. Dios chu'o aperumu tocha

jo'kasi'ejé'e veswju jli'isinare Dios vasomasichejé'e vesume
musantkona. 30 Pdi ficuanuko jo'e jlini vajuraisirama wmupdina'me
romi jo'e vejamanejanaa'me Diore ja'me pa'ina dngeles pa'icheja'che
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pa'inajeju. 3! Diopi i'kakuna asaju pdi jli'isina vajuraijachere kuaju

tocha jo'kasi'e, (flamanaa'fie musanukona? Ija'che chiimu:

32 “Chu'a Dios, pdi jlinisdsinarejé'e vajunareja'che flaka'mu, repana
rekofiodpi vajukuna.

Ja'ajekuna musanakona aipdi vajurama cha'sre cuasasinare
paake'mua chua's, Abrahamre, Isaare, Jacobre”, chiisi'’keamu
Dios,

chiimu repa tocha jo'kasi'e —chiisi'kaa'mu Jesus repanare saduceopai.

33 Jesupi ja'aja'fie che'chouna asa kukuwasome repana.

Dios pdi na'a rua chi'ufie'te kuamu Jests
(Mr 12.28-34)

34Jesupi ja'aja'fle masi chu'vauna saduceopdi jo'e i'’kamanesi'ere asa
fariseopdi repau pa'ichejana rani chi'isinaa'me. 35 Chi'i repanare ja'me
pa'iku te'ew judiopdi che'chokuji Jesure ija'che s@esi'kua'mu, repau
masiche'te cho'o fiara chini:

36 —Dios maire chd's jokasi'e, ¢jeea'che Repaw maire na'a rua
cho'oji'a chiiche? —chiisi'’kua'ms.

37 Chiksna Jesus ija'che i'kasi'kaa' mu:

—Pai Ucuanukore Paakuni Dioni musanukona awji rua cuasaju
pa'ijé's. Musanukona rekofiodna'me cuasache peore ja'api Dioni
rea cuasaju pa'ijd'w. Jd'aa'me Repauw ché'urepache. 38 “Jd'are
na'a raa cho'oju pa'ijd'w”, chiimua Dios. 39 Cheke {icuaja'chea'me,
repau ché'urepache. Ija'che chiimu: “Musanukona mefie oicheja'che
chekunare oiju pa'ij@'w”, chiimua. 40 Ja'are ka'chamajfia cho'oju
pani, cheke Repau chi'usi'e Ticuate'erumu peore cho'ocheja'che
cho'ome musanukona Repayji fiato, aperumu Repau chu'o kuakaisina
che'chosi'e icuachi'a —chiisi'kaa'mu repas.

¢Nee chiia'u pidire chi'va'ku chini Dios Raosi'ku?
(Mr 12.35-37; Lc 20.41-44)

41-42 Repana fariseopdi chi'isikuanups chuta'a pa'ijuna Jesus repas
pa'iche'te kuara chini ija'che séesi'ksa'mu repanare:

—Cristo, Dios raoja'mu chiisi'’ka pa'iche'te cuasani, ¢je'se cuasache
musanakona? ;Nee chiia's repan? —chiisi'kaa'mu Jesus repanare.

Chikuna i'’kasinaa'me repana.

—Aperumu pa'isike David Jojosikwamu repaw —chiisinaa'me
repana.

43-44 Chitena Jesus i'kasi'kua'mu.

—Repauw David, aperamu Dios Rekochoji cho'okaiwna ija'che
i'kaasomu:
Cristo Dios Raojas chu'ure paaka'ms,
chiniasomsa. Ucuachi'a cheke ija'che chiimu repaw i'kaka tocha
jo'kasi'e:
Dios chu'ure Paaku'te ija'che i'kaasomu:
“Chu'ure kuefie wjajitu cakd'kona puuji's.
Chu'upi cho'okaiuna mu'are cuhesina ficuanwko mu's chd'ufie

cho'ojanaa'me”, chiniasoms Dios.

Ja'aja'fie tocha jo'’kaasomu David. 45 ;Je'se pa'iawna, David, “Chu'ure
paaku'mu Cristo”, chiisi'eta'ni, “David Jojosi'’kwa'mut Cristo”, chiiche
pai? —chiisi'kua'mu Jesus repanare.
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46 J3'aja'file i'kawna asa sdifie i'kavesuju te'echu'opojé'e
i'kamanesinaa'me repana. Ja'ajekuna repana fariseopdi ja'arumupi
pi'ra repau'te te'enjé'e jo'e chu'o séevajuchusinaa'me.

23

Fariseopdina'me judiopdi che'chona cu'ache cho'oche'te kuamu

Jesus
(Mr 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47)

17Ja'a i'ka pi'nisiramu pdire ija'che i'kasi'kea'mu Jesus, chukuna'te
repau neenare ticuachi'a:

2—Maire judiopdi che'chonana'me fariseopadi si'aramu Moisés tocha
jo'kasi'e chu'vaju pa'ime, pdipi asa chéa cho'oju paapu chini. 3 Repana
chu'vaju chd'ufie peore asa jachama'fie cho'oju pa'ijd's. Repana
pa'ichetani fia ch&a {icuaja'che pa'imaneji's musanukona. Ucuana
i'kache cho'oma'fie chekere cho'onaa'me repana. ¢ Jmamakarujé'e
repanare cho'owama'fiere chekunare rua cuajare si'ache chi'a
jo'’kanaa'me repana. 5 Aperamu pa'isina judio amupdi Dios ché'usi'e
cho'oju va'i canipi rihira'varad cho'o licuara'varad sa'navadna Dios
chw'o tochasija’orud mafiaasome, repana jdjfiare quéo tdfiu chini.
Ja'ajekuna repana fariseopdi pdipi fia, “Re'onajeju Dios chu'o rua
chiime ina”, chiapa chini si'ache cho'oju Dios chua'o tocha mafia
tdira'varad na'a wjavad cho'o repana chiapuidna'me jdjfia quéo tdime
repana. Ucuaja'che pdipi fia, “Diore rua cuasanaa'me ji'ana”,
chiapu chini kafia re'ojakdfiapi ujacuefiodre ju'ijjp nuka ku'ime
repana. 6 Ucuaja'che pdipi repanani du &ufiu chini soito mua
repanare soisi'’kure kuefie fiu'ineeme repana. Ucuachi'a mai judiopéi
chi'iva'ena mua kakani masina fiu'isaivadre fiu'ineenaa'me repana.
7 Ucuachi'a du Isichejfiare ku'ijuna, pdipi repanani fia ch&a pojoju,
“Peore masinajeju pdi che'chonaa'me ina”, chiito rua pojonaa'me
repana.

8 "Musanukonata'ni pdire che'choni rupu repanapi musanakonani,
“Peore masinajeju pdi che'chonaa'me ina”, chiapwa chini che'choto
cu'amua. Musanukona chua'are cuasaju majapdija'fiechi'a pa'inaa'me.
Musanakonare che'choka peore Masiw lcuate'es'mu chu's, Dios
Raosi'ku. 9 Ucuachi'a icheja cheja pa'inare te'eu'terejé'e masinare,
“Peore masin'mu ikw”, chini repau'te, “Ja'’kw”, chiiju pa'imanejd's,
Cunaumu Pa'iku'te Diorechi'a licuate'euw'te peore Masiu'te Ja'kua
paanajeju. 10 Ucuachi'a pdi ché'uni rupe repanapi musanukonani,
“Peore masinajeju pdi chd'wnaa'me ina”, chiapu chini chd'sto
cu'amu. Musanukonare chd'vkua peore masiu icuate'ew'mu chu'y,
Dios Raosi'’ka. 11 Musanuakonapi te'es chekunare pdi chéi'wra chini
cho'oche cho'okaiva'uja'che chekunare re'oja'che cho'okain pa'ijé's.
12 Tja'chea'me: Pai ficuanapi mefie, “Chekunare na'a raa masime
chukuna”, chiiju cuasanare, “Rua vesunaa'me ina”, chiijamu Dios.
Ja'ata'ni repanapi mefie, “Chekunare na'a rua vesunaa'me chukuna”,
chiiju cuasanare, “Rea masinaa'me ina”, chiija'mua Dios —chiisi'’kaa'mu
Jesus.

13 Ucuarumu Jesus fariseopdina'me judiopdi che'chonare ija'che
i'kasi'’kwa'mu:
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—Seé'sevuachi'a re'oja'che cho'onajejuna ruwa cu'ache ti'jiieja'mu
musanukonare judiopdi che'chonana'me fariseopdi. Dios ch#'o masi-
nata'ni chu'uni cuheju Dios pa'icheja saimanejanaa'me musanakona.
Ja'ajekuna chekuna ticuaja'che chu'ure cuasaju jovofiu chiisinatani
jovoma'me musanukona chu'ure cuheche'te fiani. 14 Ucuachi'a
va'jeva'na paache joreju tutesdnaa'me musanukona. Ja'aja'fie
cho'onata'ni pdipi fia, “Re'onaame ina”, chiapa chini Diore séni
rua jeerumu séeju pa'inaa'me musanukona. Ja'aja'fie cho'onajejuna
Diopi ché'suna ruwa cu'ache ti'jiieja'mua musanukonare, sé'sevuchi'a
re'oja'che cho'onare.

15 *Sé'sevuchi'a re'oja'che cho'onajejuna ruwa cu'ache ti'jieja'mu
musanakonare judiopdi che'chonana'me fariseopai. Jd'aja'fie cu'ache
pa'inapi si'achejiia ku'ije chiarad chekukd'jiio jéni, pdi jainukore
che'chome musanukona, repanapi asa ch&aa'ja chini. Muasanukonapi
che'chojuna asa chéasina musanukonare na'a cajejaiche cu'ache
pa'inajeju musanuwkona saijatoana vati toana saijanaa'me repana.

16 '"Na'ava'napi ficuaja'che na'ava'nani juha sacheja'che chekunare
cu'ache che'chonajejuna rua cu'ache ti'jiieja'mua musanukonare.
Ija'che i'kaju che'chonaa'me musanuskona: “Dios mamire i'kacuhejs
Repau vw'ere roijga, ‘Cho'ojanaa'me’, chiisi'ere cho'omaneni
cu'ache cho'omame. Ja'ata'ni Dios va'e pa'imajfiarad pachokuri
cho'osimajilarwdre roiju, ‘Cho'ojanaa'me’, chiisi'ere cho'omaneni
cu'ache cho'ome musanukona”, chiinaa'me. 17 ;Nakocad
flamava'naja'fie rua veswnaa'me musanakona! ¢Keere Dios na'a
rua chiika? ¢Repauw va'e? Jd'apdani, ¢pachokuri repavu'equee?
Dios rua chiimua Repaw vua'e. Repa pachokuri icuachi'a repavu'e
pa'ichejekuna chiimua Repau. 18 Qcuachi'a ija'che ikanaa'me
musanakona: “Mesako'a pdi Diore isisimajfiarud two wuoko'are
roijg, musanakona ‘Cho'ojanaa'me’, chiisi'ere cho'omaneni cu'ache
cho'oma'me. Ja'ata'ni Diore isisimajfiaradre roiju, ‘Cho'ojanaa'me’,
chiisi'ere cho'omaneni cu'ache cho'ome”, chiinaame. 19 jNakocai
flamava'naja'fie rua vesunaa'me musanukona! ¢Keere Dios na'a rua
chiika? ¢Repau'te Isimajfiarad? Ja'apdani, ¢repamajiiarad woko'a?
Dios raa chiimu repau'te Isimajfiarud. Repako'a licuachi'a repau'te
isimajfiarud woko'ajekuna chiimuw Repau. 20 Repako'are pdipi roiju
i’kani repako'a tuosi'e ficuachi'a peore roiju i'’kame. 21 Ucuaja'che
Dios ve'ere roiju i'kani repava'e Pa'ika'te Diore Qicuachi'a roiju i'kame.
220cuaja'che canaumure roiju i'’'kani repacheja pa'isaiva Dios chd'uku
fiu'isaiva'te roiju licuachi'a repasaiva fiu'iku'te Diore roiju i'’kame.

23 ’Dios ché's jo'kasi'ere cho'oju ja'orud &u va'isuche mafia
kua'koja'orudre si'aramu Isijuz pa'inaa'me musanuwkona, Repau
chu'ure isijé's chiisi'e. Chekurumu dierepaja'orud jfiaani te'eja'oru
isinaa'me. Chekurumu cienrepaja’'orud jfiaani dierepaja'orud
isinaa'me. Ja'aja'fie cho'onatami Dioni masi cuasama'fie pa'iju
sé'sevuachi'a re'oja'’che cho'onajeju Dios ch#i'wrepache asa jachaju
cho'omanaa'me musanukona: re'oja'che cho'oche, chekuanare oiju
pa‘iche, chekuanare flicuarepa cho'oche. Ja'aja'fie cho'onajejuna
raa cu'ache ti'jiieja'mu musanukonare fariseopdina'me judiopai
che'chonare. Repa cu'amajfiarud ficua isiju pa'ijd's Diore. Repau
chd'usi'ea'me ja'a. Ja'ata'ni, “Chekunare re'oja'’che cho'okaiche'te
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na'a rua cho'oju pa'ijé'w”, chiimuw Dios. 24 Na'ava'napi chekunani
juha sacheja'che cho'ome musanukona. Aifiena mi'api tudni mafiaru
jmava'areta'ni fila mini séjo difieja'fie Dios ruwarepa chd'uma'fiere
si'aramu cuasaje rua cho'ome musanukona. Ucuachi'a camelloji
tudni mafaru ugjau'teta’ni la mini séjoma'fie licuau'te cuasoma'iie
teana rdosdfieja'fie Repau chi'urepacheta'ni cuasamaps cho'oma'me
musanakona.

25 °Ucuachi'a cunarorona'me cunare'a sé&'sevadchi'a sosaju
sa'navad sosama'fieja'fie musanukona rekofiod cu'ache cuasache
jo'kasdmanajeju sé'sevuachi'a re'onaja'fie cho'oju chekuana nee joreju
tate paanaa'me musanukona. Ucuachi'a musanukonare cho'owache
licuaunache cho'onaa'me. Ja'aja'fie pa'ijuna Diopi ché'suna rua cu'ache
ti'jieja'mus musanukonare fariseopdina'me judiopdi che'chonare.
26 Musanukona fariseopdi rekofiod cu'ache cuasanaa'me. Ja'ajekuna
musanwkona rekofiod cu'ache cuasache'te jo'kasdjé's. Jo'kasdni
re'oja'’che cho'oju pa'ijjanaa'me muasanuakona.

27-28 "Musanuwkona judiopdi che'chonana'me fariseopdi pdiu'te
tdsicheja catapu poja‘’che choasi'pure nukorena re'oja'che fiofieja'fie
sé'sevachi'a re'onaja'fie filome. Ja'ata'ni musanukona rekofiod
ju'isi'’kure tasicoje sa'nava jd'jusi'ena'me tara pa'icheja'’che cu'ache
cuasanatani sé'sevuchi'a re'onaja'fie cho'ojuna pai fia, “Re'onaa'me
ina”, chiime musanukonare. Ja'aja'fie cho'ojgna rua cu'ache
ti'jiieja'mu musanukonare.

29 S@'sevuchi'a re'oja'che cho'onajejuna ruwa cu'ache ti'jfieja'mu
musanakonare judiopdi che'chonana'me fariseopai. Ucuachi'a
aperamua Dios chua'o kuasiva'nana'me Dioni cuasajw re'oja'che
pa'isinare  musanukona aipdipi vanisdsiva'nare tdsichejiia
sé'sevadchi'a, re'oja'’che fochejfia care'vaju pa'ime musanukona,
pdipi fia, “Dios chu'o kuaju chuenisdsiva'nare oime jd'ana”, chiapa
chini. 30 J&'aja'fie cho'oju ija'che i'kanaa'me musanukona: “Mai
aipdi pa'iramu chukunapi jame pani Dios chuw'o kuasivanare
vanisdmanera'asinaa'me”, chiinaa'me. 31 J4'aja'fie i'kaju, “Dios chu'o
kuasiva'nare vanisfsina jojocojfiosinaa'me chukuna”, chiicheja'che
kua jiaume musanukona. 32 Musanukona aipdi cho'osi'eja'che cu'ache
cho'oju pafiu chiime musanuwkona. Ja'aja'fie cho'ojuna raa cu'ache
ti'jiieja'mu musanukonare.

33 "Afla pa'icheja'’che ruwa cu'ache pa'inaame musanukona.
Ja'ajekuna Dios musanukonare vati toana saojamu. 34 Ja'aja'fie
pa'inani cha's musanukonare Dios chu'o kaajanana'me Repau chua'o
che'chojanana'me masinare chéa raoja'mua. Ja'ata'ni musanukona
repanare cuheju te'enare vanisdju chekunare kurususé'verodna
j&'jo véasfjw jo'e chekunare mai judiopdi chi'ive'fiana muva asi
vaijanaa'me. Ucuaja'che repanani cu'ache cho'ofiu chini va'fiajoopoa
repana saisijoopod tuha ku'ejanaa'me musanukona. 35 Ja'are
cuhasdma'fie cho'oju pani, aperumu Dioni cuasaju re'oja'che pa'inare
vanisdsi'e ro'i musanukonapi peore ro'ijanaa'me. Chareparo re'oja'che
cho'osi'’kuare Abelre vanisdsiramupi Berequias mamaku'te Zacaria'te,
Diore isimajfiared wochejana vanisdramujata'ka re'oja'che pa'isinare
musanukona aipdipi vanisdrena musanakonapi ro'ijanaa'me repanare
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vanisosi'e ro'i. 36 Ucuarepaa'me ja'a. Iramu pa'inapi repana cho'osi'e
peore ro'ijanaa'me musanakona —chiisi'kaa'mu Jesus repanare.

Jerusalén vu'ejoopo pa'inani oimu Jesus
(Lc 13.34-35)

37 Ucuarumu Jesus jo'e i'kasi'kua'mu.

—Mausanukona Jerusalén vu'ejoopo pa'ina cu'ache cho'oche'te fiaku
raa suma'kae pa'imuw chw's. Kurao repao chiiva'nare kue'chaka
va'evitdna soni paacheja'che re'oja'che cho'okasa chiiku'teta'ni cuheme
musanakona chu'are. Musanukona Jerusalén vw'ejoopo cana
Repau chu'ore muasanukonani kwaa'ju chini Dios raosiva'nare cuheju
vanisdbnaa'me. Ucuachi'a Repau chu'ore chu'vaa'ju chini Dios rao-
siva'nare cuheju si'aramu catapi su'a v8asdnaa'me musanukona.
38 Asarepajd's. Ijoopo musanukona pa'ijoopo Jerusalén vw'ejoopo,
pdipi cu'ache cho'ofiu chiito @semanejamu Dios. ¥Ysemauna pai
rani peore fiafiosdjanaa'me ijoopo. 39 Chekere kuwara. Saipiramu
chu's chura. Sanisduna rua jeerumu flamanejanaa'me musantskona
chu'ure. Jd'ata'ni chua'upi jo'e chejana cajekuna fia, “Diopi re'oja'che
cho'okaau ikure, Repau Raoku'te”, chiijanaa'me musanukona chu'ure
—chiisi'’kea'mu Jesus.

24

Dios vu'e flafiosdjafiere kuamu Jesus
(Mr 13.1-2; Lc 21.5-6)
1 Ucuarumu Jesus Dios vu'e pa'isikupi eta saiuna chukuna repau
neena repas'te rani,
—Dios vu'e pa'iche'te fiaju cutufiu —chiisinaa'me. 2 Chitena Jesus
ija'che i'kasi'’kea'mu:
—Mausanukona iva'e Dios vu'e pa'iche'te peore fiaju cutume.
Ja'ata'ni na'a pa'isiremu, catapud te'epujé'e chekupuna'me su'ima'fie
peore fiafiosdjanaa'me pai iva'e —chiisi'kaa'mu Jesus chukuna'te.

Cheja si'api'rarumu cho'ojachere kuamu
(Mr 13.3-23; Lc 17.22-24; 21.7-24)

3 Jad'aja'fie i'kacuha Jesus chukuna repaw neenaname sani Olivo
aiklitina muni puu fu'isi'’keamu. Ucuarumu chukuna repauni
chu'ore te'ena séniasafiu chini raisinaa'me repau'te. Rani ija'che
séesinaa'me: 5

—Mau's chukuna'te kuasi'e, ¢jeerumu cho'ojachea’che? Ucuachi'a
mu's jo'e raijjarumuna'me icheja cheja si'ajarumu ti'afie, ¢je'se masi-
janaa'fie chukuna? —chiisinaa'me chukuna.

4 Chitena Jesus i'kasi'’kwa'mu.

—Narepaju pa'ijja jorena ikache asa ch@ama'fie pa'iji's.
iCacu'ocojiiofie! 5 Pai jainuko te'enachi'a ku'ija joreju chw'uni
roiju, “Dios Raosi'’kua'mu chu's. Cristoa'mu”, chiijanaa'me. Jd'aja'fie
i'kaju jorejuna pdi jainuko repanare cuasaju jovojanaa'me repana.
6 Ucuachi'a si'achejfia pdi vaiche asani kukumaneji's musanukona.
Ja'aja'fie pa'ijjamu cheja si'apirarumu. Ja'ata'ni cheja chuta'a
si'amanejamu. 7 Pdi {icuate'echeja pa'ina chekuchejiia pa'inani
sani vanisdjanaa'me. Ucuaja'che ruarepa asuku dupi aineemauna
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pai si'achejfiared &ducuhana jlnisdjanaa'me. Ucuaja'che cheja
si'achejiiarud rua pi'rujamu. 8 Jd'ata'ni peore jd'a na'a raa cu'ache
cho'orumupi ti'api'rakus chareparo cho'oche'me.

9 Reparumu pdi musanuwkonare chw'uni cuasajuna cuheju chéa
sa chekunani jo'kajanaa'me, cu'ache cho'oa’ju chini. Ja'aja'fie
cho'oju musanukonare te'enare vanisdjanaa'me repana. Pai si'avdju
musanakonare chua'uni cuasajuna cuhejanaa'me. 10 Reparumu pai
jaingko chu'ure cuasache jo'kasd pa'ija, chu'ure licua cuasava'nare
cuheju chekunapi repanani cu'ache cho'oa’ju chini rope'e ché's
jo'’kajanaa'me. 11 Ucuachi'a pai jainuko te'enachi'a ku'ijg, “Dios
cha'o kuakaiku'mu chu'w”, chiiju joreju pai jainukore cacu'oju
pa'ijjanaa'me. 12 Reparumu ruwa si'ache cu'ache cho'orumujekuna
pdi jainsko chekunare cuasache jo'kasdjanaa'me. 13 Ja'ata'ni péi
repana jlnisdramujate'’ka cha'are masi cuasana Dios pa'ichejare ai
sani pa'ijanaa'me. 14 Pdi cu'ache cho'oche {ihasinare Dios chéa
paache kuwachua'o Repauw chu'o re'oja'’che chu'ure cuasanapi ku'iju
chu'vajanaa'me, pdi si'achejiia pa'ina asa ch&aa'ja chini. Jd'aja'fie
cho'o pi'nisirumuna icheja cheja si'asdja'msu.

15°Dios chat'o aperamu kaasi'ke Daniel tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:
Na'a pa'isirumu pai Dios cuheche'te rupu tdosi'’kuni Dios vi'ena sa

nuko,

“Dioa'mu iku. Pojoji'a ikure”, chiijanaa'me,

chiimua. Repa tochasi'ere fla masijanaa'me musanukona. 16 Pdipi
jd'aja'fie cho'ojuna fiani Judea cheja pa'ina aikjjiiana va'va katisoa'ja.
17 Pai ticuamana repana va'fia ve'korodre pani cu'amajfiaruwdre
mifiu chini kakama'fie teana va'vusda'ja. 18 Ucuaja'che pai chifio
saisina pani repana va'fia paache'te cu'amajfiaradre mifiu chini
co'ima'fie teana licuachejapi va'vasda'je. 19 Reparaumu romivanare
chii se'ivanana'me oje chiisava'nare rua vesache cu'ache pa'ija'msu.
20 Dioni ruwa séeju pa'ijd'w, reparamupi pwaumucusena jd'apdani
okorumuna ti'amanea'kua chini. 2! Reparumu ti'aru mamarumupi
pira irumujata'’ka padi jmamakarujé'e fiama'fiepi cu'a rua cu'acheji
pa'ijjamua. Ucuachi'a reparumu cho'osi'e cu'a jo'e ti'jiemaneja'mu.
22 Repa cu'ache pa'irumure Diopi #isemauna na'a jeerumu cu'ache
pa'ito pai te'ewjé'e jujama'fie cho'osdra'ame. Ja'ata'ni Diopi Repau
chéa paanani oia fisekuna cu'a rua jeerumu pa'imaneja'ms.

23 ’Reparumu pdi musanukonare ija'che i'kajanaa'me: “Rani fiajé's.
Dios Raosi'kua Cristo ichejare pa'imw”. Ja'apdani, “Sani fiajd's. Dios
Raosi'ku jeechejare pa'imw”, chiijjanaa'me. Pdipi ja'aja'fie i'kato asa
jachajé's musanukona. 24 Reparumu pdi te'ena ku'ija joreju, “Dios
Raosi'’kwa'mu chu's. Cristoa'mu”, chiijjanaa'me. Chekuna, “Dios chu'o
kuakainaa'me chukuna”, chiijjanaa'me. Ja'aja'fie joreju i'kaju Dios
cho'ocheja'chere cho'o fiojanaa'me repana, Dios ch&a paanapi fia
Repau'te cuasache'te jo'’kasd icuanani jovo repana chii'ufie'te cho'oju
paapa chini. Jd'ata'ni Dios neenapi fiarepaju pa'imaneni repana
jorena i'kacha'o asa cuasaju jovojanaa'me. 25 Musanukonare chu'u
repana cho'ojachere masia'ju chini iremuna kwamu. 26 Ja'ajekuna
pdiv UGcuawakuji musanukonani, “Rani fiajé's. Dios Raosi'ka pdi
peochejare pa'imu”, chiito sani fiamanejd's. Ucuachi'a chekunapi,
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“Rani fajd's. Dios Raosi'ka jeechejare kati pa'imw”, chiito
cuasamanejd's. 27 Cunaumupi oko fe'neni dsuu muikid'kopi dsuu
na'ikd'kojatu'’ka peore miafie fe'ne chuvokuna fiame pdi. Chu's
ficuaja'che Dios Raosi'ka icheja cheja jo'e cajeramu pdi ticuanuko
fiaju'te cajeja'mu. 28 Cu'ava'nare jlini ja'jusiva'nare jifiaa caje chi'ime
vacho —chiisi'’kea'mu Jesus chukuna'te.

Pdire ja'me paau chini Dios Raosi'ku jo'e raijachere kuamu
(Mr 13.24-37; Lc 17.26-30, 34-36; 21.25-36)

29 Ucuarumu Jesus chukuna'te jo'e i'kasi'’kua'mu.

—Repa cu'ache cho'o pinisirumu Gsut miamanejamu. Pdimiaw
licuaja'che miamanejamua. Cunawmua pa'ina ma'jiioko chejana
tud'tuasdjanaa'me. Ucuachi'a canaumu pa'imajiiarud fiw'kueja'mau.
30 Reparumu pdi si'achejfiarud pa'ina chu'ure cuhena cunaumu
cho'oche'te fia, “Dios Raosi'ks jo'e cajepi'racosom#”, chini kukucajejani
raa oijanaame. Jd'aja'fie cho'otona chu's Dios Raosi'’ke peore
Masiuji, rua re'oja'che fiou ko'sija'is canawmupi pai ticuanuko fiaju'te
pikona'me cajeja'mu. 31 Reparumu trompetave rua asoche juhitona
cha's neenare dngeles chid's saojamu chu's. Ché'wuna sani ku'iju
chu's chéa paanare cheja si'acheja pa'inare #suu muika'ko suripu
cakd'ko, co'cove cakd'ko pa'inana'me #@suww na'ikd'ko pa'inare ra
chi'jjanaa'me repana.

32’Chura higofiu pa'iche'te cuasaji'a. Higofiu karud d'jikarud carlini
ja'o ma'mafie fiani, “Bsurumu ti'api'ramu ie”, chiime musanskona.
33cuaja'che chu'a chura kuasi'epi ti'akana fani, “Jestis Dios Raosi'ku
chejana jo'e cajepi'ramw”, chiijanaa'me musanukona. 34 Musanukona
jojosina chuta'a jiinisdmaramuna chu's kuasi'e peore ti'jieja'mu.
Ucuarepaa'me jd'a. 35 Canawmuna'me cheja si'asdja'mu. Chu's chii'u
jo'kasi'eta'ni si'asdma'fie ficua pa'ija'mu.

36 "Pai te'ewjé'e masima'me chu's kuasi'e pa'ijjarums. Cunauvmu
pa'ina angeles licuachi'a vesaume. Chu's Dios Mamaksa {icuachi'a
vesumu. Ja'’kachi'a masimu ja'a.

37°Chu'a Dios Raosi'ku jo'e cajeumucuse ti'api'raramu Noé pa'iramu
pa'isina pa'isi'eja'che cu'ache pa'ijjanaa'me pai. 38 Reparumu pAai
chuta'a cheja peore ko'sa mevosdémaramu Dioni cuasamaps du aiju,
cono Ukuju, romi vejaju, repanare swache cho'oju paniasome, Noé
choova ujave kakaumucusejata'ka. 39 Jd'ata'ni repana, “Cu'ache
ti'jieja'mu maire”, chiima'fie pa'iramuana okopi ra ko'sawna pe-
ore runisdasome. Ucuaja'che pdi chu's Dios Raosika raijache
cuasamaramuna jo'e raijamu chu's. 40 Reparumu angeles caje
chekurumu amupdi te'eka'chapana chio ficuate'echio pa'inare te'eu'te
saju chekuni jo'kajanaame. 4! Chekurumu romi te'eka'chapana
licuate'echeja du toanare te'eo'te saju chekoni jo'kajanaa'me.

42 °Chu's musanukonare paaku raijaramu vesume. Jd'ajekuna
fiarepaju pa'ijje chu'uni cha'aju pa'ijdw. 43 Iere asa chéaji's
musanwkona. Pdiw ve'e paakuw faauw rairema masini pé'jems,
flaaw kakache'te dsera chini. 44 Musanukona chu's raijache
cuasamarumuna icheja cheja jo'e cajejamu chu's, Dios Raosi'ku.
Ja'ajekuna va'e paaku faau'te p8'jefieja'fie chu's cajejachere pé'jeju
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musanukona rekofiod re'ojarekofiod care'vaju pa'ijd's —chiisi'kaa'mu
Jesus.

Dios chii'ufie re'oja’che cho'ona pa'ichena’'me re'oja'che cho'omana
pa'iche'te knamu
(Lc 12.41-48)

45 QUcuarumu Jesus chukunani chu'vake ija'chere cuasaku
kuasi'kea'mu:

—Cho'oche cho'okaiku riihifie cuasakujeku repau'te paaku chd's
jo'kasi'e re'oja'che cho'okaiz paniasomu. Ja'aja'fie cho'okuna repau'te
paaks so'ona saipiraku ficuauni cheke cho'oche ché's jo'’kaasomu,
chekunani repau'te cho'oche cho'okainani repana chiiche'te dure
si'aumucujfia isikaiz paaw chini. Ja'aja'fie jo'ka so'ona sanisdasomu
repau. 46-47 Sani pa'isi’kupi na'a pa'isirumuna jo'e rani fiato repau'te
cho'oche cho'okaiva's, repau ché'w jo'kasi'e re'oja'che cho'okaiu pa-
niasomu. Ja'aja'fie re'oja'che cho'okaisi'ere co'i fia repau'te paaku
pojoku repaw paache peore {icuauni jo'’kaasomwu, chd'wkaiw paaw
chini. 4849 J§'ata'ni repauji cu'ache cuasaka ija'’che cho'oru rua
cu'ache ti'jiiera'amu repau'te, “Chu'ure paaks, so'o saisika pesa
raimaneja'mu”, chini repat'te ja'me cho'oche cho'okainare vaiy, cono
ji'inana'me jovo repau'te paakue nee du ruwa adin conore Ukuku
pa'ito. 50 Ucuachi'a repau'te paaku raijarumujé'e cuasama'fie pa'ia
repaujé'e vesurumuna raira'amu repaw. 51 Jd'aja'fie cho'oku pa'ikuni
rani Ha repau'te paakua rua peruka ruwa vani pi'ni cu'achejana
saora'amu repau'te, sé'sevuchi'a re'oja'che cho'onare saochejana.
Saouna licuachejare pa'in rua oiw cOjire asoche diw rua chuova'a
pa'ira'amu —chiisi'’kaa'mu repau.

25

Romichii dierepana cho'osi'ere kuamu

1 Ucuaramu Jesus chukunani jo'e chu'vaka ija'chere cuasaku
kuasi'’kwa'mu:

—Pai chu'n jo'e raijachere cha'aju repana rekofiod re'ojarekofiod
care'vasinare chu's cho'ojache ija'chea'me: Paiw romi vejajar
chekucheja sani pa'isi’kapi jo'e raiwna romichii dierepana repauni
tijia pojofiu chini wopud u'chape'epi miapud mini eta muaasome.
(Aperumsu judio romichii, romi vejapiranare ja'aja'fie cho'oasome.)
2 Repana romichii, cincorepana riihifie cuasamasina paniasome.
Chekuna cincorepana riihifie cuasaveswasome. 3 Repana romichii
riihifie cuasavesuna wopuwd mini sanata'ni u'chape'e repapud pa'iche
si'asna jo'e ro'vejache samaneasome. 4 Chekunatani riihifie
cuasamasinajejg wopwd mini u'chape'e repapud pa'iche si'asna
jo'e ro'vejache churura'’purudna ro've saasome. 5 Sani repana
romichii romi vejajaupi pesa raimauna cha'a ca'na ticuanwko ume
kdnisdasome. 6 Namirepana pdi i'’kache ija'che chiiche'te asaasome
repana romichii: “Romi vejajaw ranicuhamu. Sani tijfia pojoji's
repau'te”, chiniasome. 7 Ja'aja'fie i'kache'te asa repana romichii,
ticuanuko vuni wopud care'vaasome. 8 Ucuarumu rithifie cuasavesuna
chekunani masinani ija'che ikaasome: “Chukuna'te uopua
chachapiramsa. Musanukona paache u'chape'e jmanukorud isijg's
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chukuna'te; ro'vefiu”, chiniasome. 9 Chitena riihifie cuasamasina
i'’kaasome. “Pdame. Chukunapi Isis0ru u'chape'e karasGja'mua maire
ficuanukore. U'chape'e 1sichejana sani musanukona chiiche koojé's.
Jd'aja'fie cho'oto na'a re'omw”, chiniasome. 10 Chitena repana u'chape’e
koofiu chini saisiramuna romi vejajaw raniasoms.  Ucuaramu
romichii rithifie cuasamasina repau'te tijfia pojoja@ Tcuawna'me
vi'ena kakaasome repau romi vejache'te fiaju pojofiu chini. Kakarena
repavu'e jatisa'aro jeosbasome. 11 Repana kakasdsiramuna romichii
chekuna u'chape'e koofiu chini saisina ficuav&'ena rani ti‘a ija'che
i'kaasome repau'te: “Jatisa'aro vatakaijé's chukuna'te; kakafiu”,
chiniasome. 12 J3'aja'fie i'kanareta'ni ija'’che i'kaasomu repau:
“Musanukonare vesuka'mu chu's. Ucuarepaa'me jd'a”, chiniasoms.
13 Musanukona icuaja'che chu'u jo'e raijarumu vesunajeju flarepaju
pa'ijg, romichii cuasamasisina cho'osi'eja'’che peore re'oja'che care'va
pa'ija cha'aji's chu'ure —chiisi'kua'mu Jesus chukuna'te.

Kurire're koosina pa'iche'te kuamu
(Lc 19.11-27)

14 Ucuarumu Jesis chukunani jo'e chu'vaka ija'chere cuasakua
kuasi'kwa'mu:

—Dios chiéi'a jo'kasi'e masi cho'osinana'me masi cho'omanare Repau
cho'ojache ija'’chea'me: Paiu chekuchejana saipi'raku repau'te cho'oche
cho'okainare soni rao repanare te'enarechi'a kuri isiasomu, ticuapi
cho'oche'te cho'oa'ju chini. 15 Soni te'ew'te cinco milrepare're kurire're
Isiasomu, chekuni dos milrepare're, jo'e chekuni milrepare're. Na'a
rua paamasika'te na'a rua isi, chekuanare na'a vesunare jmanukorud
isi sanisdasomu repau. 16 Repau jo'ka sanisésiramu repau'te cho'oche
cho'okaiksa kuri cinco milrepare're koosi'ka pdsere koo Isiks jo'e cinco
milrepare're kooasomu. 17 Cheku dos milrepare're koosi'ks ticuaja'‘che
posere koo isiku jo'e dos milrepare're kooasomu. 18 Ja'ata'ni cheku
milreparere koosi'’ke sani chejana coje Tni repau'te paaka nee
kurire're ticuacojena chave paaasoms.

19 'Rua jeerumu sani pa'isikupi repanare paaks co'i ficuanani
soapu chini chd's saoasomwu, repau isisi'ere kurire repana paaju
cho'osi'ere kuékue fia masira chini. 20 Sotena cinco milrepare're
koosi'ke charo rani repau'te paaku'te ija'che i'’kaasomu: “Chu'ure
paaks, mu's chu'ure Isisire'repi pdsere koo isika jo'e cinco mil-
repare're koosikwamu chua's”, chini, repau'te kurirere diez mil-
reparere isiasomu repaw. 21 Chikana repau'te paakua i'kaasomu.
“Re'omu ja'a. Cho'oche rua re'oja'’che cho'okaisi'’kua'mua mu's. Kuri
ka'charw koosi'kuta'ni re'oja'che cho'osi'’kgjekuna mu'are jo'e na'a
rea jo'kajamu chu's. Chuw's pa'icheja'che pojokw pa'ijé's”, chini-
asomu repas. 22 Repaw cho'ocuhasiramu cheku dos milrepare're
koosi'kua rani repau'te paaku'te ija'che i'kaasomu: “Chu'ure paaks,
mu's chu'ure Isisire'repi pdsere koo isike jo'e dos milrepare're
koosi'’kua'mu chu'w”, chini repau'te cuatro milrepare're Isiasomu
repas. 23 Chikuna repau'te paaku i'’kaasomu. “Re'omu jd'a. Cho'oche
rua re'oja'che cho'okaisi'’k#a'mue mu'sw. Kuri ka'charw koosi'kata'ni
re'oja'’che cho'osi'kajekana mu'ure jo'e na'a rua jo'’kaja'msu chu's. Chu'n
pa'icheja'che pojoks pa'ijd's mu'w”, chiniasomu repas.
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24 ’J3'ata'ni chekuw kurire're milrepare're koosi'ka rani repau'te
paaku'te ija'che i'kaasomu: “Chu'ure paaky, mu's pa'iche masimu
chu's. Mu'are cho'oche cho'okainare oima'ksa'mua mu's. Chekuna
cho'oche cho'o koosi'e kuri taasdku'mu mu's. Ucuaja'che du chekuna
tdsi'e twasOku'mu mu's. 25 Ja'ajekuna jd'are cuasaka vajuchuku
mu's cha'aure isisire're kurire're chejana coje tini chave paakua
licuare're co'chamu chu's mu'are”, chini repaw'te kurire're milre-
pare're isiasomu repau. 26-27 Isiuna repau'te paaku i'’kaasomu. “Rua
cu'akuji iamew'mu mu'e. Chu's pdi oima'fiena'me chekuana cho'oche
cho'o koosi'e kuri twachena'me chekuna tdsi'e du chu's tuwasofie
masikuata'ni, ¢je'se pa'isna mu's chu's Isisi'e kurire're kuri va'ena
sa jo'’kamaneu? Sa jo'karu rani na'a rua koora'amu chu's. Jd'aja'fie
cho'omaneuna pe'ruka mu'are cu'ache cho'oja'mu chu'w”, chiniasomu
repas. 2829 Chini chekunare repacheja pa'inare i'kaasomu repau.
“Pdiu licuanache'te koo masi paakua licuare paakutani na'a raa koo
karama'fie paaja'ms. Ja'ata'ni jmanukora koosi'kupi masi paama'ks
repau paache rua jmanukoruta'ni peore tuasécojfioja'mu. Ja'ajekuna
ikare kurire're milrepare're tea chekuni, diez milrepare're paakuni
isijé's. 30 Repau paasi'e twa chekuni isicuha ve'sena chijachejana
saoji's repau'te, chu'ure cho'oche re'oja'’che cho'okaimanesi'kure.
Ucuachejare pa'iu chuova'a oiu cdjire asoche diw paaw”, chiniasomu
repaa —chiisi'kaa'mu Jesus.

Pdi ticuanuko repana cu'ache cho'osi'e ro'i ro'iaju chini chd'gja'mu
Dios

31 Ucuarumu Jesus jo'e i'kasi'kua'mu.

—Chu's Dios Raosi'’ka re'oja'’che fiow ko'sija'is chu's neena
angelena'me {icuansako chejana jo'e caje pdi ché'uku fiu'isaivu'te
fiu'ie pai Ocuanuko re'oja'’che cho'osi'ena'me cu'ache cho'osi'e
ro'iche chd'wjamu chu'aw. 32 Nu'iw chd'vkuna pii {icuanuko rani
chu'n ti'jiefiena chi'ijanaame. Ucuanuko rani chi'irena oveja
kuiraka ovejava'nana'me cabrava'nare te'ekuanuchi'a jfia'nufieja'fie
chu's Dios Raosi'ka repanare pdi re'oja'che pa'inana'me cu'ache
pa'inare te'ekuanuchi'a jiia'nuja'mua. 33 Re'oja’che pa'inare chu'a
wjajita cakd'kona raiche chd'sjamu chuw'a. Cu'ache pa'inareta'ni
chu's ka'kojditw cakd'kona raiche ché'wjamu chu's. 34 Chd'a
pini chu's Pdi Ucuanukore Chd'uku wujajita cakd'ko pa'inare
jja'che i'kajamua: “Raijd's musanukona, chu's Ja'ka Dios re'oja'che
cho'okaicojfiona. Musanukonare chu's neenani jo'kara chini chuta'a
cheja cho'omaramuna Dios care'vasichejare Repaw pa'ichejare sani
re'oja'che pa'iji's. 35 Chw'ure ducuhato du dusinaa'me musanukona.
Ucuachi'a chu'ure okouwato oko ilikuasinaa'me. Ucuachi'a chu'upi
ku'iu kidifie peoto chu'ure kiifie jo'kasinaa'me. 36 Ucuaja'che chu'api
kdfia peoto chu'ure kifia rupu isisinaa'me. Ucuaja'che chu'u jil'ito
kuirasinaa'me. Ucuaja'che pdi cu'ache cho'onare chéa cuaovu'e
chu'w pa'ito rani fiasinaa'me musanakona chu'are”, chiijamu chu's.
37 Ja'aja'fle i'kauna asa repana re'oja'’che cho'osina chu'ure ija'che
séniasajanaa'me: “Chukuna'te Paakw, mu'ure chukuna, ¢jeerumu
ducuhakuni au aure? Ucuachi'a, ¢jeeramu chukana mu'ure
okouwakuni oko TUikuare? 38 Ucuachi'a, ¢jeerumu chukuna mu'ure
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kdifie peokuni kiifie jo'’kare? Ucuachi'a, ¢jeeramu chukuna mu'are
kdfiare peokuna kifia isire? 39 Ucuachi'a, ;jeerumu chukuna mu'are
ju'ikuni kuirare? Ucuachi'a, ¢jeerumu chukuna mu'are pdi cu'ache
cho'onare ché&a cuaovu'e pa'ikani mua fiare?”, chiijanaa'me. 40 Chitena
chu's Pii Ucuanukore Ché'uku ija'che i'kaja'mu repanare: “Chu'a
neenare raa vesavanarejé'e musanakona re'oja'che cho'okaisi'e peore
chu'ure cho'okaisi'eja'chea'me. Ucuarepaa'me jd'a”, chiijja'mu chu's.

41 Repanare i'kacuha chu'w Pdi Ucuanukore Chd'uku ki'kojitu
cakd'ko pa'inare ija’che i'kajamua: “Muasanuwkona, Diore cu'ache
cho'ocojfiopi'rana chu'ure jame pa'imanejdwa. Vati toana si'aramu
uuku pa'itoana saijé's, vati ai repaw neenana'me paaw chini Dios
jo'kasitoana. 4% Chu'ure ducuhato du dumanesinaa'me musanukona.
Ucuachi'a chu'ure okouwato oko fikuamanesinaa'me. 43 Ucuachi'a
chu'api ku'iw kaifie peoto chu'are kaifie jo'kamanesinaa'me.
Ucuachi'a chu'upi kifia peoto chu'ure kifia rupu isimanesinaa'me.
Ucuachi'a chu'upi jli'ito kuiramanesinaa'me. Ucuachi'a chu'api
péi cu'ache cho'onare chéa cuaova'e pa'ito rani fiamanesinaa'me
musantgkona”, chiijamu chu's repanare. 44 Chikuna repana chu'are
ija'che séniasajanaa'me: “Pdi Ucuanukore Paakuw, ;jeerumu chukuna
mu'are ducuhakuni du dumanere? Ucuachi'a, ¢jeerumu chukuna
mu'ure okowakuni oko tikuamanere? Ucuachi'a, ;jeerumu chukuna
mu'ure kiifie peokuni kiifie jo'kamanere? Ucuachi'a, ¢jeeramu
chukuna mu'wre kafa peokuni kidfia Isimanere? Ucuachi'a,
(jeerumu chukuna mu'wre jl'ikuni kuiramanere? Ucuachi'a,
(jeerumu chukuna mu'sre pdi cu'ache cho'onare chéa cuaovw'e
pa'ikeni mua famanere?”, chiijjanaa'me. 45 Chitena chu's Pai
Ucuanukore Ché'uku ija'che i'’kaja'mu repanare: “Chu's neenare rua
vesuvanarejé'e musanukona te'echojé'e re'oja'che cho'okaimanesi'e
chu'ure re'oja'che cho'okaimanesi'eja'chea'me. Ucuarepaa'me ji'a”,
chiijjamu. 46 Ja'aja'fie i'kacuha chu'upi chéi'suna repana re'oja'che
pa'imanesi'e ro'i vati toana sani si'aramu uuju pa'ijanaa'me. Re'oja'che
pa'isinata'ni Dios pa'ichejare sani si'aramu re'oja'che pa'ijjanaame —
chiiu chu'vasi'kwa'mu Jesus chukuna'te.

26

Jesuni chéafiu chini pdi te'ena cutusi'ere kesamu
(Mr 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

1 Repa peore i'ka pi'nisirumua Jesus chukuna'te repaw neenare
i'kasi'kaa'mu.

2 —P3a sauwma'fie dirumu, pascua ti'afie ka'chaumucujfia karache
masime musanukona. Ucuaramuna pdi chu'ure Dios Raosi'kure
chéa sa jo'kajanaa'me, kurususé'verona jé'jo v&asda'ja chini —
chiisi'kaa'mu repau.

3 Reparums judio phairipdi chd'unana'me judio aina, judio phairi ai
Caifas va'ena chi'iasome. 4 Chi'i repana, “Jesuni i'kaju cacu'o repauji
cu'ache i'’kauna chéa sa vanisdfie'te chéi'afiu”, chini repana cho'ojache
care'vaasome. 5 Ja'aja'fie cho'ofiu chiinata'ni ija'che i'’kaasome:
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—Pascuaraumuna repau'te chéafie chdé'wmanefiu.  Jd'aramuna
cho'oru pai si'achejiia raisina jainuko asa pe'ruju cavajanaame —
chiniasome repana.

Romio Jesus sijopuna okoma'fia ro'vesi'ere kuamu
(Mr 14.3-9; Jn 12.1-8)

6 Jd'a cho'oto Jesus Betania vua'ejoopo'te pa'isi’kwa'mu, Simoén asi
rava paaku chiicojfioks va'ere. 7 Reparumu romio, okoma'fiataopu
alabastroji cho'osituopu rua ro'itaopu cdjiko muta ficuava'ena kaka,
Jesure mesako'a du diu fiu'ikani repaw sijopena okoma'fia rosi'’koa'mo.
89 J3'aja'fie cho'oona fia chukuna repaw neena pe'ruju ija'che
i'kasinaa'me:

—¢Je'se pa'iuna iko ja'ara'ka rurepapu jafiosdo, isisd kuri raa koo
chuwova'na pa'iva'nani Isirgja'chere? —chiisinaa'me.

1073'aja'fie i'kajuna asa Jesus chukuna'te ija'che i'kasi'kwa'mu:

—Iko cho'oche fiaju ke'remaneji's musanukona. Repao chu'ure
okoma'fia rosi'e re'oja'chere cho'osi’koamo iko. 11 Pdi chuovamna
pa'ina muasanwkonana'me si'aramu pa'ijanaa'me. Ja'ajekuna repanare
si'aramsu re'oja'che cho'okaiju pa'ire'oja'mua musanakonare. Cha'ata'ni
musanakonare si'aramu ja'me pa'imanejamu. Ja'ajekuna chu'ure
si'aramu jd'aja'fie cho'okaicu'aja'mua musanuwkonare. 12 Iko chu'are
tdcojiiopi'rakuni okoma'fiapi ro care'vakaisi'koa'mo. 13 Cheja
licuauwachejfia Dios chu'o re'oja’che chu'vachejfia iko chu'ure
cho'osi'e ticuaja'che kuajanaa'me, pdipi repao re'oja'’che cho'osi'ere
cavesama'fie cuasaa'ju chini. Ucuarepaa'me jd'a —chiisi’kuea'mu
repas.

Pdipi cu'ache cho'oalju chini Judas chekunare Jesure jo'kajachere

kuamu
(Mr 14.10-11; Lc 22.3-6)

14 Ucuarumu chukuna Jesus neena docerepana pa'ikyji te'ew Judas
Iscariote, judio phairipdi chd'una pa'ive'ena mua 15 jja'che i'kaasomu
repanare:

—Chu'api, musanakonani Jesuni jo'kato, ¢jeenuko ro'iche
musanakona chu'are? —chiniasomu. ) ~

Chikuna, Jesure jo'kajache ro'i, treintarepare're kurirere kuékue
isiasome repana. 16 [sirena koo repaw Judas ficuaramu teana
Jesus pa'ichejana sani pé'je fiaku paniasomu, pai jainuko peoraumuna
repauni jo'kara chini.

Judiopdire Dios cho'okaisi'ere cuasaju du difie'te kuamu

(Mr 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

17 Ucuarumua chukuna Jesis neena judiopdi pa sauwma'fie
diramu pascua charo cho'oumucusepi ti'awna Jesure sani ija'che
séniasasinaa'me:

—c¢Jeechejana mai pascuarumau dijafie au care'vajaijé's chiike mu'a
chukuna'te? —chiisinaa'me.

18 Chitena Jesus i'kasi'kwa'mu.

—Vu'ejoopona sani pdiu'te repajoopo cakure tijfia ija'che kuajé'a:
“Masiaz mu'are ija'che chiiw cha'o raomus:  ‘Chu'are cu'ache
cho'ojarumu ti'acuhaja'mu. Pascua difie du chu's neenana'me mu's
vd'ena sani dija'mu chu's’, chiisi'’kua'mu Jesus”, chiijd's repau'te —
chiisi’kua'mu Jesus chukuna'te.
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19 Jcuaramu te'eka'chapana repaw neena sani Jesus i'kasi'e pdiu'te
kua pi'ni licuas va'ena kaka pascuaramu dijafie du care'vaasome.

20 Na'icuhasirumu Jestus chukuna repaw neena docerepanana'me
sani dure diw Nu'isi'’kwa'mu. 21 Au diuw fiu'ikyji Jesus chukuna'te
i'kasi’kea'mu.

—Mausanukonare ja'me pa'ike te'ew chu'ure cuhenani jo'kajamu,
repanapi chu'ani cu'ache cho'oa’ju chini. Ucuarepaa'me ji'a —
chiisi'’kwa'ms.

22 J3'aja'fie i'kauwna asa chukuna repaw neena suma'fie cuasaju
te'enachi'a ija'che séniasasinaa'me repau'te:

—Chukuna'te Paaks, ¢chu'wa'che mu'ure ja'aja'fie jo'kajaw? —
chiisinaa'me chukuna ticuanuko.

23 Chitena Jesus i'kasi'’kua'mu.

—Chu'ure cu'ache cho'ojay, chu'una'me licuate'ere'ava cunare'ava
pipu chii'seku pa'imu. 24 Chu'ure Dios Raosi'kure, Repau chu'o
aperamu tocha jo'kasi'e kuache T{licuarepa cu'ache ti'jiieja'mu.
Ja'ata'ni cha'sni vanisda'jz chini jo'kasi'’kure na'a ruwa cu'ache
ti'jieja'ms. Repasji aineemaneru na'a re'ora'amu repauw'te —
chiisi’kua'mu repau.

25 Ucuarumu Judas cu'ache cho'ojanare Jesure jo'kajam ija'che
séesi'kwa'mu repau'te:

—Masiu, mu'a i'kasi'ky, schu'wa'che? —chiisi'kua'mu.

Chikuna Jesus,

—]Jdju, Gcuaw'mu mu's —chiisi'kaa'mu repau'te.

26 Chuta'a du diu fiu'ikwji Jests papw mini Diore, “Re'orepamu”, chini
chakunani repas neenani tu'se Isikw ija'che i'kasi'’kwa'mu:

—Ie pa chu'a camive'me. Aijd's —chiisi’kaa'mu repau chukuna'te.

27-28 Chini conoro'rova mini Dioni, “Re'orepamw”, chini chukunani
repas neenani Isiks ija'che i'kasi'’kwa'mu:

—Ie uche cono chu's chiea'me. Musanukona {icuanuko likujé's
irorova. Pai Ticuanuko cu'ache cho'oche'te jlini ro'ikasa chini
chuenis6ja'mu chu's. Ja'aja'fie cho'oche chu's chiepi meniséuna Dios
mamare, “Ija'che cho'ofiu”, chiisi'ere cho'oka musanukona cu'ache
cho'oche tunoso jo'e cuasama'fiere cuasaju chi'i iere uche conore tkuju
pa'ijd's. 29 Ja'ata'ni musanukonare ija'che i'kamu chuw's: Chu'w pai
ficuanukore chd'uramujata'ka uche cono jo'e ikumaneja'mu chu's —
chiisi’kua'mu repau chukuna'te.

Pedro, “Repau'te fiama'kua'mu chu'v”, chiijachere kuamu Jests
(Mr 14.26-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

30 Jcuaramu chukuna Jesuna'me Dioni pojoju uja pi'ni Olivo
aikiitina saisinaa'me. 31 Repacheja sani ti'asirumu Jesus ija'che
i'kasi'’kea'mu chukuna'te:

—Ifami musanukona licuanuko chu'uni masi cuasamaps chu'uni
cu'ache cho'ojuna vajuchuju jo'ka sanisdjanaa'me. Dios chu'o
aperamsu tocha jo'kasi'e ija'che ksamu:

Ovejava'na repanare kuirakuni vanisdrena vajuchuju te'enachi'a
va'vasdjanaa'me,

chiimwu. 32]&'ata'ni chu's jlini vajurani Galilea chejana musanukonare

charo saija'mu —chiisi'kea'mu Jesus chukuna'te.

33 Chikuna Pedro i'kasi'kua'mu repau'te.
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—~Chekuana ticuanwko mu'sre jo'kasdoto cha'stani mu'sre jma-
makarujé'e jo'kamaneja'ma —chiisi'kea'ms.

34 Chikuna Jesus i'kasi'ksa'mu repau'te.

—Ifiami chuta'a kura chu'ima'tona paipi séejuna chotefiod, “Jesure
fama'ksamu chu's”, chijjama mu's. Ucuarepaa'me ja'a —
chiisi'kza'ms.

35 Chikuna Pedro jo'e i'kasi'’kwa'mu.

—Paipi chu'wni vanisdfiu chiitojé'e, “Jesure fiama'kwa'mu chu'w”,
chiima'fie mua'ana'me chuenisdja'mu chu'vs —chiisi'’kwa'mu.

Chikana asa chuakuna Ucuanuko Jesus neena T{cuaja'che
i'kasinaa'me.

Getsemanti chiichejare pa'iu Jests Dioni séesi'ere kuamu
(Mr 14.32-42; Lc 22.39-46)

36 Ja'aja'fie i'ka pi'ni Jesus, chukuna repaw neenana'me Getsemani
chiichejana sani ti'a ija'che i'’kasi'’kea'mu chukuna'te:

—Ichejare fiu'iju cha'ajd's musanukona, chu's na'a ja'achejaruna
sani Ja'kure séni pi'nifiets#'’ka —chiisi'’kua'mu.

37 Chini repanare jo'’ka Pedro'mua Zebedeo mamachii ka'chanare sa,
suma'fie cuasaku oniasomu repas. 38 Jd'aja'fie oiuw repanare ija'che
i'kaasomu repas:

—Chu's rekocho jli'imache rua suma'mu chua'ure. Musanukona
ichejana canuka kdima'fie ch#'una'me pa'ijé's —chiniasomu.

39 Chini te'es jmacheners sani ro're fiu'is mefie sime chejana chia
tI'iw Dioni ija'che séniasomu repau:

—TJa'ks, mu'ure Gsewato pdi chu'ure cu'ache cho'opi'rache dsekaijé'a.
Jd'ata'ni chu'a chiicheta'ni cho'omanejd's. Hsewama'to mu'ure wache
cho'ojié's —chiniasomu.

40 J3'aja'fie i'kacuha vuni, repas neena pa'ichejana co'i fiato kani
Ghija paniasome repana. Kanisorena Pedroni i'’kaasomu repas.

—:Musanukonare te'ehorajé'e kdima'fie chu'una'me pé'jecu'auw?
41 Rekofiod re'oja'che cho'ofiu chiime musanukona; jd'ata'ni re'oja'che
cho'ovesume. Jd'ajekuna kdima'fie Dioni s@eju pa'iji'w, Ucuauji
cho'okaiuna cu'ache cho'omaneriu chini —chiniasomu Jesus repanare.

42 Chini Jesus jo'e sani Puka'kuni ija'che séniasomu:

—]Ja'ksa, chu'ure cu'ache cho'ojache dsekainama'to mu'are wache
cho'ojid's —chiniasomu.

43 Sénicuha co'i repas neenare jo'e kini tihiju# pa'inani flaasomu
repaa. Repanare uwokuacajejani repana flakocad fafiejé'e cu'ache
ta'piasomu. 44 Puka'kuni sésa chini repanare jo'ka jo'e sani, repaw
aperumu i'kasi'ere {icuate'ere i'kaku séniasomu repauw. 45 I'ka pi'ni
co'i repau neenare ija'che i'kaasomu repau:

—¢Chuta'a vaima'fie kiifie ina? Chu'ure Dios Raosi'kure, pdi chéa
cu'ache cho'onare jo'karumu ti'acuhamu. 46 [Juna, vaijdws; safiu!
Chua'uni cu'ache cho'oa’ju chini chekuanare jo'kajaw ranicuhamus —
chiniasomu Jesus repanare.

Jesure pdi chéasi'ere kaamu
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.1-11)
47 Jesus chuta'a i'katona Judas chukuna docerepana Jesus neenare
ja'me pa'iksji, pdi ruea jainukore va'jiana'me vdsofiod cdjinani raka
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charo raisi'ks#a'mu. Judio phairipdi chi'snana'me judio aina chd'arena
raniasome repana. 48 Jesure jo'kajaw Judas aperwumu, repanare
pai ija'’che i'kaasomu: “Musanukonapi Jesuni masia'ja chini, repas
pa'ichejana sani ti'ani chiisu pojoja'mu chu'a repau'te. Chu'a ja'aja'fie
cho'otona chéa saji's repau'te”, chiniasomu. 49 Ja'aja'fie i'kasi'’kujeku
Judas, Jesus pa'ichejana rani ti'a,

—¢:Pa'ikw, Masiw? —chini repau'te chiisu pojosi'’kwa'ms.

50 J4'aja'fie i'kakwu chilisuuna Jesus i'kasi'kua'mu repau'te.

—Chu'ure ja'me pa'isi'’ke, mu's cho'ora chini raisi'e teana cho'oji's
—chiisi'’kea'mu.

Chikana chekuna rani Jesure chéasinaa'me.

51 Ja'aja'fie cho'ojuna fia Jesure ja'me pa'ike te'ew va'ti ruta
judio phairi aire cho'oche cho'okaiku'te cdjoro téo vatosdsi'kwa'mu.
52 Téouna Jesus i'kasi'kua'mu.

—Mu's va'ti mafiajd's. Pai ticuanuko va'jiiapi cavaju chekunare
vanisdna, va'jiiana chuenisdjanaa'me. 53 Cha'upi Ja'kuni séeto
teana d4ngeles ruwa jainuko pai vaimasinani raora'amw, chu'ure
dsekaijanare. “Ikure ja'aja'fie cho'ocu'amw”, chiiu cuasacosomu mu's.
547J4'ata'ni chu'upi ja'aja'fie cho'oto, Dios chua'o aperumu tocha jo'kasi'e
kuache, “Ija'che cho'ocojiioja'mu”, chiiche ficuarepa ti'jfiema'mus —
chiisi'kza'ms.

55 Chini Jesus repanare pdi ija'che i'kasi'kwa'mu:

—¢Je'se pa'isna musanukona chu'wre faau'te cho'ocheja'che
va'jiiana'me vasofiod cdjiju chéafiu chini raiche? Si'aumucujiia
Dios va'e muaa musanakonana'me pa'ia pdire che'choku pa'isi'kua'mu
chu'u. Jd'ata'ni musanukona chu'ure chéamanesinaa'me. Iramuta'ni
chua'uni Diopi dsemauna ch&ame musanukona. 56 Ja'ata'ni peore ie
iramu cho'oche Dios chu'o aperamu kuakaisina kuaju tocha jo'kasi'epi
licuarepa ti'jiecuhamu —chiisi'’kua'mu repau.

Ucuaramu chukuna Jesis neena Ticuanuko vajuchuju repau'te
te'ew'te jo'’ka va'vasdsinaa'me.

Pdi chii'una Jesure chu'o séniasasi'ere kuamu
(Mr 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

57 Repana Jesure chéasina judio phairi ai Caifas pa'ivé'ena saa-
some repau'te, judiopdi che'chonana'me judio aina chi'i pa'ive'ena.
58 Ja'a cho'oto Pedro so'opi fiaku cho'jepi phairi ai ve'e samnavua
pa'iraripajata'’ka tuhaasomu. Tuha ja'me kaka repavu'e pé'jekaina pai
chéanana'me puuasomu repas, Jesure cho'oche'te fiara chini.

59 Repavat'e chii pa'ina judio phairipdi ché'snana'me judiopai
chd'una licuanuko jorenani ku'e raa'ja chini chekunani chd'wasome,
“Jesus cu'ache cho'osi'kwa'mu”, chiiju jorerena repauni vanisdfie'te
chd'ufiu chini. 60-61 Ku'e jflaa rarena jorena jainuko raisi-
nata'ni ticuanuko Uicuate'e i'kamapuna, Jesure vanisdfie chuta'a
chd'vcu'aasomu repanare.

Ja'ata'ni repana i'’kacuhasiramua chekuna ka'chana ticuava'ena rani
kaka ija'che i'’kaasome:

—Iku Jesus ija'che ikasikwa'ma: “Chu'upi iva'ere Dios vu'ere
fafiosdni choteumucujfiana jo'e cho'o pi'nijamw”, chiisikeamua —
chiniasome repana.

62 Ja'aja'fie kaarena asa phairi ai vani Jesure ija'che séniasomu:
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—¢Je'se chiike mu's? Ina mu'ure i'kache, ¢licuarepaa'che mu'a
i'kasi'e? —chiniasomu.

63 Ja'ata'ni Jesus i'kamaneasomu. I'kamauna phairi ai jo'e
i'’kaasomu.

—iDios Si'aramu Pa'ikuni roiw chuw'o Ticuarepare i'kaa'ka chini

chd'umu chu's mu'aure! Mu'upi pai ticuanukore chd'va'’ku chini Dios
Mamakwu Cristo pani kuajd's chukuna'te —chiniasomu.

64 Chikuna Jesus i'kaasomu.

—Ucuau'mu chu's. Ucuachi'a ija'che i'kamu chu's musanukonare:
Na'a pa'isirama musanukona chu'ure Dios Raosi'kure Ja'kw peore
Cho'omasiu ujajditu cakd'kore kuefie fiu'ikyji pikona'me cunasmupi
cajekuna flajanaa'me —chiniasoms.

65Ja'aja'fie i'kauna asa pe'ruku phairi ai repau ju'ikdfia mefie rueni
che'reku chekunani ija'che i'kaasomu:

—Dios rua_cuheche'te i'kasi'kw#a'mua ikw. Ika cu'ache cho'osi'e
kuanare chekunare chiima'me mai. Musanakonare ikuw i'kasi'e
asasinare, 66 ;je'se cuasoku? —chiniasomu.

Chikuna i'kaasome repana.

—~Cu'ache cho'oku'te vanisdfie pa'ima —chiniasome.

67-68 Jcuarumu pai Jesds fiakocad kdase'rechoji quéo tusu repau
chiana coo tutuju jésoasome. Chekuna ija'che i'kaju repau chiana
charaasome:

—Mau'api, Dios Raosi'ka pani cuasa i'kajé's. (Neepi mu'ure charare?
—chiniasome.

Pedro, “Jesure iama'kua'mu chu'w”, chiisi'ere kuamu
(Mr 14.66-72; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-27)
69Jd'a cho'oto Pedro repavu'e sanava cararipa'te fiu'is paniasoms.
Ucuaramu romichiio repava'e cho'oche cho'okaiko repau'te rani
ija'che i'kaasomo:
—Mu'w ficuaja'che Jesus Galilea cheja cakuna'me ku'isi'kicosomu

—chiniasomo. . . 3 ) .

70 Ja'ata'ni Pedro chekuna ficuanuko asaju'te ija'che i'’kaku jachaa-
somi:

—Mu'a i'’kache vesumu chu's —chiniasoms. ) .

71 Ja'aja'fie i'kacuha repavw'e kakasa'aro'te sani pa'iena cheko

romichiio repaw'te fia chekuanani ija'che i'kaasomo:

—Ikw  {Qicuaja'che Jesus Nazaret vw'ejoopo  cakuna'me
pa'isi’kacosoma —chiniasomo.

72 Chikona Pedro Dioni roiu jo'e jachaks ija'che i'’kaasomu:

—Ja'are fiama'kuwa'mu cha's —chiniasoms.

73 Jmamakars pa'isirumuna repacheja pa'ina Pedro'te sani ija'che

i'’kaasome: ) ’ ) o
—Mu's icuaja'che chekurumau Jesus neenare ja'me pa'isi’kucosomu.

Mua's cutuchu'opi asa masime chukuna, Galilea cheja cana cutuche
chu'o i'kakana —chiniasome repana.

74 Chitena Pedro Dioni roiu,

—Chu'upi chu'o Ticuarepare i'kama'to Diopi cu'ache cho'oaku
chu'ure —chiiu jachakw,— Jd'ure fiama'kuwa'mu chu's —chiniasomsu.
Repawu jd'aja'fie i'katona kura chuniasoms. 75 Chu'iuna Pedro, repau'te
Jesus i'kasi'ere cuasaasomu, “Chuta'a kura chu'ima'tona chotefiod
jachakw, Jesure fiama'kwa'mu chu'w’, chiijamu mu'w”, chiisi'ere.
Ja'are cuasa Pedro repacheja pa'isi'ka eta rua oiche oniasoms.
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Pilatoji vanisofie'te chd'va'kw chini Judio phairipdi chd'vnana'me
judio aina Jesure sa jo'kasi'ere kaamu
(Mr 15.1; Lc 23.1-2; Jn 18.28-32)

1 Natasirumu repana judio phairipdi chdé'snana'me judio aina
ficuanuko, “Pilatoji ja'ure Jesure vanisdfie chid'wa'ka chini ticuauni
sa jo'kafiu”, chiniasome. 2 Cutu pi'ni Jesure vée Romapai chd'ukuni
Pilatoni sa jo'kaasome repana.

Judas jii'isi'ere kuamu

3 Ucuarumu Judas, Jesure cu'ache cho'ojanare jo'kasi'ke repanapi,
Jesuni vanisdfie'te Pilatoji chd'wa'ke chini sajuna fia repaw cu'ache
cho'osi'e suma'fie cuasaasomu. Jd'aja'fie cuasa repaw Jesure Isiku
koosi'e kurire're treintarepare're repare're ro'isinani judio phairipai
chi'unana'me judio ainani jo'e co'choasomu repaw. 4 Jo'e co'choku
ija'che i'kaasomu repau:

—]Jesure, cu'ache cho'omanesi'’kani vanisda'ja chini jo'kaka cu'ache
cho'osi'kea'mu cha's —chiniasomu repas repanare.

Chikuana i'kaasome repana.

—Chukuna'te chu'ojé'e peomu jd'a. Mu's cho'osi'ea'me jd'a —
chiniasome repana.

5 Chini koocuhejuna Judas, kurire're Dios vu'ena kaka su'a fiha
sanisbasomu. Sani siikifis smu cakapwna muni pisime quéo suo
licuayji mefie cavana pisimeji quéo chani rueew jlinisdasomu repas.

6 Repau jlinisdsiremu phairipdi ché'sna repare're kurire're sia
sdifiechi'a ija'che i'kaasome:

—Ire're kurire're vanisdjaure sa jo'kasi'e ro'i, ro'isire'rejekuna
cdjova Dios vu'e pa'ivea mafiacu'ams. Mai aipdi chd's jo'kasi'e
ja'aja'fie cho'oche dsemu —chiniasome repana.

7 Chini repare're cho'ojache cutu pi'ni toto miicheja chiiche-
jare kooasome repana, tiipdi rani pa'ija jlnisOrena tdjachejare
cho'o care'va paafiu chini. 8 Ja'ajekuna repacheja vanisGjaure sa
jo'kasi'e ro'i ro'isire're koosichejajeku irumujatu'’ka Chiecheja ve'emu.
9 Ja'aja'fie cho'orena aperumu Dios chu'o kuasi'’ku Jeremias kuaku
tocha jo'kasi'epi ticuarepa ti'jfiesi'’kea'mu. Ija'che chiimu repa tocha
jo'kasi'e:

Diopi chéi'suna chu's cho'osi'eja'che cho'oju Israelpdi chejare koofiu
chini pdiu'te jo'kasi'e ro'i ro'isineko kurire're treintarepare're
mini saasome.

10 Repare're mini sa toto miicheja chiichejare kooasome repana,

chiims.

Pilato Jesure chu'o séniasasi'ere kuaamu

(Mr 15.2-5; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

11 Reparumu pdi chéi'uku Pilato ficuau ti'jfiefiena Jesuni sa nakorena
ija'che séniasomu:

—¢Judiopdi ticuanukore chd'uku's mu'w? —chiniasomu.

Chikuna Jesus,

—Ucuaw'mu chu's —chiniasomu. _
12 Judio phairipdi ch&'snana'me judio aina,
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—Si'ache cu'ache cho'oka'mu ike —chiniasome repaw'te. Ja'ata'ni
Jests repanare sdifie i'’kamaneasomu. 13 Ji'ajekuna Pilato repau'te

séniasomu. . ..
—¢:Ina mu'are cu'ache i'kache asama'kae mu'v? —chiniasomu.

14 Ja'ata'ni Jesus jmamakarujé'e i'’kamaneasomu. Repau séefie'te
i'’kamauna Pilato, “¢Jeeja'in'a iku?”, chiiu cuasaasomu.

Pdi Jesure vanisofie ché'usi'ere knamu
(Mr 15.6-20; Lc 23.13-25; Jn 18.39-19.16)

15 Repau Pilato dsurumu pa'iche pascuarumu  ti'ato
ché8acojfiosi'kure te'ew'te etoasomus, pdi, “Ja'sni etoji'w”,
chiicojiiokuni. 16 Reparumu pdia rea cu'ache cho'osi'’ke Barrabds pai
chéavua'ere paniasomu, repas cho'osi'e pai ticuanuko asa masicojiioks.
1718 Ucuarumu Pilato ija'che cuasa, “Ikure Jesure pdipi jainuko
jovojuna fia pe'ruju chu'ani ra jo'kacosome”, chini pai jainuko chi'i
pa'ichejana ija'che séniasomu:

—¢Neeni etojd's chiiche musanukona chu'ure?  ;Barrabani?
Ja'apdani, ¢Dios Raosi'ka chiicojfiokuni Jesuni etoja'che chu'a? —
chiniasoms.

19 Ja'aja'fie séniasa repaw pdi chd'wka fiu'isaive fiu'itona repaw
rdjo chu'o raoasomo repau'te. “Ja'ure re'oku'te pdiu'te cu'ache
cho'omanejé's. Mu'upi repauni chéa paakuna flami raea vajuchaache
nofie'te cu'ache kani fiasi'koa'mo chu'w”, chiniasomo.

20 Ja'ata'ni judio phairipdi chd'snana'me judio aina pdire rua
i'kaasome, repanapi Barraba'te etochena'me Jesure vanisofie'te séapu
chini. 21 Ucuarumu Pilato repanare pii jo'e séniasaasomu.

—Inare ka'chanare, ¢jauni etojd's chiiche musanukona chu'ure? —

chiniasoms.
Chikuna repana,

—Barrabani etoji's —chiniasome.

22 Chitena Pilato ija'che séniasomu:

—TJa'aja'fie cho'oni, Jesure, Dios Raosi'kae chiicojiioku'te, ¢je'se
cho'oja'che chu's? —chiniasomu.

Chiksana repana ticuanuko,

—Kurususé'verona jé'jo nuko véasdji's jd'ure —chiniasome.

23 Chitena Pilato i'’kaasomu.

—¢:Yquere iku Jesus cu'ache cho'ou? —chiniasoma.

Ja'ata'ni repana jo'e wjachu'o cuiju,

—Kurususé'verona jé&'jo nukojé's ja'ure —chiniasome.

24 J3'aja'fle i'kaju repanapi na'a rwa pe'ruju i'kajuna asa Pilato,
“I'kate’ecuhamu cha's inare”, chiis cuasaasomu. Jd'ajekuna repana
cho'ofiu chiiche'te chd'scuheku repasw chu'o peoche'te cho'o fiokn
jdjfiare choara chini okore raa'ju chini chii'sasomu repau. Oko rarena
repana fiaju'te jdjiiare choaku repanare ija'che i'’kaasomu repau:

—Chu's ikure vanisofie ché'scuhekajeke cha'o peomu.
Musanakona cho'oche'me jd'a —chiniasomu Pilato repanare.

25 Chiksna pai ticuanuko ija'che i'kaasome:

—]Ja'are vanisdsi'e ro'i chukunana'me chukuna jojocojfiosina
ro'jjanaa'me —chiniasome.

26 Ja'aja'fie i'karena asa Pilato repana chiiche cho'okua Barrabani
etoasomu. Jesureta'ni sui'sueche'te chd'masomu repasw. Sui'sue
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pinirena repaw neenani sd0taopdire Jesure jo'kaasomu repay, sa
kurususé'verona jé'jo nukoa'ju chini.

27 Ucuarumu sotaopdipi Pilato neena repau va'ena sa nukoasome
Jesure. Repau'te sa nuko chekuanare s6taopdi soni rao chi'i Jesure
rithiso'koro nukaasome repana. 28 Chi'i nukaju repau'te, kdfia ti'tesd
chimaajakdare sachaasome repana. 29 Ucuachi'a miu tuhiva cho'o
repaua sijopuna two vasocho pdi chd'una cdjifio repauw ujajituna
Isiasome repana, cdjia'ks chini. Ja'aja'fie cho'o repauni pdisoja licuau
ti'jiefiena ro're puu fiu'iju, ija'che i'kaasome repana: “Ikupijudiopdire
si'aramu chii'ska paaw”, chiniasome.

30 Jcuachi'a repauni coo tutuju vdsocho repau cdjifioji tua repaw
sljopuna rua vaniasome repana. 31 Jd'aja'fie cho'oju repau'te pdiso
pi'ni, repana sachasikaa tito repaw ju'isikdare jo'e sachaasome repana.

Sacha pi'ni kurususé'verona jé'jo nukofiu chini repau'te sasdasome
repana.

Jesure kurususé'vero jé'josi‘ere kuamu
(Mr 15.21-32; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

32 Repacheja etua Jesure saju Simonre Cirene cheja cakure chéa
repau tdtavana kurususé'vero two, “Mu'upi isé'vero kuda sakaiji'sa”,
chiniasome repana.

33 Saiju Golgota aikiitina ti'asinaa'me repana. (“Gdlgota” chini
“Pai sijopujakiiti” chiimu.) 34 Repacheja ti'asirumu Jesure sche cono
ruara'ka jamesi'ere tikuasinaa'me repana. Ja'ata'ni Jesus jmamakarws
liku fia jo'e Gkucuhesi'kwa'ms.

35 Repana Jesure kurususé'vero jé'jo nukosirumu sdtaopdi repaw
ju'isikafiare paafiu chini catara'’karad mami tochasira'’karuedpi chejana
su'asinaa'me Jesus ju'isikdfia paajauni jfiaafiu chini. 36 J&'aja'fie
cho'o pini Jesuni pé'jefiu chini ficuachejana pwusinaa'me repana.
37 Ucuachi'a repauni cho'oju soju repau'te cu'ache i'kasi'ere kuaju,
JEsuA'Mu Iku. JuDIOPAI CH#'wKu'Mu, chiiche chooko'ana tocha ku-
rususé'vero chd'tirona jé&'jo seosinaa'me repana.

38 Jcuachi'a pdse faasinare ka'chanare kurususé'verodna jé'jo
Jests wjajitu cakd'kona chekure nukosinaa'me repana. Chekuni
ké'kojitu cakd'kona nukosinaa'me. 39-40 Repanare jé'jo nukosiramu
repacheja caraina Jesure tea fiaju repana sijo sd'cuiju cu'ache i'kaju
caraisinaa'me.

—“Dios vu'e fiafiosdni choteumucujfiana jo'e cho'o pi'nija'mu chua's”,
chiisi'’k#a'ma mu's. Ja'aja'fie i'kasi'’ke chura mu'api mefe ji'ifie
dsejd's, masini. Dios Mamaku pani cajejé'a jd'acheja kurususé'vero
—chiisinaa'me repana.

41 Judio phairipdi chd'snana'me judiopdi che'chonana'me judio aina
ficuaja'che paisoju repau'te cu'ache i'kasinaa'me.

42 —Chekunare jii'ifie dsesi'’kwasomu jd's. Jd'ata'ni repau'te chura
ficuasji mefie jl'ifie dsecu'amu. “Israelpdi ché'skw'mu ikw”, chi-
icojfiosi'’kwa'mu repan. Ja'ajekuna licuachejapi cajea’ka. Repauji
cajegna fani, “Dios Mamakuw'mu ikw”, chiijg@ cuasajanaa’'me mai.
43 “Dios chu'ure Ucuauni cuasakuna cho'okaija'mu”, chiisi’kaa'mu
repas. Ucuachi'a, “Dios Mamaku'mu chu'w”, chiisi’kua'mu. Ja'ajekuna
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chura Puka'kue Diopi cho'okaaw repau'te, Repauji dsera chini —
chiisinaa'me repana.

44 Repauna'me kurususé'verod jé'jo nukocojfiosina {icuachi'a ja'me
cu'ache i'kasinaa'me Jesure.

Jesus ji'isi'ere kaamu
(Mr 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

45 Reparumu nukarepaw su'itona dsuuw miafie ta'pisduna cheja
si'acheja trejatw'’ka chija'isi'’kwa'mu. 46 Jd'aja'fie cho'otona Jesus
gjachu'opi ija'che i'kaku cuisi'kwa'mu:

—Eli, Eli, ¢lema sabactani? —chiisi'’kea'mu. (Ija'che chiimu ja'a,
“Dios, cha'ure Paaks, Dios, chu'ure Paaky, ¢je'se pa'iuna mu'a chu'ure
jo'’kasdku?” chiimw.)

47Jd'aja'fie i'kawna asa repacheja pa'ina te'ena ija'che i'’kasinaa'me:

—Aperumau pa'isi'’kani Eliani soicosomu ja's —chiisinaa'me.

48 Ucuarumu repanare ja'me pa'iku te'es va'va sani chuisaova mini
ache cono ruara'kana chiiz vdsochona quéo swo Jesuni muosi'kua'mu
chu'cha ikua'ks chini. 49 Ja'ata'ni chekuna ija'che i'kasinaa'me:

—Cho'omaneji's. Eliapi rani repaw'te jli'ifie dseche'te fafiu.
Raimanejacosomu repaw —chiisinaa'me repana.

50 Ja'aja'fie i'katona Jesus jo'e ruwa cuicuha jlinisdsi'kwamu.
51 Repau Jesus jii'itona Dios va'e sanave caruupw Kkakasa'aro
rueekda tUicuate'ekdapi joorepapoji vmupi va'evana che're cajea-
somua. Ucuachi'a cheja si'acheja pirukuna catapud jonisdasomu.
52 Ucuachi'a jii'isinare tdsicojfia ta'pisipud cata Tlicuate'epud vataa-
somu. Ja'aja'fie cho'owna vajuramu Diore cuasasiva'na jainuko
Ucuauji vasouna vajurani repanare tisichejfiapi etaasome. 53 Jests
jlinisd tdcojfiosi'kn vajuraisiramuna Jerusalén va'ejoopona satena pdi
rua jainuko flaasome repanare.

54 Ucuarumu sdtaopdi cienrepanare chd'uka sdtao Jesure
pé'jekainana'me cheja pi'ruche'te fiaju reparums cho'oche peore
fa, kakuso ija'che i'’kasinaa'me:

—Dios Mamarepaks pa'icosoms ja's —chiisinaa'me.

55 Ja'a cho'oto Galilea chejapi ja'me raiju Jesure kuirasivana
romiva'na so'opi nukaju fiaju pa'isinaa'me repas'te cho'oche. 56 Maria
Magdalenaa'mo, Maria Santiagona'me José puka'koa'mo, Zebedeo
mamachii paka'koa'mo, chekana romina'me pa'isinaa'me.

Jesure tdsi'ere kuamu
(Mr 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

57-58 Na'isGsirumuna José kuriw Arimatea vw'ejoopo cakupi rani
pa'ie Jesure cuasaku jovosi'kw rani ti'a, Jesuni ji'isi'kuni sa tdra
chini sani Pilatoni séniasomu. S&kuna Pilato repauni isia'ja chini
chi'wasomu. 59-60 Repau'te séni isiuna sabanakda menojé'e peokaapi
rea aikiiti caripana repas mamarepa cho'osicojena sa cuaa ithaasomu.
Repacoje kakacheja catapu raa wjapuji tiha ta'pisd sanisdasomu repas.
61 Ja'ata'ni Maria Magdalenana'me cheko Maria repacoje ti'jfiefie'te
fiu'iju fiaju paniasome.

Jesure tdsicoje pé'jekaijanare jo'kasi'ere kuamu
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62 Jo'e apefiatato pwaumucusena judio phairipdi ch@'wnana'me
fariseopai Pilato pa'ive'ena sani chi'i ija'che i'’kaasome repau'te:

63 —Chukuna'te paaku, repaw jorew chuta'a vajurumu i'kasi'e
churana cuasame chukana. Ija'che i'kasi'’kwamu repaw: “Chua'upi
chuenisdni choteumucujfia pa'isiramuana jo'e vajuraijamu”, chi-
isi'’keamu. 64 Jd'ajekuna mu'upi repaw'te tdsicoje pé'jejanare
choteumucujfia chd's jo'kato na'a re'omu. Ja'aja'fie cho'oma'to
chekurumu repas neena fiamina rani repau'te fiaa sa jorejw,
“Vajuranicuhasi'kaa'mu repaw”, chiiju pdire kawajanaa'me. Aperumu
licuanapi jorejuna pai jainuko jachama'fie, “Jesus Dios Raosi'kaa'mu”,
chiiju cuasasinaa'me. Ja'ajekuna irumuna repanapi jd'aja'fie cho'o
joreju i'kajuna pdipi na'a jainwko jachama'fie cuasato na'a raa
cu'aja'mu —chiniasome repana.

65 Chitena Pilato i'kaasomu.

—Jau. Repauw paasina repau'te flaamanea'jas chini peore
cho'ore'ochetu'’ka cho'oju inare sdtaopdi repacoje pé'jejanare sa
repana cho'ojache masi i'ka jo'kajé's pé'jea'js —chiniasomu.

66 Chikuna sani Jesure tdsicoje ta'pisi'pw catapw cha'opi jena
saoasome, pdipi vataru fia masifiu chini. Jd'aja'fie cho'o pi'ni repacoje
pé'jekaijanare sotaopdi licuachejana jo'’kaasome repana.

Jestis vajuraisi'ere kuamu
(Mr 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

28

1 Repana judiopdi pwaumucuse carakana Maria Magdalenana'me
cheko Maria romicoramu apefiatatona Jesure {ihasicojere fiafiu chini
saniasome. 2 Repana sani ti'asirumu teana cheja ruwa piruasomu
cunaamu Diore ja'me pa'ikaji dngelpi licuachejana cajekuna. Caje
Jesure tdsicoje sani ti'a repacoje ta'pisi'pwa catapuw kufio Gtha licuapu
sé'sevu'te puu fluniasomu repas. 3 Repau angel oko fe'nefieja'fie
ko'sija'ia floasomu. Repau ju'ikdfia pojakdfia paniasomu. 4 Jd'aja'fie
ju'ikeni fia repacoje pé'jesina sdtaopdi kukucajejani kurukuruju
jlnis6fiena {iniasome. 3 Jd'ata'ni angel repanare romi ija'che
i'kaasomu:

—Vajuchumanejd's. Musanukona Jesure ku'eche masimu chu's.
Kurususé'verona jé'jo nuko vé€asOsi'kuni ku'eme musanukona.
6 Icheja peomu repau. Vajuranicuhasi'’kea'ms, repasw chuta'a
ji'imaramua cho'ora chiisi'e.  Repau'te {ihasicheja rani fiajd's.
7 Kaka fia pi'ni teana sani repaw neenare ija‘che kuajd's: “Jesus
vajuranicuhasi'’kea'ms.  Musanukonare na'a charo Galilea che-
jana saijamu repau. Ucuachejana sani repau'te fajanaa'me
musanukona”, chiijé's repanare. Musanukona jd'are kuwara chini
raisi'’kwa'mu chu's —chiniasomu dngel repanare.

8 Ucuaramu romiva'na ji'aja'fie i'’kawna asa kukusdsiva'nata'ni
licuacojepi cu'arepa eta pojoju va'vaasome, Jesus neenani chu'ore
kuafiu chini. 9 Va'vajuna peosichejapi Jesus repanare ti'jfiefie rani
nukaks ija'che i'’kaasomu:

—Re'oja'che pa'iji's musanukona —chiniasoms. Chikuna repaw
cli'ana sii'ka pojoasome repana. 10J4'aja'fie cho'ojuna Jesus repanare
jja'che i'kaasomu: — Vajuchumanejé's musanakona. Sani chu's
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neenare ija'’che kuaji's: “Jesus musanukonare, ‘Galilea chejana
saijd's; licuachejana chu'ure fiajanaa'me’, chiisi'’kea'mu”, chiijd'a
repanare —chiniasoms repas.

Sotaopdi kuasi'ere kuamu

11 Repana asasi'ere kuafiu chini romivana chuta'a saitona sdtaopai
Jesure tdsicoje pé'jesina chekuna te'ena va'ejoopona charo sani
ti'a repacheja cho'osi'e peore judio phairipdi ché'snani kwaasome.
1213 Kuarena asa repana judio phairipdi chd'sna judio ainana'me
chi'i repana cho'ojache cutu pi'ni sétaopdire ija'che i'kaju kuri rua
Isiasome:

—P3ai {icuanukore ija'’che kuajd's: “Chukuna k&dnisdsiramuna
Jesure repaw neena flamina rani fiaa sasdsinaa'me”, chiijd'a.
14 Musanukonapi jd'aja'fie kuarena asani chekuramu maire ché'ukua
pe'rujamu musanuwkonare. Jd'ata'mi chukunapi i'kajuna cu'ache
cho'oche chéi'smaneja'mu repas musanekonare —chiniasome.

15 Chitena sdtaopdi kuri koo sani repana chd'usi'e cho'oasome.
Ja'aja'fie cho'osi'ejekuna judiopdi irumujatu'’ka repana Kkuasi'e,
“Ucuarepaa'me ja'a”, chini cuasaju chekunare ticuare kuame.

Jestis repau neenare chi'u jo'kasi'ere kuamu
(Mr 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

16 Ucuarumu chukuna Jesus neena oncerepana Galilea chejana sani
aikiitina muisinaa'me, Jesus chukuna'te saijd's chiisikiitina. 17 Sani
muni Jesure fia pojoju ro're puusinaa'me chukuna. Chekuna te'ena
jachaju, “Jesuma'mu ikw”, chiiju cuasasinaa'me. 18 Ja'aja'fie cuasajuna
Jesus repanare kuefie sani ija'che i'kasi'’kea'mu:

—Dios chu'ure cunawmu pa'inana'me cheja pa'inare peore chd'ufie
jo'’kasi’kwamu. 19 Jd'ajekuna sani ku'iju pdire si'achejfia pa'inani
Dios chu'ore chu'vaju pa'ijd's, repanapi asa chéa chu'uni cuasaju
chu's neena paaps chini. Muasanukona chua'vachu'o asa chéa chu'are
cuasanare okoro'veju pa'ijé's, Ja’kuna'me chu's Repas Mamakuna'me
Repau Rekocho repanare paacheji fioa'kw. 20 Ucuachi'a chu'a
musanakonare chdé'usi'e peore che'chojd's repanare, jachama'fie
cho'oju paapuw. Chu's musanukonare cheja si'asdfietu'’ka si'arumu
ja'me pa'ija'mua —chiisi'’kaa'mu repas. Re'oms.
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San Marcos Jesus cheja pa'ia cho'osi'ere
kuamu

Juan Pdi Okoro'vesi'ku pdi peochejare pa'iu pdipi saijuna Dios chu'o
chu'vasi'ere knamu

(Mt 3.1-12; Lc 3.1-9; Jn 1.19-28)

1Jesucristo Dios Mamaku pa'iche'te chu'o re'oja'chere kuapi'ramu ie
chu'o:

2 Aperumu Dios chu'o kaasi'ku Isaias ija'che tocha jo'’kaasomu:
Mu'a cheja cajejache kuajauni charo saojamu chu's,
paipi mu'a cajejachere asa repana rekofiodre care'va paaps chini.
3 Kuaks pdi peochejare sani pa'ia pdipi repauni saito #jachu'opi ija'che

i'’kakua chu'vaja'mu:
“Maire Paaku ti'api'ramu.
Repauni cha'ajg musanukona rekofiod ma'a rihhifie pa'ima'a
care'vacheja'che

re'ojarekofiod care'vaju pa'ijé's”, chiija'ms,
chiiche tocha jo'’kaasomu repau.

4 Ucuarumu Juan pdi peochejare sani pa'ia pdi okoro'veku pania-
somu. Ucuachi'a repanare ija'che chu'vaku paniasomu repau:

—Mausanukona cu'ache cho'oche thaso re'oja'chere mama cuasaji's,
Diopi muasanukona cu'ache cho'osi'ere tunoso jo'e cuasamanea'ku.
Cu'ache cho'oche'te {thaso Dioni cuasaju okoro'vecojfiojd's —chiin
cha'vake paniasomu repas Juan.

5Ucuaramu jainuko pdi Judea cheja pa'inana'me Jerusalén va'ejoopo
pa'ina Juan chu'vachu'ore asafiu chini saniasome. Sani repana cu'ache
cho'osi'ere Dioni kuarena Juan, Jorddn chiachana okoro'veasomu
repanare. 6 Repau Juan ju'ikda camello rafiapi cho'osikda paniasoms.
Corejakda va'i cani kdare tdniasomu repaw. Au, pii'suva'nana'me

i'kaasomu:

—Na'a pa'isiramua cheke na'a raa masikaji rani pa'is na'a
rea re'oja'’che cho'okaijamue musanuwkonare.  Chu'sre na'a rua
masikajekuna repaw'te cuasaku, vajuchuku pa'imu chu's. & Chu's
musanakonare okopi okoro'vecuhamu. Repasta'ni na'a raea masiuvjeku
rua masicheji cho'oka Dios Rekocho'te isija'mu repas musanukonare
—chiniasomu repas.

Jesure okorosi'ere knamu
(Mt 3.13-17; Lc¢ 3.21-22)
9 Ucuarumu Jesis Nazaret vwa'ejoopo Galilea cheja cajoopo
pa'isi’kuapi Jordan chiachana sani ti'awna Juan repau'te okoroasomu

Gcuachiachana. | ] ) ) )
10 Okorouna Jesus chiacha nukasi'’kupi po'ore mani nukakuna

cunaumu teana re'ojaumu care'o Dios Rekocho tikupoja'in ticuauni
cajekuna flaasomu. 11 Dios Rekocho cajesiramu cunawmupi ija'che

i'’kache asoasomu; _ . _
—Mau's chua's chii chu's oin paaka'mu. Mu'ure raa pojomu chu'n

—chiiche asoasomu.
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Vati ai Jesure cu'ache cho'oa’ku chini chi'ute'esi'ere kuamu
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13)

12 Ja'a cho'ocuhasirumu Dios Rekochoji Jesure pdi peochejana
saasomu. 13 Sauwna flicuachejare cuarentarepaumucujfia paniasomu
repas cu'avanmana'me. Pa'iana vati ai repauani cace'ora chini rani raa
chi'ute’'easomu. Reparumu dngeles rani repau'te kuiraasome.

Jesus Galilea cheja apevueamu pdi chu'vache
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)

14 Juan P&i Okoro'vesi'kw pdi ch&avu'e cuaosirumu Jesus Galilea
chejana saniasomu Dios chua'o re'oja'chere chu'vara chini. 15 Chua'vaku
ija'che i'kaasomu repau:

—Dios chiisirumu Repaw Raosi'ka pdi ficuanukore chd'urumu
tI'api'ramu. Ja'ajekana muasanakona cu'ache cho'oche'te thasd mama
cuasa, “Dios chu'o licuarepaa'me”, chiiju asa chéa cuasaji's —chiiu
paniasomu Jesus.

Va'i chonare ticuaka'chapanare Repau ché'ufie'te cho'oju paapu
chini Jests chéasi'ere kuamu
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16 Jcuaramu Jesus Galilea chiara ru'tuva'te ku'ia Simonre repau
cho'jes Andrena'me fiaasomu. Va'i chonajeju va'i chorsji chiara'te
choju paniasome repana. 17 Repanare Jesus ija'che i'kaasomu:

—Rani chu'uni jame ku'ija chu's chi'ufie'te cho'oju pa'ijaa. Va'i
sani va'ire jiiaa ranaa'me muasanakona. Chura chu'api cho'okaiuna
sani pdire jiiaa chu'uni rakaiju pa'iji's —chiniasomu Jesus repanare.
18Jd'aja'fie i'kauna asa teana va'i chorud jo'ka ticuauna'me saniasome
repana.

19 Jd'achejapi jo'e jmachenerw sani Zebedeo chiire Santiagona'me
Juanre flaasomu repaw. Choovu'te pa'ija va'l chorudre care'vaju
paniasome repana. 20 Ucuarumu repanani Jesupi sokuna, “Jaw”,
chini, choova pa'ika'te puka'kure repau'te cho'oche cho'okainare jo'ka
Jesuna'me saniasome repana.

Pdiu'te pa'isi'’kure vatire etosi'ere kuamu
(Lc 4.31-37)

21 Ucuarumu Jesus repas neenana'me sani Capernaum vi'ejoopona
ti'aasome. Ti'a pa'ia pwaumucuse Jesus judiopdi chi'ive'ena kaka
che'choasomu repava'e chii pa'inare. 22 Repana pdi Jesupi rua
masika masi che'chokuna asa jiiano, “Ika Jesus judiopdi che'chona
che'chocheja'che che'choma'fie rua masi che'chomu”, chiniasome.

23 Reparumu Uicuava'ere pdiuw vatire paakuw paniasomu. Vatire
paakujeku Jesus i'kache'te asa cuiku i'’kaasomu repau.

24 —Jesus, Nazaret raisi'’ke chukuna'te cho'omanejé's. Mu'a pa'iche
masimua chu's. Dios Raosi’ksams# mu's. Re'oka'mu. ¢Chukunani
cu'achejana saora chini raka mu's? —chiniasomu repau.

25 Jd'aja'fle i'kauna Jesus repau'te vatire jo'e i'kache dseku ija'che
i'kaasomu:  _

—Re'omu. Ucuamakaru i'kaji's. Etajd's mu'w jd'ure paiv'te —
chiniasoms Jesus.

26 Jesupi, “Etaja'w”, chikuna vatipi cho'okuna repauw pdia rua ku-
rukuruasomu. Ucuarumu vati raa wjachu'opi cuiku eta sanisoasomu.
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27 Jesupi vatini eto saouwna fia kukuso pdi licuanuko sdifiechi'a
séniasome. .

—cJe'se pa'ikwjeku ikw vati chd'umasikae? ¢Yquea'che ika mama
che'choche? Iku Jesupi rua masikujekua chd'uto vatijatu'’ka repaw
chid'ufie jachama'fie cho'ome —chiniasome repana. 28 Jesus cho'osi'e
flasinapi kuefie pa'inare kuarena asa Jesus pa'iche'te Galilea cheja
pa'ina Gicuanuko rua na'mi asaasome.

Simon Pedro vao'te Jests vasosi'ere kaamu
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29 Jcuarumu Jesus judiopdi chi'iva'e eta Simonna'me Andrés va'ena
mua kakaasomu Santiagona'me Juan. 30 Kaka fiato Simoén vao cha'vo
ravana jli'io Giniasomo. Ja'ajekuna, repaoni vasoa'’ka chini Jesuni
i'kaasome repana. 3! I'kajuna jli'iko thiko'a kuefie sani repao jétuna
chéa vaouna cha'vosi'e teana churuasoasomu repao'te. Churuuna
repao vajao dure duasomo repanare.

Ji'iva'nare jainukore Jesus vasosi'ere kaamu
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)

32 Na'irepa chijajévana Jesus pa'ivi'ena pdi jli'iva'nare peore saju
vati paanare saasome. 33 Repajoopo pa'ina ruwa jainuko Jesus
pa'ive'e jatisa'arona chi'iasome. 34 Chi'irena Jesus jii'inare si'ache
rava paanare jainukore vasosoasomu. Ucuachi'a vati jainukore pai
sanavud pa'isinare peore eto saosokaniasoms repas. Eto saokw
repanare vati repau pa'iche'te masijuna kuaju chini fseasomu repas.

Galilea chejare pa'ia Jestis Dios chu'o chu'vasi'ere kuamu
(Lc 4.42-44)

35 Apefiatato flami vuni Jesus va'ejoopo pa'isi’kupi eta pdi peoche-
jana saniasomu, Dioni sésa chini. 36 Sani te'ex pa'iuna Simén repau'te
ja'me pa'inana'me Jesuni ku'efiu chini saniasome. 37 Ku'eju jiiaa ija'che
i'kaasome repana repau'te:

—Pai icuanuko mu'ure ku'eme —chiniasome.
38 Chitena Jesus ija'che i'’kaasomu repanare:

—Chekujoopodna safiu mai kuefie pa'ijoopodna. Jeejoopod pa'inare
ficuaja'che Dios chu'ore chu'vara chiimu chu's. Ja'aja'fie cho'ora chini
raisi'’kaa'mu cha's —chiniasoms repau repanare.

39 Ja'aja'fie cho'ora chiikwjeku Galilea cheja si'achejiia ku'iw
repacheja pa'ive'fia judiopdi chi'ive'fiana si'aramua kaka Dios chu'ore
chu'vaku paniasomu repau. Ucuachi'a vati pdi sanavud pa'isinare eto
saosokaiu paniasomu repat.

Asi ravu paaku'te Jesus vasosi'ere kuamu
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)
40 Ucuarumu pdiu asi rava paaku Jesis pa'ichejana sani repau
ti'jiefie ro're puw fiu'in ija'che i'’kaasomu:
—Mau'are vasomwato vasojié's chu'wva'wre; vajura —chiniasoms.
41 Chikuna Jesus repaw'te oiu repauni chéaku i'kaasomu.
—]Jau, vasora. Vajujé's —chiniasomu repas'te.
42 Ja'aja'fle cho'ouna asi teana peore ja'jusoasomu repas camiv
pa'isi'e. 4344 Vaso pi'ni repau'te ija'’che chii'sasomu repau:
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—Narepajd's. Chu's mu'ure vasosi'e pai chekunare kuamaneji'u.
Kuama'fie judio phairi'techi'a fiojaijé's mu's vajusica'nive. Aperamu
Moisés chid's jo'kasi'e cu'amajiiared sa Isijé's Diore, pdipi fla mu's
vajusi'ere masia'ja —chini saoasomu repau repau'te.

45 Kuwamanejé's chiisi'etani eta sani repauw'te cho'osi'e pai
ficuanuakore kuwaasomu repas. Kuauwna pdi licuanuko masijana
va'figjoopod ti'acu'aasomu Jesure, jainwko pai repau'te fiafiu chini
chi'ijuna. Ja'ajekuna Jesus pai peochejare sani paniasoms. Ja'ata'ni
pdi si'ajoopoad raisina jainuko repau'te fiafiu chini tuhaasome.

2

Nuka ku'imava'ure Jestis vasosi'ere kuamu
(Mt 9.1-8; Lc 5.17-26)

1 Te'eumucujfia pa'isirumuna Jesds Capernaum vw'ejoopo co'i
pa'iuna pdi asaasome repau vi'e co'i pa‘iche. 2 Co'isi'ere asa pai jainuko
repaw pa'ivi'ena sani chi'iasome. Paipi jairepanuko chi'irena Jesus
pa'ive'e timusoasomu. Ucuaja'che jatisa'aro cacheja pdipi jairepanuko
rani timusowna kuefie pa'icu'aasomu repanare. Jd'aja'fie pa'inani
Jesus Dios chu'ore che'choasoms.

3 Che'chotona umupdi ficuaka'chapana nuka ku'imava‘ure {ihikda
Gihikuni Jesus pa'ive'ena kudiju raasome.

4 Rani ti'ato pdipi jairepanuko pa'ijuna repana Jesus nukacheja
kuefie ti'acu'aasomu repanare. Ja'ajekuna repavi'e sé'sevana mua
ficuachejapi coje racho ficuacojepi repau tihikdapi Jesus ti'jfiefiena
caso {thaasome repana repavaure jii'iva'ure. 3 “Ivaure Jesus va-
sojamw”, chini cuasajwg caso Uharena Jesus repana cuasasi'e fia
i'kaasomu repava'ure.

—Jmava's, mu's cu'ache cho'osi'e tanosdmu chua's. Tunososi'e jo'e
cuasamaneja'mu cha's —chiniasomu Jesus repava'are.

67 Jd'aja'fie i'’kauna asa judiopdi che'chona te'ena, “¢Je'se pa'iuna
iks ja'aja'fie i'kaka? Dios asacuheche'te i'’kamu iku ja'a. Diochi'a pai
cu'ache cho'osi'e tunosofie masike'mu”, chiija cuasaasome repana.

8 Jd'ata'ni Jesus repana cuasache'te fia masi ija'che i'kaasomu
repanare:

—cJe'se pa'iena musanakona jd'aja'fie cuasache? 9 Chu'a
ikure, “Mu's cu'ache cho'osi'e tunosomu chu's. TunosOsi'e jo'e
cuasamaneja'mu chu's”, chiisi'ere asa, “Jorew'mu ikw. Pai jd'aja'fie
cho'omasinajé'e peome”, chiijg@ cuasame. Ja'ata'ni chu'upi ikure,
“Vani mu's Uhikda mini sajgé's”, chikena ikapi vani nukakana
flani musanakona, “Jorema’kuamu Jesus. Repaw i'kasi'e Gicuarepa
cho'omasim#”, chiijacosome. 10 Chu's, pdire ja'me paaw chini
Dios Raosi'ka chejare pa'is pai cu'ache cho'oche tunofiena'me pai
vasoche cho'omasia pa'iche'te musanukonapi fia masia'ja chini va-
sokaijamu chu's ikure —chiniasomu repas repanare. Chini Jesus
nuka ku'imava'ure ija'che i'kaasomu:

11 —Vuni mu'a Ghisikda mini va'ena co'ijgd's —chiniasoms.

12 Chikuna nuka ku'imanesi'ke vani repaw tihisikda mini repana
pdi Gicuanuko haju'te etaasomu. Jd'aja'fie cho'ouna fia jiiano Dios
cho'osi'ere cutuju ija'che i'’kaasome repana:
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—Jmamakarujé'e ija'che cho'oche hiamanapi iramuna lame mai —
chiniasome repana pai.

Levire Jesus soisi'ere knamu
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Ucuarumu Jesus jo'e Galilea chiara ru'tuvana saniasomu.
Ucuachejare sani pa'iuna pdi jainuko repauni chi'ijuna repanare
che'choku paniasomu repas. 14 Che'cho pi'ni Jesus {icuachejapi sani
Alfeo mamaku'te Levire pdi ché'unare kuri kookaina pa'‘ivi'e fiu'ikuni
fa i'kaasoms.

—Rani, chu'uni jame ku'iu chu's chi'ufie'te cho'oku pa'iji's —
chiniasoms.

Chikuna asa, “Jaw”, chini vani icuasna'me saniasomu repas.

15 Na'a pa'isiremu Jesus repat neenana'me Levi vi'ere pa'ia dure div
paniasomu. Ucuachi'a Roma va'ejoopo chd'unare kuri kookainana'me
chekuna pai cu'ache cho'ona ja'me fiu'ijg dure Aaiju paniasome.
Reparamu Jesure ja'me ku'ina rua jainuko paniasome.

16 Repanapi Jesuni ja'me fiu'ijuna fia judiopdi che'chonana'me
fariseopdi ija'che séniasaasome Jesus neenare:

—¢Je'se pa'iuna musanuvkonare paaks kuri kookainana'me cu'ache
pa'inare jame du dikw? —chiniasome.

17 Chitena asa Jesus ija'che i'’kaasomu repanare:

—P3ai vajuna dko cho'oche chiima'me. Ji'iva'nata'ni ko
cho'oche chiime. Chu's licuaja'che pdi, “Re'onaa'me chukuna”,
chiinani, “Cu'ache cho'oche tihasd re'oja'’che pa'ijé's”, chisa chini
cajesikama'mu icheja cheja. Pai, “Cu'ache pa'inaa'me chukuna”,
chiivamarechi'a, “Musanukona cu'ache cho'oche tihasd re'oja'che
pa'ijg's”, chisa chini cajesi’kaa'mu chu's —chiniasomu repau.

Dioni séeju du dima'fie pa'iche'te Jesuni séniasasi'ere kuamu
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18 Jcuaramu Juan neena Dioni séeju te'efiod du dima'fie paniasome,
fariseopdi neena {icuaja‘'che. Ja'aja'fie cho'ojuna pai chekuna Jesus
pa‘ichejana sani ija'che séniasaasome repau'te:

—Juan neena Dioni séeju te'efiod du dima'fie pa'ijuasome, fariseopadi
neena Ucuaja'che. Mu's neena, ¢je'se pa'iwna jd'aja'fie cho'oju
pa'ima'fie? —chiniasome.

19 Chitena Jesus ija'che i'kaasomu repanare:

—P4&i romi vejani majapdina'me repanare kuefie pa'inare peore soni
chi'i du dime. Romi vejaku pa'iuna du dsecu'amu. 20 Na'a pa'isiramu
repau'te chekunapi sasGjanaa'me chekuchejana. Ja'aramuta'ni
repauni oijg¢ du dimairo pa'ijanaa'me repana —chiniasomu Jesus
repanare.

21 Reparumu pai te'ena aperumu che'chosi'ena'me mama che'choche
licuapa'rava cuasafiu chini aperumu che'chosi'e thacuheasome.
Chekunata'ni mama che'choche asacuheasome. Ja'ajekuna Jesus
repanani chu'vaks ija'che i'’kaasomu:

—Aikdaruji che'resdru mamase'rechoji che're aikdana po
juhamanaa'me pdi. Jd'aja'fie juha pi'ni choaru aikdares mamase'recho
p0 juhasikdarsjeke rueni ji'rosdwna na'a wjacoje che'rems.
22 Ucuachi'a pisi uche cono mama cho'oni va'iva'na camituru
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aituruna ro'vemanaa'me pdi. Aituruna ro'veru conopi kosani saw
che'resd turujé'e cho'osdkw pisi uche cono {licuaja‘'che cho'osdmu.
Ja'ajekuna pai pisi wche cono mama cho'oni turu mamaturuna
ro'veme. Mamaturutani che'rema'fie rupa saumu. Ja'ajekwuna cono
kosa fiu'iu jaTiwsdma'mu —chiniasomu Jesus repanare.

Jestis neena puaumucusena trigocha'charud pura disi'ere kuamu
(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23 Jcuarumu Jesds pwaumucusena repaa neenana'me trigo chiopi
saiju paniasome. Saiju repau neena trigocha'charud pura dniasome.
24J&4'aja'fie cho'ojuna fia fariseopdi i'kaasome repau'te.

—Najd's. ¢Je'se pa'iuna mu's neena pwaumucusetani cho'oche
cho'oche? —chiniasome.

25 Chitena,

—¢Aperumu pa'isi’ke David cho'osi'ere kuwaju mai aipdi tocha
jo'kasi'e lamanaa'fie masanukona? Ija'che keamu repa:

26 Abiatar judio phairipdi icuanuko chdi'urumu David repaw'te ja'me
pa'inana'me ducuhakuna

Dios va'ena kaka Diopi pojoa’ks chini judio phairipai twosi'ere pa mini
din

repau'te ja'me pa'inare duks dniasomsu.

Dios phairipdichi'a dijé's chiisi'ere dnisbasomu repau David,

chiimua —chiniasomu Jesus repanare.

27 Ucuarumu Jesus jo'e ija'che i'kaasomu repanare:

—Aperumu Dios pdi T{icuanukore puwaumucujfia jo'kaasomu.
Chareparo Dios pdire cho'oasomsu. Repanare cho'o pi'ni
pwaumucujfia jo'kaasomu, puaa’ju chini. Pa'ivesache'te jo'kamau
pa'ire'oumucujiiachi'a jo'kaasomu Repau. 28 Jd'ata'ni chw'uni Dios
Raosi'kani pwaumucusena cho'oche'te ché'sto re'oms —chiniasomu
repas.

3

Cu'ajdturu paaku'te Jests vasosi'ere kuamu
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)

1 Ucuarumu Jesus judiopdi chi'iva'e jo'e kakaasomu. Kaka fiato
pdiu ficuava'ere cu'ajitura paaku paniasomu. 2 Repavu'e chi'isina pai
Jesure rua pdifiaasome. “;Jesus iumucuse pgtaumucusena cu'ajiétura
paaku'te vasoja's?”, chini fiaasome repana. Repausji cho'ouna fia
repauni cu'ache i'’kafiu chini cha'aasome repana. 3 Ucuarumu Jesus
cu'ajitura paaku'te ija'che i'kaasomu:

—Vuni rani péi chenevw'te nukajG's —chiniasomua. 4 Chini
chekunare pdi ija'che i'’kaasomu repas:— Pwaumucujfiana chekanani
re'oja'che cho'okaito, ¢re'okuw? Ja'apdani, ¢cu'ache cho'ore'oku?
Ucuachi'a, ¢chekunare vasore'oku? Ja'apdani, ¢vanisdre'oku
repanare? —chiniasomu Jesus. Chiito i'’kamaneasome repana.

5 Ja'ajekuna Jesus repanare pe'ruku flaasomu. Pai oimanajejuna
rua sumaneasomu repau'te. Ucuaramu Jesus cu'ajétura paaku'te jo'e
ija'che i'kaasomu:

—Mu'u jita sayji's —chiniasomu. Chikuna sawuna repajétu teana
re'ojajita care'osoasomu. 6 Ucuarumu fariseopdi Jesupi ja'aja'fie
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cho'ouna fia licuavu'epi eta mua, Jesure vanisojachere care'vafiu chini
Herode'te pai chi'uku'te chiinana'me chi'i cutuasome.

Pdi rua jainuko Jesure tuhaju chiara ru'tava chi'isi'ere kaamu

7 Ucuaramu Jesus repaa neenana'me va'ejoopo eta chiara ra'tavana
saniasomu. Repau sanisosiramu pai rua jainuko Galilea cheja cana
tuhaasome repau'te. 8 Chekuna pdi ficuaja'che repaw cho'osi'ere
asa ruwa jainwko tuhaasome repau'te, Judea cheja cana, chekuna
Jerusalén va'ejoopo cana, chekuna Idumea cheja cana, Jorddn chi-
acha chekukd'ko cana, Tiro va'ejoopo cana, Sidén va'ejoopo cana.
9 Ucuarumu Jesus pdipi jairepanuko pa'iju repauni rua ti'tijuna,
“Choovu care'vakaijé's chu'ure”, chiniasomu repaa neenare.

10 Repau pdi jainuko jl'inare vasosi'’kwjekuna chekuna jli'iva'na
repau'te ti'a kuefie raniasome ch@se vajufiu chini. 11 Ucuachi'a vati
paana Jesuni fia repau ti'jiefiena ro're puwu fiu'iju wjachu'opi cuiju
ija'che i'’kaasome:

—Dios Mamakua'mu mu's —chiniasome.

12 Ja'aja'fie i'kato, jo'e i'kache dseasomu Jesus repanare, repau
pa‘iche'te keamanea'ju chini.

Jesus Dios chu'o chu'vajanani saora chini docerepanare chéasi'ere
kuamu
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)

13 Ucuaramu Jesis aikiitina mani pa'ie uwmupdire repau'te
wanarechi'a soniasoms. Sokuana saniasome repana. 14 Satena Jesus
docerepanare ch&aasomu, repast'te ja'me pa'ijanare, Dios chu'ore
chu'vaa'ju chini repaw saojanare. 15 Chéa jli'iva'nare vasoma-
sichena'me, vati eto saomasiche ché's jo'kaasomu Jesus repanare, sani
cho'oju paapu chini. 16 Repau chéa jo'kasina docerepana mamia'me ie:
Charo Simonni chéaasomu repau. Chéa Jesus repau'te jo'e mami cheke
Pedro'te ve'oasomu. 17 Zebedeo mamachii {icuachi'a Santiagona'me
Juanre chéaasomu repas. Chéa repanare cheke mami Boanerge'te
ve'oasomu repas. “Boanerges” chini “Oko curu chiiva'na” chiims.
18 Ucuaja'che Andrere, Felipe'te, Bartolomere, Mateo'te, Tomare,
chekure Santiago'te Alfeo mamaku'te ch8aasomu. Tadeo'te ticuachi'a
chéaasomu repasw. Chekure Simonre Uicuachi'a cananistapdi ja'me
pa'iku'te ch8aasomu repau. 19 Ucuachi'a Judas Iscariote'te chaasomu
repaw. Na'a pa'isirumu repaws Judas Iscariote Jesuni cu'ache cho'oa'ju
chini chekunani Isiasoms.

Pdi Jesure, “Vatini paaku si'ache cho'omasimw”, chiisi'ere kuamu
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23; 12.10)

20 Jcuarumu Jesus repaw neenana'me vu'ena kakaasomu. Kaka
pa'iuna, jainuko pai jo'e chi'iasome repau'te. Jainuwko chi'irena au
dicu'aasomu repau'te repau neenare {icuachi'a. 2! Ucuaramu Jesus
majapdi repau cho'oka pa'iche'te asa, “Vé'veu cho'osécosomu repaw”,
chini cuasa saniasome repauni chéa tiichejana safiu chini.

22 Ucuarumu judiopdi che'chona Jerusalén va'ejoopo raisina Jesure
cu'ache cutuasome. .

—Vati ché'sku'te Beelzebu'te, ca'niva'te paamu Jesus. Ucuauji

cho'okaiana vati licuajanare eto saomasimua repaw —chiniasome
repana.
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23 Jd'aja'fie i'karena asa Jesus repanare soni ija'’che i'kaasomu
chua'vara chini:

—Vati ai ficuaja'in'te, ¢je'se eto saoku? 24 Pdi ficuate'echeja pa'inapi
sdifiechi'a cavani vaiju si'asdjanaa'me. 25 Ucuachi'a majapaichi'api
licuate'eva'e pa'inapi sdifiechi'a cavani majapdi s@josOjanaa'me.
26 Ucuachi'a vati aipi repaw neenana'me sdifiechi'a cavato repau
chid'ufie si'asdmu.

27 ’Pdin rua kokauji repaw vw'ere pé'jeto flaacu'amu repau
cu'amajhiarua. Charo repauni chéa quéo suototani repau
neemajiiarud tutesdre'omu —chiniasomu Jesus repanare.

28 Jcuarumu Jesus judiopdi che'chonare jo'e ija'che i'kaasomu:

—Ie cha'o Ucuarepare i'kamua chu's musanukonare: Dios, pdi
cu'ache cho'osi'ena'me cu'ache cutuche si'ache ta'nesdja'mu. Tu'nesi'e
jo'e cuasamaneja'mu Repau. 29 Repau Rekocho'te cu'ache cutusi'eta'ni
jmamakarujé'e cavesuma'fie cuasaku ro'iche ché'sja'mu Repau. Ja'are
ai cuasaks pa'ijamu Repaw —chiniasomu repas.

30 Repana judiopdi che'chona, “Jesus vatire paamu”, chiijuna
jd'aja'fie i'kaasomu repas Jesus repanare.

Jesus puka'ko repaw cho'jechiina'me repauni fiafiu chini saisi'ere

kuamu
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31 Ucuarumu Jesus puka'ko repau cho'jechiina'me {icuau pa'iva'ena
rani ti'a ve'sena canakaasome. Ve'sere pa'ija chekunapi kaka repau'te
soikaapwa chini i'’kaasome repana. 32 Ucuaramu pdi Jesuna'me rua
jainuako chi'i rihiso'koro fiu'inapi ija'che i'kaasome repau'te:

—Mauja'ko, muche'uchiina'me mu'ure ku'eju raisina ve'sere pa'ime
—chiniasome repana.

33 Chitena Jesus ija'che i'’kaasomu repanare:

—c:Kaoa'o chu's jako? ;Keejanaa'fie chu's cho'jechii? —
chiniasoms.

34 Chini pai repau'te chi'i fiu'inani fiakw i'’kaasomu repau.

—Inaa'me chua's ja'koromijana. Ucuachi'a inaame chu'a
cho'jechiijana. 35 Dios chii'ufie asa jachama'fie cho'ona chu'w
cho'jechiijanaa'me. Ucuaja'che chu'm ja’koromijanaa'me repana
—chiniasoms Jesus repanare.

4

Trigo chu'chusi'ere cuasaku kuamu Jesus

(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1 Ucuarumu Jesus chiara ru'tava'te pa'ia jo'e chu'vakena rua
jainuko pdi repaw pa'ichejana chi'iasome. P&ipi jairepanuko rani
chi'irena choovuana tuni pwaasomu repau. Pdita'ni chiara ra'tuva'te
paniasome. 2 Ucuarumu Jesus choovu'te fiu'ie repanani chu'vaka
ija'chere cuasaka rua kaaasomau:

3 —Asarepajé's, musanukona. Pdiu trigo'te chu'chura chini chiona
saniasomu. 4 Sani ti'a pachu ku'ia chu'chukuna trigocad te'era’karud
ma'ana tud'tuaasoms. Ma'ana tud'tuawna pl'ava'napi rani
dkuesOasome repara'’karad. S5 Chekura'karudta'ni cata pa'ichejana
cha'o jmamakaru pa'ichejana tud'tuaasomua. Cha'o sé'seruchi'a
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pa'ichejata'ni na'mi aineeasomu repara'’karwd. ¢ Na'mi aineesi'eta'ni
dsuwji ruwarepa asukuna uu phid'pha jlinisdasomu repasafiarud,
chitapi peoka. 7 Chekura'’karad miu pa'ichejana tud'tua miuna'me
ainee miupi ju'je vEasduna trigo kdiimaneasomu. 8 Chekura'karudta'ni
re'oja'’che cha'o pa'ichejilana tud'tuasira'karuwdjeke re'oja'che
ainee ju'a faniasomu. Te'era'’karue aineesi'fiz te'echa'chava
treintarepara’karad pa'icha'cha ju'a faniasoms. Chekura'karaa
aineesifiud sesentarepara'’karud pa'icha'cha ju'a faniasomu.
Chekurafinrud cienrepara’karud pa'icha'cha ju'a flaniasomus —
chiniasomu Jesus. 9 Ucuarumu Jesus repanare pai ija'che i'kaasomu:

—Chu'as chu'vache asa ché&a cho'owana licuansko asa chéajé's —
chiniasomu repas.

Repau cuasaku kuasi'ere te'eriihifie kuamu Jesus
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)
10 Repana pdi sanisosiramu Jesus te'eu pa'iuna repas neenana'me
chekuna repau'te chiina repau cuasaku kuasi'e asavesuju te'ertihifie

kuaa'ku chini s€niasaasome repau'te. 11Sétena Jesus ija'che i'’kaasomu
repanare:

—Mausanukonani chu's neenajejuna Diopi t@isemauna Repauchi'a
masiche te'erfihifie kwama cha's, asamasia’ja chini. Ja'ata'ni
chekunare chua'ure cuasacuhenare Repauchi'a masiche chu's
cuasacheji kuamu chu's, asanata'ni asavesua'ja chini. 12 Nanata'ni
flamanesina pa'icheja'che pa'ijanaa'me repana. Ucuaja'che asanata'ni
asaveswjanaa'me repana. Pai chu's chua'o asa chéa repana cu'ache
cho'oche'te tthasdru Dios repana rekofiod cu'ache pa'iche tunoso jo'e
cuasamaneja'mu —chiniasomu Jesus repanare.

Trigo chu'chusi'ere repau cuasaku kuasi'ere te'ertihifie kuamu Jesus
(Mt 13.18-23; Lc¢ 8.11-15)

13 Jcuaramu Jesus jo'e ija'che i'kaasomu repanare:

—¢:Chu's cuasaku kuasi'e asavesuche musanukona? Jd'a pa'ito
chu'upi jo'e cuasaku kuato, ¢je'se asamasijanaa'fie musanukona?
14 Jja'chea'me jd'a chu'aw cuasakuw kuasi'e: Trigo chu'chuna chio
si'acachio ku'ijg@ chu'chume. Dios chu'o chu'vana ftcuaja'che
chejfia si'achejfia ku'ijjg Dios chua'o pdi Ucuanukore chu'vame.
Trigo chu'chucheja'chea'me Dios chu'o chw'vache. 15 Trigora'karud
te'era’kared ma'ana tudni chejapi ruwarepa jwjakuna kakama'msu.
Trigocad chu'chusicad chejapi ruarepa jujakuna kakama'fieja'fie pai
te'enare repana rekofiod Dios chu'o kakama'mu. Asanaretani vati aipi
dsemu repanare, Dios cha'o asa chéamanea'ju chini. 16 Ucuachi'a cata
pa'ichejfia tud'isicad na'mi aineesi'eta'ni chita saimas na'mi jlinisdms.
Pdi ficuachi'a te'ena Dios cha'o asa teana pojoju cuasame. 17 Ja'ata'ni
repanapi Dioni cuasajuna pdipi cu'ache i'’kajuna chekuramu repanani
cu'ache ti'jiekuna masi cuasamanajeju Dios chu'o repana cuasache
na'mi jo'’kasdme. 18-19 Ucuachi'a miu pa'ichejfia tud'tuasira'karad mi-
una'me aineems. Ja'ajekuna miu slikipi ju'jekana kéima'fie jlinisdmu
repara'fiurad. Pai icuachi'a te'ena Dios chu'o asa ch&a Repau chéi'ufie
cho'onata'ni thasdme. Repana cho'oche'te kurina'me pdsere cheke
si'ache ruarepa cuasaju Dios chu'o repana asa chéa cuasache cavess
fthasdme. 20 Ucuachi'a cheja re'ojachejana tud'tuasicad re'oja'che
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ainee re'oja'che kdifieja'fie re'oja'’che pa'ime pdi. Dios chu'o asa
ch&a Repau chi'w jo'kasi'e cho'oju pa'ime. Repana te'ena trigofiu
treintarepara'’karud pa'icha'chava ju'a fia'isi'findja'fie re'oja'che pa'ime
repana rekofiod. Chekuna sesentarepara’karad pa'icha'chava ju'a
fa'isi'fiwdja'fie na'a rua re'oja'che pa'ime. Chekuna cienrepara'karaa
pa'icha'chava ju'a fia'isi'findja'fie jo'e na'a rua re'oja'che pa'ime Repau
chid'ufie cho'ona —chiniasomu Jesus repanare.

Pdiu wotuopu chdo tuoche'te kuamu

(Lc 8.16-18)

21 Ucuaramu Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.

—Piiu wotwopu ra chdoni totoroji jao nukoma'mu. Ucuaja'che
kdiko'a va'evana nukoma'mu. Ja'aja'fie cho'oma'fie wotwopu chdoni
wmuna teomu re'oja'’che miafie fioa'ks chini. 22 Diopi #@isekuna pai
Repau chu'o asavesusi'e na'a pa'isiramu peore rithifie kuaja'mu Repas,
asamasia'ja chini. Ucuachi'a Repauchi'a masiche na'a pa'isiramuna
peore kuaja'mu Repau. 23 Chu'a i'kache asa chéa cho'ouwana ticuanuko
asa chéajti's —chiniasomu Jesus repanare.

24 Ucuarumu Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.

—Chu's chu'vache cuasarepaju pa'ijé's. Musanukona chu's
chu'vache asa chéa jachama'fie cho'oju pani chu'upi cho'okaiuna
si'arumu na'a raa masina pa'ijanaa'me. Asa jachani veswjanaa'me.
25 P3i, chua's chu'vache asa jachamana si'aramu na'a ruwa re'oja'che
pa'ijjanaa'me. Cho'okaijamu chu's repanare, chua's chua'vache'te na'a
raa masia'je chini. Ja'ata'ni chekuna chu's cha'vache asanata'ni
masi cuasamaps chua'upi cho'okana repana jmamakars masiche
cavesusdjanaa'me —chiniasoms Jesus repanare.

Otera'’karud tauna aineesi'ere cuasaku kuamu Jesus

26 Jcuarumu Jesds repanare pdi jo'e chu'vaku ija'chere cuasaku
kuwaasomu:

—Dios chd'ufle cho'ona pa'iche ija'‘chea'me: Pdiu otera'’karud
tdasomu. 27 Td pi'ni flami kdimu repaw. Kini vuni jo'e cho'oche
cho'omu. Jo'e na'iwna jo'e kdimu repaw. Ja'aja'fie cho'oto si'arumu
flami umucujfia repau tasi'e aineeku pa'imu. Tdsi'e fioma'fie aineefie
vesumu repaw. 28 Charo repara'fiurad aineemu. Cho'je reparafiurud
ju'a fla'imu. Ju'a flani repara’karued pa'imus. 29 Pa'iuna tdsi'kw va'tipi
reparafinrad verisdma —chiniasomu Jesus repanare.

Mostazara'karud pa'iche'te cuasaku kuamu Jesus
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)

30 Ucuarumu Jesus repanare pdi jo'e ija'’che chu'vaasomu:

—Dios chi'ufie cho'ona, ¢keeja'cheja'che pa'iche? Repana pa'iche'te
kuara chini, ¢keeja'chere cuasaku kuaja'che chu'a? 31Ija'chere kuara:
Mostazara'’kared rua jmara'’karuda'me. 32 Jd'ata'ni pdipi taru stikifiud
gjafiwdpi ka ujaka pa'ifiud aineewna pi'ava'na licuaka vw'evudre
chu'rujachejfiare tuhiju pa'ime —chiniasomu Jesus.

Jestis pdire chu'vaku cuasaku kuasi'ere kuamu

(Mt 13.34-35)

33 Jesus repanare pdi chu'vaka repana asamasichetw'’ka cuasaku
kuwaasomu. 34 Repanare chu'vake cheke i'kama'fie fticuau
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cuasachechi'a kwaasomua repauw. Ja'ata'ni chekwna pdi peorumu
repau neenare repau kuasi'e te'ertihifie keaasoms, asamasia'ju chini.

Jesupi chii'vuna tutachena'me fa'ache cuhasi'ere kuamu
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)
35 Ucuaumucuse na'icuhatona Jesis repas neenare ija'che

i'kaasomu: _ L ) .
—Ira chiara chekuka'kona jéfiu mai —chiniasomu.

36 Chikuna repanare pdi jo'’ka repas neenapi Jesure choovu pa'iku'te
jéaasome. J€ajuna pdi chekuna chekuvudpi ja'me jéniasome.

37 J8'ejuna chiara tutakw fa'akue jafiwkw choova oko timu-
sopiraasomu. 38 J4'aja'fie cho'oku pa'ito Jesus choovu tutipw kiiw
paniasomu kaipuji Ghiw. Choovyji runisocuhakuna ticuau tthichejana
mua ija'che i'ka veoasome repau'te:

—iMasiua, runisécuhame mai! ¢Chukuna'te oima'ke mu'a? —

chiniasome. ) i .
39 Chitena jflano vuni tutachena'me chiara fa'ache'te ija'che

i'kaasomu repau:

—iTutachena'me fa'ache cuhajd'a! —chiniasomu repas.

Chikuana tutachena'me fa'ache teana licuapa'rava cuhaasomu. Jo'e
re'oja'ira cuhaasomu chiara. 40 Jd'aja'fie cho'ocuha Jesus repau
neenare i'’kaasoms.

—¢Je'se pa'iuna musanukonare ruarepa vajuchuaka? Chu'aure masi
cuasama'me musanwkona —chiniasomu repas.

41 Chikuna vajuchuju rua cuasaju sdifiechi'a séniasaasome repana.

—c:Keeja'injeku iku jd'aja'fie cho'okw? Ikupi ché'wuna tutasi'e
cuhasdmu, fa'asi'ejé'e licuaja'che —chiniasome repana Jesus neena.

5

Gadara cheja cava'ure vati paava'ure Jests etokaisi'ere kuamu

(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

1 Ucuaramu Jesus repaw neenana'me chiara chekuké'ko cacheja
Gadara chejana jéni ti'a matena pdiw vatire paaku eta tijiaasomu
Jesure. 23 Repaw si'arumu pa'ichejapi padi tdchejiiapi etaa-
somu. Repau'te pdi chéafiu chiito ch@acu'aasomu. Cunamejé'e
repau'te v@ecu'aasomu. 4 PAi repau'te ruwarepafiod cunameapi
véesi'eta'ni si'arumu cli'a jdjiia véesi'e tuteso repau'te véesimed
jmariirad tutesoasomu repat. Jmamakarujé'e chéacojiiomaneasomu
repas. Chéacu'aasomu. 5 Si'aumucujfia si'afiami aik{ijfiana'me péi
tdchejfiare peore ku'iu cuike catapuwdpi mefie asi vaiz paniasomu
repaa. 6 Jesupi Gadara chejana repau pa'ichejana ti'auna so'opi
fla vatire paaka Jesus nukachejana raniasomsa. Vua'va rani Jesus
ti'jiiefiena ro're pua fiuniasomu repaw. 78 Ro're puu fiu'iwna Jesus
ija'che i'kaasomu repau'te:

—Vati, ikure eta jo'ka saijd's —chiniasomu repas.

Ja'aja'fie chikuna vatire paaks cuika i'kaasomu repawu'te:

—]Jests, Cunaumu Pa'ike Dios Mamaku, ¢dque raike mw'w? Dios
fNakua'te ie séemu chu's mu'are: Asi cho'omaneji's chu'ure —
chiniasomu repas.

9 Chikuna Jesus vatire ija'che i'kaasomu:

—:Yquemamin's mu's? —chiniasomu repas'te.
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—Chukuna jainsko pa'inajeju, Vati Kuanups ve'eme —chiniasome
vati. 10 Ucuarumu vati ruarepafiod i'kaasome Jesure— Chukuna'te
chekucheja saomanejd's —chiniasome. 11 Qcuacheja kuefiere
aikliti caripa'te jo'chasése kuanupw dure mu'kaju Aaiju@ pania-
some. 12 Ucuaramu vati Jesure rua i'kaasome— Chukuna'te etoni
jo'’chasése sa'navad kakache #semaneji's; kakafiu chukuna —
chiniasome. 13 J&d'aja'fie i'kaju ruarepa s€ejuna Jesupi, “Jaw”, chikana
repana vati eta sani jo'chaséseva'nani kakaasome. Vatipi kakarena
jo'chas@seva'na teana ticuanuko va'va aiklti wjakiti caripaji chiarana
tud'tua ru'tu jlinisoasome. Chekaramu jo'chas€seva'na dos mil-
repana pa'icosome.

14 Ja'aja'fie cho'orena fia repava'nare kuirasivama kuafiu chini
va'vasoasome vu'ejoopo canana'me repachejfia po'fia canare.
Kuarena asa cho'osi'ere fiafiu chini eta saniasome pdi. 15 Sani
Jesus pa'ichejana ti'a, vati paasi'’kure fiaasome repana. Kaa
peosi'’ka churatami kda ju'ie fluniasomu repaw. Ucuaja'che vé've
cho'osi'kupi riihifie cuasakuna fia kukusoasome repana. 16 Ucuaramu
vati paasi'kure cho'osi'ena'me jo'chasése ru'isi'e fiasina chekunani
kuaasome. 17 Kuarena asa pdi Jesure rua i'kaasome,

—Icheja pa'ima'fie saijé's mu's —chiiju.

18 Ucuaramu Jesis co'ira chini choovana jo'e tuniasomu.
Co'ipi'rakana vati paasi'’kae repas'te jame sasa chini rea séniasomsu.
19 Jd'ata'ni Jesus repau'te saiche dseku ija'che i'’kaasomu:

—Mu's majapdi pa'ichejana sani mu'are Dios cho'okaisi'ere kuaji's.
Dios mu'ure oit cho'okaisi'ere kuajaiji's repanare —chiniasomu Jesus
repau'te.

20 Jd'aja'fie i'kawna repaw vati paasi'ke vw'fiajoopod Decdpolis
cheja cajoopod dierepajoopod ku'ia Jesus repas'te cho'okaisi'ere pe-
ore Ulicuajoopod canare kuwaasomu repasw. Kuauna pdi asa rua
jilanoasome.

Jairo mamakona'me chie ravu jii'iko'te Jesus vasosi'ere kuamu
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

21 J&'aja'fie cho'ocuha Jesus choovuji chiara chekukd'kona jo'e
jéni co'iasomu. Jéni ti'a chiara rw'tuva'te pa'iuna pai jainuko
chi'iasome repau'te. 22 Reparumu Jairo judiopdi chi'iva'e chi'uku Jesus
pa'ichejana raniasomu. Rani ti'a Jesure fia repau ti'jiiefie ro're puu
filuniasomu repas.

23 Ro're puu fiu'iu Jesure rua séniasomu, ija'che i'kaku:

—Chu's chiiva'o jilinisdpi'ramo. Sani repao'te ch&a vasokaijé'a
vajaa'ko —chiniasomu repas.

24 Chikuna asa Jesus Uicuawname saniasomu. Ucuaja'che
padi jainuko Jesuna'me saijg juwjo jd'keju saniasome repau'te.
25 Ucuaja'che romio, docerepadsuramu chie rava jii'iko ja'me pania-
somo. 26 Bkochaipdi rua dko cho'ote’easome repao'te. Rua #ko si'ache
cho'ojuna na'a rua jliniasomo repao. Bkore kooko kuri peore repao
paasi'e ro'isoasomo repao vajura chini. 27 Aperumu Jesus cho'oche
pdi vasoche asasi'kojeko pdi kuanups joopoji rani Jesus cho'jepi
repauw ju'ikdana ch&aasomo repao. 28 Jja'che cuasaasomo repao:
“Jests ju'ikda chéanijé'e vajgja'mo chua's”, chiio cuasako chéaasomo
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repao. 29 Chéaona chie raisi'e churata'ni teana cuhasoasomu repao'te.
Cuhasouna repao vajusi'ere cuasaasomo repao. 30 Vajuona Jesus repau
repao'te vasosi'e repaa rekocho masika churi peore repakd'jfio fia
séniasomu repas.

—¢Neepi chu's ju'ikda chéare? —chiniasomu repaw. 31 Chikana
repaus neena ija'che i'kaasome repau'te:

—Pdiva'na si'acakd'jiio ti'time mu'ure. Ja'ata'ni, “¢Neepi chu'ure
chéare?”, séniasamua mu's —chiniasome repana.

32 Chiisi'eta'ni Jesus repau'te chéasi'kore fiara chini si'acaka'jfio
fakw paniasoms.

33 Nakuna repao jii'isi'ko vajuchuko kurukuruo repao'te vasosi'e
masiko rani repau'te ti'jiefie ro're fiu'io peore kwaasomo repau'te.
34 Kuaona asa Jesus i'’kaasomu repao'te.

—Mau'uva'o, “Ika chu'wre vasojamw”, chiio cuasasi'’kojeko
vajucuhasi'’koa'mo mu's. Sani re'oja'che pa'ijé's chura —chiniasomu
Jesus repao'te.

35 Repau Jesus chuta'a i'katona, pdi Jairo va'e pa'isina rani i'’kaasome
Jairo'te.

—Mau'a chiiva'o jlinisdcuhasi'koa'mo. Masiu'te jo'e i'’kamanejd's —
chiniasome repana Jairo'te. 36 Repana i'kasi'e Jesus asa jachaks Jairo'te
ija'che i'kaasomu:

—Vajuchumanejd's. Mu'upi, “Chua'a chiiva'ore vasokaija'mu Jesus”,
chiia cuasato mu's chiiva'o vajgja'mo —chiniasomu repas repau'te.

37T'ka pi'ni Jairo ve'ena saniasomu repas Pedrona'me Santiagona'me
Santiago cho'jew Juan. P&di chekunare saiche dseasomu Jesus. 38 Sani
judiopdi chi'ive'e chii'uku va'ena ti'a fiato pai jainuko pa'iju rua asoju
otapi oiju cuiju cho'oasome. 3% Na kaka i'kaasomu repau repanare.

—c:Je'se pa'iwuna musanukona ruwa ota oijg rwa asoju cho'oche?
Jlnisdsiva'oma'mo iko. Rupua kiisiva'oa'mo —chiniasomua repau
repanare.

40 J3'aja'fie i'kakuna asa jachaju Jesure pdisoasome repana.
Paisojuna repanare ticuanukore etoasomu repas. Etocuha repava'o
pa'iruupuna jlnisosiva'o puka'kupdina'me repau'te ja'me pa'inare
cuaaku kakaasomu repau. 41 Kaka Jesus jll'isiva'o jituna chéaku

i'kaasomu. . o i . . .
—Talita, cumi —chiniasomu Jesus repava'ore. (“Talita, cumi” chini

“Romichiiva'o, vani nukaji's” chiims tiichu'o.)

4273'aja'fie i'’kawna repava'o docerepatsuramsu pa'iko vajurani teana
vani neka kuniasomo. Vuni nuka ku'iona repana pdi fia kakasoasome.
43 Ucuarumu Jesus repanare pdi raa chd'wasomu,

—Iva'ore chu's vasosi'e chekunare pdi kuwamanejé's —chiis.
Ucuachi'a repaoni dure dua'ju chini ché'sasomu repanare.

6

Jestis Nazaret va'ejoopo pa'isi'ere kuamu
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

1 Jd'aja'fie cho'ocuha {icuachejapi eta repaw pa'irepajoopona
co'iasomu Jesus, repaw neenana'me. 2 Co'i pa'ia peaumucuse judiopai
chi'iva'ena kaka che'choasomu repauw. Che'chokuna pai asa jfiano
i'kaasome.
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—¢Je'se cho'okue ikua repaw che'chomasiche che'chew? ¢Neepi
ikare che'chore? ¢Je'se cho'oku ikw Diochi'a cho'omasiche cho'oche
che'cheu? 3 Ijoopo pa'ika chooko'fia cho'oku'mu iku Jesus. Maria
mamaka'mu. Jd'ana Santiagona'me Josena'me Judana'me Simon
majaa'chua'mu ika. Repau cho'jeromi licuaja’che ijoopo'te maina'me
pa'ime —chiniasome repana.

Ja'aja'fie cuasanajeju repas i'kache jachaasome repana.

4{cuarumu Jesuds repanare i'kaasomu.

—Dios chu'o kuakaiks aineesijoopo pa'inana'me repaa majapdichi'a
repau kuache Dios chu'o asa jachame. Musanukona ticuaja'che ijoopo
chu's aineesijoopo pa'ina chu's kuache Dios cha'o asa jachame —
chiniasomu Jesus repanare.

5 Repanapi repauni cuasamapuna Diochi'a cho'omasiche ruarepa
cho'o fiomaneasomu Jesus repajoopo pa'iramua. Pai ji'iva'nare
te'eva'nare jdjiiapi chéa vasoasomu. 6 Repana pdi repau'te
masi cuasama'fiere cuasaka jlanoasomu Jesus. Reparumu Jesus
vi'iajoopod kuefie pa'ijoopod ku'ia che'choka paniasoms.

Dios chu'ore chu'vaaju chini repaw neenare docerepanare Jesus

saosi'ere kuamu
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

7 Ucuaramu Jesds repau neenare docerepanare soni chi'i,

—Mausanukona ficuanuko te'eka'chapanachi'a ficuate'echeja sani
chu'api cho'okaisna pai sa'navad pa'inare vati peore eto sao-
janaa'me. 8 Musanukonapi sani cu'amakarujé'e samanejé's. Ja'ata'ni
musanukona ju'veju ku'ifiodchi'a sajd's. Aujé'e samanejd's. Turu
cu'amajfiarad mafiajaturujé'e samanejé's. Kurijé'e samanejé's.
9 Cli'akorophe're ju'iju saijé's. Kéafajé'e samanejd's. Kéfia saTfieju
ju'ikdfiajé'e sama'fie musanukona ju'ikdfiaradchi'a ju'iju ku'ijé's —
chiniasomu Jesds repau neenare. 10 Ucuarumu Jesus jo'e i'’kaasomu
repas neenare.

—Sani ku'ija va'ejoopo ti'ani musanukonare chiina va'ere canuka
pa'ijé's, tiicheja saichetu'ka. 11 Chekuramu musanukona saicheja
pa'inapi musanukonani cuaocuheju Dios chu'ojé'e asacuheto
musanukona cli'akorophe're chd'isi'ere cha'ore ti'to to'jfioju eta
saijgé's, pdipi fla repana cu'ache cho'osi'ere masiaju. Dios pai
ticuansakore chi'i ro'iumucuse ti'aru Sodoma vi'ejoopona'me Gomorra
va'ejoopo pa'isinare ruwa cu'ache ti'jfieja'mu. Jd'ata'ni muasanakona
chua'vache asacuhesinare na'a rua cu'ache ti'jieja'mu reparumu.
Ucuarepaa'me jad'a —chiniasomu Jests repanare.

12 Ja'aja'fie chéi'suna Jesus neena sani ku'ija pdipi repana cu'ache
cho'oche'te tihasoa'ju chini chu'vaasome. 13 QUcuachi'a vatire
pdi samavud pa'inare eto saosokaniasome repana. Ucuachi'a
rava jli'inare u'chape'era’kapi jmara’kargji ro've vasoasome repana
repanare pai.

Juan Pdi Okoro'veku'te vanisosi'ere kuamu
(Mt 14.1-12; Lc 9.7-9)
14 Ucuarumu Herodes pdi chd'uku Jesus cho'oche asaasomu, Jesus
cho'oche'te pdi jainwko masiju kuajuna. Ja'aja'fiere asa ija'che
i'kaasomu repas:
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—Juan Pai Okoro'vesi'ke chu'upi chd'muna chuenisdsi'kupi jlni
vajurani pa'icosomu jd's. Ja'aja'fiejekuna Diochi'a cho'omasiche
cho'omasicosomu repas —chiniasoms.

15 Chekunata'ni ija'che i'kaasome:

—Aperumau Dios cha'o kaasi'kupi Eliapi jo'e vajurani pa'imu ja's —
chiniasome repana.

Jo'e chekunata'ni ija'che i'’kaasome:

—Aperumu Dios chu'o kuasina kuasi'eja'che Dios chua'o kwaka'mu
jd's —chiniasome repana.

16 Repana i'kasi'e asa Herodes ija'che i'kaasomu:

—Juancosomu repasw. Aperumu chu'upi repas sijopu tusosdfie
chd'suna jlnisdsi'kuta'ni jo'e vajurani pa'icosoms jd's —chiniasomu
repat.

17-18 Aperumu repaw Herodes repas cho'jen Felipe rdjoni Herodiani
tua veja paakuna Juan asa, “Muche's paako'te tua paaku Dios iseche'te
cu'ache cho'omuw mu'w”, chiiew chu'vaasomu repau'te. Ja'aja'fie
chu'vakuana Herodes asa pe'ruku repau'te Juanre chéa canameji quéo
pdi chéavu'ena sa cuaoa'ju chini chd'wasoms.

19-20 Ja'ajekuna Herodias Juan i'kasi'ere asacuheasomo repawu'te.
Cuheko Juanre vanisoche ché'ara chiniasomo repao. Ja'ata'ni Herodes
dseasomu. Repauw Herodes Juanni vajuchuaku ija'che cuasaasomu:
“Repas Juan rua re'oka'mua. Cu'ache cho'oma'mu repaw”, chiin
cuasaasomu. Ucuachi'a Juan chu'vache'te asa, “¢Cho'oja'che chu'u?
¢Paaja'fie?”, chiiw cuasaasomu repauw. Jd'ata'ni ruwa asara chinia-
somu repau. 21 Ucuarumu Juanre vanisoramu churata'ni ti'aasomu
Herodia'te. Herodes repau'te jilaasiumucusejaramujekuana dure dura
chini repas'te jame chd'unana'me sGtaopdi ché'unana'me pa'ipdi
Galilea cheja canare soniasomu. 22 Reparumu fiesta'te cho'ojuna
Herodias mamako repana au diruupuna kaka pai jainuko fiaju'te eta
te'eo ujacha'iasomo. Jad'aja'fie cho'okona fia Herodes raa pojoasomu
repao'te, repagna'me du dina Ucuaja'che. Repaoni pojoku repao'te
i'’kaasomu repas.

—Mu'ure wache séeji's chu'ure. Mu'u séefie Ticuanache isija'mu
chu's mu'ure —chiniasomu. 23 Ucuachi'a repao'te ija'che i'’kaasomu
repaw: — Chu's neechejiia chu's chid'uku pa'ichejiia joopojatu'ka
Isija'mu chu's mu'ure. Diopi fiakuna Gicuarepa chu'o i'kamu chu'a
mu'ure —chiniasomu repaw. 24 Chikuna eta puka'koni séniasomo
repao.

—iYquere repau'te séeja'fie chu's? —chiniasomo.

Chikona puka'ko ija'che i'’kaasomo:

—Juan Pai Okoro'veku sijopu tusoche'te séeji's repauw'te —
chiniasomo paka'ko.

25 Chikona asa na'mi sani Herodes pa'iruupuna jo'e kaka ija'che
i'’kaasomo repao repau'te:

—Juan Pai Okoro'veku sijopu'te tuso cunare'avana mafia teana ra
isijé's chu'are —chiniasomo repao.

26 Repao séefie'te asauna Herode'te rua sumaneasomu. Ja'ata'ni
repau soicojiiosina asaju'te, “Ucuarepare i'’kamu chu's”, chiisi'kujeka
ficuare ra isia'ja chini chd'wasomua repau. Paipi, “Jorew'mu
ikw”, chiimanea'je chini, repao séesi'e #secuheasomu repau.
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27 Jd'aja'fiejekuna sdtao'te repava'e pé'jekaiku'te, “Sani Juan sijopu
tusojd'w”, chiiu chd'wasomu repas. 28 Chd'wuna péi chéava'ena sani
Juan sijjopu tusocuha cunare'avana mafia ra romichiioni Isiasomu.
Isiuna koo puka'koni jo'e sa isiasomo repao.

29 Ucuarumu repau Juan neena pa'isina repaw'te vanisosi'ere asa pai
ch&avu'ena sani repava'ure sa tdasome.

Pdi cinco milrepanare Jests du dusi'ere kaamu
(Mt 14.13-21; Lc¢ 9.10-17; Jn 6.1-14)

30 Ja'a cho'o pinisirumu Jesis neena, repaw saosina rani
repana cho'osi'ena'me repana che'chosi'e peore kuaasome repau'te.
31 Reparamu pdipi jairepanuko repana pa'ichejana raijuna &u
dicu'aasomu repau'te Jesure, repaw neenare Ucuachi'a. Ja'aja'fie
cho'ojuna Jesus repau neenare ija'che i'kaasomu:

—Juna, safiu mai. Pai peochejana sani jmamakarw puafiu
—chiniasomua repau. 32 Ucuarumu Jesus {icuachejapi repau
neenana'me choova tuni pdi peochejana chiara chekuka'kona
jéniasomu. 33 Jd'ata'ni pdi jainuko va'fiajoopod chekujoopod pa'ina
Jesuni fia masiju repara chekuka'kona po'opi va've pachu repana
j€'ejachejana charo ti'aasome. 34 Chiara chekukd'ko jéni ti'a
mani Jesus, repau'te tuhasinare pai flaasom#. Repana pdipi Dios
chu'o chu'vaju cho'okainani peoju ovejava'na kuiraku'te peova'naja'fie
chuwova'na pa'ijuna repanare Jesus fia oniasomu. Repanani oiw Dios
chu'o chu'vaasomu repau. 35 Ucuaramu repau neena na'isocuhakana
repau'te sani ija'che i'kaasome:

—Na'isdcuhamu ie. Icheja va'fiajoopodjé'e peomu. 36 Ja'ajekuna
inare pdi saojd's kuefie pa'ivi'fiana licuachi'a vu'fiajoopodna sani
dure koo dapuw —chiniasome repana.

37J&d'aja'fie i'’kanareta'ni Jesus i'’kaasomu repanare.

—Mausanukonapi au dujé's inare —chiniasomu repau.

Chikuana i'kaasome repana repat'te.

—c¢Mai kurire're denariore're doscientorepare're sa pa koojani ra
dujanaa'fie chukuna inare? —chiniasome repana.

38 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—:Ketopupud pipud paache musanukona? Najaijé's —chiniasomu
repau repanare.

Chikuna fiajani rani repau'te ija'che i'’kaasome repana:

—Péapud, cincorepapud, va'iva'na te'eka'chapava'narechi'a paame
chukuna —chiniasome. 39 Ucuaramu Jesds repanare pdi tachavuna
te'ekuanuchi'a puua'js chini ché'wasomu. 40 Chd'wuna péi
ficuanuko te'ekuanuchi'a puwawasome. Chekukuanupwd cienrepana,
chekukuanupud cincuentarepana puwwasome repana. 41 Puu fiu'ijuna
pd, cincorepapudre va'ivanare te'eka'’chapavanare mini cajika
canavmure fakua Dioni, “Re'orepamu Ja'kw”, chini repaw neenani
repa pare ta'se Isiasomu repas, ticuanukore dua'ju chini. Va'iva'nare
licuaja'‘che isiasomu repau, repanani dua'ju chini.

42 Pai icuanuko chajiche dniasome repa. 43 Ja'ata'ni repana dijuna
cajejaisi'e pdna'me va'i docerepaju'fia sia mafia timuasome repana
Jesus neena. 44 Repa &u disina pai chekarumu cinco milrepana na'a
jainuko pa'icosome umupdichi'a kuékueto.
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Jestis oko sé'sevuji nuka ku'isi'ere kuamu
(Mt 14.22-27; Jn 6.16-21)

45J3'aja'fie cho'ocuha Jesus repau neenare ija'che i'kaasomu: “Chu'a
inare pai saochetw'’ka musanukona choova tuni chiara chekuka'ko
cajoopo Betsaida vw'ejoopona charo jé'eju pa'ijg'w”, chiniasomu.
46 Repanare pdi sao pi'nisirumu Jesus aikiitina munisoasomu, te'ew
Dioni s&sa chini. 4748 J3'a cho'oto flami repaw neena chuta'a
chiara joorepapo'te jé'eju paniasome. Repana saichejapi tutapi
rache tutakuna ro'acu'aasomu repanare. Ucuarumu Jesus po'o te'ew
pa'ikyji Natacuhatona repanare fia chiara sé'sevaji nuka ku'ia tuha
caraipi'raasoms.

49-50 J3'aja'fie raiuna repana {icuanuko fia, kukuso vajuchuju ija'che
i'kaju rua cuiasome, “jJ'isi'kupi reko raimu ikw!”, chiiju. Ja'aja'fie
i'kajuna Jesus teana ija'che i'kaasomu:

—]Jujarekofiod paajé's. Jesua'mu chu'w. Vajuchumanejé's —
chiniasoms.

51 Repau Jesus choovua tukuna tutasi'e cuhasoasomu. Jd'aja'fie
cho'ouna rua jiianoasome repana. 52 Jesus pdpud cho'osi'e fiasinata'ni
repaw pa'iche vesaasome repana, repau'te chuta'a masi cuasamana-
jeju.

Genesaret cheja pa'iva'nare jii'iva'nare Jestis vasosi'ere knamu
(Mt 14.34-36)

53 Ucuarumu Jesds repau neenana'me chiaraji jéni Genesaret che-
jana ti'aasome. Ti'a choova juoasome repana. 54 Juo maito repacheja
pa‘'ina pdi Jesure teana fia masiasome. 55Ja'ajekuna repana ticuacheja
pa'ive'fia Gihinare jli'iva'nare va'va miijani raasome. Repava'nare
ra kiikdna tthinare Jesus ku'ichejfiana tihaasome. 36 Repau Jesus
va'iajoopod chekurumu jmajoorud chekuramu wjajoopod chekurumu
po'fiare ku'iana pdi ji'iva'nare repau pa'ichejana ra ma'a ra'tavadna
tihaasome. Ra ija'che chiiju séniasome repana: “Ivana jii'iva'na
mu'e ju'ikda puso juhasira'ta chéseche jo'kaji's, chése vajuaju”,
chiniasome. Ucuaramu repana ji'iva'na repaw ju'ikda chésesina
ficuanuko vajuasome.

7

Pdi rekofiod cu'ache paache'te i'kamu Jests
(Mt 15.1-20)

1 Ucuarumu fariseopdina'me judiopdi che'chona Jerusalén raisinapi
Jests pa'ichejana saniasome repana. 2 Sani ti'a fiato Jesus neena
te'ena judio aipdi chéi's jo'kasi'e cho'omapu masi choamajéjiiapi au
dniasome. Ja'aja'fie cho'ojuna fariseopdina'me judiopadi che'chona fia
cu'ache i'kaasome repanare.

3 Repana fariseopdina'me judiopdi ticuanuko cu'are cuhejua repana
aipdi ché's jo'kasi'e cho'onaa'me. Charo jdjfia masi choamaneni au
dimanaa'me repana. 4 Ucuachi'a u isicheja sani rani cuchamaneni
du dimanaa'me repana judiopdi. Cu'are cuheju aperamu repana
aipdi chid'usi'e chuta'a cho'oju pa'inaa'me repana. Canaro'ro, canarod,
cunare'a peore masi sosaju pa'inaa'me repana. Kaiko'fiajata'’ka masi
choanaa'me repana, aipdi chi'asi'ere cho'oju.
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5 Ucuarumu repana fariseopdina'me judiopdi che'chona Jesure
ijja'che séniasome:

—¢Je'se pa'iluna mu's neena mai aipdi ché's jo'kasi'e cho'oma'fie?
Masi choamajéjfiapi du dime repana —chiniasome repana.

6 Chitena Jesus ija'che i'’kaasomu repanare:

—Aperumu Dios chu'o kuasi'’ka Isaias musanukona sé'sevuchi'a
re'oja'che pa'ijachere kuaku tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:

Ja'ana Israel jojosina, “Mu'ure cuasaju vajachume chukuna”, chiime
chu'ure.

Ja'ata'ni repana rekofiod chua'ure cuasamanaa'me repana.

7 Ucuachi'a chu'ure cuasaju pojoju cho'ocheja'che sé&'sevuchi'a peoche
cho'onaa'me repana.

Rupu repana cuasaju chd'ufiechi'a che'chonajeju chu'uni cuasamapu
jorenaa'me repana,

chiis tocha jo'kaasomu Isaias. & Dios ché's jo'kasi'ere jachaju

cho'omapue rupuw pai cuasajg chd'ufiechi'a cho'oju pa'inaa'me

musangkona.

9 ’Musanukona aipdi cuasaju chd'a jo'kasi'ere cho'ofiu chiiju Dios
chi's jo'kasi'e cho'omanaa'me musanukona. 10 Aperumu Moisés
ijja'che chd's jo'’kaasomu:

Muja'kupdi fia kukuju pa'ijé's musanukona,

Ucuachi'a,

Muja'kupdi cu'ache i'’kamanejd's.

Ja'aja'fie i'kanare vanisofie pa'ims, cu'ache i'kasi'e ro'i,

chiis chd's jo'kaasomu. 1112 Musanukonatani chekunare ija'che
chdi'unaa'me: “Mai ja'kupdire ija'’che i'kato re'oms: ‘Ja'kupdi,
musanukonare Isira'asi'e chua's paache corban'me. Ja'ajekuna
musanakonare kuiracu'amw’, chiito re'omu. Ja'aja'fie i'kanare
puka'kupdi kuirache peomw”, chiinaa'me musanukona. (“Corban”
chini “Diore isijachea'me” chiims.) 13 Musanukona Dios ché's jo'kasi'e
jachanajeju ja'aja'fie chii'ume, pdipi rupa musanuskona cuasaju
chd'ufie'te cho'oju paapw chini. Cheke {icuajamajfiarud cu'ache
cho'oju pa'inaa'me musanukona —chiniasomu Jesus repanare.

14 Chini Jesus pai jo'e soni rao ija'che i'’kaasomu repanare:

—Chu'a i'’kache asa chéa masijd's musanukona ficuanuko. 15 Pai
du aifieji repana rekofiod cu'ache cho'omanaa'me. Repana cu'ache

cuasanitami cu'ache cho'ome rekofiod. 16 Chu's i'’kache asa chéauana
ficuansuko asa chéajé's —chiniasomu Jesus repanare.

17 T'kacuha péi jo'ka mua vu'ena kakaasomu Jesus. Kaka pa'iana
repau neena repau chu'vasi'ere asavesuju séniasome repau'te, masi
kuaa'ku chini. 18-19 Sgtena ija'che i'kaasomu repau:

—iMusanukona Uicuaja'che chu's i'kasi'e asavesuche? Paiw au
licuanache'te ni cutapana mevo jmamakara paa séjosdmu. Rekocho
kakamauna repaw rekochota'ni cu'ache cho'oma'mu —chiniasomu
Jesus.

Ja'aja'fie i'kakw, “Au ficuawache dire'omu pdi”, chiniasomu Jesus.
20 Ucuarumu Jesus jo'e ija'che i'kaasomu:

—Pai cu'ache cho'ona repana rekofiod cuasache cu'ache cho'ome.
Cu'ache cuasanajeju repana rekofiod cu'ache paame. 21 Pdi te'ena
repana rekofiod cu'ache cuasaja cu'ache cho'ome. Chekuna romineeju
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chekuna umuneeju cu'ache cho'ome. Chekuna pdse haasdme.
Chekuna pdi vanisOme. 22 Chekuna repana pa'imanare ja'me
kdime. Chekuna, pdi neemajfiarudre tua paawache flame. Chekuna
licuanache cu'ache cho'ome. Chekuna joreme. Chekuna ticuanache
cu'ache cho'ojg juvoma'fie si'ache vajuchuache cho'onaa'me.
Chekunare pdi re'oja'che ti'jfieto pe'rume. Chekuna cu'ache i'kame
chekunare. Chekuna pdi chekunare cuheju, “Chu'uchi'a re'oka'mw”,
chiime. Chekuna tiifie cuasame. 23 Pdi jd'aja'fie cuasaju cho'onapi
cu'ache paame rekofiod, Diopi fiato —chiniasoms Jesus.

Judio peokoji Jesure cuasasi'ere kaamu
(Mt 15.21-28)

24 Ucuaremu Jesus {icuachejapi eta Tiro va'ejoopona'me Sidon
va'ejoopo pa'ichejana saniasomus. Sani ti'a repacheja pa'iva'ena
kakaasomu repau, kati te'ew pasa chini. Ja'ata'ni katicu'aasomu
repau'te. 25-26 Sani ti'auna repacheja pa'iko Sirofeniciapdio asa repau
pa'ive'ena mua kaka repau'te ti'jfiefie ro're puu fiuniasomo. Nu'io
repau'te rua i'kaasomo repao, mamako'te pa'ikani vatini eto saokaau
chini. 27 Seona Jesus i'kaasomu.

—Paipi chiiva'na aifie'te dure tuwa jamuchaire duto cu'amu. Pai
repana chiiva'nani charo du dume —chiniasoms.

28 Chikuna repao i'kaasomo.

—Ucuarepaa'me ji'a, Pai Ucuanukore Paaku. Jd'ata'ni pdi chiiva'na
diju pu'che to'jiosimajiarudre dime jamuchai —chiniasomo repao.

29 Chikona Jesus jo'e i'’kaasomu repao'te.

—Rua masi i'kamo mu's. Ja'aja'fie cuasako i'kaona mu'ure re'oja'che
cho'okaijamu chu's. Mu's vi'ena co'ijg's. Mu'm chiiva'o sanavua
pa'isi'’ka vati eta sanisdcuhasi'kea'mua —chiniasomu Jesus repao'te.

307Ja'aja'fie i'’kauna va'e co'i fiato chiiva'o kdiko'are tihio paniasomo,
vatipi aperamu repao'te pa'isi'’ka eta sanisouwna.

Cdjo asamau chu'ojé'e cutuma'fie pa'iku'te Jesus vasosi'ere kuamu

31 Jcuarumu Jesus Tiro va'ejoopo pa'ichejapi sani Sidén va'ejoopo
carani jo'e Decdpolis cheja pa'ijjoopod carani Galilea chiarana sani
ti'aasomu. 32 Sani pa'iuna repaw pa'ichejana pdi chekunapi cdjo
asamau chu'ojé'e cutuma'fie pa'iku'te ra, “Ikure chéa vasoji'w”,
chiniasome. 33 Chitena Jesus repau'te jii'iku'te pdi peochejana juha sa
repas muofiodpi jii'ika'te repacdjo pa'iche sudnicuha repas coopi tutu
ji'ika chemefiona noasomu. 34 Jd'aja'fie cho'ocuha wmure fiaku rua
chu'e muo ji'iku'te i'kaasomu repaw. “jEfatal!”, chiniasomu. (“Efata”
chini “Vatajé's” chiimu hebreo chu'o.)

35 J3'aja'file i'kauwna jl'ike cdjo ta'pisi'e ficuate'erumu repau
chemerfio asoma'fie i'kasi'chopi care'ouna asoche cutuasomu repaw.
36 Repau'te vasocuha repanare i'kaasomu Jesus. “Chu'a ikure vasosi'e
chekunare kuamanejé's”, chiiw @seasomu repaw. Jd'ata'ni Repauji
na'a rua, “Keamaneji's”, chiito na'a rua chekunare kuaasome repana.
37 Jesupi jd'aja'fie cho'ouna repana pdi fia jiiano ija'che i'kaasome:

—]Jesus raa si'ache re'oja'che cho'oke'mua. Repauji cho'ouwna cdjo
asamanesina chura asame. Ucuachi'a repauji cho'ouna cha'o cutu-
manesina cha'o cutume chura —chiniasome repana.
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Pdi cuatro milrepanare Jesus du dusi'ere kaamu
(Mt 15.32-39)

1 Ocuarumu pii jainuko Jesus pa'ichejana sani chi'i pa'ijuna du
si'asoasomu repanare. Jd'ajekuna Jesus repas neenare soni rao ija'che
i'kaasomu:

2 —Inare pdi repana rasi'e du ani si'asd difiejé'e peovamnapi
chu'uname choteumucujfia pa'ijuna oimu chu's. 3 Au dimava'nani
repana vu'fiana saoto repana saijg@ Aducuhana phé'phasd ai
jinis0janaa'me. Te'ena rua so'fiapi raniasome —chiniasomu repau.

4 Chikuana repau neena i'’kaasome.

—Icheja pai peochejajeka du difiejé'e peomu. ¢Je'se chukuna au
jilaa dujanaa'fie inare pdi? —chiniasome. 5 Chitena Jesus ija'che
séniasomu repanare:

—¢Jetopupud pd paache musanukona? —chiniasomu repas.

Chikuna i'kaasome repana.

—Papuad sieterepapud paame chukuna —chiniasome.

6 Ucuaramu Jesus asa pdipi chejana puuaju chini chd'vasomu.
Puurena Jesus repa papud sieterepapwdre mini cdjike Dioni,
“Re'orepam#”, chini repaw neenare tu'se Isivna repana pai
ficuanukore duasome repana. 7 Ucuachi'a repaw neena chiacha
va'l te'evanare paajuna Jesus repavamnare mini cdjike Dioni,
“Re'orepam#”, chiniasoms. Chini chd'wasomu, repaw neenapi paire
ficuanukore dua'ju chini.

8 Pdi ticuanuko chajichechi'a dniasome repa. Repana dijuna caje-
jaisi'e sieterepaju'fia sia mafia timuasome repana Jesus neena. 9 Repa
au aisina pai chekurumu cuatro milrepana pa'icosome, umupdichi'a
kuékueto. Jd'a cho'o pi'nisiramu Jesus repanare pdi saosoasomu.
10 Saocuha repaw neenana'me choovyji tuni Dalmanuta chejana
jéniasomu repas.

Jesupi Diochi'a cho'omasiche'te cho'o floa'ku chini fariseopdi

séesi'ere kuamu
(Mt 12.38-39; Mt 16.1-4; Lc 11.16, 29)

11 Ucuarumu fariseopdi Jests pa'ichejana rani ke'reasome repau'te.
“Dios raomanesi'’ka#a'mua ikw”, chini cuasanajeju, repauni cu'ache
cho'ofiu chini,

—Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fiojé's chukuna'te —chiniasome
repana. 12Ji'aja'fie chitena Jesus repau rekocho rua suma'fie pa'ia
ija'che i'’kaasomu repanare:

—Ina pai chuare, “Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fiojd's
chukuna'te”, chiime, chu's pa'iche'te masifiu chini. Ja'ata'ni cho'o
fomaneja'mu chu's repanare. Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu
Jesus.

13 Chini repanare jo'ka jo'e choovwji tuni chiara chekukd'kona
jéniasomu Jesus repas neenana'me.

Fariseopdi cu'ache che'choche'te kuamu Jesus
(Mt 16.5-12)
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14 Jcuaramu Jesus neena chiara j&'eju, “Pa cavesu ranisdsinaa'me
mai”, chiniasome sdifiechi'a. Papu te'epu paaasome repana choovs.
15 Jd'aja'fie cuasaju i'kajuna Jesus repanare ija'che chu'vaasomu:
Narepajé's. Fariseopdina'me Herodes pd saucheja'chere faju
che'chemanejt's —chiniasoms. 16 Chikuna repaw neena sdifiechi'a
i'kaasome.

—Maipi pdre ramanerena ja'aja'fie i'kacosomu ika maire —
chiniasome repana. 17 Jesus repana sdifiechi'a cutuche'te masiku
ijja'che i'’kaasomu:

—cJe'se pa'iuna musanukona pa peoche'te cuasajw cutuche?
Musanukona chuta'a masi cuasamapu asavesame. Chu's che'chosi'e
musanakona rekofiod chuta'a ti'ama'mu. 18 Musanukona fiakocad
paanata'ni fiama'me. Ucuachi'a cdjo paanatani asama'me. ;Chu's
cho'osi'e cuasama'fie musanukona? 19 Aperumu pa cincorepapudchi'a
amupai cinco milrepanare dukuna cajejaisi'e, ¢jetopuju'fia sia mafia
timure musanskona? —chiniasomu Jesus repanare.

Chikuna,

—Docerepaju'fia sia mafia timusinaa'me chuakuna —chiniasome
repana. 20 Chitena Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.

—Ucuachi'a pa sieterepapud pdi cuatro milrepanare chu's dukuna
cajejaisi'e, ¢jetopuju'fia sia mafia timure musanwkona? —chiniasomu
repau repanare.

Chikuna,

—Sieterepaju'fia sia mafia timusinaa'me chukuana —chiniasome
repana. 21 Chitena Jesus jo'e i'’kaasomu.

—¢Chuta'a asavesuche musanukona? —chiniasomu repau
repanare.

Nd'ava'uni Betsaida cheja cakuni Jesus vasosi'ere kuamu

22 Ucuaramu Jesus repaw neenana'me Betsaida vu'ejoopona mani
ti'aasomu. Ti'awna pdi na'ava'ani Jesus pa'ichejana ra rua i'kaasome,
repava'uni vasoa'’kae chini. 23 Sétena Jesus repava'ure va'ejoopo
ru'tavana jatuna chéa juha saasomu. Sa repau fiakocadna coo
tutucuha repau camnivana jdjflapi jakw, “¢Hquere fiake mu'a?”,
chiniasomu repaw. 24 Chikuna fiakws ija'che i'’kaasomu:

—Paire fiamu chu'w. Naku'teta'ni stikifiudja'fie fiofie pai ku'ime —
chiniasomu repau.

25 Chikena Jesupi jo'e repaw fiakocadna jawna repaw jo'e fato
churata'ni peore re'oja'che fioasomu. Re'ojafiakocad care'oasomu
repau'te. 26 Care'ouna Jesus repau'te va'ena saoku ija'che i'kaasomu:

—Vu'ejoopo saima'fie mu's vd'ena rihifie saijé's. Chu's mu'are
vasosi'e chekunare kaamaneji's —chiniasomu Jesus repau'te.

Pedro, “Dios Raosi'kua'mu Jesus”, chiisi'ere kuamu
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)
277Ja'a cho'ocuhasiramu Jesus repas neenana'me Cesarea de Filipo
va'ejoopo kuefie cajoopodna sani ti'a ku'ia Jesus repau neenare ija'che
séniasomu:
—P&i chu's pa'iche'te cutuni, ¢je'se chiiche? —chiniasomu.
28 Sekuna ija'che kwaasome repana:
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—“Juan, Pai Okoro'vesi'’kacosomu ja's”, chiime pdi chekuna mu'are
i'kani. Chekuna, “Aperumu pa'isi’ke Eliaa'mu ja's”, chiime mu'ure.
Jo'e chekuna, “Aperumu Dios chu'o kuasi'kupi jlnisOsi'kupi jo'e
vajurani pa'imu jd'w”, chiime mu'ure —chiniasome repana. 29 Chitena
Jesus jo'e ija'che séniasomu repanare:

—Mausanukonajé'e chu'n pa'iche'te cutuni, ¢je'se chiiche? —
chiniasomu.

Chikuna asa Pedroji ija'che i'kaasomu repau'te:

—Pai {icuanukore chd'wa'’ke chini Dios Raosi'’kwa'mu mu's —
chiniasomu.

30 Ucuarumu Jesus repaw neenare ché'sasomu, repaw pa'iche'te
chekuanani kaamanea'ju chini.

Repau chuenisojachere kuamu Jestis
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31 Ucuarumu Jesus repau neenare ija'che i'kaasomu:

—Chu'u Dios Raocojfiosi'ka rua asi cho'ocojiioja'mua. Ucuachi'a
judio ainana'me judio phairipdi ché'snaname judiopdi che'chona
chu'uni cuheju vanisofie chéi'sjanaa'me. Vanisd tacojfiosi'kata'ni cho-
teumucujfiana jo'e vajuraija'ma chu's —chiniasomu repau repanare.
32 Ja'a Jesus repau neenare te'eriihifie kuaasomu. Jesupi jd'aja'fie
kuauna asa Pedro repau i'kache'te asacuheku repau'te chekuna pai
peochejana juha sa ija'che i'’kaasomu:

—Ja'aja'fie i'’kamanejé's mu's —chiniasomu. 33Ja'aja'fie i'’kawna asa
Jesus Pedro i'kache'te asacuheku repaw neenani churi fiaks ija'che
i'’kaasomu repau'te:

—Vati ai cuasacheja'che cuasakujeka chu'ure ja'me pa'ima'fie saiji'a
mu'a. Pai Dios cuasacheja'che cuasamanaa'me. Mu'a licuaja'che Dios
cuasacheja'che cuasama'kaa'ma —chiniasomu repas.

34 Jcuarumu Jesus repaw neenare pdi chekunana'me soni rao
i'kaasoms.

—Mausanukonapi ch&'s neena pafiu chini muasanakonare cho'ozache
tihasd chu's chid'uwfie'te si'aumucujfia cho'oju pa'ijd's. Chu'ure
cuasanajejuna chua'ure cho'ocheja'che vanisdfiu chiijanaa'me pai
musanukonare. Pai musanuakonare ja'aja'fie cho'ofiu chiiche asanijé'e
chu'ure cuasache tihasdmanejt's. 35 Chuenisdfie'te vajuchuju repana
asa chéasi'ere Dios chu'ore thasoni repana jlinisdsiramu vati toana
sani uujanaame. Ja'ata'ni, “Pai chukuna'te vanisdfiu chiitojé'e
Jesure ticua cuasajw Dios chu'o chua'vajanaa'me chuakuna”, chiisina
repana jlnisdsiramu Dios pa'ichejare ai sani re'oja'che pa'ijanaa'me.
36-37 Pdi cu'amajflarud si'ache paanapi chu'ure cuasamaneni, repana
jinisOsirumu vati toana sani icuana paacheji ro'i eta Dios pa'ichejana
saicu'amu. 38 Pdi chu'ure cuasanata'ni chekunani iramu pa'ija cu'ache
cho'onani vajuchuju, “Jesure cuasamanaa'me chukuna. Ucuachi'a
Repau chu'ojé'e vesunaa'me chukuna”, chiime masinata'ni. Ja'aja'fie
i'kasinare rua cu'ache ti'jfieja'mu, na'a pa'isiremu chu's, Dios Raosi'ks,
canaumu muisi'’kaupi chejana jo'e cajerumua.  Reparumu chu'as
Ja'’ka Dios ko'sija'icheja'che ko'sija'iu cajejamu chu's Ja'ke neena
angelena'me. Caje ja'aja'fie i'kasinare chua'a ficuaja'che, “Inare pai
vesumu chu'v”, chiija'mu —chiniasomu.
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1 Ucuarumu Jesus repanare pai jo'e i'’kaasomu.

—Mausanukona icheja chu'wre ja'me pa'ina chuta'a jinisdma'fie
pa'irumuna chu's Dios Raosi'kupi pdire masi chdé'ukuna fiajanaa'me.
Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu.

Rua ko'sija'iu Jests cartihisi'ere kuamu
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2 Seirepaumucujfia pa'isiramuna Jesus aikiiti rea wmu nukakiitina
muiuw Pedro'te Santiago'te Juanre ja'anarechi'a muaasomua. Muni
pa'iju Jesus tiiwja'iu carfinisoasomu. 3 Repau ju'ikdfia Ticuaja'che
rua poko'sijakdfia carlinisoasomu. Pdi kdfia choanare te'ew'terejé'e
rua choatojé'e repau kifiaja'fie pojakdfia choacu'amua. 4 Ucuaramu
Jesus neena fiato aperumu pa'isina Moisena'me Elias Jesuna'me pa'iju
chu'ore cutuju paniasome. 3 Ja'aja'fle pa'ijuna fia Pedroji Jesure
i'kaasoms.

—Masis, maipi ichejare pa'ijjgna rwa re'oms. Va'haraea
choteva'fiarud cho'okafiu chiime chukuna, mu's vi'erana'me Moisés
va'erana'me Elias va'era —chiniasoms Pedro repau'te.

6 Repana Jesus neena kukusoju masi cuasavesuku Pedroji ja'aja'fie
i'kaasomu Jesure.

7 Ucuaramu repana nukachejana pikopi caje ta'pisouna piko
samnavwyji chu'o i'kache asoasomu repanare.

—Iku chu's chii chu's oin paake'mu. Repau chu'ore asaju pa'ijg's
musanakona —chiiche'te asaasome.

8 Ucuarumu repana teana si'acakd'jiio fiato Jesus te'ew nukaasoms;
chekuna te'enjé'e peoasome.

9 Repana aikiiti cajerumu Jesus ija'che i'’kaasomu repanare: “Diopi
flokuna musanuwkona iramu fasi'e chu's Dios Raosi'ka jlinisd

vajuraisiramujate'’ka chekunare te'ew'terejé'e kwamaneji's”, chinia-
somu repas.

10 “Kgamanejé's”, chiisi'ejekuna kaama'fie pa'ija repanachi'a masija
paniasome. Ja'ata'ni repas, “Jinisd jo'e vajuraija'ms”, chiisi'ere masi
asavesuju, “¢Je'se chiika jd'a?”, chiiju sdifiechi'a cutuju paniasome
repana.

11 Reparumu Jesure ija'che séniasome repana:

—cJe'se pa'iuna maire judiopdi che'chona, “Dios raojamu chi-
icojfioks chuta'a raimarumu Eliapi charo raija'ms”, chiiju che'choche?
—chiniasome. 12 Chitena Jesus i'kaasoms.

—Repana che'choche licuarepaa'me. Eliaa'ma charo rani peore
si'ache mamare care'vajas. Dios cha'o aperumu tocha jo'kasi'e chu'a
Repau Raosi'ku pa'ijachere kuwaks ija'che chiimu:

Dios Raojaure pai cuheju cu'ache cho'ojanaa'me,

chiimu. 13 Jd'ata'ni chu's musanukonare Elias ranicuhasikwa'mu
chiimuw. Rani pa'isna pdi repanare mache cu'ache cho'osinaa'me
repau'te. Ja'aja'fie keamu Dios chu'o aperumau tocha jo'kasi'e. Repau'te
cho'osi'eja'’che cu'ache cho'ojanaa'me pdi chu'ure Dios Raosi'kure —
chiniasomu Jesus.

Chiiva'ure vatire paava'uni Jests vasosi'ere keamu
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)
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14 Ucuaremu repana Jesuna'me aikliti muisina repaw neena
muimanesina nekachejana caje ti'aasome. Caje ti'a fiato pdi jainuko
paniasome. Ucuachi'a judiopdi che'chona te'ena paniasome. Pa'iju
Jesus neenani ke'reju paniasome repana. 15 Ucuaramu repana
pdi lGcuanuko Jesure fia kuka va'vaasome repauni pojofiu chini.
16 Ucuarumu Jesus repanare pii ija'che séniasomu:

—Chu'a neenare, ¢dquere cutuche musanskona? —chiniasoms.

17 Chikuna repanare péi jame pa'iksji Jesure i'kaasoms.

—Masiy, chu'a chiiva'ure mu'uni ramua chu'a. Vatire cha'o cutuche
dsekuni paamu iva's. 18 Vatipi si'aramu chéa paakuna iva's chejana
tdni vé've curuke coo rua raoka cdjire asoche adimw caniva jujaw
quékemu. Iva'ure ra mu's neenani i'kasi'kwa'mu chu's, vatini eto
saokaapwu chini. Ja'ata'ni eto saovesusinaa'me repana —chiniasomu.

19 Chikuna Jesus i'kaasomu repau'te.

—Mausanukona pdi iremu cana chu'sre masi cuasama'me. ;Keek-
erumu musanuakona tiifie cuasache fiaku pa'iche chu'a? —Ja'aja'fie
i'ka pi'ni— Ichejana rajé's mu's chiiva'ure —chiniasomu repau.

20 Chikuna Jesuni chiiva'ure raasome repana. Rarena vati Jesuni
fia cho'okuna chiiva's raa kurukuruku chejana jlini tdni po'nuua ku'in
chu'opo rua coo raoasomu repava's.

2173'aja'fie cho'okuna fia Jesus chiiva'a puka'kure ija'che séniasomu:

—¢Keekerumu ikua vatire paakw? —chiniasomu.

Chikuana puka'ka i'kaasomu repau'te.

—Chiirumuna paavawa'mu. 22 Vatipi iva'uni vanisdra chini chéa
paakue ché'skuna chekurumua toana tdiw chekwrumua chiachana
tdike'mu iva's. Mu'upi cho'omasini chukuna'te oiw cho'okaijé's —
chiniasomu. 23 Chikuna Jesus i'kaasomu repat'te.

—Mau's chu'ure cuasato vasokaijamu chu'w ikure. Pai chu'ure
cuasanare peore cho'okaimu Dios repanare —chiniasomu. 24Ja'aja'fie
chikuna vatire paakua puka'ka wjachw'opi cuiks i'kaasoms.

—Mu'ure cuasamu chu's. Ja'ata'ni chuta'a cuasache karamu.
Cho'okaijé's chu'ure. Chu'us rekocho mu'ure na'a raa cuasara chiima
chu's —chiniasomu repau. 25 Ucuarumu Jests repaw nukachejana
pdipi jainwko chi'ijuna vatire cho'oche @seku ija'che i'kaasomu:

—Vati, mua'are chi'umu chu's, cht'o cutuiseks cdjo asache dseku'te.
Chiiva'ure jo'ka eta saijd'a. Ai sani jo'e rani kakamaneji's mu'a
repava'ure —chiniasomu Jesus repau'te vatire.

26 Jesupi ja'aja'fie chiéi'wmuna vati rua cuike repauni cho'okuna
raa kurukuruasomu. Vatipi jd'aja'fie cho'ocuha repau'te eta
sanisouna jlnisosiva'wja'is fiokuna fila repana pai jainuko,
“Jtinisdcuhasiva'sa'mu iva's”, chiniasome. 27 Chiisi'eta'ni Jesus repau
jétuna chéa vao nukoasomu repau'te vatire paasi'kure.

28 Ja'aja'file cho'ocuha Jesus vu'ena kaka pa'iuna repaw neena
repau'te te'en'te séniasaasome.

—¢Je'se pa'iuna chukuna'te vatire eto saocu'aw? —chiniasome.

29 Chitena i'’kaasomu repas.

—Vati ikure chiiva'are pa'isi’kwjanare Diore cuasaju du dima'fie
Repau'te ruwa séenarechi'a eto saore'omu —chiniasomsa Jesus
repanare.
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Repau chuenisojachere jo'e kuamu Jesus

(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30-31 Jcuarumu Jesus repaw neenana'me ja'achejapi sani Galilea
cheja canuwkama'fie ku'ija paniasome. Repau neenare che'chora
chini Jesus repana saijacheja chekunare kuwama'fie saiw ija'che
che'choasoms repanare: “Chu'aure Dios Raosi'kure cuhena péai cu'ache
cho'oa'ju chini ch&a chekunani jo'kajanaa'me. Jo'karena chu'ure
vanisdjanaa'me repana pdi. Vanisd tdcojfiosi'katamni choteumu-
cujfiana jo'e vajuraija'mu chu's”, chiia che'choasomu repau repanare.
32 Jd'ata'ni repaw i'kache asaveswasome repana. Asavesunatani
repau'te Jesure séevajuachuwasome repana.

Jestis neena, “;Neepi mai na'a rua masiche?”, chiisi'ere kuamu
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)
33 Ucuarumu Jesus repaw neenana'me sani Capernaum vi'ejoopo

tI'a va'ena kakaasome repana. Kakasiramu Jesus ija'che séniasomu
repanare:

—Mai icheja rairumu, ¢dquere cuture musanakona? —chiniasomu
repau repanare.

34 Chiitota'ni kwavajuchuju i'kamaneasome repana repau'te. Repana
rairamu ija'che sdifiechi'a cutuasome repana: “Mai icheja pa'ina,
¢neepi na'a rua masiche?”, chiiju paniasome. 35 Ucuarumu Jesuds
puu fiu'ie repaw neenare docerepanare soni rao ija'che i'kaasomwu
repanare:

—Paiu chekunare ché'ura chini aperamu ché'uma'ka pa'icheja'che
pa'in chekunare cho'okain paaw. Ja'aja'fie cho'oni, “Rua vesumu
chu'vw”, chini chekunani cho'okaiu che'chesdbuna chekunare
chii'ure'ojamu repau'te —chiniasomu repau. 36 Ucuaramu Jesus
chiiva'sre juha ra, repana pdi chenevina nuko repavaure mini
cajoks ija'che i'’kaasomu repas neenare:

37 —P&i chua'vre masi cuasana chiiva'nare ikuwjava'nare pojona
chu'ure flicuaja'che pojome. Pai chua'sre pojona cha'urechi'a po-
joma'me. Chu'ure Raosi'’kure licuaja’'che pojome repana —chiniasomu
repas.

Maire cu'ache cho'omana pojoju re'oja'che cho'okaime maire
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38 Jcuaramu Juan Jesure ija'che i'’kaasomu:

—Masiy, chekure pdiw'te pdi sa'navad pa'inare vati eto saoku'te
fiasinaa'me chukuna. “Jesupi chii'skena cho'omu chu's”, chiniasomu
repaw vatire eto saoni. Ja'aja'fie cho'ouna fia, #seju repaa'te
i'kasinaa'me chuakuna, maire ja'me cho'okaima'kejekena —chiniasomu
repas.

39 Chikuna asa Jesus i'’kaasomu repau'te.

—]Ja'aja'fie cho'onare #dsemanejé's. P&i Diochi'a cho'omasiche
cho'oni, “Jesupi ché'skuna cho'omu chu'sw”, chiime. Ja'aja'fie cho'oju
i'kana chua'ure cu'ache i'kama'me. 40 Pdi maire cuhemana maire ja'me
cho'okainaa'me. 4! Ucuachi'a pdi licuawakusji musanukonare chu'a
neenare, “Inare Cristo neenajejuna re'oja'che cho'okaims chua's”, chini
re'oja'’che cho'okaiz oko te'ero'roruchi'a tkuatojé'e Diopi ro'ijamu
repau'te. Ucuarepaa'me ja'a —chiniasomu Jesus repau'te.
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Pdi rithifie cuasamana cu'ache cho'oche'te kuamu
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)

42 Ucuarumu Jesus Juanre jo'e i'’kaasomu.

—~Chiiva'na cuasacheja'’che chu'ure cuasakuni te'ew'te cu'ache
chu'vaka'te pdipi ija'che cho'oto na'a re'ora'amu: Repau chuta'a
chua's neeva'ure cu'ache chu'vamaramuna toacunapsji rua wjapsji
pdipi repau cavuana jepo v€e chiarana t6 ruworu na'a re'ora'amu
repau'te. Jd'aja'fie cho'oma'to Gicua pa'in chu's neeva'sre cu'ache
chu'vauna Diopi repauw cu'ache cho'osi'e ro'ire chéi'sto na'a rua
cu'ache pa'ijamu repau'te. 43 Mu'm jGtupi chekuni cu'ache cho'oni
tusosQji'n repajita. Na'a re'omu te'ejita paakuji Dios pa'ichejana
sani re'oja'che pa'ito. Jdture ja'aja'fie cho'omaneni peore paakuta'ni
ficua jdtupi jo'e cu'ache cho'osi'kwjeku vati toana chachocu'atoana
sani uuku pa'ijjamu mu'w. Na'a cu'amu ji'a. 44 Repacheja saisinare
camivud dina peko jlinisdma'fie diju pa'inaa'me. Ucuachi'a repa toa
chachama'fie uuku pa'itoaa'me. 45 Ucuaja'che mu'u cli'apuji chekuni
cu'ache cho'oni tusosdjd'a repacli'apu. Na'a re'omu te'ecli'apu paaksji
Dios pa'ichejana sani re'oja'che pa'ito. Jd'aja'fie cho'omaneni peore
paakuta'ni ficua cli'apsji jo'e cu'ache cho'osi'’kajekus vati toana cha-
chocu'atoana sani uuks pa'ijamu mu's. Na'a cu'amu ja'a. 46 Repacheja
saisinare ca'nived dina peko jlinisdma'fie diju pa'inaa'me. Ucuachi'a
repa toa chachama'fie uuku pa'iku'mu. 47 Ucuaja'che mu's fiakovaji
flakua cu'ache cho'oni fiakova'te rutasdjé's. Na'a re'omu te'efiakova
paakuji Dios pa'ichejana sani re'oja'che pa'ito. Ja'aja'fie cho'omaneni
Nakocad peore paakatani Gicuafiakovaji fiaka cu'ache cho'osi'’kajeku
vati toana sani uuka pa'ijamue mu's. Na'a cu'amu ja'a. 48 Repacheja
saisinare ca'nived dina peko jlinisoma'fie diju pa'inaa'me. Ucuachi'a
repa toa chachama'fie ai uuks pa'ike'ms.

49 ’Aperumu Dioni pojoju pdi va'ivanare vani Iisiasome.
Repavanare vani tthapi chu'chuasome. Uha chu'churu na'a re'omu
jd'a. Dios licuaja'che ttha chu'chucheja'che Repau'te cuasanani
pa'ivesache ti'jiieto te'efiod Gsema'mu. Jd'ajekuna na'a rua re'oja'che
pa'imasijanaa'me repana. 50 Uha sdija'ia rua re'omu. Ja'ata'ni tihapi
sdija'fiepi si'asdru, ¢je'se cho'ojanaa'fie pdi, Ghapi sdijaaw chini?
Jo'e sdija'fie cho'ocu'amu repa. Ucuaja'che musanukona re'oja'che
pa'ija chekunare pojoto re'omu. Re'oja'che cho'oche'te jo'kasdni titha
sdija'imau cu'acheja'che cu'ame —chiniasomu repas.

10

Rdéjoromi s€joma'fie paache'te chu'vamu Jesus
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)

1 Ucuarumu Jestus Capernaum vu'ejoopo pa'isi'’kupi Judea chejana
sait Jordan chiacha dsww muikd'kona jéni ti'aasomu. Ti'auna pai
repau'te jo'e chi'irena si'aramu pai che'chokujeks jo'e che'choasomu
repanare.

2 Ucuaremu fariseopdi te'ena Jesus pa'ichejana sani ija'che i'kaju
séniasome repau'te, tiifie i'kauna repauni chéa cu'ache cho'ofiu chini:

—¢Paiuni repau rdjore séjouwato séjore'okw? —chiniasome repana.
3 Chitena Jesus ija'che i'kaasomu:
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—Aperumau pa'isi’ka Moisés, ¢dquere musanakonare chéi'ska tocha
jo'’kaw? —chiniasomu. 4 Chikuna i'kaasome repana.

—Aperumu Moisés ija'che chid'a jo'kaasomu:

Pdiu repau rdjore paacuheku séjora chiiku

charo repao'te séjojafiere kuaku utija'ovana tocha pi'ni ficuaoni
isia'ky,

repao chekunare fiojaja‘'ova.

Ja'aja'fie cho'ocuha sé&jore'omu repao'te,

chiiv chd's jo'kaasomu —chiniasome repana. 5 Chitena Jesus

i'kaasomu repanare.

—Mausanukonapi cu'ache cho'oche'te jo'kacuheju ticuamache
cho'ofiu chiijuna jd'aja'fie chéi's jo'kaasomu Moisés. 6 Aperumu
Dios peore cho'oramu pdi cho'okae smuuna'me romio'te cho'oasoms.
7 Ja'ajekuna umuu repaw puka'kupdi ja'me pa'isi'e jo'kasd rdjona'me
paimu. 8 Jd'aja'fie cho'o licuate'ewja'che pa'ime repana. Ymuu
rdjona'me te'eka'chapana pa'ime. J&d'ata'ni ficuate'euwja'che pa'ime
repana. 9 Jd'ajekuna pdiwji Dios jd'aja'fle paapu chini jo'kasi'ere
jachaku rdjoni séjosdni cu'ache cho'omu —chiniasomu repau.

10 Na'a pani Jesus neena vu'ere pa'ija jo'e rdjoromi séjofie'te
séniasome repau'te. 11 Sétena Jesus jo'e i'kaasomu repanare.

—Paiu repau rdjore paacuheku séjo, chekoni vejani Dios dseche'te
cho'oku charo paasi'kore cu'ache cho'omu. 12 Ucuaja'che romio repao
gjure sé&jo chekuni vejani Dios #seche'te cho'oko charo pa'isikare
cu'ache cho'omo —chiniasomu Jesus repanare.

Chliva'nare Jesus re'oja'che i'ka jo'kasi'ere kuamu
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13 Ucuarumu pdi Jesus pa'ichejana repana chiiva'nare raasome,
repayji chése pojoa'ka chini. Ja'aja'fie rajuna fia repaw neena
dsepi'raasome repanare.

14 Psepi'rajuna fia Jesus pe'ruku i'kaasomu repanare.

—Chiiva'nare chu'ure raiisemanejd's musanuakona, cha'sni raaps.
Ivana chiiva'naja'fie pa'ijjp chua'sre masi cuasanapi Dios chu'o
asa chéajanaa'me. 15 Jd'ata'ni iva'na chiiva'na chua'are masi
cuasacheja'che masi cuasamana Dios chu'o asa chéamanejanaa'me.
Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu Jests repaa neenare.

16 Chini Jesus repanare chiiva'nare sli'kaks j@jfiapi ch&seks Dioni
re'oja'’chere séekaniasomu.

Posuu kuriu Jesure Dios pa'icheja saiche séniasasi'ere kuamu
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17 Ucuaramu Jesus jo'e ku'iuna pdiu kuriu repau'te va'va rani ro're
fiu'iv ija'che séniasomu:

—Masiy, re'oka'mu mu'a. Dios pa'ichejana sasa chiimu chu'a. ¢Je'se
cho'oja'che chu's? —chiniasomu.

18 Chikuna Jesus i'kaasomu repau'te.

—¢Je'se cuasa, “Re'okw'mu mu'w”, chilkea mua's chu'ure?
Diochi'aa'mu Re'oks. Cheku pdiuw re'okw peomu. 19 Aperumu Dios
chi's jo'kasi'e masicosomu mu's. Ija'che kaamu:

Musanukona smupdi romi paana chekunare romi ja'me kdimanejg's.
Ucuaja'che romi umu pa'ina chekunare umupdi ja'me kdimanejd'a.
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Ucuachi'a pdi vanisdmanejd's.
Chekuna nee fiaamaneji'u.
Chekuna pa'iche'te fia kwani joremanejé's.
Repana neere tua paara chini chekanare joremanejé's.
Ucuaja'che muja’kapii fa, kakuajd's,
chiimu Dios chéi'a jo'kasi'e —chiniasomu Jesus repau'te.

20 Chikuna repaw kuriu jo'e i'’kaasomu.

—Masiu, chiirumupi iramujata'ka Dios chi'a jo'kasi'e peore cho'oku
pa'ike'mu chu's —chiniasomu repau.

2173'aja'fie i'kauna Jesus fia repau'te rua oiu i'’kaasomu.

—Ucuarepa cho'oku'tetani karama mu'are. Mu's paache
cu'amajharudre peore 1sisd, kuri koo chuaova'na pa'ivanani rupa
isijd'w. Isisdjani rani chw'una'me ku'is chu's chd'ufie'te cho'oku
pa'ijd'a. Ja'aja'fie cho'oni'te Dios pa'ichejana sani re'oja'che pa'ijamu
mu's —chiniasomu Jesus repau'te.

22 Jesupi jd'aja'fle i'kauna asa kurineekujekw Isimtamauna rua
samava's sanisoasomu repat.

23 Jo'ka sakuna Jesus si'ache repakd'jfio fia repas neenare ija'che

'kaasoma: . Co . . .
—P&i kurinare Dios pa'icheja saineenareta'ni saivesamuw —

chiniasomu Jesus repanare.

24 Repau i'kache asa jilanoasome repau neena. Jilanorena Jesus jo'e
i'kaasomu repanare.

—Pai kurinare Dios pa'icheja saineenareta'ni saivesamu, “Rua kuri
paaka cheke chiimamu chua's. Diore chiima'mu chu's”, chiiju
cuasanajejuna —chiniasomu repaw.— 25 Camellova'ure miufiakara
cojeru kaka etajaicu'acheja'che kuriw'te Dios pa'icheja saicu'aja'mu,
repayji kurire na'a raa cuasaksa pa'ito —chiniasomu Jesus repanare.

26 Jd'aja'fie i'kawna asa jfiano Jesis neena sdifiechi'a ija'che
i'kaasome: “Ja'a pa'ito, ¢je'se pa'inani Dios pa'icheja saire'oja'a?”,
chiniasome repana.

27 Chitena Jesus repanare fiaks ija'che i'kaasomu:

—DMaichi'a te'ena cuasajuna Dios pa'icheja saicu'amu maire pai.
Diopi cho'okaitota'ni Repau pa'icheja saiche vesama'mua —chiniasoms.

28 Chikuana Pedro i'kaasomu.

—Chukuna mua'sna'me pafiu chini chukuna paasimajfiared peore
jo'kasd rani mu'sna'me ku'ime —chiniasoms.

29-30 Chikuna Jesus i'kaasomu repanare.

—Paiw _licuawaku chu'ure cuasaku Dios cha'ore sani chu'vaku
pasa chiike chekuramu repauw va'ere jo'’kasdomu. Chekuarumu repau

majaa'chupdire jo'kasdmu. Chekurumu majaa'choromire jo'’kasdomu.
Chekurumua repaw cho'jechiire jo'kasdmu. Chekurumua repau
puka'kupdire jo'kasdmu. Chekurumu rdjoni jo'’kasdmu. Chekurumu
repaa chiire jo'kasdmu. Chekurumu chejfia repaw paachejfiare
jo'kasOni repau aperamu paasimajiiared ve'fia, a'chupai, a'choromi,
cho'jechii, ja’koromi, mamachii, chejfia jo'e na'a rua jfiaaja'mu repau.
Ucuachi'a Dioni cuasaku cu'ache cho'ocojfiokatami tihasémaneni
jlnisdsiramu Dios pa'ichejare ai sani pa'jjamu. 31 Pai te'ena kuriu
repat nee jo'kacuhesi'eja'’che repana neere jo'kacuheju karama'fie
paaju chekunare, “Re'oja'’che pa'inaa'me ina”, chiicojfiome. Chu'a
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chd'ufie'te cho'oju repana paache jo'kasdnareta'ni chekuna fia cu'ache
i'kame. Ja'ata'ni Dios na'a pa'isirumu repana paache'te jo'kacuheju
karama'fie paaju chekuanare, “Re'oja'che pa'ime ina”, chiicojfiosinare,
“Cu'ache pa'inaa'me ina”, chiijamua. Chu's ché'ufie'te cho'oju repana
paache jo'kasd chekunare cu'ache i'kacojfiosinareta'ni, “Re'oja'che
pa'inaa'me ina”, chiija'mu Dios. Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu
Jesus.

Jesus repau chuenisojachere jo'e kuamu
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32 Jcuarumu Jesus repau neenana'me Jerusalén va'ejoopona maiu
charoji maniasoms. Repaw neena vajuchuju cho'jepi maniasome.
Reparamu Jesus repas neenare docerepanare soni repas'te cho'ojache
kuaasomu. 33 Kuaks ija'che i'kaasomu repau:

—Mai Jerusalén vu'ejoopo maifie masime musanakona.
Ucuachejana chu'sre Dios Raosi'kure pdipi ch&a judio phairipai
chd'unana'me judiopdi che'chonani sa jo'kajanaame. Ucuanapi
chu'ure vanisdjafie ché's judio peonani jo'kajanaa'me, repanapi
chua'sni cu'ache cho'oa'jua chini. 34 Jo'karena repana chu'ure
péisojanaa'me. Ucuachi'a chu'uni coo tutuju sui'sue pi'ni
kurususé'verona jé'jo v@asOjanaa'me repana chu'ure. Jd'aja'fie
cho'ocojfiosi'katani  choteumucujfiana vajuraijamua chuas —
chiniasomu Jesus repau neenare.

Santiagona'me Juan re'oja'che cho'okaaw chini Jesure séesi'ere

kuamu
(Mt 20.20-28)

35 Jcuarumu Zebedeo mamachii Santiagona'me Juan Jesure kuefie
ti'a i'’kaasome.

—Masis, chukuana'te mu'upi re'oja’che cho'okaau chini séfiu chiime
chukuna —chiniasome repana. 3¢ Chitena i'kaasomu repau.

—iBquere chu's musanukonare cho'okaija’che? —chiniasomu.
37 Chikuna i'’kaasome repana.

—Mau'upi ija'che jo'kaa’kw chiime chukuna: Muja’kena'me mu's
chd'urumu chukuna te'es mu'a wjajitu cakd'kona puw, chekupi mu's
ké'kojiitu cakd'kona puu fiu'iju ja'me chd'wju pafiu chiime chukuna
—chiniasome repana. 38 Chitena Jesus i'’kaasomu repanare.

—Mausanukona vesaju ja'aja'fie séeme. Pai chu'ure cho'ojacheja'che
musantakonare vanis6fiu chiito, icuhemanejanaa'fie musanukona? —
chiniasomu repas. 39 Chikuna repana Zebedeo mamachii i'kaasome
repau'te.

—]J8ju, cuhemanejanaa'me chukana —chiniasome.

Chitena Jesus jo'e i'kaasomu repanare.

—Chua'sre  cho'ocheja'che  cu'ache  cho'ocojiiorepajanaa‘'me
musanakona. 40 Jd'ata'ni chu'wre repakad'jfio pa'iche pusjanare
chd'ucu'amu chu'ure. Chu's Ja'kw apereparumu isija'mu chu's
chiicojfiosinarechi'a jo'kaja'mua Repau repa —chiniasoms.

41 Zebedeo mamachiipi jd'aja'fie sétena asa Jesus neena chekuna
pe'ruasome repanare. 42 Pe'rujuna Jesus repanare soni rao i'’kaasomsu.

—Iere masicosome musanukona: Icheja cheja pdi chd'una repana
neenare ruwa cuaja pa'iche'te chdé'wjg ruwa chuaova'nare cho'oju
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pa'ime. 43 Jd'ata'ni musanukonapi te'ew pdi chd'skw pasa chini
repana cho'ocheja'che cho'omaneji's. Ja'aja'fie cho'oma'fie cho'oche
cho'okaikaja'che chekunare cho'okaiw pa'ijg'a. 44 Te'ewji chekunare
paara chini paacojfioka pa'icheja'che pa'ijd's. 45 Ja'aja'fie pa'ikue'mu
chu'a pdire ja'me paau chini Dios Raosi'ka. Pdire cho'okaicojfiora chini
raisi’kema'mu. Pdire licuanukore re'oja'che cho'okaiu repana cu'are
jlni ro'ikasa chini raisi'k#a'mu —chiniasomu Jesus repanare.

Na'ava'uni Bartimeoni Jesus vasosi'ere kuamu
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Ucuaramu Jesus repaw neenana'me Jerico vu'ejoopo ti'a jma-
makara pani Jerusalén va'ejoopona safiu chini Jesus repaw neena
chekuna pdi ruaa jainuko ja'me repajoopoji etaju fiato ma'a ru'tuva'te
Timeo mamaku Bartimeo na'ava'sjeka fiu'ia kurire sées paniasomsu.
47 Nu'iu Jesus Nazaret vu'ejoopo caku repau fiu'ichejapi caraiche'te
asa repau Bartimeo rua cuiks ija'che i'’kaasomu:

—]Jesus, David aperumu pa'isika Jojosi'ks, oijd's chu'wva'ure —
chiniasomu repau.

48 I'’kauna asa repana pdi jainuko,

—Re'omu. Jo'e i'kamaneji's —chiniasome repau'te. Jo'e
i'kamanejd's chiisi'eta'ni na'a raa cuiku i'kaasomu repas.

—TJesus, David aperumu pa'isika Jojosi'ks, oijé's chu'wva'ure —
chiniasomu repas.

4974'aja'fie i'kaka cuikuna asa canuka,

—Repau'te soiji's —chiniasomu Jesus.

Chikuana repana pai na'ava'sni soija i'kaasome.

—Koka paaku vani raijé'a. Jesus mu'ure soimw —chiniasome repana
repau'te.

50 Chitena asa repaw sé&'seva ju'ikda tito na'mi vuni Jesuni sania-
somu. 51 Sakuna Jesus ija'che séniasomu repau'te:

—Bquere cho'okaau chini séeka mu'a chu'ure? —chiniasomu Jesus
repau'te.

Chikuana repau na'ava's i'’kaasomsu.

—Masiy, chua's flakocad fioa'ka chiimu chu's —chiniasomu repau.
52 Chikuna Jesus jo'e i'kaasomu.

—“Jests chu'ure vasojamu”, chini cuasasi'’kyjekuna mu's fiakocad
floja'mu mu'are. Chura mu'a vaju saijé's —chiniasomu Jesus repau'te.

Jesupi ja'aja'fie i'kamna repaw flakocad teana care'osoasoms.
Care'ouna Jesure jovo ja'me saniasoms repas na'ava's pa'isi'’ks.

11

Jerusalén vu'ejoopo Jests sani ti'asi'ere knamu

(Mt 21.1-11; Lc¢ 19.28-40; Jn 12.12-19)

1 Jcuarumu Jesus repaw neenana'me saija Jerusalén va'ejoopo
kuefie cajoopod Olivo aikiiti pa'ijoopod Betfagé vu'ejoopona'me Be-
tania va'ejoopo cachejfiana ti'aasome. Ti'a Jesds repaw neenare
te'eka'chapanarechi'a soniasomu. 2 Soni repanare saora chini ija'che
i'’kaasomu repau:

—TJeejoopona kuefie cajoopona saijé's musanwkona. Sani ti'a
burrova'ure quéo suosiva'ure, pai chuta'a tuhimava'sani fiajanaa'me
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musanakona. Na repava'ure jose ichejana rakaiji'u. 3 Pai
ficuawakuji musanukonare, “;Bque cho'ofiu chini musanukona
jd'ava'are joseche?”, chiito, “Maire Paaku iva'wre chiima. Na'mi
co'choja'mu repau iva'ure”, chiijd's —chiniasomu repau.

4 Chikuena repana sani fiato burrova's pdi va'e kakasa'aro kuefiere,
ma'a ru'tuva'te quéo suosiva's rdniasoms. Ucuaramu repana
repava'are sani joseasome.

5 Josejuna ficuacheja pa'ina ija'che i'’kaasome repanare:

—iBquere musanukona cho'oche? ¢Je'se pa'iwna jd'ava'sare
joseche? —chiniasome repana.

6 Chitena repanare Jesus i'kaku chd's raosi'ere kwaasome repana.
Kuarena repava'are dsemaneasome repana. ’ Ysemapuna repava'are
Jestus pa'ichejana sa repava's sOkufiuna kafiapi tworena Jesus muni
tuniasomu repava'ure. 8 Tuni saigna repau saima'ana pdi jainuko kafia
jaasome. Chekuna licuaja'che siiki ka ja'o pa'ikare veri icuama'ana
tGihaasome.

9 Charo Jesure ja'me sainana'me repaw cho'je saina pojoju cuiju
ija'che i'’kaasome:

—iDios peore masika'mu! jDiopi ikure pdire chd'wa'ke chini Repau
Raosi'kure re'oja'’che cho'okaau! 10 jAperumu pa'isi’ke mai majapaiu
David ch#'usi'eja'che ika Jesus re'oja'che chd'wjamu! (Dios peore
masika'mu! —chiniasome repana.

11 Jd'aja'fie cho'ojuna Jesus Jerusalén vw'ejoopo ti'a Dios vwa'ena
kaka pa'in na'isokuna peore si'ache repakd'jiio fia pi'ni eta Betania
vd'ejoopona co'iasomu, repaw neena docerepanana'me.

Higofiuji jo'e kidimanea'ka chini i'’kamu Jesus
(Mt 21.18-22)

12 Jo'e fiatato Jesus repaw neenana'me Betania vu'ejoopoji raijuna
Jesure ducuhaasomu. 13 Aucuhakuna so'opi fiato stikifiw higofiu ja'o
sd'sasi'fia paniasomu. Jd'aja'fie pa'iuna Jesus na'a kuefie sani fiato
higopud k#ima'fiu ja'ochi'a paniasom#. Kdéirwumu chuta'a ti'amauna
repapud peoasomu repafiz. 14 Ja'aja'fie pa'iuna repafin ija'che
i'’kaasomu repau:

—Ifiw siikifiu jo'e kdimairo paaw —chiniasomu repau. Jd'aja'fie
i'kakuna repau neena asaasome.

Dios vu'ena kaka pdse Tsinare Jesus eto saosi'ere kuamu
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48)

15 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus repaw neenana'me sani Jerusalenna
tl'aasome. Ti'a Jesus Dios va'ena kaka repava'e podse koosi-
nana'me Iisisinare peore eto saoasomu. Eto saokw kuri sa'fiekaina
mesako'fiana'me tikupova'na isina fiu'isaivaare jgjo tajiio thaasomu
repau. 16 Ucuaja'che chekuna repana pdsemajfiarud ve'eju repavu'epi
kaka etajani safiu chiinare dseasomu repaw repanare. 17 Ja'aja'fie
cho'oku repanare che'choks ija'che i'’kaasomu:

—Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e ija'’che kaamu:

Chu'w vu'e pai Gicuanuko chu'ure pojoju séevua'ea'me,
chiimu. Jd'ata'ni musanukona pdse fiaana cho'ocheja'’che kaka
cu'ache cho'ome —chiiu eto saoasomu Jesus repanare.
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18 J3'aja'fie cho'ouna asa judio phairipdi chd'snana'me judiopéi
che'chona pe'ruju repau'te vanisoche ch&'ufiu chiisinata'ni pdipi
licuanuko repau che'choche'te asa jiianojuna repau'te vajuchuasome
repana. 19 Jd'aja'fie cho'ocuha Jestis na'ito repas neenana'me repa-
joopoji saniasome.

Higofiu jiinisosi'ere kuamu
(Mt 21.18-22)

20 Jo'e flatato Jesus repaw neenana'me higofiu pa'icheja caraia fiato
repafia saivadjatu'ka jlinisosi'fis paniasomu. 21 Repafiuji jd'aja'fie
pa'iana Jesus i'kasi'e Pedro jo'e cuasaksa i'’kaasoms.

—iNaku, Masiu! Mu'upi repafiu'te cu'ache ikauwna peore
jlnisdsi'fiwa'me —chiniasomu repau'te.

22 Chikuna Jesus repau neenare i'’kaasomu.

—Diore cuasajua pa'iji's musanukona. 23 Musanukona ticuauaksji,
“Diopi cho'okaiuna chu'a i'kache peore cho'ore'oja'mu”, chiin cuasaka
ikiitire, “Icheja kufiu chiarana suw'a nukajd's”, chiito repakiiti
musanukona chd'ufie cho'ojamu. Ucuarepaa'me jd'a. 24 Ja'ajekuna
jja'’che i'kamu chu's musanukonare: Musanukona, “Diopi chu'a
licuawache séeto cho'okaijamu chw'are”, chiijg@ cuasaju pa'ito
musanakona séefie cho'okaija'mu Dios. 25 Musanukona Diore
séfiu chini chekuna musanukonare cu'ache cho'osi'e cavesusd jo'e
cuasamanejé's. Jo'e cuasama'to Dios ficuaja'che musanukona cu'ache
cho'osi'e jo'e cuasamaneja'mu. 26 Jd'ata'ni musanukonapi chekuna
cu'ache cho'osi'ere cavesuma'fie {icua cuasato Dios T{icuaja'‘che

musanakona cu'ache cho'osi'e cavesuma'fie ficua rua cuasakua
pa'ija'mu —chiniasomu Jesus repanare.

Jesus rua masi i'kasi'ere kuamu
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)

27 Ucuaramu Jesis repaw neenana'me Jerusalenna jo'e sani
ti'aasome. Ti'a Jesus Dios va'e kaka nuka ku'is flakuna judio phairipdi
chéi'snana'me judiopdi che'chonana'me judio aina raniasome. 28 Rani
repau'te ija'che séniasome repana:

—¢Je'se cuasa pdi ché'una cho'ocheja'che cho'okw mu'aw? ¢Neepi
chéi'urena rani cho'oke mu's? —chiniasome. 29 Chitena repanare
sdifie i'kaasomu repas.

—Chu'a icuaja'che musanukonani chu'o séniasara. Séeuna kuaji'a
chua'ure. Kuaru chu's Gicuaja'che iere cho'oa'ka chini chu'ure chéa
raosike mami kuaja'mu musanukonare. 30 ;Neepi Juanre P&i
Okoro'veku'te chéa raore? ¢Diopi chéa raow? Ja'apdani, ¢pdipi chéa
raore repaw'te? Kuaji'u chu'ure —chiniasomu Jesus repanare.

31 Sékuna sdifiechi'a ija'che cutuasome repana:

—¢Je'se mai ikure ikajanaa’fie? Maipi, “Juanre Dios chéa
raosi'’kea'mw”, chiito ike maire, “;Je'se pa'iena musanukona jd'aja'fie
cuasanata'ni Juan chu'vasi'e cuasamanere?”, chiija'mu. 32 Ucuaja'che,
“Paipi Juanre ché&a raosinaa'me”, chiicu'ama maire —chiniasome
repana. Reparumu pai rua jainwko, “Juan Dios chu'o kuakaika
pa'isikwa'mw”, chiiju cuasajuna i'kavajuchuasome repana, chekuanapi
asa pe'ruju chini. 33 Vajuchuju Jesure ija'che i'kaasome repana:

—Juanre raosi'’ke mami vesume chukuna —chiniasome.
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Chitena Jesus i'kaasomu repanare.
—Chu's licuaja'che musanukonapi ja'aja'fie i'karena chua'ure chi's
raosi'’ke mami keamaneja'mua —chiniasoms Jesds repanare.

12

Cho'oche cho'okaina cu'ache cho'osi'ere kuamu
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)

1 Ucuarumu Jesus repanare chu'vaku ija'chere cuasaku kuaasomu:

—Paiu pisi wche chio ta pi'ni si'acachio riihiso'koro jeo tuswasoms.
Repaso'koro jeo pini uche cha'ca chachojavae je'naasomu repaw
licuate'evuji conora’ka meajacheja pa'iva.  Ucuachi'a repachio
kuirakaijanapi si'acachio fiajw kuirakaiju paapw chini va'e smu
nukava'e cho'oasomu repau.

"Peore cho'o pi'ni repa chio kuirakaijanare jfiaa jo'ka tiichejana
sanisdasomu repaw. 2 Sani pa'is uche twarumu ti'avna repau'te
cho'oche cho'okaiku'te uche chio kuirakaina pa'ichejana saoasomu
repasa, uchere miijani rakaaw chini. 3 Ja'ata'ni sani ti'asna fia
repana uche kuirana repau'te ch@a vani, uchejé'e peou'te uche
paaku pa'ichejana co'choasome repana. 4 Co'chorena fia uche paaku
repau'te cho'oche cho'okaiku'te chekuni jo'e licuachejana saouwna
sani ti'awna fa repana uche kuirana repau'te catapuwdpi repau
sljopuna asi su'a repau'te raa cu'ache cutu pi'ni uchejé'e peou'te
co'choasome. 35 Co'chorena chekure jo'e saoasomu repaw. Saouna
repau'te vanisbasome repana. Chekunani asi vaniasome repana.
Chekunare vanisdasome repana.

6°Jd'aja'fie cho'ojuna churata'ni repas mamaku'te raa oiu paaku'te,
“Chua'a chiireta'ni fia kukujacosome repana”, chiia cuasa cho'jerepana
mamaku'te saoasomu repau. 7 Ja'ata'ni repaw mamakuji sani ti'awna
fia repachio kuirakaina sdifiechi'a ija'che i'kaasome: “Ja's uche paaku
mamakua'mu. Puka'ku jlinisOsirumu repas paasi'e paajara'mu jad's.
Vanisdfiu ja'uni. Maipi puka'ks jlinisOsiramu repau paasi'ere paafiu”,
chiniasome repana. 8 Chini repau'te chéa vanisd chio ru'tavana sa
Gthaasome repana repau'te —chiniasomu Jesus repanare pai.

9]4'aja'fie kuacuha repau kuasi'e asasinare ija'’che séniasomu repau:

—Repauw mamaku'te vanisdsi'ere asa uche chio paaksji sani, ¢je'se
cho'oja's repanare uche kuirakainare?  Sani repaw mamaku'te
vanisdsinare sdifie vanisdja'mua repas. Repanare vanisd ache chio
kuirakaijanare chekuanani jfiaa jo'kaja'mua repas, cu'ache cho'oma'fie
uche taa pi'ni repau'te sa Isijanani.

10°;Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e fiamanaa'fie musanukona?
[ja'che kaamu:

Pai va'e cho'ona va'fia tuu re'ojatuure ku'eju paniasome.

Ku'eju te'etuupw jiaani cuheasome repana.

Cuheju jo'kaasome repatuups.

Chekunata'ni na'a rea masinajeju rani repatuupa mini kuaa sa

repana va'e chakavana nukoasome,

repana va'epi na'a rua jgjaa'ka chini.

11 Diopi cho'okaiuna jd'aja'fie cho'orena fia cuasa Repauni pojoju
i'’kame chukuna,

chiims Dios chua'o tocha jo'kasi'e —chiniasomu repas.
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12Jesupi jd'aja'fie i'kauna asa judio phairipdi ch&'snana'me judiopéi
che'chonana'me judio aina asamasi, “Ika Jesus licuaw cuasakua
kuacheji maini cu'ache cutumw”, chiiju pe'ruasome. Pe'ruju repau'te
chéafiu chiinata'ni padire chekuanani vajuchuju repau'te jo'’ka sanisoa-
some repana.

Jesus pdi chii'unare kuri ro'iche'te i'kasi'ere knamu
(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)

13 ¥cuaremu judiopdi ché'unapi fariseopdina'me Herode'te chiinare
te'enare soni ija'che i'kaasome:

—]Jesus pa'ichejana sani repau'te cha'o raa séniasajé's. Ja'aja'fie
s€ejuna repau tlifie i'kato asa repau i'kasi'e maire ch&'unani kuafiu.
Maipi kuato chekurumu repau'te chéafie chd'wjanaa'me repana —
chiniasome. 14 Chini saouna sani Jesure ija'che i'’kaasome repana:

—Masiu, chu'o licuarepare cutukwe'mua mu's. Pdipi asa chéa
re'oja'’che paapu chini Dios ch#'ufie {licuarepare che'choku'mu
mu's. Jd'a masime chukuana. Mu's che'choche'te chekunapi
asa cu'ache i'katojé'e kuka cuasoma'fie licua che'chokua pa'ika'mu
mu's. Ja'ajekuna mua'uni chw'o séniasafiu chiime chukuna, mu'a
cuasaku i'kache'te asa masifiu chini. Romapai ché'ukuji Césapi
chukuna pa'iche ro'ire séeto, ¢ro'ijanaa'fie chukuna repau'te?
(Ro'imanejanaa'fie? —chiniasome repana.

15 Jd'ata'ni Jesus repana cu'ache cho'ofiu chiiche'te masika ija'che
i'kaasomu repanare:

—Chu'ani cacw'ofiu chini jd'aja'fie séeme musanukona. Kurire'reva
chu'ure rajd'w; flara —chiniasomua repas. 16 Chikuna repau'te
kurire'reva miijani ra fioasome repana. Nojuna Jesus ija'che
i'kaasomu repanare:

—Tku kurire'reva pa'iku kuechusi'ky, ckeeja'ia'w? Ucuachi'a, ¢nee
mamipi pa'ika ire'reva? —chiniasoms.

Chikuana i'kaasome repana.

—DMaire ché'uska César chiana'me repas mami pa'imu ja'are'reva
—chiniasome repana.

17 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—]Jd'a pa'ito pa'iche ro'ire repawji kuri ro'iche chd'awto ro'ijg'a
repau'te. Dios chiéi'a jo'kasi'e ticuachi'a cho'oju pa'ijd's —chiniasomu
repaw. Jd'aja'fie i'kauwna asa kakuasome repana.

Ji'isina vajuraiche'te Jesure séniasasi'ere kuamu
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Ucuarumu saduceopdi Jesuni fafiu chini saniasome. “Pai jii'isina
jo'e vajuraimanejanaa'me”, chiiju cuasanajeju Jesure ija'che séniasome
repana:

19 —Masis, Diopi chd'suna Moisés aperumu tocha jo'kasi'e ija'che
chiimu:

Paiu romio'te vejasi'kapi, chuta'a chii peoksji jo'’ka jlinisdru

repau cho'jewji veja paaa'’ka majaa'chu paasi'kore.

Repaoni veja chiire paaku ija'che cuasaku paau:

“Chu'a a'chu jlinisdsiva'sa chiijanaa'me ina chua's chii”, chiaw,

chiimu repaua tocha jo'kasi'e. 20 Jd'ajekuna chw'o kuwafiu chiime
chukuna mu'are. Paiu charo caku cho'jechii umupdichi'a seirepanare
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paaasomus. Repauw charo caka romio'te veja paakw chuta'a chii
peokuji jo'ka jlinisoasomu. 21 Jo'ka jlinisowna cho'jew repaw ma-
jaa'’chue rdjo pa'isikoni veja paaku licuaja'che chuta'a chii peokuji
jo'ka jlinisoasomu. Jlinisowna na'a cho'je cakua Ticuate'eo'te veja
ficuaja'che chii peokuji jlinisoasomu. 22 Jd'aja'fiechi'a sieterepana
ficuanusko {licuate'eo'te vejaju chii peonachi'a jo'ka jlinisoasome
repana. Repana peore jlinisosiramua romio ficuaja'che jlinisoasomo.

23 Ja'ajekuna pdi jlinisosina ficuanuko jo'e vajuraisirumwu, ¢kaupi

repao'te jo'e paaja's, sieterepana veja paacojfiosi'kore? —chiniasome

repana.

24 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—Tiifie cuasame musanukona. Dios chw'o aperamua tocha
jo'kasi'ejé'e veswju jli'isinare Dios vasomasichejé'e vesume
musanukona. 25 P3i ficuanuko jo'e vajuraisiramua wmupdina'me
romi jo'e vejamanejanaa'me, Diore ja'me pa'ina angeles pa'icheja'che
pa'inajeju. 2627 ;Diopi ché'vuna Moisés tocha jo'kasi'e jli'isina
vajuraiche kuache filamanaa'fie musanukona? Aperumu Moisés
stikira'fiure uutoa toa kuefie nukaku fiaku paniasomu. Naku
nukakuna ticuatoa sa'navwji Diopi i'’kakuna asaka tocha jo'’kaasomu
repay Moisés.

“Chu's Dios, musanukona aipdi icheja pa'iramu chu'ure cuasasinare
paaka'mu chu's Abrahamre, Isaare, Jacobre”, chiisi’keamu
Dios,

chiimua repas tocha jo'kasi'e. Diopi fiato pdi jlinisdsinajé'e vajume,

repana rekofiodpi vajukuna. Ja'a jachajw cuasama'fie rua tiifie

cuasame musanakona —chiniasoms Jesus repanare saduceopdi.

Dios pdi na'a rua chi'ufie'te kuamu Jesus
(Mt 22.34-40)

28 Jcuaramu judiopdi che'choku rani Jesure saduceopdi ke'resi'e
asaasomu. Jesupi rea masi i'kakuna asa ija'che séniasaasomu repau:

—Dios maire ch#'s jo'kasi'e, ¢jeea'che Repaw maire na'a rua
cho'ojdé'a chiiche? —chiniasomu. 29 Chikuna Jesus ija'che i'kaasomu:

—Dios maire ija'chere i'kaka na'a ruea chd'umu:
Asarepajt'y, Israelpdi.
Chua's musanukonare Paaksa licuate'ew'msu.
30 Jd'ajekuna pdi musanukonare ficuanukore Paaku'te chu'ure
musanakona asna'me rekofiodna'me kokana'me cuasache peore ja'api

rua cuasaju pa'iji's.

Musanukona merfie oicheja'che chekunare oiju pa'ijg's,
chiisz chidi'umu Repau. Dios jd'aja'fie chii's jo'kaka maire, “Jd'are
cho'oju pa'ijé'w”, chiiu na'a rua chd'umua. 31 Cheke {icuaja‘'chea'me,
Repau ché'urepache. Ija'che chiimu:
Musanukona mefie oicheja'che chekunare oiju pa'ijd'y,
chiimu Dios. Jd'aja'fie, “Cho'oju pa'ijdé'w”, chiiu na'a rua chd'umu
Dios maire. Chekejé'e na'a rua chii'ama'mua Repas —chiniasomsu Jesus
repau'te.

32 Chikuna judiopdi che'choku i'kaasomu repau'te.

—Masiy, licuarepaa'me ja'a, mu's i'kache. Dios Tlicuate'ew'mu.
Chekw maire paakujé'e peomu. 33 Mai judiopdi Diore pojoju
cu'amajfiarad Repauni isija wosome. Ja'aja'fie cho'ojuna pojocosomu
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Repaw maire. J3'ata'ni maipi Repauni rekofiodpi re#a masi cuasaja
mai mefie oicheja'che chekunare oiju pa'ito na'a raa pojocosoms Dios
maire —chiniasomsu repas.

34Ja'aja'fie i'’kauna asa Jesus, “Ika masi i'kasi'kea'mu”, chiia cuasa
ija'che i'kaasomu repau'te:

—]Ja'aja'fie cuasakujekuw Dios ché'ufie asa chéapi'ramu mu's —
chiniasomu repau repau'te.

Reparumu pdi Jesure chu'o jo'e séevajuchuasome.

¢Nee chiia'u pii licuanukore chié'va'ka chini Dios Raosi'ku?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

35 Jcuarumu Jesis Dios vu'ere pa'ia pdire che'choku ija'che
i'kaasomu:

—Mai judiopdi che'chona ija'che i'kame: “Aperumu pa'isi'’ka David
Jojosi'’kua'mu Cristo”, chiime. 36 Repaw David, aperamu Dios Rekochoji
kuwakuna tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:

Dios chu'ure Paaku'te ija'che i'kaasomu:

“Chu'ure kuefie wjajita cakd'kona puuji's.

Chu'upi cho'okaiuna mu'are cuhesina ficuanwko mu's chd'ufie
cho'ojanaa'me”, chiniasomu.

Ja'aja'fie tocha jo'’kaasoms David.

37 ’sJe'se pa'iena David, “Chu'ure Paakw'mu Cristo”, chiisi'etani,
“David Jojosi’kwa'mu Cristo”, chiiche mai judiopdi che'chona? —
chiniasomu Jesus repanare.

Reparumu pai jainuko Jesus i'kache asa pojoasome.

Judiopdi che'chona cu'ache cho'oche'te kuamu Jesus

(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38 Ucuaramu Jesus pdire jo'e che'choku ija'che i'kaasomu:

—Judiopai che'chona pa'iche fia ch€amanejé's musanukona. Kafia
re'ojakdfiapi #jacuefiod ju'ijg nuka ku'ime repana, pdipi fia, “Diore
rea cuasanaa'me jd'ana”, chiapw chini. Au isichejfiare ku'ijuna
péipi repanani fia ch&a pojoju, “Peore masinajeju che'chonaa'me ina”,
chiito rea pojonaa'me repana. 39 Ucuaja'che judiopdi chi'iva'ena
mua kakani masina fiu'isaivadre fiu'ineenaa'me repana. Ucuaja'che
pdipi repanani du dufiu chini soito mua repanare soisi'kure kuefie
fu'ineenaa'me repana. 49 Ucuachi'a va'jeva'na paache joreju
tutesOnaa'me repana. Ja'aja'fie cho'onata'ni pdipi fia, “Re'onaa'me
jd'ana”, chiaps chini Diore séni rua jeeramu séeju pa'inaa'me repana.
Jd'aja'fie cho'onajejuna Diopi chdé'suna ruwa cu'ache ti'jfieja'mu
repanare —chiniasomsu Jesus.

Valjeva'o chuova'o pa'iva’o Diore kuri isisi'ere kuamu
(Lc 21.1-4)

41 Ucuaramu Jesuds Dios va'ena kaka cdjova kuri mafiava nukacheja
kuefie puu fiu'in fiato Dioni Isiju pdi jainuko kuri mafiaja paniasome.
Ucuachi'a kurina jainuko kuri rea mafiaasome. 42 Ucuarumu
va'jeva'o chuova'o pa'iva'o Tlcuaja'che te'eka'chapare'rerudchi'a
ka'charu pa'ire'rerudre mafiaasomo. 4344 Mafiaona fia Jesus repau
neenare soni rao i'’kaasoms.
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—Ina kurinatamni repana koojuna cajejaisi'ere Iisisinaa'me.
Iva'ota'ni repao du koo &io pasa chiisire'reradre Dioni pojoko peore
Isisfsi'koa'mo. Kurina isisi'e fia pojomu Dios. Ja'ata'ni iva'o Isisi'e
fia na'a rua pojomu Dios. Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu Jesus.

13

Dios vu'e flafiosojachere kunamu Jesus
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)
1 Ucuaramu Jesus Dios va'e pa'isi’kupi etauna repau neena te'ew
repau'te i'’kaasomu.
—iNaku, Masiu! Catapud rua re'ojapudpi cho'osiva'fiaa'me ivu'fia
—chiniasoms.
2 Chikuna Jesus i'kaasomu.
—Mausanukona iva'fla peore fiaju pa'ime, “Re'oja'imw”, chini.
Ja'ata'ni na'a pa'isirumu, catapud te'epyjé'e chekupuna'me su'ima'fie
peore fafiosdjanaa'me pai iva'fla —chiniasomu Jesus repaw'te.

Cheja si'api'rarumu cho'ojachere kuamu
(Mt 24.3-28; Lc 17.22-24; Lc 21.7-24)

3 Ja'aja'fie i'kacuha Jesus repaw neenana'me Olivo aikiiti Dios vu'e
ti'jiefie cakltina muni puw fluniasome. Puu fiu'iju Pedro, Santiago,
Juan, Andrena'me repau'te Jesure te'en'te chu'ore séniasome.

4 —Mu'w kuasi'e, iva'fia flaflosOjafie, ¢jeerumu cho'ojachea'che?
Reparumu ti'afie, ¢je'se masijanaa'fie chukuna? —chiniasome repana.

5 Chitena Jesus i'kaasomu.

—Narepaju pa'ijja jorena ikache asa cuasamafie pa'iji'a
musanukona. 6 Pdi jainuko te'enachi'a ku'ija jorejw chu'uni roiju,
“Dios Raosi'kwa'mu chu's. Cristoa'ms”, chiijjanaa'me. Ja'aja'fie i'kaju
joreju pai jainukore cace'ojanaa'me repana.

7°Ucuachi'a si'achejiia pdi vaiche asani kakamanejd's musanukona.
Ja'aja'fie pa'ijjamu cheja si'apiraramu. Jd'ata'ni cheja chuta'a
si'amanejamu. & Pdi {icuate'echeja pa'ina chekuchejiia pa'inani
sani vanisdjanaa'me. Ucuaja'che cheja si'achejfiarad rua pi'ruja'mas.
Ucuaja'che ruarepa asuku dupi aineemauna si'achejfiared ducuhana
jlinisdjanaa'me pdi. Ja'ata'ni peore ja'a na'a raa cu'ache cho'oramupi
ti'api'rakua cho'oche'me.

9 *Narepaju pa'iji's. Reparamu pdi musanukonare chu'vni
cuasajuna chéa judiopdi chd'sna pa'ive'ena sa jo'ka, repanapi
sui'sueche'te chii'urena judiopdi chi'ive'e cuaa sui'suejanaa'me.
Chekurumu pdi musanuvkonare chu'uni cuasajuna chéa pai chd'una
pa'ive'fiana sa jo'kajanaa'me, musanukonare cu'ache cho'oche'te
chd'va'ja chini. Ja'aja'fie cho'ojuna repanare pai ch#'unare
chu's pa'iche'te kua asojanaame musanukona. 10 Dios chu'o
re'oja'’che chu'ure cuasanapi ku'iju chua'vajanaa'me, pdipi si'achejiia
pa'ina asa chéaa'ja chini. Ja'aja'fie cho'o pi'nisiremuna icheja
cheja si'asdja'mu. 11 Ucuachi'a reparamu pdipi musanukonani
chéa padi chd'wna pa'ivi'ena sa jo'karu, “Je'se sdifie i'kaja'che
chw's?”, chiiju¢ cuasamaneji's. Musanukonare sdifie i'kache
tI'arumua musanuakona i'kajache chuw'o Diopi rekofiodna kuaja'mu.
Musanukona te'ena cuasajw i'kama'fie mai Ja'kwe Dios Rekochoji
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cho'okaizna masi i'kajanaa'me musanukona. 12 Reparumu pai
repana cho'jechii chu'sni cuasajuna chéa sa, “Vanisgjd'w inare”,
chiiju jo'’kajanaa'me. Ucuaja'che chekuna repana majaa'chupdipi
chu'uni cuasajuna cu'ache cho'ojanaa'me. Pukakupdi Ticuachi'a
repana mamachiipi cha'uni cuasajuna chéa sa, “Inare vanisdjé's”,
chiijja jo'kajanaa'me. Ucuaja'che chekuna repana pukakupdipi
chu'uni cuasajuna ficuaja'che cu'ache cho'ojanaa'me. 13 Pai jainuko
musanakonare chw'uni cuasajuna rua cuhejanaa'me. Ja'ata'ni
musanukonapi chu'aure cuasache'te tthasdma'fie jlinisdrumujate'ka
masi cuasaju pani Dios pa'ichejare ai sani pa'ijjanaa'me.

14°Dijos chu'o aperamu kaasi'ka Daniel tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:
Na'a pa'isirumu pdi Dios cuheche'te rupu tdosi'’kuni Dios vi'ena sa

nuko,

“Dioa'mu iku. Pojoji'as ikure”, chiijanaa'me,

chiimua. Repa tochasi'ere flani masijanaa'me musanukona. Paipi
jd'aja'fie cho'ojuna fiani Judea cheja pa'ina aikjjfiana va'va katisoa'ja.
15 P3i ficuawana repana vu'fia ve'korodre pani cu'amajfiaradre mifiu
chini kakama'fie teana va'vasda'ja. 16 Ucuaja'che pai chifio saisina
pani repana va'fia paache'te cu'amajfiaradre mifiu chini co'ima'fie
teana va'vasfa'ja. 17 Reparumu romiva'nare chii suw'iva'nana'me
oje chiisava'nare rua vesache cu'ache pa'ijjamu. 18 Dioni rua
séeju pa'ijé's, reparumupi okorumuna ti'amanea'ks. 19 Reparamu
ti'aru mamarumupi iremujate'’ka pdi jmamakarujé'e fama'fiepi
cu'a rua cu'acheji paijamua. Ucuachi'a reparamu cho'osi'e cu'a
jo'e ti'jiemaneja'mu. 20 Repa cu'ache pa'irumure Diopi @isemauna
na'a jeerumu cu'ache pa'ito pai te'ewjé'e jujama'fie cho'osbra'ame.
Ja'ata'ni Diopi Repau ch&a paanani oiuw #@sekuna cu'a rua jeerumu
pa‘imaneja'ms.

21 ’Reparumu pdi musanukonare ija'che i'kajanaa'me: “Rani
fajé's. Pdi {icuanukore ché'wa'’ke chini Dios Raosi'ka iche-
jare pa'ims.” Ja'apdani, “Sani fiajd's. Dios Raosi'’ke jeeche-
jare pa'imw”, chiijanaa'me. Pdipi jd'aja'fie i'kato asa jachajia
musanukona. 22 Reparumu pdi te'enachi'a ku'iju jorejuw, “Dios
Raosi'’kaa'mu chua's. Cristoa'mu”, chiijjanaa'me. Chekuanapi, “Dios cha'o
kuwanaa'me chukuna”, chiijanaa'me. Ja'aja'fie joreju i'kaju Diochi'a
cho'omasicheja'chere cho'o fiojanaa'me repana, Dios ch&a paanapi fia
Repau'te cuasache'te jo'’kasd ficuanani jovo repana chii'ufie'te cho'oju
paapu chini. 23 Muasanukonare repana cho'ojachere masia'ju chini
iramuna kwamu chu's. Ja'ajekuna flarepaju pa'ijé's musanukona —
chiniasomu Jesus repanare.

Pdire ja'me paau chini Dios Raosi'ku jo'e raijachere kuamu
(Mt 24.29-36, 42-44; Lc 21.25-36)

24 Ucuaramu Jesus jo'e i'’kaasomu.

—Repa cu'ache cho'o pinisirumu Gsut miamanejamu. Pdimiaw
ficuaja'che miamanejamu. 25 Cunawmu pa'ina ma'jiioko chejana
tud'tuasdjanaa'me. Ucuachi'a canaumu pa'imajiiarud fiw'kueja'mau.
26 Reparumu chu's Dios Raosi'ke peore Masiuji rua re'oja'che fiow
ko'sijja'ie cunawmupi pdi lcuanuko fiaju'te pikona'me cajejamu.
27 Caje chu's neenare angeleva'nare ché's saouna sani chu's chéa
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paanare cheja si'achejfiarad pa'inare rua sofiapi ra chi'ijjanaa'me
repana.

28 ’Chura higofiu pa'iche'te cuasajé'a. Higofiw karud &'jikarud
carlini ja'o mamafie fani, “Osurumu ti'api'ramu ie”, chiime
musanakona. 29 QUcuaja'che chu's chura kuasi'epi ti'akuna
fiani, “Jesus, Dios Raosi'’ke chejana jo'e cajepi'ramu”, chiijanaa'me
musantkona. 30 Musanukona jojosina chuta'a jinisdomaraemuna chu'a
kuasi'e peore ti'jiieja'mu. Ucuarepaa'me ja'a. 31 Canawmuna'me cheja
si'asdja'mu. Chu'a chii'a jo'kasi'eta'ni si'asdma'fie ficua pa'ija'mu.

32 ’Pdi te'ewjé'e masimame chu's kuasi'e tijliejarumu. Cunauvmu
pa'ina dngeles ticuachi'a vesume. Chu's Dios Mamaku ficuachi'a
vesumsu. Ja'kuchi'a masims jd'a.

33 ’Chu's musanukonare kuasi'e ti'jfiejaramu vesunajeju fiarepaju
pa'ija chu'uni cha'aju Dioni s€eju pa'ijé's. 34 Ija'chea’'me: Chekurumu
pdiw chekuchejana saipi'raka repau'te cho'oche cho'okainare soni
rao vua'e kuirakaiche'te jo'kaasomu. Ucuanukore si'acairo repana
cho'ojache chi'a jo'’kaasomu repau. Repa vu'e kakasa'aro pé'jekaikua'te
jja'che i'kaasomu: “Chu'aw jo'e raijachere pé'jekw cha'aka pa'ijé'w”,
chiniasom#. Chini jo'ka saniasomu repaw. 35 Repasw vi'e paaku
raijaramu repas neena vesucheja'che chu's musanukonare Paaku
jo'e raijaramua vesume musanukona. Vesunajeju fNarepaju pa'iju
chu'uni cha'aju pa'ijé's. Chekurumu na'itona chekurumu fiamirepana
chekurumu kura chu'iramuna chekurumua fiatacuhatona raija'mu
chu's. 36 Musanukonapi chu's jo'e raijachere fia jianomanefiu chini
cha'aju pa'iji's. Chekurumu peosi'kupi teana raija'mu cha's. 37 Chura
chu's musanukonare chu'vasi'e pai UGcuanukore chua'vamu chu's.
Chu's jo'e raijache cha'aju pa'ijd's —chiniasomu Jesus repanare.

14

Jesuni chéafiu chini pdi te'ena cutusi'ere kuamu

(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

1 OUcuarumua judiopdi pd sauwmanesi'e diremu, pascua ti'afie
ka'’chaumucujfia karatona judio phairipdi ché'snaname judiopdi
che'chona Jesuni vanisoche'te ché'sfiu chini te'ena cutuasome.
2J&'aja'fie cho'ofiu chiinata'ni ija'che i'kaasome repana:

—Pascuaramuna repau'te chéafie chd'smanefiu mai. Jd'aramuna
cho'oru pai si'achejfia raisina jainuko asa pe'ruju cavajanaa'me —
chiniasome repana.

Romio Jesus sijopuna okoma'fia ro'vesi'ere kuamu
(Mt 26.6-13; Jn 12.1-8)

3 Ucuarumu Jesus Betania va'ejoopo'te paniasomu, Simoén asi
rave paaka chiicojiioks va'ere. Pa'in mesako'a fiu'is du ditona
romio ma'fiatwops alabastroji cho'ositeopa okoma'fia nardoma'fia rua
ro'isitaopu ra licuavit'ena kakaasomo. Kaka repatuopw jaopa'parw
cachejapi chau Jesus sijopuna roasomo repao. 4 Ja'aja'fie cho'oona
fia licuavu'e pa'ina chekuna pe'ruju sdifiechi'a cutuasome.

—¢Je'se pa'iuna iko ja'ara'ka rurepapu jafiosoo? 5 Repara'kare
isisoni kuri trescientorepare're denariorere koora'amo repao.
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Ja'ajanuko koo chuaova'na pa'iva'nare isirgja'chere cho'osomo repao
—chiniasome repana.

Pe'ruju repao'te rua i'’kaasome repana. 6 Pe'ruju i'kajuna asa Jesus
i'kaasoms.

—Iko cho'oche fiaju ke'remaneji's musanukona. Repao chu'are
okoma'fia rosi'e re'oja'chere cho'osi’koamo iko. 7 Pai chuovana
pa'ivana musanukonana'me si'aramu pa'ijanaa'me. Ja'ajekuna
repanare si'aramu re'oja'che cho'okaiju pa'ire'oja'ma musanukonare.
Chua'sta'ni muasanukonare si'aramu jame pa'imaneja'mu. Ja'ajekuana
chu'ure si'arumu jd'aja'fie cho'okaicu'aja'ms musanukonare. 8 Iko
repao'te cho'ore'oche cho'oko chu'sre okoma'fia rosi’koamo. Iko
chu'ure jlinisd tdcojfiopi'rakuni iremua okomafia rosi'’koa'mo,
ji'isinare cho'ocheja'che. 9 Cheja fticuawachejfia Dios chu'o
chua'vachejfia iko chu'are cho'osi'e licuaja'che kuajanaa'me, paipi
repao re'oja'’che cho'osi'ere cavesumafie cuasajg paapw chini.
Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu Jesus.

Pdipi cu'ache cho'oalju chini Judas chekunare Jesure jo'kajachere

kuamu
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 Ucuaremu Jesus neenare, docerepanare ja'me pa'ikuji Judas
Iscariote judio phairipdi ché'ana pa'ivi'ena mua i'kaasoms.

—cJe'se cho'oni'te musanukonare Jesure jo'kaja'’che chu'w? —
chiniasomu. 11 J&d'aja'fie i'kakuna asa pojoju,

—Mu'upi jd'aja'fie cho'oto kuri ro'ijanaa'me chukuna —chiniasome
repana. Ja'aja'fie i'karena, “Jaw”, chini Jesus pa'ichejana sani pé'je
flaka paniasomu repau, Jesuni jo'kara chini.

Judiopdire Dios cho'okaisi'ere cuasaju du difie'te kuamu
(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co 11.23-26)

12 Jcuaremu judiopdi pd sauwmanesi'e diramu pascua charo
cho'oumucusena Dios aperamu cho'okaisi'e cuasajg ovejachiiva'ani
vaniso Diore Isiumucusena Jesus neena ija'che séniasaasome
repau'te:

—¢Jeechejana mai pascuaramu dijafie du care'vajaijé's chiika
mu's? —chiniasome.

13 Chitena Jesus repau neenare te'eka'chapanare saopi'raku ija'che
i'kaasomu repanare:

—Chura va'ejoopona sani ti'a pdiw'te churups oko pa'ipt sakuni
tijlajanaa'me musanukona. Tijfla ficuasna'me saijdé's. 14 Sani
repau kakavu'ena kakaji'n. Kaka vd'e paaku'te séniasaji's. “Masiu
mu'uni sani séniasaa'ja chini raomu chukuna'te. ‘¢Jeeruupuna
chu's neenana'me pascuarumu kaka du aija'fie chu's?’, chiisi'’kaa'mua
Jesus”, chiijd's repau'te vu'e paaku'te. 15 Musanukonapi séeto
#mu caruupu'te wjaruupu'te fioja'mu repas, masi care'vasiruupu'te.
Nouna {icuaruupuna kaka mai pascuaramu dijafie du care'vaji's —
chiniasom# Jesus repanare.

16 Chikuna vu'ejoopo sani ti'ato Jesus i'kasi'e ficuarepa paniasomsu.
Ja'ajekuna pascuaramu dijafie du care'vaasome repana.
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17 Care'vasiramu na'icuhatona Jesus repas neena docerepanana'me
repavi'ena sani kakaasome. 18 Kaka mesako'are fiu'iju du diramuna
Jesus repas neenare ija'che i'’kaasomu:

—Maina'me au diku te'ew chu'uni cu'ache cho'oa’ju chini chu'ure
cuhenani jo'’kajamu. Ucuarepaa'me ja'a —chiniasomu repau.

19 Ja'aja'fie i'kauna asa sama'fie cuasaju repaw neena te'enachi'a
repau'te ija'che séniasome:

—¢:Chu'wa'che mu'ure ja'aja'fie jo'kajaw? —chiniasome repana
ticuansako.

20 Chitena Jesus i'kaasoms.

—Chua'ure cu'ache cho'ojaw, musanukonare chu's neena do-
cerepanare jame pa'ika'mu. Ucuawji chu'una'me licuate'ere'ava
cunare'ava pdps chii'semu. 2! Chu'awre Dios Raosi'kure, Repau
chua'o aperumu tocha jo'kasi'e kaache licuarepa cu'ache ti'jfieja'mu.
Ja'ata'ni chw'uni vanisda'ja chini jo'kasi'kure na'a rwa cu'ache
ti'jieja'mu. Repan aineemaneru na'a re'ora'amu repas'te —
chiniasomu repau. 22 Chuta'a du diu fiu'ikyji Jesis padpw mini Dioni,
“Re'orepam#”, chini repas neenani tu'se Isiks ija'che i'kaasomu:

—Ipu papu chu's ca'niva'me. Aijd's —chiniasomu repas.

23 Chini conoro'rova mini Dioni, “Re'orepamu”, chini isikuna koo
tikuasome repana ficuanuko. 24 Ucuarumu Jesis repanare jo'e

i'kaasomu. . . R
—Ie uche cono chu's chiea'me. Musanukona ficuanuko tkujé's

iro'rova. Pdi Gicuanuakore cu'ache cho'oche'te jlini ro'ikasa chini
chuenisdja'mu chu'a. Ja'aja'fie cho'oche chu'a chiepi menisdéuna Dios
mamare, “Ija’che cho'ofiu”, chiisi'ere cho'ojacheame. Ja'are cuasaju
chi'i ie uche cono tikuju pa'ijé's. 25 Jd'ata'ni musanukonare ija'che
i'kamu chu's: Chu's pdi licuanukore chdé'wrumujata'ka wche cono
jo'e likumaneja'mu chu's. Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu repau
repanare.

Pedro, “Repau'te fiama'kwa'mu chu'v”, chiijachere kuamu Jestis

(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26 Jcuarumu Jesds repaw neenana'me Dioni pojoje uja pi'ni Olivo
aikiitina saniasome. 27 Repacheja sani ti'a Jesus ija'che i'kaasomu
repanare:

—Ifami musanukona licuanuko chu'uni masi cuasamaps chu'uni
cu'ache cho'ojuna vajuchuju jo'ka sanisdjanaa'me. Dios chu'o
aperumu tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:

Ovejava'na repanare kuirakuani vanisdrena

vajuchuju te'enachi'a va'vasdjanaa'me,

chiimu. 28 Jd'ata'ni chu's jlini vajurani Galilea chejana musanukonare
charo saija'ma —chiniasomu repau repanare.

29 Chikuna Pedro i'kaasomu repau'te.

—~Chekuna ticuanwko mu'sre jo'kasdto chu'stani mu'sre jma-
makarsjé'e jo'’kamaneja'ma —chiniasoms.

30 Chikuna Jesus i'kaasomu repau'te.

—Ifiami chuta'a kura ka'chafiod chu'ima'tona chotefiod, “Jesure
flama'kwa'mua chu's”, chijjamu mu's. Ucuarepaa'me ji'a —
chiniasoms.

31 Chikuna Pedro jo'e ija'che rua i'kaasomu:
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—Paipi chu'wni vaniséfiu chiitojé'e, “Jesure fiama'kwa'mu chu'w”,

chiima'fie mu'ana'me chueniséja'mu chu's —chiniasomu repas.
Chikuana asa chekuna Jesus neena ticuanuko {icuaja'che i'kaasome.

Getsemanti chiichejare pa'iu Jests Dioni séesi'ere kuamu
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 Ucuarumu Jesus repau neenana'me Getsemani chiichejana sani
ti'a ija'che i'kaasomu repanare:

—Ichejare fiu'iju cha'ajé's musanukona, cha's sani Ja'kure séni
pi'nifieta'’ka —chiniasomu repas.

33 Chini repanare jo'ka Pedro'mu Juan'mu Santiago'mu sa, suma'fie
cuasa oniasomu repas. 34 Jd'aja'fie oiw repaw neenare ija'che
i'kaasomu repau:

—~Chura rekocho ji'imache ra#a sama'ma chu'wre. Musanukona
ichejana canuka kdima'fie cha'sna'me pa'ijé's —chiniasoms.

35 Chini te'ew jmachenerw sani ro're fiu'is mefie sime chejana chia
ti'in Dioni séniasomu repau, cu'ache dseuato dsekaau chini. 36 Ija'che
Diore séniasomu repau:

—Ja'’ke, mu's si'ache cho'omasika'mu. Mu'are #semwato pdi
chu'ure cu'ache cho'opi'rache dsekaijg'a. Ja'ata'ni chu'a chiicheta'ni
cho'omaneji's. Bsewama'to mu'ure wache cho'oji's —chiniasomu.

37 Ja'aja'fie i'kacuha vuni, repas neena pa'ichejana co'i fiato kani
tihiju# paniasome repana. Kanisorena Pedroni i'kaasomu repat.

—Simon, ¢kaike mu'w? ¢Te'ehorajé'e kdima'fie pa'icu'an mu'ure?
38 Rekofiod re'oja'che cho'ofiu chiime musanukona; jd'ata'ni re'oja'che
cho'ovesume. Jd'ajekuna kdima'fie Dioni séeju pa'iji'w, Ucuauji
cho'okaiuna cu'ache cho'omanerfiu chini —chiniasomu Jesus repau'te.

39 Chini Jesus jo'e sani Puka'kure repauw aperumu i'kasi'ere
licuate'ere séniasomu.

40 Sénicuha repau neenare jo'e kdni tihiju pa'inani rani fiaasomu
repas. Repanare uwokuacajejani repana fiakocad fafiejé'e cu'ache
ta'piasomu repanare. Repaw vuo i'kato vajuchuju repau'te sdifie
i'kavesuasome. 41 Repanare jo'ka Puka'kure sésa chini saisi'kupi jo'e
co'l repanare i'kaasomu repas.

—¢:Chuta'a vaima'fie kiifie ina? Re'omu. Chu'ure Dios Raosi'kure,
pdi ché&a cu'ache cho'onare jo'karamu ti'acuhamu. 42 [Juna, vaijd's;
safiu! Cha'uni cu'ache cho'oa'ju chini chekunare jo'kajaw ranicuhamu
—chiniasoms Jesus repanare.

Jesure pdi chéasi'ere knamu
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.1-11)

43 Jestis chuta'a i'katona Judas Jesus neenare docerepanare ja'me
pa'ikwsji, pdi jainukore pdi vaiva'jiana'me vasofiod cdjinani raks charo
raniasom#. Judio phairipdi chfi'snana'me judiopdi che'chonana'me
judio ainapi ch#i'arena raniasome repana. 44 Jesure jo'kajaw Judas
aperamu repanare pai ija'che i'’kaasoms: “Muasanukonapi Jesuni ma-
sia'ju chini, repau pa'ichejana sani ti'a chlisu pojoja'mu chu'a repau'te.
Chu'w ja'aja'fle cho'okuni chéa sajé'w”, chiniasomu. 45 Jd'aja'fie
i'kasi'’kujekst Judas, Jesus pa'ichejana sani ti'a,

—¢:Pa'ikw, Masia? —chiniasoms. Chini repas'te chiisu pojoasoms.
46 J3'aja'fie chlisuku i'’kakuna chekuna Jesure ch&aasome.
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47 Ja'aja'fie cho'ojuna fia Jesure kuefie nukakwji va'ti ruta phairi
aire cho'oche cho'okaiku'te cdjoro téo vatoasomu. 48 TE€ouna Jesus
i'kaasoms.

—cJe'se pa'iuna musanuvkona chu'ure fiaan'te cho'ocheja'che
va'jilana'me vdsofiod cdjiju chéafiu chini raiche? 49 Si'aumucujfia
Dios va'e mua musanakonana'me pa'ia pdire che'choku pa'isi'’kea'ms
chua's. Jd'ata'ni musanukona cha'ure chamanesinaa'me. Diopi
kuauna pai chu'are musanukona chéajafie aperumu tocha jo'’kaasome.
Repana tocha jo'kasi'e kaache icuare cho'ome musanakona chu'are
—chiniasomu Jesus repanare.

50 Chikana repas neena licuanuko vajuchuju repau'te te'ew'te jo'ka
va'vasoasome.

Posuu vajuchuku va'vasosi'ere knamu

51 Ucuaremu Jesuni sajuna pdswuw repana cho'jepi saniasomu
sdbanakda ca'nesi’ke. Ja'me saiuna Jesure ché&asinapi repau'te
pOsuu'te icuaja'che chéaasome. 52 Chéarena repau ca'nesi'’kdare jose
tiha, kda peova's va'vasoasomu repat.

Pdi chid'una Jesure chu'o séniasasi'ere kuamu
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14, 19-24)

53 Repana Jesure chéasina phairi ai pa'ivi'ena saasome repau'te,
judio phairipdi ch&'unana'me judiopdi ainana'me judiopdi che'chona
chi'i pa'ive'ena. 54Ja'a cho'oto Pedro so'opi fiaku cho'jepi phairi ai va'e
sa'navu pa'iraripujata'ka tuhaasomu. Tuha susukuna repavu'e pé'jena
sOtaopdi fiu'ichejana puw, toare ja'me kliniasomu repas.

55 Repava'e chi'i pa'ina judio phairipdi ché'snana'me judio pai
chid'una licuanuko jorenani ku'e raa'ja chini chekunani chié'wasome,
“Jesus cu'ache cho'osi'’kua'mu”, chiiju jorerena repauni vanisoche'te
chd'ufiu chini. Ku'e jfiaa rarena jorena jainwko raisinata'ni
Jesure vanisoche chuta'a ché'wcu'aasomu. 56 Pdi jainuko repau
pa'iche'te kuaju joreasome. Ja'ata'ni licuate'e kaamaneasome repana.
57 Reparumu repana te'ena vuni Jesus pa'iche'te joreju ija'che
kuwaasome:

58 —Jku Jesus ija'che i'kasi'’kwa'mu: “Chu'upi iva'ere Dios va'e pdi
cho'osiva'ere fiafiosdja'mu. Nafiosd choteumucujiia chekuvu'e pai
cho'omavu'ere jo'e cho'o pi'nija'mu chu's”, chiisi’kea'mu —chiniasome
repana.

59 Jd'aja'fie kuanata'ni ticuate'e kuamaneasome repana. 0 Jad'aja'fie
kuarena asa phairi ai vani repana pai chenevua'te nukaksu Jesure ija'che
séniasaasomu:

—cJe'se chiiku mu'e? Ina mu'are i'kasi'e, ¢jd'aja'fie i'kaw mu'a? —
chiniasoms.

61 Ja'ata'ni Jesus i'kama'fie juvoasomu. I'kamauna phairi ai jo'e
séniasomu.

—¢Pai ticuanukore chié'wa'ka chini Dios Raosi'kwa's mu'aw? ;Dios
mai Cuasake Mamaku's mu's? —chiniasoms.

62 Chikuna Jesus i'’kaasomu repas'te.

—Ucuau'mu chu's. Musanukona chu'ure Dios Raosi'kure Ja'’ka peore
Cho'omasiu #jajitue cakd'kore kuefie fiu'ikuji canawmupi pikona'me
cajekuna flajanaa'me —chiniasoms.
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63 Jd'aja'fie i'’kauna asa pe'ruks phairi ai repau ju'ikéfia mefie rueni
che'reka chekunani ija'che i'kaasomsu:

—Iku cu'ache cho'osi'e keanare chekunare chiima'me mai. 64 Dios
rua cuheche te i'kasi'’kua'mu ika. Musanukona iku cu'ache i'kasi'e
asasina, ¢je'se cuasache? —chiniasomu.

Chikuna repana licuanuko licuate'e cuasaju,

—~Cu'ache cho'oku'te vanisoche pa'ima —chiniasome.

65 Chitena chekuna repauni coore tutuasome. Ucuachi'a repau
fakocad kdase'rechoji quéo ta'pi repatt'te vaiju i'kaasome repana.

—ijCuasa i'kaji's! ¢(Neepi mu'ure vate? —chiniasome.

Ucuachi'a repava'e pé'jekaina sdtaopdi repaw'te chiana charaa-
some.

Pedro, “Jesure iama'kua'mu chu'w”, chiisi'ere kuamu

(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15- 18, 25-29)

66-67 Jd'a cho'oto Pedro repavu'e ve'se cararipu'te pa'ia toa kiihitona
romichiio judio phairipdi chd'uku'te cho'oche cho'okaiko repau'te
nako i'kaasomo.

—Mau's Ucuaja'che Nazaret vw'ejoopo cakure Jesure ja'me
ku'isi'’kea'mua —chiniasomo. 68 Jd'ata'ni Pedro ija'’che ikaku
jachaasomu:

—Jesure flama'kwa'mua chua. Mu'w i'kache vesumu chu'aws —
chiniasomu.

Ja'aja'fie i'kacuha repavu'e kakasa'arojatw'’ka etawna kura chuni-
asomu. 69 Ucuarumu romichiio aperumu repau'te i'’kasi'’ko jo'e fia
chekunare ija'che i'kaasomo:

—TJesus neenare ja'me pa'isi'’kua'mu ike —chiniasomo.

70 Chikona Pedro jo'e jachaasomu. Na'a pa'isna ficuacheja pa'ina
Pedro'te jo'e i'’kaasome.

—Mau's Ucuaja'che Galilea cheja pa'ikgjeka chekaramu Jesus
neenare ja'me pa'isi’kacosoms —chiniasome repana.

71 Chitena Pedro Dioni roiu,

—Chu'api chua'o Ulicuarepare i'kama'to Diopi cu'ache cho'oa’kus
chua'sre —chini ija'’che i'kaasomu: — Musanukona i'kaku'te Jesure
flama'kuwa'mu chu's —chiniasomu.

2 Repau ja'aja'fie i'katona kura jo'e chuniasomsa. Chu'iuna Pe-
dro, repau'te Jesus i'kasi'ere cuasaasomu, “Chuta’a kura ka'chafiod
chu'ima'tona chotefiod, Jesure fiama'kea'mu chu'w’, chiija'mu mu's”,
chiisi'ere. Ja'are cuasa Pedro ruaa oiche oniasoms.

15

Pilato ti'jfiefie Jesure nuko chu'o séesi'ere kuamu
(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)

1 Ucuaremu apefiatato judio phairipdi chd'snana'me judio aina,
pdi chd'una, judiopdi che'chona, chekuna péi ché'una ficuanuko chi'i
Jesure cho'ojachere cutuasome. Cutu pi'ni repau'te vée pai chi'uka
Pilatoni sa jo'kaasome repana. 2 Sa jo'karena Pilato Jesure ija'che
séniasaasomu:

—¢Judiopdi ficuanukore ché'uku's mu'w? —chiniasoms.

Chikuna,

—]Jdju, Gcuaw'mu chu's —chiniasomu Jesus repawu'te.

3 Reparumu judio phairipdi ché'una,
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—Rua si'ache cu'ache cho'okw'mu ikw —chiniasome. 4 Ja'aja'fie
i'kajuna asa Pilato jo'e Jesure séniasomsu.

—Ina mu'are, “Rua si'ache cu'ache cho'oku'mu ikw”, chiime.
Asakuta'ni, ¢i'kama'ks mu's? —chiniasomu repas.

5Jd'ata'ni Jesus jmamakarsjé'e i'’kamaneasomu. I'’kamauna Pilato,
“.Keeja'in'a ika?”, chiia cuasaasomu.

Pdi Jesure vanisoche ch'usi'ere knamu
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)

6 Pilato dsurumu pa'iche pascuarumu ti'ato chéacojfiosi'kure
te'eu'te etoasomu, pdi etojd's chiikuni. 7 Ucuaramu Barrabés péi
chéava'ere paniasomu, repawname cu'ache cho'osina flicuachi'a.
Aperumu repauw Barrabds ficuanana'me repanare chii'anani cuheju
etofiu chini cavaju chekuni vanisoasome. 8 Ucuaramu pdi Pilato
va'ena sani repau'te ija'che i'kaasome:

—Mu'a Gsurumu pa'iche ch&acojfiosi'kure etokujeku te'ew'te etoji's
—chinjasome.

9-10 Chitena Pilato, “Ikure Jesure pdipi jovojuna fia pe'rujw judio
phairipdi ikare chu'uni ra jo'’kacosome”, chiis cuasaka repanare pai
ija'che i'’kaasomu:

—¢Jests judiopdi ché'ska chiicojiokuni etoja'che chuw'a? —
chiniasomu. 11 Chikuna judio phairipdi ché'sna repanare pdi rua
i'kaasome, Barrabani etoche'te séapw chini. 12 Ji'aja'fie cho'ojuna
Pilato repanare jo'e ija'’che séniasaasomu:

—Judiopdi chd'uku chiiku'te, ¢je'se cho'oja’che chu'w? —
chiniasoms.

13 Chikuna repana pdi rua cuiju i'’kaasome.

—iKurususé'verona jé'jo nuko véasdji'a ja'ure! —chiniasome.

14 Chitena Pilato i'’kaasomu.

—ccYquere repas cu'ache cho'ou? —chiniasoms.

Chiicheta'ni repana jo'e ujachu'o cuijy,

—iKurususé'verona jé'jo nukojé's ja'ure! —chiniasome.

15 Jd'aja'fie i'kajuna asa Pilato repana chiiche'te cho'ora chini
Barrabani etoasomu. Jesuretani sui'sueche'te chi'sasomu repau.
Sul'sue pi'nirena repaw neenani sdtaopdire Jesure jo'kaasomu, sa
kurususé'verona jé'jo nukoa'ju chini.

16 Jcuaramu sdtaopdi Jesure Pilato va'e sa'nave cararipuna juha
cuaa chekunare sdtaopdi soni chi'iasome. 17 Repana chi'isiramu Jesure
pdi chdé'una ju'ikda chimaajakdare sachaasome repana. Ucuachi'a
repa sijopw miu tuhiva cho'o tuoasome. 18 Tuo pdisoju cuiju ija'che
i'kaasome repana:

—ilkupi judiopdire si'aramu chd'vku paauw! —chiniasome.

19 Chini vasochoji repau sijopuna vaiju ficuasni coo tutuju paisoju
pdi chd'unare pojoju cho'ocheja'che repauni ti'jfiefie rore puu
fiuniasome repana. 20 Jd'aja'fie cho'oju repaw'te pdiso pi'ni, repana
sachasikaa tito repau ju'isikdare jo'e sachaasome repana. Sacha pini
repau'te kurususé'verona jé'jo nukofiu chini saasome repana.

Jesure kurususé'vero jé'josi‘'ere kuamu
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)
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21 Repana sOtaopdi Jesure satona Simén Cirene cheja cakua
Alejandrona'me Rufo puka'ke po'o raikwji caraiwna chéa, Jesure
j€'jojasé'vero'te kudikaau chini ché'wasome.

22 Simonpi kudiw saiwna Jesure Golgota aikiitina sa ti'aasome
repana. (“GOlgota” chini “Pdi sijopujakiiti” chiimu.) 23 Repacheja
tl'asirumu Jesure uche cono ruwara'ka ja'mesi'ere tikuafiu chiijuna
tikucuheasomu repau. 24 Ucuarumu repau'te kurususé'verona jé'jo
nukoasome repana. Jé'jo nuko pi'ni sétaopdi repasu ju'isikdfiare paafiu
chini catara'’karad mami tochasira'karudpi chejana su'aasome, Jesus
ju'isikdfia paajanani jiiaafiu chini.

25 Apefiatato nueve pa'itona Jesure kurususé'verona jé'jo
nukoasome repana. 26 Ucuachi'a repau cu'ache cho'osi'ere kuaju,
JubiorAi CH#'sku'Mu IKw, chiiche chooko'ana tocha kurususé'vero
cha'tirona jé'jo saoasome repana. 27 Ucuarumu faanare {icuachi'a
ka'chanare kurususé'verodna jé'jo Jesus ujajiétu cakd'kona te'ew'te
nukoasome repana. Chekuni ka'kojéta cakd'kona nukoasome.
28 J4'aja'fie cho'orena Dios chu'o aperamu tocha jo'kasi'epi ticuarepa
ti'jliesi'kva'mu:

Chekunare cu'ache cho'osinare cho'ocheja'che repau'te cho'ome pai,
chiicheji.

29 Repanare nukosiramu repacheja caraina pdi Jesure cuhena
repana sijo s@'cuiju ija'che cu'ache i'kaju caraniasome:

—“Dios vua'e fiafiosd choteumucujfia jo'e cho'o pi'nijamu chu'w”,
chiisi’kua'mu mu's. 30 Jd'aja'fie i'kasi'ke chura mu'upi mefie jii'ifie
dseku cajeji's ja'acheja kurususé'vero —chiniasome repana.

31 Ucuarumu judio phairipdi chd'snana'me judiopdi che'chona
ficuaja'che pdisoju sdifiechi'a ija'che cutuasome:

—~Chekunare jii'ifie dsesi'’kwasomu ja'v. Ja'ata'ni chura {icuawji
mefie jii'ifie Gsecu’'amu repau'te. 32 Ja'w, “Dios Raosi'kwamu ja's.
Ucuachi'a judiopdi ché'wku'mu”, chiicojfiosi'’keamu. Jd'ajekuna
licuachejapi cajea’ka. Repauji cajeuna fiani, “Dios Mamaku'mu ja'w”,
chiiju cuasajanaa'me mai —chiiju pdisoasome repana.

Repauna'me kurususé'verod jé'jo nukocojfiosina ticuachi'a cu'ache
i'kaasome Jesure.

Jests jii'isi'ere kuamu
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33 Reparumu nukarepaw su'itona dsuwuw miafie ta'pisouna cheja
si'acheja trejata'ka chijaniasomu. 34 Tres pa'itona Jesus wjachu'o ija'che
i'kaka cuiasomu: “Eloi, Eloi, ;lama sabactani?”, chiniasomu. (Ija'che
chiimwu jd'a: “Dios, chu'ure Paaks, Dios chu'ure Paakw, ;je'se pa'iana
mu'e chu'ure jo'kasdku?” chiimwu.)

35]d'aja'fie i'’kauna asa repacheja pa'ina chekuna ija'che i'kaasome:

—Asajd's. Aperumu pa'isi'’kani Eliani soicosomu ja's —chiniasome.

36 Ucuaramu repanare ja'me pa'ike vu'va sani chuisuovyji
ruara'kana chiiz visochona quéo suo Jesupi likua'ksa chini muo ija'che
i'kaasomu:

—~Cha'a fiafiu. Eliapi rani repas'te casoche'te fiafiu. Raimanejaco-
soma —chiniasomu repas.
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37 Jd'aja'fie i'katona Jesus jo'e rua cuicuha jlinisoasomu. 38 Repaw
Jesus jli'itona Dios wva'e sanave caruupw kakasa'aro rueekia
ficuate'ekda joorepapoji umupi va'evana che're cajeasomu. 39 Jesupi
jlinisouna sdtaopai chi'uku Jesure ti'jiiefie nukaku fiaku i'’kaasomu.

—Dios Mamarepaks pa'icosomu ja's —chiniasoms.

40 Ja'a cho'oto romiva'na so'opi nukaju fiaju paniasome repau'te
cho'oche. Maria Magdalenaa'mo, Santiago jmava'sna'me José puka'ko
Mariaa'mo, Salomea'mo paniasome. 41 Aperumu repana romi Jesus
Galilea cheja pa'irumu repau'te jame ku'ija kuiraju paniasome.
Ucuachi'a chekuna romi repasna'me Jerusalén maisina fiaju nukaju
paniasome.

Jesure tdsi'ere knamu
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

42-43 Ppgaumucuse dijafie care'vaumucuse na'icuhakuna José Ari-
matea vi'ejoopo caku judiopdi chi'unare ja'me chii'ukuji Dios Raosi'ku
chd'urumu cha'akyji Jesure jli'isi'kuni sa tdra chini vajuchuma'fie
sani Pilatoni séniasomu, isia'ky chini. 44 Séeuna Pilato asa kuku,
“¢Junisocuhas repau Jesus?”, chiiu cuasaasomu. Jd'aja'fie cuasaku
sOtaopdi chd'vku'te soni rao, “¢Jesus jlinisocuhaw?”, chiniasomu
repaw. 45 Séniasa kuauna Pilato chd'wasomu, repau'te Joseni Isia'ju
chini. 46 Isirena José sabanakdare koo Jesure caso ficuakdapi
repava'ure reaasomu. Rea pi'ni sa aikiiti caripana tétoche tihisicojena
cuaa Uha eta, repacoje kakasa'aro catapu rua wjapuji ttha ta'pisoasomu
repaa. %7 Jd'aja'fie cho'okuna Maria Magdalenaname Maria José
puka'ko Jesure tthasicheja fiaasome.

16

Jesus vajuraisi'ere kuamu
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1Jcuaramu judiopdi peaumucuse carakana Maria Magdalenana'me
cheko Maria Santiago puka'kona'me Salomé Jesure jlinisosi'kuni sa
ro'vefiu chini okoma'fiare kooasome. 2 Ucuarumu repana romi-
corumu aperepafiatato Jesure tdsicojena saniasome repana. 3 Saiju
sdifiechi'a cutuju saniasome repana.

—c:Neepi maiva'nare catapa repacoje ta'pisi'pa kufiokaijanaa'fie?
—chiniasome.

4 Ja'aja'fle i'’kaju sani fiato repapu catapw rwa ujapa repacoje
ta'pisi'pa kufiososi'pu paniasomu. 5 Kufiosi'pujekuna repacoje kaka
flato pdsuu pojakda wjacuecho ju'iksji wjajétu cakd'kore fiuniasoms.
Nu'iuna fia repana romi rua kukuasome. 6 Kukurena repanare
i'kaasomu repau.

—Vajuchumaneji's. Musanukona Jesure Nazaret vu'ejoopo
raisi’kure ku'eche masimu chu's. Kurususé'verona jé'jo nuko
véasocojfiosi'’kani ku'eme musanuakona. Icheja peomu repaw;
vajuranicuhasi’keamu. Najd's repau'te Gthasicheja. 7 Na pini
sani repaw neenaname Pedro'te ija'che sa kuajg's:  “Jesus
vajuranicuhasi’kea'mua. Musanuwkonare na'a charo Galilea chejana
saija'mu repau. Ucuachejana sani repau'te fiajanaa'me musanukona,
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repasa chuta'a jli'imarumu i'kasi'e”, chiijé's repanare —chiniasomu
repau posud.

8Jd'aja'fie i'’kauna asa kaka kurukurujua repana romi ficuacojepi eta
va'vasoasome. Kukucajejani chekunare kaamaneasome repana.

Maria Magdalenani Jesus peosichejapi fiosi'ere knamu
(Jn 20.11-18)

9 Ucuarumu Jesus romicoramu fiami mama vajuraisi’kapi Maria
Magdalena'te aperumu sieterepanare vati etocojfiosi'koni charo
peosichejapi fioasomu. 10 Nouna fia sani repau'te ja'me ku'isinare
suma'fie pa'iju ota oinani kwaasomo repao. 11 Repao Jesure fiasi'ere
kuakona asa jachaasome repana.

Jestis repau neenare te'eka'chapanare peosichejapi fiosi'ere kuamu
(Lc 24.13-35)

12 Ja'a cho'ocuhasiramu repauw neena te'eka'chapanachi'a po'o
sainani Jesus tiiuja'ia peosichejapi fioasomu. 13 Nouna fia repana
sani repau neenare chekunani kwaasome. Ucuaja'che kuajuna asa
jachaasome repana.

Dios chu'ore chu'vaalju chini repau saojanare Jestus chd'a jo'kasi'ere

kuamu

(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

14 J&'a cho'ocuhasiramu repas neena oncerepana &du d&itona
Jesis peosichejapi rani fioasomu repanare. Repaw chekunare
vajurani flosi'ere ticuanapi kauajuna asa jachasinajejuna repanare raa
i'kaasomu repas.

—¢Je'se pa'iana repana kuasi'e cuasamanere musanwkona? —
chiniasomu. 15 Ucuarumu Jesds repanare ija'che ché'a jo'’kaasomu:—
Musanakona cheja si'achejfiared sani pdi licuanuwkore Dios Repan
neenare vati toa sani uuche #seche'te ku'ijjp chu'vaju pa'ijd's.
16 Musanuwkonapi chu'vajuna péi asa ch&a okoro'vecojfiosinare Dios
chéa paaja'mua. Chéa paakuna jlinisdsiramu vati toa saima'fie Repau
pa'ichejana saijanaa'me repana. Ja'ata'ni asa jachaju cuasamanesina
repana cuasamanesi'e ro'i ro'ijjanaa'me. 17 Musanukona chu'vasi'e
asa chéa cuasasinapi Diochi'a cho'omasiche ija'che cho'ojanaa'me:
Chua's neenajeju chu'api cho'okaisna pdi samavad pa'inare vati
eto saojanaa'me. Ucuachi'a chu's neenajeju chu'upi cho'okaiuna
repanajé'e che'chemanesi'ere tiipdi chuw'o i'kajanaa'me repana.
18 Ucuachi'a repanapi afiani ch&ato asi ki'imanejanaa'me. Eo tikuni
jinisdmanejanaa'me repana. Ucuachi'a repanapi chekunare jii'inare
jajiiapi jaju Dioni s€eto vajwjanaa'me repana jl'iva'na. Ja'aja'fie
cho'oa'ja chini ché's jo'’kamu chu's musanukonare —chiniasomu
Jesus repanare.

Jestis cunavmu muisi'ere kuamu
(Lc 24.50-53; Hch 1.9-11)

19 Jd'aja'fie i'’kacuha Jestus Diopi muakuna cunawmuna muni Dios
wjajite cakd'kona kuefle puu fu'imasomu. 20 Repaw cunauwmu
muisiramu repaus neena sani Dios chua'o si'achejfiarad ku'iju chu'vaju
paniasome. Jd'aja'fie chu'vajuna Jesucristo Maire Paakuji repanare
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cho'okaniasoms, Diochi'a cho'omasiche'te cho'ojuna pdipi fia, “Ina
Dios cha'o licuarepare cha'vame”, chiija cuasaa'ja chini.
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San Lucas Jesus cheja pa'ia cho'osi'ere
kuamu

Charo tochasi'ea’'me ) ) ) ) ) )
13 Chu's Lucapi mu'ure Teofiloni rea masikuni Jesucristo cheja

pa'irams cho'osi'ere kuara chini ie chua'o tocha saomu chua's mu'ure:

Aperamua pdi Jesucristo cho'oche faasome. Repan
apeche'chorumupi vua si'aramu flajg paniasome repana repau
cho'oche peore. Nasinajeju chukuna'te kuaasinaa'me repana.

Ucuaja'che Dios chu'o chu'vasinaa'me repana. Nasina kuasi'ere
asa jainuko pai cuasaju tocha jo'’kaasome, maipi fiaa'ja chini.

Tocha jo'karena licuare fiaka masi che'cheku pa'ika'mu chu'a. Jesu-
cristo cho'osi'e pdipi kaajuna peore asaku pa'ike'mu chu'n. Ja'ajekuna
mu'api masia’ke chini icuare tocha saomu chu's mu'ure, “Jd'aja'fie
cho'oto re'ocosomw”, chini.

4 Chu'upi tocha saouna fa, “Aja, jd'aja'fie Jesucristo cho'oasomu”,
chini, “Chekuna kuasi'e, ;icuarepaa'che ja'a, ja'a pa'ito?”, chiijamu
mu's. Mua'upi peore masia'ka chini ie chu'o tocha saomu chu's mu'ure.

Angel Juan Pdi Okoro'veka pa'ijaure cajajachere kaamu

5Judea cheja canare Herodes chdé'uramu Zacarias judio phairipdin
paniasoma reparagms. Dios va'e cho'oche cho'oramu ti'ato
Abias paasinana'me si'aramu cho'oka paniasomu repas Zacarias
licuate'epdiujeku. Zacarias rdjo Elisabet ve'easomo. Ucuaja'che
aipdiw Aaron, judio phairi pa'isi'’ka jojosi’koasomo Elisabet. 6 Diopi
fiato rua re'opdi paniasome repana Zacariana'me Elisabet. Dios chii'a
jo'kasi'e jachama'fie cho'oju paniasome repana. Chekuna pdi fiaju
i'kacu'aasomu repanare, {icuare re'oja'che pa'ijuna. 7 Elisabeni chii
paacu'akuna chii peova'na paniasome repana. Ucua chii peovana
pa'iju airekosoasome repava'na.

8 Reparumu Abiapdi cho'oche cho'orumu ti'aasomu. Ti'awna
Zacarias Dios va'e kaka ja'me paniasomu. Kaka pa'is phairipai
cho'oche jame cho'oke paniasomua repaw Ucuaja'che phairijeku.
Dios chii'a jo'kasi'e cho'oka paniasomu repaw, Diopi pojoa’ku chini.
9 Abiapédi Dios vu'ere chi'i pa'iju Zacariani chéaasome ma'fiasuche
wojaure. Si'arumu jd'aja'fie cho'oju paniasome repana. Chéarena
ruupuna kakaasomu repaw ma'fiasuche'te wora chini. 10 Kaka
ma'fasuche wokuna rua jainwko pdi ve'sere pa'ija Dioni séeju pani-
asome. 11 Zacariaji ma'fiasuche'te wokuna Diore ja'me pa'iks, angel
peosichejapi rani ma'fiasuche woko'a ré'ufie nukaasomu. 12 Angelpi
rani nakakana fia rea kukasoasomu repas.

13 Kukusokuna angel i'’kaasomu repau'te.

—Zacarias, vajuchumanejia. Mu'w séefie Dios cho'okaijamu
mu'ure. Jd'ajekuna murdjo mu'a chiini jilaaja'mo. Repawu'te chiiva'ure
cajaona Juanre ve'ojg'w. 14 Murdjo chiiva'ure jfiaasirumu rua po-
jojamue mu's. Chekuna pai licuaja'che jainuko asa pojojanaa'me
repava'ure jfiaasi'e.

15 Mu's chiire, “Rea masimu ikw”, chiija'mu Dios.
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Cono véafiejé'e ikuma'ku pa'ijamu repau.

Repawn'te chuta'a jiaamaramupi Dios Rekocho ja'me pa'ija'mu repau'te.

16 Ucuachi'a ainee pa'ia Dios chu'o rua chu'vaja'mu repau.

Repanji chu'vakuna asa Israelpdi jainwko Dios ch#i'ufie aperumu
cho'oju tihasosina jo'e cho'oju re'oja'che pa'ijjanaa'me.

17 Na'a pa'isiramu Dios Repas Mamakuni chejana casoja'mu.

Ja'ata'ni mu'a chiipi cheja charo pa'‘ijamu.

Pa'ia aperumau pa'isi'ks Elias Dios cha'o rea masi chu'vacheja'che mu's
chii masi chu'vaja'ms.

Pdi repana chiiva'nare cuasache jo'kasosina mu's chiipi Dios chu'ore

chu'vakuna asa ]
repana chiiva'nare jo'e cuasajanaa'me.

Chekuna pdi, Dios chd'ufile jachana mu's chiipi Dios chu'ore
chu'vakuna asa jachama'fie cuasaju re'oja'che pa'ijanaa‘'me.

Mau'a chii pdipi asa ché&a cu'ache cho'oche'te tihasoa'ja chini Dios chu'o
chu'vaja'mu.

Chu'vakuna asa chéa cu'ache cho'oche tihasosinajeju Dios Mamaks'te
rakana cuasajanaa'me pai,

—chiniasomu dngel Zacaria'te.

18 Chikuna,

—Mau'upi chu'o ficuarepare i'kani, ¢dquere mu's chu'ure cho'o
fioja's, chu'upi mu'w i'kache'te cuasaa'ka chini? Aiva'wa'mu chu's.
Chu's romiojé'e licuachi'a aiva'oa'mo —chiniasomu Zacarias repas'te
angel'te.

19 Chikuna angel ija'che i'kaasomu:

—Gabriela'mu chu's. Dios chd'ufie cho'okaike'mu chu's. Diopi
casosikua'mu chu'ure, mu'uni chu'ore re'oja'chere kuwaa'ka chini.
20 Chu'u kuasi'e na'a pa'isirumu ti'jieja'mu mu'are. Jd'ata'ni mu's
chu's kuache jachasi'kujeke murdjo mu's chiire jfiaasirumujatu’ka
chu'o i'kama'ku pa'ija'my, jachasi'e ro'i —chiniasomu dngel repau'te.

21J3'a cho'oto pdi chuta'a ve'sere pa'ija Zacariani cha'aju paniasome.
Cha'aju, “;Je'se pa'iuna ja'arepa jeerumu etama'fie pa'iku ja'w?”, chiiju
cuasaasome repana.

22 Cha'atona etaasomu repas. Etasirumu chekunare chw'o cu-
tucu'aasomu repau'te. Cutumauna, “jDios hosi'ere fia jianoso chu'o
cutuma'ke ja'u!”, chini cuasaasome repana. Cutucu'akuna repanare
rup jgjiiapi vevoasomu repaa. Ucua chu'o cutucu'aasomu repaw'te.
23 Repau cho'oche cho'o si'asirumu vi'ena co'iasomu repaw Zacarias.

24-25 Co'i pa'iuna repau rdjo chii suniasomo. Suni cincorepapdimia
va'ere pa'io paniasomo repao. Va'ere pa'io ija'che cuasako paniasomo
repao: “Chura chu'ure Dios rua oiu re'oja'che cho'okaimu. Chii
peova'ojekona ruwa vajuchuasi'’ksa'mu chu'ure aperumu. Jd'ata'ni
Diopi cho'okaigna chii su'iona vajuchwama'msa cha'are chura”, chini
cuasako pojoasomo repao.

Jesure jilaajafiere kuamu dngel

26 Repao Elisabet seirepapdimia chiipw sw'iramuna Dios &ngel
Gabrielre jo'e casoasomu, Galilea cheja cajoopo, Nazaret vi'ejoopona.
27 Repajoopo cako romichiio amu peoko paniasomo. Repao mamia'me
Maria. José vejao paniasomo repao. Aperumu pai jainskore ché'usi'ku
David jojosina mamakaasomu José.
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28 Diopi casouna angel Maria'te repao pa'ichejana kaka i'kaasomu.

—Dios oicojiioko'mo mu's. Dios mu'sre ja'me pa'ika'mu.
Chekunare romi na'a cajejaiche re'oja'che cho'okaija'ma Dios mu'are
—chiniasomu dngel repao'te.

29 Angelpi ja'aja'fie i'kauna asa jfiano, “;Je'se pa'iuna ika chu'ure
ja'aja'fie i'’kaka?”, chini cuasaasomo repao.

30 Rua kukusi'kore jo'e i'’kaasomu repas.

—Maria, vajuchumanejé's. Dios mu'ure oiku'mu. 31 Asarepaji'a
chu's i'kache. Chii suw'ijjamo mu'a. Suni chiiva'ure wmuva'uni
jflaaja'mo mu'w. Jflaa repavaure, mu'ua chiiva'ure Jesure ve'oji's.

32 Rea masia aineeja'mu mu'w chii.

Dios Canaumu Pa'ika repau'te, “Ika chu's chiia'mu”, chiija'ms.

Aipdiu'te Davire judiopdire ché'wa'’ka chini jo'kasi'eja'che jo'e Jesuni
judiopdi chi'uku'te jo'’kaja'mu Dios.

33 Mu'u chiipi Israelpdi si'aramu ché'uka pa'ija'mu.

Jmamakarsjé'e cuhama'fie ché'uku pa'ija'mu repau,

—chiniasomu dngel repao'te Maria'te.

34Jd'aja'fie kuauna asa,

—cJe'se chu's umu peoko chiire paaja'che? —chiniasomo repao.

35 Chikona angel jo'e i'kaasomu repao'te.

—Dios Rekocho mu'uni cajeja'mu. Dios peore Masikujeku chiire
jo'kaja'mu mu'ure. “Chu's chii cu'achejé'e peoku'mu ikw”, chiijamu
Dios repau'te.

36 'Mu's majapdio Elisabet aiva'ota'ni chiipu su'imo. Vmuva'uni
chiire su'imo repao. “Chii paacu'amu ja'ore”, chiicojfiosiva'ota'ni
chii su'imo repao. Seirepapdimia sw'imo repao chura. 37 Diore
cho'ovesachejé'e peoka'mua —chiniasomu repau.

38 Chikuna,

—Dios chéa paacojiiokojeko Repas ché'ufie cho'okaiko'mo chu's.

Mu's chu'ure kuache Diopi chua'ure cho'okaito re'omu —chiniasomo
repao.

Chikona &ngel jo'ka sanisoasoms.

Maria Elisabeni fiara chini saisi'ere ksama
39 Angel sanisosiramu repao Maria Judea cheja aikiiti pa'ijoopona

cu'arepa maniasomo. 40 Mani Zacarias va'ena kaka, “¢Pa'iko?”, chini-
asomo repao Elisabere. 41 Maria i'kache'te asakona Elisabere repao
su'iva's chiiva'a cho'oasomu. Ucuaramau Elisabere Dios Rekochoji rani

chu'o i'’kache chi'wasomu. L ) )
42 Chd'wkuna Maria'te wjachwa'opi ija'che i'’kaasomo repao Elisabet:

—Chekunare romi na'a cajejaiche re'oja'che cho'okaikw'mu Dios
mu'ure. Ucuaja'che mu's chiiva'ure, chura su'iva'ure re'oja'che
cho'okaija'mu Dios. 43 Chua'ure chuwova'o pa'iva'oni mu'api Maire Paaku
puka'kopi rakona vajuchukota'ni pojosomo chu's. 44 Mu'a i'kache'te
asakona chu'n chii, chura su'iva's pojoka cho'osi'kwa'mu chu'ure.
45 Dios mu'are aperumu kuasi'ere asa, “Ucuarepa ti'jfieja'mu chu'ure”,
chini cuasako rua pojomo mu's —chiniasomo Maria'te.

46 Chikona Marja asa i'kaasomo.
“Dios peore masika'm#”, chini cuasako'mo chua's, chu's rekocho.

47 “Dios chu'a rekocho vati toa saiche #seja'mw”, chini
repauni cuasako pojoko'mo chu's.
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48-49 Djos rua re'oku'mua. . .
Chu'ure Repau chéa paacojfioko'te chuaova'o pa'iva'oretani cuasakua

re'oja'che cho'okaimu Dios.

Peore Masikujeku chu'wva'ore rua re'oja'che cho'okaimu Repau.

Ja'ajekuna irumu pa'inaname cho'je pa'ijana ficuansko chu's
pa‘iche'te cuasani,

“Mariani re'orepaja'che cho'okaniasomsu Dios”,

chiijanaa'me pdi ficuanuko chua'ure cuasani.

50 Dios Repau'te vajuchunare rua oikw'mu. Irumu pa'inarechi'a
oima'mu repas.

Charo pa'inarejé'e oiw cho'je raijanare peore rua oika'mu Dios,
Repau'te vajuchunare.

31P3i, “Peore masinaa'me chukuna”, chini cuasanare cuheasomu Dios.

Dios peore Masikujeka repana cho'ofiu chiisi'e iseasomu.

52 Psekw chekunare, masiju pdi chéi'snare cuhekus chuova'na
pa'iva'nani safio pai chd'ufie jo'kaasomu Dios.

53 Chuovana pa'ivanare karama'fie paapw chini rua re'oja'chere
isiasoms Dios.

Kuri paanare taasdasomu Dios.

TuwasOuna kuri peova'na paniasome repana.

54 Mai aipdire oiu ija'che i'kaasomu Dios:

“Musanukonare Israelpdi re'oja'che cho'okaija'mu chu's”,
chiisi'e cavesuma'fie cho'okaniasomu Repau.

55 Abrahamre, mai aipdiu pa'isi'’kure,

“Re'oja’che cho'okaija'mu chu's mu'ure”,

chiisi'e cavesama'fie cho'okaniasoms Dios.

Ucuaja'che repau Abraham jojosinare ficuare Repau i'kasi'ere
re'oja'che cho'okaniasomu Repau Dios,

chiniasomo Maria. . )
56 I'ka pi'ni Elisabet va'ena canuka ficuaona'me paniasomo repao.

Chotepdimia pa'icosomo repao repacheja. Ja'api repao vu'ena
co'iasomo repao Maria.

Juan Pdi Okoro'vejaure jllaasi'ere kuamu

57 Na'a pa'isirumuna repao Elisabet chiire jflaaumucuse ti'auna
chiiva'ure jiaaasomo. 38 Jfiaa pa'iona pdi repao'te kuefie pa'inana'me
repao majapdi asaasome repao chiire jiiaasi'e. Diopi repaoni oiw
re'oja'’che cho'okakuna asa saniasome repana repaoni ja'me pojokafiu
chini.

59 Chiiva's ochorepaumucujfia jflaasi'e pa'itona jo'e saniasome
repana repavy'e. Puka'kupdipi chiiva's jikora'murws cha'tira
pa‘icanira chuto twache'te chii'urena fiafiu chini saniasome repana,
judiopdi cho'oche. Ucuachi'a reparumuna chiiva'sre mami ve'ofiu
chiniasome repana. Puka'ks mamire Zacaria'te ve'ofiu chiniasome
repana repava'ure. Ja'ata'ni puka'ko,

60 —Pdame. Ja'aja'fle ve'omanejanaa'me chukuna.  Juanre
ve'ojanaa'me chukuna ikare —chiniasomo repanare.
61 Chikona,

—Mau's majapdi Juan ve'enajé'e peome —chiniasome repana.
62 Chini chiiva's puka'kure cdjo asama'kwjekuna rupuw vevoasome
repana, repas chiiva‘are ve'ojachere mamire masifiu chini.
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63 Vevojuna sdifie vevoasomu repas tochajako'aru'te rakatena tocha
kuara chini. Rarena, “Chu's chii mamia'me ie Juan”, chiiche tocha
fioasomu repau. Tocha fiouna fia jianoasome repana. 64 Tocha fiouna
teana i'kare'oche care'osoasomu repau chemefio. Chua'o cutumanesi'ka
churata'ni jo'e ch&'o cutuasomu repau.

—Dios rua re'oka'mu —chiniasomu repau Zacarias.

65 Zacariaji jd'aja'fie cho'ouna pdi chekuna kuefie pa'ina asa
jiianoasome ticuanuko. Ucuachi'a Judea cheja aikiijiia pa'ina ticuare
asa cutujua paniasome. 66 Repana asasi'ere cuasaju,

—¢Je'se ja'ava'n chiiva's pa'ijaw? —chini cuasaju sdifiechi'a
ticuanuko séniasaju paniasome repana.

Diopi chiiva'uni rua re'oja'che cho'okakuna asa rua cuasaju pania-
some pdi.

Zacarias pojoku i'kasi'ere kanamu
67 Ucuarumu repauw Zacarias, chiiva's puka'ks, Dios Rekochoji

repauni ché'wuna ija'che kaaasomu Dios chu'o:

68 Pdi chekunapi maini Israelpdire chéa paajuna teakaniasomu Dios.

Ja'ajekuna Maire Paaku'te, “Ruaa re'oka'mu mu'w”, chini cuasaju pafiu
mai.

69 Jcuachi'a maini oiu mai jiinisosiramu vati toa sani uuche Usejauni
rua Masikuni raoja'mu Dios maire.

Aipaiu David Dios ché'ufie cho'okaniasomu aperams.

Ucuau David jojosinani te'eu'te ch&a raoja'mu Dios.

70 Aperumu Diopi kuwakuna Repaw chu'o kuana ija'che kuwaasome
chekunare:

71 “Chekunapi maini Israelpdire cuheju cu'ache cho'ofiu chiito Diopi
dsekaijamu.”

Ja'aja'fie cho'okasa chiniasomu Dios maire Israelpai.

72 Repau Dios mai aipdire ija'che i'’kaasomu:

“Musanukonani oiu re'oja'che cho'okaijamu chu's”,

chiisi'e cavesama'fie cho'okaija'mua Repau Dios.

73 Ucuachi'a Abrahamre mai aipdiu pa'isi'’kuare,

“Ija'che cho'okasa chu's musanukonare Israelpdi”, chiniasoms Dios.

7475 “Musanukonare cuhenapi chéa paajw cu'ache cho'ocojiionare
chu'api tea paaja'mua musanukonare.

Tua paakuna chu's neenajeju musanukonare cuhenare vajuchuma'fie

chu's chd'ufie'te cho'oju re'oja'’che pa'ijjanaame musanukona
jlnisdfiejatu'ka”, chiniasomu# Dios Abrahamre.

Ja'aja'fie kuaasomu Zacarias Dios chu'o.

76 Chini mamakwu'te i'kaasomu repaw Zacarias.

Jmava's, mu'a pa'iche'te paipi fiaju i'kani,

“Dios Cunaumu Pa'ika chu'o kwakw'mu ikw”, chiijanaa'me mu'are.

Dios Raojaw raijachere kuaja'ma mu's, pdipi asa care'va paaps chini.

77 Dios neenare masia'ju chini ija'che i'kaja'mua mu'a:

“Musanukona cu'ache cho'osi'e ta'nesokani jo'e cuasamaneja'ms Dios.

Tu'nesokakuna vati toa sani uuche peoja'ma musanukonare.”

78 Jd'aja'fie cho'okaija'mu Dios pdi rua Oikujeku.

Ja'ajekuna Dios Repas Mamakuni raopi'ramu maire.
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79 Pa'ivesuju cu'ache cho'oju chijacheja pa'icheja'che pa'inare
jUinisochejé'e vajuchunare

Repaw Mamakuni raopi'ramu Dios maire,
maipi repauni cuasaa'ja chini.
Rani pa'ia re'oja’che pa'imasiche'te che'choja'mu repaa maire,
chiniasomu Zacarias repas mamaku'te.

80 Repava's chiiva's Diore rua cuasaku aineeku paniasomu. Is-
raelpdi chu'vamarumu pai peochejfiare te'eva's pa'ie paniasomu
repau juan.

2

Jesure jiiaasi'ere kaamu
(Mt 1.18-25)

1-3 Ja'arumu Augusto pdi ticuanukore chéi'ukue paniasomu. Chekw
Cirenio Gicuaja'che Siria cheja canani chdé'wsasomua reparamu. Au-
gusto repaw paanare {icuanukore chd'masomua repana mamire
tocharena kuékuera chini. Pdi kuékueche'te ché'vuna repana aipdi
pa'isijoopona saiche paniasomu repanare, mamire tochafiu chini.

4 Pdipi saijuna José ja'me saniasomu. Galilea cheja cajoopo Nazaret
va'ejoopo pa'isi'’kupi Judea cheja cajoopona Belén vu'ejoopona sania-
somu repaw, aipdiaw David pa'isijoopona. 37 Mariana'me saniasomu
repas, jame kuékuecojiiora chini. Maria repau rdjo pa'ijao chiipu
su'ikoji sani, ti'a pa'io repao chiire jflaajarumupi ti'avna pi'raso
chiiva'ure wmuva'uni jlaaasomo charo cava'ure. Jflaa repava'ure
kafase'repi rea, cu'ava'na au daira'varuna thaasomo repao. Pai
kaiva'fiapi timusouna cu'ava'na kadiva'eruna kdniasome repana.

Angeles oveja kuiranani Jesure jAaasi‘'ere kuame

8 Reparumu Belén vu'ejoopo kuefiere ovejava'nare kuirana pa-
niasome. Ovejavanapi patu pa'ichejare pa'ijuna flamipi kuiraja
paniasome repana.

9 Ucuaramu Diore ja'me pa'ikuji angelpi rani pa'iuna repana
pa'ichejachi'a riihiso'koro rua miafie miaasoms, Diopi cho'okuna.
Miakuna fia raa kukusoasome repana oveja kuirana.

10 Rua kukusinare ija'che i'’kaasomu angel:

—Vajuchumaneji's. Musanakonare cha'o re'oja'chere kuara
chini raimsa chua's Israelpdipi {icuanuko asa pojoa’je chini.
11 Asarepaji's. Ija'’chea'me chw'o chu's rasi'e: Chura iumucuse
pdio chiiva'wre jhaacuhasi'koa'mo, aperumu pa'isike David
pa'isijoopona. Repava's chiiva's repau'te cuasanare vati toa uuche
Ysejava'upi ranicuhasi'’ksa'mu. Cristoa'mu repaw. Pdi licuanukore
ché'ua’ku chini Dios Raosi’kua'mu. Pai Ucuanukore Paaku'mu repau.
12 Musanukonapi sani ku'eni jfiaa fiajanaa'me repava'are. Ku'eju jfiaa
flato cu'ava'na du dira'vuara'te reasiva's Ghija'mu chiiva's. Repava'ure
flani, “Dios chiia'mu ikw”, chiijjanaa'me musanukona —chiniasomu
angel repanare.

13 Angel te'ew kuwacuhauwna chekuna dngeles ruwa jainwko rani
paniasome. Pa'ija Dioni pojoju ija'che i'’kaasome repana:

14 “;Cunaumu Pa'ika Dios peore masika'mu”, chiapu pdi ficuanuko!



SAN LUCAS 2:15 141 SAN LUCAS 2:29

Ucuaja'che, “Musanukona Repau oicojfiona sdifie pojoju pa'ijd's”,
chiime chukuna musanukonare,
chiniasome angeles.

15T'ka pi'ni cunaumuna jo'e munisorena sdifiechi'a ija'che i'kaasome
repana oveja kuirana:

—Belenna safiu mai. Repacheja cho'osi'ere Diopi raouna ra kaamu
angel maire. Najafiu chura cho'osi'ere —chiniasome repana.

16 Chini cu'arepa sani ti'a Josena'me Maria'te fiaasome repana.
Ucuaja'che chiiva'ure cu'avama au Aira'vara {ihiva'uni flaasome
repana. 17 Na pi'ni chiiva's pa'iche'te dngel repanare kuasi'ere
kuwaasome repana. 18 Kuarena ficuanuko asa jlianoasome repana
kuache asasina. 19 Mariata'ni repana kuache asa i'kama'ko peore
cuasako paniasomo. 20 Na pi'ni co'iasome repana oveja kuirana. Co'ija
repana asasi'ena'me fasi'e cuasa, “Peore masika'mu Dios”, chiiju
angel kuasi'e, “Ucuarepaa'me”, chini Dioni pojoju co'isoasome repana.

Jesure puka'kupdi Dios vu'e sa flosi'ere kuamu

21 Chiiva's ochorepaumucujfia jfiaasi'e pa'itona jikora'murs
cha'tire pa'ica'nirae chuto twa pi'ni mami ve'oasome repana. Jesure
ve'oasome repana repavaure chiiva'sre. Aperumu chuta'a repau'te
stt'imaramu angel kuasi'ere mami ve'oasome repana.

22 Dios aperumu Moisepi pdire kuakaaw chini chiire jfiaasi'e cu'a
pani pi'nirams cho'ojache kuaasomu. Ja'ajekuana Dios chd'a jo'kasi'ere
cho'ofiu chini Jesus puka'kupdi Jerusalén vu'ejoopona maniasome.
Ucuachi'a chiiva'ani Dioni fioju, “Ike mua's neekaa'mu”, chifiu chini
maniasome repana. 2324 Aperumu Diopi i'kakuna Moisés tocha
jo'kasi'e ija'che keamu:

Musanuwkona chiiva'nare charo cava'nare umupdiva'narechi'a
chu'uni isijé's.

Chu's neenaa'me repana.

Ucuaja'che romi cu'a pa'ina cu'a pa'iche'te tunofiu chini jo'cha
va'iva'nani isijé's chu'ure.

Airo jureva'nare ka'chava'nare peoni jo'cha tikupo chiiva'nani
licuajanukoru'te isiji'a chu'ure,

chiniasomu Dios. Ja'ajekuna Jesus puka'kupdi Dios chi'u jo'kasi'ere

cho'ofiu chini Jerusalén va'ejoopona maniasome.

25 Reparumu Jesus puka'kupdi Jerusalén vu'ejoopo mani fato
ficuajoopo'te paiu rua re'oka paniasomu Simedn, Diore cuasaks. Pa'ia
Dios Raojauni cha'akue paniasomu repau, pdi chekunapi Israelpdire
cu'ache cho'ofiu chiito Ysejauni. Dios Rekocho repau'te Simeonre
ja'me paniasomu. 26 Ucuarekochoji jame pa'ia ija'che kwaasomu
repau'te: “Chuta'a jlinisomaneja'mu mu's. Pai icuanukore ché'va'ka
chini Dios Raosi'kure fiafietw'’ka vajuu pa'ijjamua mu's”, chiniasomsu.
27-28 Jcuarumu Simedn Dios Rekochoji chd'ukuna Dios va'ena mua
kakaasomu. Kaka pa'iana Jesus puka'kupdi repau'te cajaju licuave'ena
kakaasome. Dios chd's jo'kasi'ere cho'ofiu chini kakarena repau
Simedn repava'ure chiiva'are cajo Dioni pojoks ija'che i'kaasomu:

29 Chu'ure Paaky, mu's i'’kasi'epi ticuarepa ti'jiesna fiacuhamu chu'a.
Ja'ajekuna chura chu'ure jli'ifie #semaneji's.
Pojoks jlinisoja'mu chu's churata'ni, icuare iva'are flacuhasi'kujeks.
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30 Mu'w Raosi'kure fiacuhamu chu's pdi chéa paaku vati toa uuche
Bsejaure.
31 Pai licuanuko fia masia'ju chini raosi'kea'mu mu's ikure.
32 Churata'ni ikupi chu'vakuna mu's chua'o asa chéajanaa'me judio
peona.
Ucuaja'che chura chukuna'te judiopdi, mu's neenare re'oja'che cutu-
janaa'me pdi,
chiniasoms.
33 Chiiva'uni jd'aja'fie i'kaswna asa jfilanoasome repana Jesus
puka'kupdi.
34-35 Jcuarumu repau,
—Diopi musanukonare re'oja'che cho'okaaw —chini puka'kore

Maria'techi'a i'’kaasomu. ' B o
Asarepajé's: lkure Diopi raowna mai Israelpdi te'enachi'a ikuni

cuasaja re'oja'che pa'ijanaa'me.
Chekunata'ni ikeni cuasamapu cu'ache pa'ijanaa'me.
Ikure pai jainuko cuhejanaa'me.
Ja'ajekuana iva'sre mu'a chiiva'are rua oijamo mu's.
Pai jainukore repana rekofiod cuasache fia kuaja'mu ik,
chiniasomu repau Simeon.

36 Ucuachi'a ficuava'ere Ana Dios chu'o kuako, Fanuel, Aser
pdiz mamako paniasomo. Rua aiva'o paniasomo repao. Rua
romichiiva'opi amuw'te veja sieterepaisuramauchi'a paniasomo repao.
37 Sieterepadsurumu vejasi'e pa'ikoni djwva'upi jo'ka jilinisowna
raa jeerumu te'eva'o pa'io paniasomo repao. Ochenta y cua-
trorepadsurums te'eva’o paniasomo repao. Te'eo pa'io Dios vu'ere
umucujfiana'me fiami Dioni pojoko paniasomo repao, te'efiodchi'a
etako. Te'eumucujfia du dimairo pa'io Dioni séeo paniasomo repao.
38 Jcuarumu Jesus puka'kupdi pa'iruupuna kakaasomo repao. Kaka
chiiva'are fia Dioni, “Re'orepamu”, chini chiiva's pa'iche'te Israelpdire
Jerusalén pa'inani repanare cu'ache cho'onare Hsekaijaure cha'anani
kuwaasomo repao.

Nazaret vu'ejoopo co'isi'ere kuamu
39 Jcuarumu Jesus puka'kupdi Dios chd'a jo'kasi'e peore cho'o pini
chiiva'are co'chajua repana pa'ijoopona, Galilea cheja cajoopo Nazaret
vi'ejoopona co'iasome. 40 Co'i pa'ijuna aineeku chiiva's na'a rua kokau
paniasomu. Dios ché's jo'kasi'e rua che'chekua aineekw paniasomu
repava's chiiva's. Dios repas'te pojoksa re'oja'che cho'okaniasoms.

Jestis Dios vu'e pa'isi'ere knamu

41 Jestis puka'kupdi Jerusalén vw'ejoopo si'atisuramu maniasome.
Aperumu Dios repana aipai Egipto cheja pa'inare etua rasi'ere cuasaju
pojoju fiesta'te jame cho'ofiu chini maniasome. Repa fiesta mami
pascuaa'me. 42 Chiiva's docerepafisuramu pa'itona fiestarumau ti'auna
peka'kupdi Jesure maju maniasome Jerusalén vu'ejoopona. 43 Fiesta
cho'o pi'ni Jesus puka'kupdi co'ijuna pdi jainwko ja'me co'iasome.
Ucuanuko co'ito te'eva's chiiva's co'imaneasomu. Repau co'ima'fie
puka'kupdi veswasome. 44 Vesuju, “Chekunana'me co'icosoms mai
chii”, chini te'eumucuse co'inapi mamaku'te ku'easome repana. Ku'eju
peore repana majapdina'me repas fanare séniasaasome repana
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chiiva'ani jiiaafiu chini. 45 Jd'ata'ni repau'te jiaamaneasome repana.
Ku'ete'e Jerusalenna jo'e co'iasome repana repauni ku'e jfiaafiu chini.
46 Choteumucujiia ku'enapi Dios va'e kaka fiato {icuavu'ere pa'in
judiopdi che'chona chenevu'te fiu'is repana i'kache'te asa séniasaku
paniasomu repau chii. 47 S€niasakuna repanapi sdifie chu'o séeto rua
masi kaaasomu repas. Repauji masi kuakuna asa ruaa jianoasome
repana, “Rea masimu ikw”, chini. 48 Puka'kupdi repau i'kache'te asa
jilano puka'kochi'a ija'che i'kaasomo repawu'te:

—Jmava's, ¢(je'se pa'iwmna mu's chukuna'te kwamairo canukaw?
Muja'’kena'me chu's mu'sni oijg raa ku'eju pa'ime —chiniasomo
puka'ko.

49 Chikona,

—¢Je'se pa'iuna ku'ere chu'ure? Chu'a Ja'’ku ché'a jo'kasi'e cho'oche
pa'imu chu'aure iva'e. ¢Ja'a musanukona vesuche? —chiniasomu
repas.

50 J4'ata'ni repau i'kasi'e asaveswasome repana.

51 Ucuarumu Jesus puka'kupdina'me Nazaret vu'ejoopona
co'iasomu. Co'i pa'ia puka'kupdi chd'uile cho'oka paniasomu repau.
Repan puka'ko Dios va'e repau cho'osi'ere raa cuasako paniasomo.

52 Repau Jesus aineeku na'a raa masi cuasaasoms. Dios repau'te ruaa
pojoasoms, pai icuaja'che.

3

Juan Pdi Okoro'vesi'ku pdi peochejare pa'iv pdipi saijuna Dios chu'o

chu'vasi'ere kuamu
(Mt 3.1-12; Mr 1.1-8; Jn 1.19-28)

1 Reparumu Tiberiopi pdi icuanukore chd'wasomu. Repau Tiberio
quincerepadsuramu ché'uramuna Poncio Pilato ficuaja'che Judea
cheja pa'inani chd'wasomua. Herodes f{icuaja‘che Galilea cheja
pa'inani chd'vasomu. Felipe {icuaja'che Herodes cho'jew Iturea
cheja pa'inana'me Traconite cheja pa'inare chid'wasomus. Lisanias
ficuaja'che Abilinia cheja pa'inani ché'sasomu. 2 Repana chd'urumu
Ananame Caifds judio phairipdire f#icuanakore ch&'sasome.
Reparumu Dios Zacarias mamaku'te Juanre pdi peochejare pa'iana
pdire chu'vaa'’ke chini chd'sasomua. 3 Chd'suna asa sani Jorddn
chiacha rua'tuva pa'inani paire chu'vake paniasomu repas peore
repakad'jiio ku'iz. Ija'’che cha'vaasomu repau:

—Mausanukona cu'ache cho'oche ihaso re'oja'chere mama cuasajié's,
Diopi musanukona cu'ache cho'osi'ere tunoso jo'e cuasamanea'ks.
Cu'ache cho'oche'te tthaso Dioni cuasaju okoro'vecojfiojé's —chiiu
chu'vaka paniasomu repas Juan.

4 Aperumu Isaias, Dios chw'o kuasi'kw ija'’che tocha jo'kaasomu
maire, Juan cho'ojachere kuaku:

Paiu pai peochejare sani pa'ia pdipi repauni saito wjachua'opi ija'che
i'kaku chua'vaja'mu:

“Maire Paaku raipi'rams.

Repauni cha'ajg musanukona rekofiod ma'a riihifie pa'ima'a
care'vacheja'che re'ojarekofiod care'vaju pa'iji's.

5 Aikiijfia chenevud peore cha'opi ta'pisdja'mu.

Aikiijfia rua uwjakiijiia pa'isikiijfia jmakiijfiarud fiafiasdja'mu.
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Ma'fia ju'chua pa'ima'fia rithima'fia cartihija'ms.

Ma'fia cojfiana'me chi'ca pa'isima'fia su'’kajama'fia care'oja'mu.
Musanukona aperamu pa'isi'e peore rithifie care'vajg's.

6 Dios Raojau pdi oiu vati toa uuche Ysejau raija'ma maire.

Rakuna pdi Gicuanuko fiajanaa'me repau'te”, chiija'mu repau,

chiimwu Isaias tocha jo'kasi'e.

7 Ucuaramu pii jainuko Juanre okoro'vecojfiofiu chini saniasome.
Satena ija'che i'kaasomu repau:

—Mausanukona te'ena chuta'a cu'ache cho'oche thamanajeju afia
pa'icheja'’che cu'ache pa'ime. “Maipi okoro'vecojfioru Dios maire
cu'ache cho'omaneja'm#”, chini cuasaja raime muasanukona. Ja'ata'ni
musanukona cu'ache cho'oche fihasoma'to Diopi ch&'suna cu'ache
ti'jfieja'mu musanukonare. 8 Musanukona cu'ache cho'oche'te tihaso
re'oja'’che pa'ija Dios chd'ufie'te cho'oju pa'ijd's. Musanukonapi
re'oja'che pa'ito chekunapi fiani, “Ina cu'ache cho'oche tthasosinajeju
re'oja'’che pa'ime”, chiijanaa'me musanukonare. Ija'che cuasacosome
musanakona: “Abraham jojosinaame mai. Ja'ajekuna Dios maire
cu'ache cho'omaneja'mw”, chiija cuasacosome muasanukona. Jd'aja'fie
cuasamanejé's musanuwkona. Diore Repauni cho'ouwato ira'karua
catara'’karudpi Abraham jojosinare chekuanare cho'ore'omu, Repau
chd'ufie cho'ojanare. 9 Siikifiud difie kdifiwdpi sdijapuwd kdima'to,
“Cu'amu ifiwd”, chini kueni wosome pdi. Dios licuaja'che pai
cu'ache pa'inare cu'anajejuna vati toana saoja'mua —chiniasomu Juan
repanare.

10 Chikuna,

—]Ja'a pa'ito, ¢dquere cho'ojanaa'fie chukuna? —chiniasome repana.

11 Chitena,

—Ija'che cho'ojd's. Musanukona {icuauakuyji kdfia ka'chakafia paani
chekure kifia peovaure te'ekda isijd's. Ucuachi'a musanukona
ficuanakuji du paani chekunare du peova'nare isijdé's —chiniasomu
repau repanare.

12 T'katona pai chd'snare kuri kookaina Juanni raniasome,
okoro'vecojfiofiu chini. Rani repau'te ija'che séniasome repana:

—Masiu, chukuna, ¢dquere cho'ojanaa'fie? —chiniasome.

13 Chitena i'kaasomu repas.

—Pai chd'una musanukonare chid'usinukoruchi'a kuri séni kooju
pa'ijé's. Na'a cajejaiche séni koomaneji's —chiniasomu repas.

14 Sgtaopdi ticuaja'che séniasome repau'te.

—iBquere chukuna cho'ojanaa'fie? —chiniasome.

Chitena i'’kaasomu repas.

—Kuri wakana pai paache'te cho'o kuko teamanejd's. Ucuachi'a
kurire kuko tuasoiiu chini cu'ache cho'omanani, “Cu'ache
cho'osinaa’'me musanukona”, chiimaneji's. Cho'oche ro'ichi'a kooju
pojoju pa'ijd's. Na'a rua kooche chiimaneji's —chiniasomu Juan
repanare sotaopai.

15 Ja'aja'fie i'’kauna asa jiianoasome repana pdi. Pai ficuanukore
chd'va'ku chini Dios Raojaure Cristo'te cha'anajeju ija'che cuasaasome
repana: “¢Dios Raosi'’kua'sn ikw? ¢Cristoa's?”, chini cuasaasome
repana. Juan pa'iche'te vesuju sdifiechi'a séniasaasome repana.

16 Repanapi sdifiechi'a séniasajuna asa Juan ticuanukore i'kaasoms.
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—Chua's musanukonare re'oja'che cho'okaiz okoro'vemu. Na'a
pa'isiramua chekw na'a raa masikyji rani pa'is na'a rwa re'oja'che
cho'okaijamua musanukonare. Chua'ure na'a rwa masikajekana
repau'te cuasakua vajuchukua pa'imu chu's. Na'a rua masikajeka
repau'te cuasanare Dios Rekocho'te isija'mu repas. Repau'te
cuasamanaretani Ucuauji chdé'suna na'a pa'isirumuna cu'ache
ti'jieja'mu. 17 Pdi trigo cho'oni po'te repacad riihikuanupw chi'i
tihame. Repasuota'ni wosome. Na'a pa'isiramu Raijau pai licuanukore
chi'i trigo cho'ocheja'che cho'oka cu'ache cho'oche tthamanare vati
toana chachamatoana saoja'mua. Cu'ache cho'oche tihaso Repau'te
cuasanareta'ni paka'ka pa'ichejana saja'mu repaw —chiniasomua Juan
repanare pdi. 18 Dios chu'o re'oja'chere rua chu'vache chu'vaasomu
Juan repanare.

19 Na'a pa'isiramu Herodes, pdi ché'vkuji cho'jew Felipe rdjoni
Herodiani tea paaasomua. Tua paakuna Juan asa chu'vate'easomu
repau'te, icuachi'a cheke cu'ache cho'osi'ere asani. 20 Chu'vaku'teta'ni
asa jachasoka jo'e na'a rwa cu'ache cho'oasomu repau. Repau'te
chu'vasiva'ure Juanre pai chéava'ena cuaoasomu repau Herodes.

Jesure okorosi'ere knamu
(Mt 3.13-17; Mr 1.9-11)

21 Aperamu Juan pdi jainukore okoro'vekua paniasomu. Ucuaja'che
Jesure okoroasomu repas. Okorocojiiosirumu Jesus pukakuni
séniasomu. Puka'kuni séeuna canawmu teana re'ojaumsu care'o 22 Dios
Rekocho tikupoja'is ficuauni cajeasomu. Dios Rekocho cajesirumu
canawmupi ija'che i'kache asoasomu:

—Mau's chua's chiia'mua. Mu'sre rua chiimua chu's. Mu'ure raa
pojomu chua's —chiiche asoasoms.

Jesus aipdi pa'isina mamia'me
(Mt 1.1-17)

23 Jesus treintarepatisuramu pa'icosomu chekurumu, repaw péi
apecha'varumu. “Ja'as Jesus, José chiia'mu”, chiiju cuasaasome pai
repau'te.

José puka'ku pa'isi'ka Eli paniasoms.

24 Eli puka'ku pa'isi'’ke Matat paniasoms.

Matat puka'ks pa'isi'’ka Levi paniasoms.

Levi puka'ka pa'isi'’ke Melqui paniasoms.

Melqui puka'ks pa'isi'ke Jana paniasomu.

Jana puka'ku pa'isi'ka José paniasomsu.

25 José puka'ku pa'isi'’ke Matatias paniasomu.

Matatias puka'ku pa'isi’ke Amds paniasoms.

Amos puka'ka pa'isi’ke Nahum paniasoms.

Nahum puka'ks pa'isi'’ka Esli paniasoms.

Esli puka'kua pa'isi'’ke Nagai paniasoms.

26 Nagai puka'ku pa'isi’ke Maat paniasoms.

Maat puka'ks pa'isi'ke Matatias paniasoms.

Matatias puka'ku pa'isi’ke Semei paniasomsu.

Semei puka'ku pa'isi'ka José paniasomsu.

José puka'ku pa'isi'’ke Judd paniasoms.

27 Juda puka'ku pa'isi'ka Joandn paniasoms.
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Joanan puka'ku pa'isi’ka Resa paniasomu.
Resa puka'ku pa'isi'’kae Zorobabel paniasoms.

Zorobabel puka'ka pa'isi'ka Salatiel paniasoms.

Salatiel puka'ks pa'isi’ka Neri paniasoms.

28 Neri puka'ku pa'isi'ke Melqui paniasomw.
Melqui puka'ks pa'isi'ke Adi paniasomsu.

Adi puka'ka pa'isi'’ka Cosam paniasoms.
Cosam puka'ku pa'isi’ke Elmodam paniasomu.
Elmodam puka'ku pa'isi'’ka Er paniasoms.

29 Er puka'ka pa'isi'’ka Josué paniasoms.
Josué puka'ku pa'isi’ka Eliezer paniasoms.
Eliezer puka'ku pa'isi'’ka Jorim paniasoms.
Jorim puka'ks pa'isi'ke Matat paniasoms.

30 Matat puka'ka pa'isi'’ka Levi paniasoms.
Levi puka'ks pa'isi'ka Simedn paniasomsu.
Sime6n puka'ks pa'isi'ks Judd paniasoms.
Juda puka'ku pa'isi'’ka José paniasomu.

José puka'ka pa'isi'’ka Jonam paniasoms.
Jonam puka'ka pa'isi’ka Eliaquim paniasoms.

31 Eliaquim puka'ku pa'isi'ke Melea paniasomu.

Melea puka'ka pa'isi’ke Maindn paniasoms.
Maindn puka'ku pa'isi’ka Matata paniasomu.
Matata puka'ka pa'isi’ke Natdn paniasoms.
32 Natan puka'ka pa'isi'’ke David paniasoms.
David puaka'ksa pa'isi’ka Isal paniasoms.

Isai puka'ku pa'isi’ke Obed paniasoms.

Obed puka'kua pa'isi'’ke Booz paniasomu.
Booz puka'ku pa'isi'’ke Salmoén paniasoms.
Salmodn puka'ku pa'isi’ke Naason paniasomu.

33 Naas6n puka'ku pa'isi’ke Aminadab paniasomu.

Aminadab puka'ks pa'isi’ke Aram paniasoms.
Aram puka'ka pa'isi’ke Arni paniasoms.
Arni paka'ka pa'isi’ke Esrom paniasoms.
Esrom puka'ku pa'isi’ka Fares paniasoms.
Fares puka'ku pa'isi'’ka Jud4 paniasomu.

34 Juda puka'ku pa'isi'’ka Jacob paniasomu.
Jacob puka'kw pa'isi'’kua Isaac paniasomsu.
Isaac puka'ksa pa'isi’ke Abraham paniasoms.
Abraham puka'ks pa'isi'ka Taré paniasoms.
Taré puka'ku pa'isi'’ke Nacor paniasoms.

35 Nacor puka'ka pa'isi'’ka Serug paniasomsu.
Serug puka'ku pa'isi’ke Ragau paniasomu.
Ragau puka'ksa pa'isi'ka Peleg paniasoms.
Peleg puka'ku pa'isi'ke Heber paniasoms.
Heber puka'ku pa'isi'ke Sala paniasoms.

36 Sala puka'ku pa'isi'ka Caindn paniasomu.
Caindn puka'ku pa'isi'’kae Arfaxad paniasoms.
Arfaxad puka'ku pa'isi’ke Sem paniasoms.
Sem puka'kua pa'isi’ke Noé paniasomu.

Noé puka'ku pa'isi’ke Lamec paniasoms.

SAN LUCAS 3:36
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37 Lamec puka'ku pa'isi’ke Matusalén paniasoms.
Matusalén puka'ku pa'isi’ke Enoc paniasoms.

Enoc puka'ksa pa'isi'’ka Jared paniasoms.

Jared puka'ka pa'isi'’ke Mahalaleel paniasoms.
Mahalaleel puka'ku pa'isi'’ke Caindn paniasoms.

38 Caindn puka'ku pa'isi’ke Ends paniasomu.

Enos puka'ks pa'isi’ka Set paniasoms.

Set puka'ku pa'isi’ke Adan paniasomu.

Adéan aperamu mamaramu Dios cho'ocojfiosi'kua'ms.

4

Vati ai Jesure cu'ache cho'oa’ku chini chii'ute'esi'ere kuamu
(Mt 4.1-11; Mr 1.12-13)

10cuaramu Jesus Jordan chiacha saisi'’ku rani Dios Rekocho chid'afie
peore si'arumu cho'okw paniasomu. Dios Rekochoji chd'wuna pai
peochejare sani pa'is paniasomu repau. 2 Cuarentarepaumucujiia
péai peochejare pa'ia du dima'fie pa'iuna ducuhaasomu repau'te. Pai
peochejare pa'iuna vati ai sani Jesuni caca'ora chini ija'che i'kaasomu:

3—Mu'upi Dios Mamarepaks pani ipu cataps mini, pdpu carufioji'a
—chiniasoms.

4 Chikuna Jesus ija'che i'kaasomu repau'te:

—Dios chu'o aperumsu tocha jo'kasi'e ija'che kuamu:

Pdipi chu'urejé'e cuasama'fie repana aijafiere duchi'a cuasaju pa'ito
cu'amu.

Ja'achi'a cuasama'fie chu'as chii'ufie'te cuasaju cho'oju pani re'oja'che
pa‘ijanaa'me pai,

chiimua —chiniasomu Jesus vatire.

5 Jd'aja'fie i'’kacuhasiramu vati ai repau'te Jesure aikiitina sa mua
teana te'erumu peore chejfia pdi pa'ichejiia fioasomu.

6-7 Noku ija'che i'kaasomu repau repau'te:

—~Cheja pa'iche peore ruaa re'oja'chea'me. Aperumuna chu'ure
isisichejfiaa'me ichejfia, chu'api peore ché'sa'ks chini. Chura chu'are
gakuni Tsija'mu chu's. Ja'ajekuna mu'api chu'ani, “Peore masike'mu
mu'w”, chiig, ro're fiu'ie pojoru mu'uni peore ichejfia isija'mu chu'y,
mu'upi chi'uku paau chini. Cheja pa'imajfiarud cu'amajfiarud peore
Isija'mu cha's mu'are —chiniasoms vati.

8 Chikuna Jesus i'’kaasomu repau'te.

—Dios chu'o tocha jo'kasi'e ija'che kuamu:

Diore Pdi Ucuanukore Paaku'techi'a, “Peore masika'mu mu's”, chiiju
pojoju
Repau ché'ufiechi'a cho'oju pa'ijé's musanukona pai,
chiimu —chiniasomu Jesus repau'te.
911 J3'a i'’kacuhasirumu vati ai repau'te Jerusalén vu'ejoopona sa
Dios vu'e sé'seviana mua ija'che i'kaasomu:
—Dios chu'o aperumau tocha jo'kasi'e ija'che kanamu:
Dios &ngeleva'nmare, mu'uni kuirajg mu's tud'ito repana j&jiiapi
chéaa'ju chini raoja'ms,
mu'api tuldni asi cho'omanea'ku chini,
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chiimua. Ja'ajekuna mu'api Dios Mamarepakas pani ichejapi che-
jana chd'ijé's. Dios i'kasi'epi ficuarepa pa'ito ichejapi chéni asi
cho'omaneja'ma mu's —chiniasomu vati ai.

12 Chikuna Jesus i'kaasom.

—Ucuachi'a Dios chu'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che kaamu:
Chu'w cho'omasiche'te rups fiafiu chini s€éemaneji's muasanukona pai,
chiimu Dios —chiniasoms Jesus repaw'te vati aire.

13 Chikuna Jesure si'ache cu'ache cho'oa’ka chini chéi'ute'e jo'ka
sanisoasomu repaw vati ai, jo'e na'a pani rasa chini.

Jests Galilea cheja apeveamu pdi chu'vache

(Mt 4.12-17; Mr 1.14-15)

14 Jd'a cho'o pi'nisirumu Galilea chejana co'iasomu Jesus. Dios
Rekocho chi'ufiechi'a peore re'oja'’chechi'a cho'okuji co'iasomu
repaw. Peore cho'oksji co'iuna Galilea cheja pa'inana'me ticuacheja
kuefie pa'ina jainwko repaw pa'iche'te asa cutuju paniasome pai.
15 Jcuachejare pa'ia judiopdi chi'iva'fiana si'aramu mua che'choku
paniasomu repaw. Che'chokuna asa, “Rea masiw's ikw”, chini pai
licuanuko re'oja'che cutuasome repau'te.

Jestis Nazaret va'ejoopo pa'isi'ere kuamu
(Mt 13.53-58; Mr 6.1-6)

16 Jcuarumu Jestis Nazaret va'ejoopona co'iasomu, repau aineesi-
joopona. Co'i pa'is pwaumucusepi ti'asna judiopdi chi'ivé'ena mua
kaka fu'isi'kapi Dios chua'o tocha jo'kasi'ere fiaka i'kara chini vani
nukaasomu repas. Puwaumucujfia ti'ato judiopdi chi'ive'e si'aramu
muaasomu repas. 17 Vuni nukakuna Dios chu'o aperumu kuasi'ka
Isalas tocha jo'kasi'e pa'ikorovu'te mini isiasome repau'te, fiaku
ikaa'ka chini. Isirena riihikorova ca'nesija'ovajekuna repau fiaku
i'kajachere ku'eku koraasomu repaw. Ku'e jfiaa ija'chere faku
i'kaasomu repau:

18-19 Dios Rekochoji chd'smu chu'ure, chu'upi pdire Dios chu'ore
re'oja'chere chua'vaa'ks chini.

“Pdire ija'che chu'vajé's”, chiimu chu'ure Dios Rekocho:

“Chuova'na pa'iva'nani Dios cha'ore chu'vajé's, Repauni cuasaja pojoj
paaps.

Ucuaja'che Dios chu'o vesuva'nare chu'vajd's masia'ja.

Cu'ache cho'ocojfionare licuaja'che cu'ache cho'oche dsekaijgd's.”

I[ja'che kuajéi's repanare pai:

“Dios re'oja'che paapw chini vati ai paasinare pai tua paaja'mu, vati
chi'ufie'te cho'omanea'’ju chini.

Pai ficuanukore Dios re'oja'che cho'okairamu tI'acuhamu”,

chiiche'te fiakus i'’kaasomu Jesus, Isaias tocha jo'kasi'e.

20 T'ka pi'ni repaja'ova cane repava'e kuirakuni co'cho puu fiu'iuna
repavu'e chi'isina pdi licuanuko rua pdifiaasome repau'te.

21 Najuna repanare jo'e i'’kaasomu repas.

——Chura chu's haku i'kasi'e aperumu Dios i'kasi'ea'me. Dios
aperumu kuasi'e musanukona fiaju'te cho'o iocuhamu iumucuse —
chiniasomsu Jesus repanare pai.
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22 J3'aja'fie i'’kauna asa jflano pdi ficuanuko re'oja'che cutuasome
repau'te, “Chwa'o re'oja'chere i'kamu ikw”, chiiju. Asa jflano sdifiechi'a
séniasaasome repana.

—¢Ika José mamakuma'ke? —chiniasome repana.

23 J4'aja'fie i'’kajuna asa i'kaasomu repau.

—Chu'a i'kasi'ere jachaju ija'che i'kafiu chiime musanukona chu'ure:
“Mua's Capernaum va'ejoopo pa'in cho'osi'e asasinaa'me chukuna.
Chura ichejana mu's pa'ichejana ticuare chukuanani cho'o fioto
jachamanejanaa'me chukuana mu'sre. Mai aipdi ija'che i'kaasome:
‘Bko chaipi jlini ticuauji mefie #ko cho'o vajure'omw’, chiniasome.”
Ja'aja'fie musanukona i'kafiu chiime chu'ure —chiniasomu Jesus
repanare.

24 Chini jo'e i'kaasomu repat.

—Mausanukonare {icuarepare chu'o i'’kamua chua's. Dios cha'o
kuakaina aineesijoopod cana pai repana kuache Dios chu'o asa
jachame. Musanukona ficuaja‘che ijoopo chu's aineesijoopo cana
chu's kuache Dios chw'o asa jachame. 2526 Aperumu cho'osi'ere
kuwara. Aperumu f{icuaja'che Eliapi Dios chuw'ore kuakuna judio
aipdi asa jachaasome TUcuate'epdiu'teta'ni. Reparumu Israel
cheja va'jeromiva’na rua jainuko pa'irumuna chotedisarumu jo'e
chekutisuramu joopo okojé'e ramauna dujé'e peoasomu. Aure peoju
si'achejfia ducuhava'na paniasome pdi. Repacheja canapi repaa
chu'vache'te asa jachajuna cho'okaimaneasomu Elias repanare. Diopi
saouna judio peona pa'ichejare Sarepta va'ejoopo'te sani repajoopo
cava'oni te'eva'ore va'jeva'ore re'oja'che cho'okaniasomu repaw Elias.
Sarepta va'ejoopo kuefiea'me Sidon. 27 Aperumu Eliseo Israel chejare
pa'ia Dios chu'ore kwaka paniasomu. Mai aipdi, asi rava ji'ina ruaa
jainuko paniasome reparamu. Eliseo repau kuache'te Dios chu'ore
repanapi asa jachajuna te'eu'terejé'e asi rava ji'iku'te vasokaimanea-
somu, Diopi dsekuna. Judio peoku'techi'a te'euw'te vasoasomu repau,
Naaman, Siria cheja cakurechi'a —chiniasomu Jesus repanare.

28 Jesupi judio peonare Dios cho'okaiche'te kwauna asa repavu'e
pa'ina ticuanuko rua pe'ruasome repau'te. 29 Asa pe'ruju vuni Jesure
chéa va'ejoopo ru'tevana juha saasome repana. Juha sa aikiiti sé'seva
pa'ijoopojekuna repakiti chu'chuvana na'a #muana muaasome repana
repau'te, ticuachejapi jujo tdfiu chini. 30 Jujo t6fiu chiisinareta'ni
repana chenevdji eta sanisoasomu Jesus.

Pdiu'te pa'isi'kure vatire etosi'ere kuamu
(Mr 1.21-28)

31 Eta sani Galilea cheja cajoopona Capernaum vu'ejoopona
tI'aasomu repau Jesus. Ti'a pa'is pwaumucusepi ti'asna judiopai
chi'ivi'ena mua che'choasomu repasw. 32 Rua masikuajeka masi
che'chokuna asa jiiano, “Ruarepa masiku ika”, chiniasome pai.

33 Reparumu {icuavu'ere pdiuw vatire paaku paniasomu. Vatire
paakujeks Jesus i'kache'te asa rua cuiks ija'che i'kaasomu repau:

34 —Jesus, Nazaret raisi’ka chukuna'te cho'omanejé's. Mu's
pa'iche masimu chua's. Dios Raocojfiosi'’ksa'mue mu's. Re'oka'ms.
¢Chukunani cu'achejana saora chini rake mu'es? —chiniasomu repau.

35 Jd'aja'fie i'kauna Jesds repau'te vatire jo'e i'kache dseku ija'che
i'kaasomu:
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—Re'omu. Ucuamakaru i'kajd's. Etajd's mu's jd'ure pdiu'te —
chiniasomu Jesus.

Jesupi, “Etajé's”, chikuna vati pdiva'ure pa'isi’ka repava‘are cho'o
tduku eta sanisoasomu. Pdiu'te asi cho'oma'fie eta sanispasomu vati.

36 Jesupi vatini eto saouna fia, kukuso pdi Gicuanuko sdifiechi'a
cutuasome.

—Je'se pa'ikujeku ikuw vati chd'umasiku? Jesupi raa masikujeku
chd'uto eta sanisdnaa'me vati —chiniasome pai.

37 Jesus cho'osi'e fiasinapi kuefie pa'inani kwarena asa Jesus
pa'iche'te cutuju paniasome pai.

Simdn Pedro vao'te Jestis vasosi'ere kaamu

(Mt 8.14-15; Mr 1.29-31)

38 Jcuarumu Jesus judiopdi chi'ive'e eta Simén va'ena mua kakaa-
somu. Kaka flato Simén vao cha'vo ravana jliniasomo. Jii'iona,
repaoni vasoa'’ka chini Jesure rwa séniasome repana. 39 Ruarepa
séejuna jii'iko thiko'a kuefiere nukaks, “Cha'voche churuji'a ikore”,
chiniasoms Jesus. Chikana teana vajwasomo repao. Vajw vani
repanare dure duasomo repao.

Ji'iva'nare jainukore Jesus vasosi'ere knamu
(Mt 8.16-17; Mr 1.32-34)

40 Na'icuhatona chekunare jii'inare saasome pdi, Jesupi vasoa'ku
chini. Rava rua si'ache jii'inani saasome repana. Sarena repanare
ficuanukore rupu chése vasoasomu Jesus. 41 Ucuachi'a vati jainukore
pdi pa'isinare peore eto saosokaniasomu repas. Eto saokana cuiju
ija'che i'kaasome vati:

—Dios Mamaks'mu mu's —chiniasome.

Ja'aja'fie i'’kajuna, “Jo'e i'kamanejd'w”, chini i'katiseasomu Jesus
repanare vati. “Pai icuanukore chéi'sa'ks chini Dios Raosi'kaa'mu iks.
Cristoa'mw”, chiiju chini §seasomu Jesus repanare vati.

Galilea chejare pa'iu Jesus Dios chu'o chu'vasi'ere kuamu
(Mr 1.35-39)

42Jo'e apefiatato va'ejoopo pa'isi'’kupi eta pdi peochejana saniasomu
Jesus. Sani te'ew pa'iana repas pa'isijoopo pa'ina ku'e jiiaa tiichejfia
saidseasome repat'te.

43 Ysejuna,

—Dios chu'ure Repaw chua'ore kuaakw chini raosi'kaa'ms.
Ja'ajekuna chekuchejiiare sani ku'in repachejfia cajoopod canani
cu'ache cho'oche tthasdsinare pai Dios chéa paache'te kaache pa'imu
chu'ure —chiniasomu Jesus repanare.

44 Galilea cheja pa'iramu judiopdi chi'ive'fia si'arumua mua Dios
chu'ore chu'vakua paniasomu repau.

5
Va'i jainukore jfiaasi'ea'me

(Mt 4.18-22; Mr 1.16-20)

1 Na'a pa'isiramu Jesupi Genesaret chiara ru'tava'te sani nukakuana
pdi jainsko rani chi'iasome. Repawu i'kache'te Dios chu'ore kuefie
nukaju asafiu chini, jairepanukojeju repau'te rd'uile jirisoasome
repana. 2 Chi'irena nukakua chiara rw'tava ju'ivédre choovud
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te'eka'chapavuad pdi peovad ju'ivadre fiaasomu repas, va'i chonapi
jeo mani va'i chorudre choajuna. 3 Na sani Sim6n choovuana tuni,
“Cha'wre na'a joopona etuajé's”, chiniasomus repaw Simonre, choova
paaku'te. Chikana, “Jaw”, chini na'a joopona etuauna choovu'te fiu'ia
pdire che'choasomu repaw. 4 Che'cho pi'ni Simonre jo'e i'’kaasomu
repas.

—]Jeechejana ruichejana safiu. Sani va'ire chojé's —chiniasomu
Jesus.

5 Chikuna,

—Masia, flami chukuna si'afiami choju pa'isinaa'me. Ja'ata'ni
va'irejé'e chomanesinaa'me chuakuna. Ja'ata'ni mu'api chi'ukuna jo'e
choja'mu cha's —chiniasomu repas.

6 Jesupi ché'wuna cho churata'ni va'ire jairepanukore chorena va'i
chorud che'reasomu. 7 Che'resokuna repanare ja'me pa'inare chekava
pa'inare vevoja soniasome repana, rani ja'me cho'okaaps chini. Sotena
rani repana choovana'me chekuna choovu peore va'ire jairepanukore
tujiia timuso runisora'aasome repana. 8 Ja'aja'fie cho'ouna fia Simén
Pedro Jesure ti'jfiefie ro're fiu'iu ija'che i'kaasomu:

—Pai Ucuanukore Paaku, cu'ache pa'iku'mu chu's. Ja'ajekuna jo'ka
saijé's chuw'ure —chiniasoms. 9 Simén Pedro va'ire jairepanukore
cho repau'te jame pa'inana'me kukusoasomu. 10 Va'i ja'me chosina,
Zebedeo chii, repanare jame pa'ina Santiagona'me Juan ticuaja'che
kukuasome. Kuk#juna Jesus Simonni i'kaasoms.

—Vajuchumanejd's musanukona. Irumupi vea sani ku'ie pdire
chu'vaku pa'ijé's mu's, cha'uni cuasaju jovoa'ju —chiniasomu Jesus
repaw'te Simonre. 11Jd'aja'fie i'’kauna asa, “Jaw”, chini choovua jiiajiiu
mau tha cu'amajfiarad peore licuachejana jo'ka Jesuna'me saniasome
repana.

Asi ravua paava'ure Jesus vasosi'ere kuamu
(Mt 8.1-4; Mr 1.40-45)

12 Na'a pa'isiramu Jesupi vu'ejoopo'te sani pa'iuna pdiw ca'niva
si'acaca'niva asi rava paava'upi rani tijlaasomu Jesure. Tijfia repan
chia mefie sime ro're fiu'ia Jesure raa séniasomu repau.

—P3ai Ucuanukore Paaku, mu'ure vasouato vasojd's chu'mva'ure;
vajura —chiniasomu repas.

13 Chikuna Jesus repauni chéakw i'’kaasomu.

—]Jau, vasora. Vajuji's —chiiu chéakuna asi teana te'erumu peore
ja'jusoasomu repau ca'niva pa'isi'e. 14 Repau'te vasocuha Jesus ija'che
chd'wasomu:

—Chua's mu'ure vasosi'e pdi chekunare kaamaneji's. Kuama'fie
judio phairi'techi'a fiojaijé's mu'a vajusica'niva. Ucuaja'che aperumu
Moisés chié's jo'kasi'e cu'amajfiarud sa Isijd's Diore, mu'a cu'are
tanokakuna mu's vajusi'ere masia'ju pdi —chiniasomu Jesus.

15 J4'ata'ni chekunapi repana asasi'ere jo'e chekunani keajuna na'a
ruea jainwko pdi Jesus pa'iche asaasome. Asa repaw pa'ichejana
si'aramu na'a jainwko chi'ija paniasome pdi, repas i'kache'te asafiu
chini. Ji'iva'na Ucuaja'che vasocojfiofiu chini ja'me chi'iasome.
16 P3ipi si'aramu repas pa'ichejana na'a jainsko raijuna si'aramu pai
peochejana Dioni sésa chini sais paniasomu repas.
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Nuka ku'imava'are Jests vasosi'ere kuamu

(Mt 9.1-8; Mr 2.1-12)

17 Na'a pa'isiramu Jesupi che'chokuna fariseopdina'me judiopai
che'chona fiu'iju asaju paniasome. Galilea cheja cajoopodna'me
Judea cheja cajoopod si'ajoopod raisinana'me, Jerusalén va'ejoopo
raisina paniasome repana. Diopi peore Cho'omasiksji cho'okaiana
jl'iva'nare vasoasomu Jesus. 18 Jesus repava'e pa'itona pdi nuka
ku'imava'ure {thikda thiva'sni kudiju raniasome. Jesus pa'ivié'ena
cuaa repau nakacheja ti'jiiefiena ihafiu chiniasome repana. 19 Cuaa
tihafiu chiinareta'ni repava'ere pdipi timusorena cuaacu'aasomu
repanare. Cuaacu'akuna repava'e sé'sevina mua Ucuachejapi coje
racho licuacojepi repau tthikdapi pai icuanuko nukacheja chenevana
Jesus ti'jfiefiena caso tithaasome repana jii'iva'sre. 20 “Iva'ure Jesus
vasojamu”, chini cuasaju caso itharena Jesus repana cuasasi'e fia
i'kaasomu repava'ure.

—Asarepajé's mu's. Mu's cu'ache cho'osi'e tunosému chu's.
Tunosdsi'e jo'e cuasamaneja'mu chu's —chiniasomu Jesus repava'ure.

21 J3'aja'fie i'kauna asa judiopdi che'chonana'me fariseopdi ija'che
cuasaasome: “¢Je'se pa'iuna iku jd'aja'fie i'kaku? Dios asacuheche'te
i'kamu iku jd'a. Diochi'aa'mu pdi cu'ache cho'oche tunokaikw”, chiiju
cuasaasome. 22 J3'aja'fie cuasajuna Jesus repana cuasache'te fia masi
ija'che i'’kaasomu repanare:

—¢Je'se pa'iuna musanwkona jd'aja'fie cuasache? 23 Chu'n
ikare, “Mu'm cu'ache cho'osi'e tunosdmu chua's. Tunosdsi'e jo'e
cuasamanejamu chu'sw”, chiisi'ere asa, “Jorew'mu ikua. Pdi jd'aja'fie
cho'omasinajé'e peomu”, chiijg cuasame. Ja'ata'ni chu'upi ikure,
“Vuni, nuka ku'ijd's”, chikuna vuani nukakuna fiani, “Jorema'kaa'mu
Jesus. Repauw ikasi'e Tlicuarepa cho'omasimw”, chiijacosome
musanukona. 24 Chu's, pdire ja'me paau chini Dios Raosi'ku chejare
pa'in pdi cu'ache cho'oche tunofiena'me pdi vasoche cho'omasiu
pa'iche'te musanukonapi fia masia'ja chini vasokaijamu chu's ikure
—chiniasoms Jesus repanare.

Chini nuka ku'imava'ure i'kaasomu repau.

—Vuni mu's Ghisikda mini va'ena co'ijé's —chiniasomu.

25 Chikuana pai ficuanuko fiaju'te vani repau tihisikda mini vi'ena
co'isoasomu repas. Dios repau'te cho'okaisi'ere cuasaka pojoks,
“Peore masika'mu Dios”, chiiu co'iasomu repau. 26 Ja'aja'fie cho'ouna
pdi ticuanuko fa jiianoasome. Ucuaja'che, “Dios peore masika'mu”,
chiija¢ pojoasome repana. Pojonata'ni vajuchuju ija'che i'kaasome
repana:

—Iramu mai flama'fiere re'oja'che cho'oche'te flame mai —
chiniasome repana.

Levire Jesus soisi'ere kuamu
(Mt 9.9-13; Mr 2.13-17)

27 J4'aja'fie cho'o pi'ni eta pdi chd'unare kuri kookaiku'te, Levire
flaasomu Jesus. Kuri kookaina pa'ive'e fiu'ikuni fia ija'che i'kaasomu
Jesus repau'te Levire:

—Rani chu'uni jame ku'is chu'w chd'ufie'te cho'oka pa'ijé's —
chiniasomu Jesus repau'te. 28 Chikuna asa, “Jaw”, chini vuni repau
paasi'e cu'amajfiarad peore jo'kaso Jesuna'me saniasomu repas.
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29 Ucuaramu Levi Jesuni pojoku pdire soniasomu dure dura chini.
Sokuna kuri kookainana'me chekuana pdi rua jaineko mua kaka
puuasome repava'e. 30 Nu'iju fariseopdina'me judiopdi che'chona
Jesus neenani ke'reju,

—cJe'se pa'iuna musanukona kuri kookainana'me cu'ache pa'inare
ja'me au difie? —chiniasome repana.

31 Chitena asa Jesus ija'che i'kaasomu repanare:

—Pai vajuna @ko cho'oche chiima'me. J'iva'nata'ni #ko cho'oche
chiime. 32 Chu's T{icuaja'che pdi, “Re'onaame chukuna”, chi-
inani, “Cu'ache cho'oche tihasd re'oja'che pa'ijd'w”, chisa chini ca-
jesi’kama'mu icheja cheja. Pai, “Cu'ache pa'inaa'me chukuna”,
chiiva'narechi'a, “Musanukona cu'ache cho'oche tihasd re'oja'che
pa'ijg's”, chisa chini cajesi’kea'mu chu's —chiniasomu repau.

Dioni séeju du dima'fie pa'iche'te Jesuni séniasasi'ere kuamu
(Mt 9.14-17; Mr 2.18-22)
33 Ucuarumu repana fariseopdi ija'che i'kaasome Jesure:
—Juan neena si'arumu te'efiod du dima'fie pa'ijg Dioni s@eme.
Chukuna neena licuaja'che cho'onaa'me. Mu's neenata'ni ja'aja'fie

cho'oma'me —chiniasome.
34 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—Pai, romi vejani majapdina'me repanare kuefie pa'inare pe-
ore soni chii du aime. Romi vejaka pa'iuna du dsecu'amu.
35 Na'a pa'isirumuna repau'te chekunapi sasdjanaa'me chekuchejana.
Ja'aramuta'ni repauni oiju te'efiod du dimairo pa'ijjanaa'me repana.
Chua's neena ficuaja'che na'a pa'isirumu Dioni séeju te'efiod &du
dimairo pa'ijanaa'me chu's peoramu —chiniasomu Jesus repanare.

36 Reparumu pdi te'ena aperamu che'chosi'ena’'me mama che'choche
ficuapa'rava cuasafiu chini aperumu che'chosi'e thacuheasome.
Chekunata'ni mama che'choche asacuheasome. Ja'ajekuna Jesus
repanani chu'vaks ija'che i'kaasoms:

—Aikdarugji che'resdru mamase'rechoji che're aikdana po
juhamanaa'me pdi. Ja'aja'fie juha pi'ni choaru aikdares mamase'recho
p0 juhasikdarwjeke rueni ji'rosdwna na'a ujacoje che'rems.
Ucuachi'a mamase'rechoji aikdana pd juharu re'oja'che fioma'mu.
37 Ucuachi'a pisi uche cono mama cho'oni va'iva'na camnituru
aituruna ro'vemanaa'me pdi. Aituruna ro'veru conopi kosani saw
che'resd turujé'e cho'osdku pisi uche conojé'e ticuaja‘'che cho'osdmau.
38 Ja'ajekuna pdi pisi uche cono mama cho'oni turu mamaturuna
ro'veme. Mamaturutani che'remairo rups sasmu. Ja'ajekana cono
kosa fiu'iu ja'Tiwsdma'mu. 39 Ucuaja'che pdi aperumu cho'osi'ere
cono Uku flani mama cho'osi'e ikucuheme, “Aperuamu cho'osi'epi
na'a sdija'im#”, chini cuasaju —Ja'aja'fie chu'vaasomu Jesus repanare
fariseopai.

6

Jestis neena puaumucusena trigocha'charad pura disi'ere kaamu
(Mt 12.1-8; Mr 2.23-28)
1 Ucuaramu Jesis pwaumucusena repas neenaname trigo chiopi
saiju paniasome. Saiju repas neena trigocha'charua pura dniasome.
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2J&d'aja'fie cho'ojuna fia fariseopdi i'kaasome repanare.
—¢Je'se pa'iuna musanakona pwaumucuseta’ni cho'oche cho'oche?
—chiniasome repana.
3-4 Chitena Jesus i'’kaasomu repanare.
—¢Aperumu pa'isikae David cho'osi'ere kuwaju mai aipdi tocha
jo'kasi'e flamanaa'fie musanukona? Ija'che kaamu repa:
David, repau'te ja'me pa'inana'me ducuhakuna Dios v&'ena kaka Diopi
pojoa’ks chini
judio phairipdi twosi'ere pd mini dis repas'te jame pa'inare duku
dniasomu.
Dios, phairipdichi'a aijd's chiisi'ere dnisdasomu repaw David,
chiimu —chiniasomu Jesus repanare.
5 Chini,
—Chu'ani Dios Raosi'kuni puwaumucusena cho'oche'te chd'uto
chi'ure'omu —chiniasomu repau.

Cu'ajdturu paaku'te Jesus vasosi'ere kuamu
(Mt 12.9-14; Mr 3.1-6)

6 Na'a pa'isiramu Jesus pwaumucusena judiopdi chi'ive'ena kaka
che'choasomu. Che'choto ticuavu'ere pdiu wjajiture cu'ajatura paaku
paniasomu.

7 Repavw'e chi'isina judiopdi che'chonana'me fariseopdi Jesure rua
pdifiaasome. “;Jesus iumucuse pwaumucusena cu'ajéturae paaku'te
vasoja's?”, chini fiu'iju flaasome repana. Repauji cho'ouna fia repauni
cu'ache i'kafiu chini cha'aasome repana.

8 Repana cuasache masikuta'ni cu'ajitura paaku'te ija'che i'kaasomu
Jesus:

—Vauni rani pai chenevu'te nukaji's —chiniasoms.

Chikana vuani sani nakaasomu repau.

9 Ucuarumu Jesus i'’kaasomu repanare.

—Mausanukonani chw'o séniasara. Pwaumucujfiana chekunani
re'oja'’che cho'okaito, ¢re'okw? Ja'apdani, ¢cu'ache cho'ore'oku?
Ucuachi'a, ¢chekunare vasore'oku? Jd'apdani, ¢vanisdre'okus
repanare? —chiniasomu Jesus repanare pai.

10 Chini ficuanskore churi fia, cu'ajétura paaku'te ija'che i'kaasomu:

—Mau'y jitu sauwji's —chiniasomu.

Chikuna sauwasomu. Sawuna repajitae teana re'ojajhtw
care'osoasomsu.

11 J3'aja'fie cho'owna fia Jesure ruwa pe'ruche pe'ruasome repana.
Pe'ruju, “;Je'se mai jd'ure cho'ojanaa'fie?”, chini sdifiechi'a cutuasome
repana.

Jesus Dios chu'o chu'vajanani saora chini docerepanare chéamu
(Mt 10.1-4; Mr 3.13-19)

12 Na'a pa'isiramu Jesus aikiitina muniasoms, Dioni sésa chini. Muni
te'efiami séeu fiataasomu repau.

13 Natauna repau'te chiinare soni rao docerepanarechi'a chéa ija'che
i'kaasomu repaw: “Dios chwu'ore sani chu'vaju paaps chini saoja'mu
cha's musanukonare”, chiniasomu repau. 14 Iea'me repau chéasina
mami: Simonre chéa chekere mami ve'oasomu repauw. Pedro'te
ve'oasomu. Ja'ajekuna Simdn Pedro ve'easomu repas. Andrere repas
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Sim6n Pedro cho'jew'te Ticuaja'che ch@aasomu repaw. Ucuaja'che
Santiago'te Juanre, Felipe'te, Bartolomere chaasomu repas.

15 Ucuaja'che Mateo'te, Tomare ch&aasomu. Chekure Santiago'te
Alfeo mamaku'te icuaja'che chéaasomu. Chekure ficuaja‘'che Si-
monre, cananistapdi ja'me cho'oche cho'okaiku'te chéaasomsu.

16 Ucuaja'che Judare, chekw, Santiago mamaku'te ch@aasomu.
Ucuaja'che Judas Iscariote'te chéaasomu. Na'a pa'isirumu repau Judas
Iscariote Jesuni cu'ache cho'oa'ju chini chekanani jo'’kaasoms.

Pdi jainukore che'chomu Jesus
(Mt 4.23-25)

17 Ocuaremu Jesus aikiiti pa'isikupi repaw neenana'me caje
re'ojajaevana canuakato repaw'te chiina, rua jainuko paniasome. Pai
chekuna licuaja'che ruwa jainuko paniasome. Jerusalén vu'ejoopo
cana, Judea cheja cajoopod cana, Gicuachejfia po'fia canana'me Tiro
vi'ejoopo canana'me Sidon va'ejoopo chiara ru'tava cajoopod cana
paniasome repana. Ja'achejfia pa'inapi Jesus i'kache'te asafiu chini
raniasome repana. Jl'iva'na repauni vasocojfiofiu chini ratena
vasoasomu Jesus repava'nare. 18 Ucuaja'che vatire paaju jii'iva'na
vasocojiioasome. 19 Jesure rua masigjekuna jli'iva'na rupu repauni
chése vajuasome. Ja'ajekuna pdai jli'iva'na ticuanuko chése vajufiu
chiniasome repau'te.

Pojoju pa'ichena’'me pojomairo pa'iche kuamu Jesus
(Mt 5.1-12)

20 Jcuarumu Jesus repau neenani faku i'kaasoma.

—Chuaova'na pa'inaa'me musanuwkona. Jd'ata'ni musanukonani
Diopi paakuna pojoju pa'ijd's.

21°fcuachi'a chura ducuhava'na pa'ime musanukona. Ji'ata'ni po-
joju pa'ijg's. Na'a pa'isirumu du karama'fie paajanaa'me musanskona.

Ocuachi'a chura oiju semava'na pa'ime musanukona. Jd'ata'ni
pojoju pa'ijd'w. Na'a pa'isiramu pojoju soju pa'ijjanaa'me musanukona.

22 ’Chura pdi musanukonare cuheme, chu'uni Dios Raosi'kani
cuasajuna. Cuheju kuefie pa'ima'me. Ucuachi'a musanukonare
cu'ache i'’kame repana. Ucuachi'a musanukona pa'iche'te chekunani
kuani joreme repana, “Cu'ache pa'inaa'me jd'ana”, chiijg. Jd'ata'ni
pojoju pa'ijé's musanukona. 23 Pdi cu'ache cho'ojanaa'me
musanakonare. Jad'ata'ni cha'iju pojojé's. Na'a pa'isiramu Dios
pa'ichejare sani pa'ijuna rua re'oja'chere isija'mua Dios musanukonare.
Aperumua Uicuaja'che musanuwkonare cuhena aipdipi cu'ache
cho'oasome Dios chu'o kuakaisinare —chiniasomua Jesus repan
neenare.

24 Chini pai ticuanukore jo'e i'’kaasomu repau.

—Chura muasanuakona kurire rua paaju, “Diore chiima'me chukuna”,
chini cuasaju pojoju pa'ime. Icheja cheja pa'iraumuchi'a pojoju pa'ime
musanakona. Ja'ata'ni muasanukona jlinisdsiramu cu'ache cuasasi'e
ro'i cu'ache ti'jieana oiju pojomanejanaa'me.

25 "Musanukona te'ena du karama'fie si'arumu chajiche &iju po-
joja pa'ime. Ja'ata'ni na'a pa'isiramu ducuhava'na pa'ijjanaa'me
musanukona, Diore cuasamanesi'e ro'i.
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Ucuachi'a musanukona te'ena si'aramu soju pa'ime. Jd'ata'ni
na'a pa'isiramsa samauna oijg pa'ijjanaa'me musanukona, Diore
cuasamanesi'e ro'i.

26 "Musanukonapi chu's chw'ore riihifie kuato re'oja'chere #seju
cu'ache ikajanaa'me pai musanukonare.  Rihifie kaama'tota'ni
re'oja'’che i'kajanaa'me. Ja'ajekuna pdipi muasanskonani si'areparamu
re'oja'che cututo Dios chu'o rihifie keamanajejuna cu'ache ti'jfieja'mu
musanakonare. Musanuakonare re'oja'che cutuna aipdipi aperamu
joreju, “Dios chu'o kuakainaa'me chukuna”, chiisinare re'oja'che cutuju
paniasome —chiniasomu Jesus repanare.

“Musanukonare cuhenare pdi oiju pa'ijé's”, chiimu Jesus
(Mt 5.38-48; 7.12)
27 Chini Jesus jo'e i'kaasomu repanare.

—Mausanukonare chua's i'kache asa jachamanare ija'che chua'vamu
chu's: Musanukonare cuhenare oiju pa'ijd's. Re'oja'che cho'okaiju
pa'iji's repanare.

28 *Ucuachi'a, “Musanukonare cu'ache ti'jiea'kw”, chiinare sdifie
cu'ache i'kama'fie, “Re'oja'che ti'jiiea'kes musanukonare”, chiijé's
repanare. Ucuachi'a, musanukonare cu'ache cho'onare Dioni
re'oja'chere séekaiju pa'ijé'a. 29 Chekupi pe'rukae mu's vachoturupuana
asi charato jo'e chekukd'ko dsemanejd's jo'e charaa'kuw. Ucuachi'a
chekupi mu'a sé'seva ju'ikdare tuwasdru chekukdare rupu Isiji's
repau'te. 30 Ucuachi'a mu's paamajharudre licuauvakuji séeto rupu
isijd's repau'te. Ucuachi'a chekupi mu's paamajfiarudre tuasdru,
“Co'chojé's chu'ure”, chiimaneji's repau'te. 31 Musanukona chi-
iche chekunapi cho'okaiche rwa chiime musanukona. Ja'ajekuna
chekunare {icuaja'che muasanukona chiiche'te re'oja'chere cho'okaiju
pa'ijd's. Musanukonare re'oja'che cho'oma'tojé'e ficua re'oja'che
cho'okaiju pa'ijd's repanare.

32 ’P3i cu'ana repanare oinarechi'a oiju pa'inaa'me. J&'ajekuna
musanakonapi musanukonare oinarechi'a sdifie oito pojomaneja'mu
Dios. 33 Pdi cu'ana repanare re'oja'che cho'okainarechi'a
sdifie re'oja'’che cho'okaiju pa'ime. Ja'ajekana musanukonapi
musanukonare re'oja'che cho'okainarechi'a sdifie re'oja'che cho'okaito
pojomanejamua Dios. 34 Pdi cu'ana Uicuajanare kuri prestani,
“Co'chojanaa'me ina”, chini prestame kuri. Ja'ajekena muasanukonapi
co'choche cuasonarechi'a Kkurire prestato pojomanejamu Dios.
35 J3'ajekuna musanukonare cuhenare oiju pa'ijd'a. Ucuaja'che
re'oja'che cho'okaiju pa'iji's repanare. Musanukonani ficuawache'te
prestafiu chiito co'chochejé'e cuasama'fie prestajd's repanare.
Ja'aja'fie cho'oju pa'ito Dios re'oja'chere isija'mu musanukonare
re'oja'’che cho'osi'e ro'i. Musanukonare cuhenani re'oja'che cho'oju
pani Dios Cunaumu Pa'ike cho'ocheja’che re'oja'che cho'ojanaa'me
musanukona. Dios Repas cho'okaiche, “Re'orepamu”, chiimanarejé'e
re'oja'’che cho'okais pa'ike'mu. Cu'ache cho'onare Gicuachi'a re'oja'che
cho'okaika'mu Repau. 36 Mai Ja'’ka Dios pdi icuanukore oicheja'che
chekunare pai oiju pa'ijé's musanukona —chiniasomsu Jesus repanare.
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Chekuna cu'ache cho'oche fiani, “Cu’ache pa'inaa'me musanukona”,
chijju ke'remaneji'u

(Mt 7.1-5)

37 Ucuarumau Jesus jo'e ija'che i'’kaasomu repanare:

—Chekuna cu'ache cho'oche fiani, “Cu'ache pa'inaame
musanuwkona”, chiiju ke'remaneji's. Ja'aja'fie ke'rema'to Dios

ficuaja'che muasanuakona cu'ache cho'oche fiakuta'ni i'kamaneja'msu.
Ucuachi'a musanukonapi chekuna cu'ache cho'oche'te fiani,
“Cu'ache cho'osi'e ro'i, ro'iche pa'ima musanukonare”, chiiju
ke'remanejé's repanare. Ja'aja'fie i'kama'to Dios Ttcuaja'che
musanukona cu'ache cho'oche fakuta'ni, “Cu'ache cho'osi'e ro'i,
ro'iche pa'imua musanukonare”, chiimanejamua. Ucuachi'a chekuna
cu'ache cho'oche fiani jo'e cuasamanejd's repana cho'osi'e. Jo'e
cuasama'to Dios Ticuaja'che musanukona cu'ache cho'oche fiakutani
jo'e cuasamaneja'ma musanwkona cho'osi'e. 38 Musanukonapi
ficuawamajilared paani, chekunare rupw isiju pa'ijgé'w. Ja'aja'fie
cho'oto Dios Tiicuaja'che musanukonare re'oja'’chere 7isija'mu.
Musanakona chekunare cu'amajfiarad turu wujaturuna timufie
mafia Isisi'eja'che isija'msa Dios musanukonare. = Musanukona,
chekunani pésere isifiu chini kuékue isisi'eja’che kuékue isija'mu
Dios musanuwkonare. Musanuakonapi chekunani jmamajiiarad kuékue
isito Dios ticuaja'che jmamajfiarad Isija'ma musanukonare. Ja'ata'ni
musanakonapi chekunani cajejaiche isito Dios Ticuaja'che cajejaiche
isija'mu musanukonare —chiniasomu Jesus repanare.

39I'ka pi'ni repanani chua'vaks ija'chere cuasaka kaaasomu repau:

—Na'ava's chekure ficuaja'che na'ava'uni juha sacu'amua. Sani
flamava'najeju licuaturups cojena tud'ijanaa'me repana. 40 Utija'o
che'chena repanare che'chonare na'a rea masima'me. Ja'ata'ni utija'o
peore che'che pi'nini repanare che'chona masicheja'che masijanaa'me
repana.

41 °P3iu repauw flakova'te chi'camaka wjamaka paaku'teta'ni cua-
somaneasom#. Cuasama'kuata'ni jame pa'ike fakova pa'imakara
jmamakaruta'ni flaasomu repas. Rua tiifiea'me ja'a. Musanukona
licuaja'che tiifie cho'ome. Rua cu'ache cho'onatani musanukona
cu'ache cho'oche cuasama'me. Ja'ata'ni chekunapi jmamakara
cu'ache cho'oche fani rea cuasanaa'me musanukona. 42 Ucuaja'che
pdiw repaw fakova'te chi'camaka sjamaka paakutani tanoma'fie
paamu. Jd'ata'ni chekupi fakova'te chi'camakara jmamakarws
paache fianita'ni, “Raijé's. Mu's fiakova pa'imakaru chi'camakaru'te
tunokasa”, chiimu. Rua tlifiea'me ja'a. Musanakona licuaja'che rua

tiifie cho'ome. Rua cu'ache cho'onata'ni musanakona cu'ache cho'oche
tihasdma'fie pa'inata'ni, chekana ]mamakarﬁ cu'ache cho'oche fiani,

“Musanukona cu'ache cho'oche {thas@jd's”, chiinaa'me. Ja'aja'fie
cho'oto cu'amu. Sé'sevuchi'a re'oja'cheja'che fiofie pa'inaa'me. Pdin
flakova chi'camaka wjamaka paaku repamaka tunosiramu na'a masi
fiokuna cheku chi'camakaru tunokaire'omu. Ucuaja'che charo
musanakonapi cu'ache cho'oche'te thasd re'oja'che pa'ija chekunare
musanukona i'kache'te icuarepa cho'oju chekunani ja'aja'fie chua'vato
re'omu. Jd'ata'ni icuarepa cho'omanapi chekanani chu'vato cu'amu
—chiniasomu Jesus repanare.
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Siiki du dire'oche kdifiudna'me dicu'ache kdifiud pa'iche'te kuamu
(Mt 7.16-20; 12.33-35)

43 Ucuarumu Jesus piire jo'e chu'vaasomu.

—Stkifiud &ifie kdifiud koka pa'ifind sdija'imapud kdima'mu.
Ucuachi'a koka peora'fiurud siijapud kdima'mu. 44 Siikifiud repafiud
kdisi'ere 8ni fia masime pai repafiu pa'iche. Miusava higopua
kéima'mua. Ucuachi'a miusava uche kdima'mu. Ychefiudpi uche
kdimu. 45 Pdi ficuaja'che re'oja’che cuasana re'oja'chere cutume.
Ucuaja'che pdi cu'ache cuasana cu'ache'te cutume. Pdi {icuanuko

repana rekofiod cuasache cutunaa'me —chiiz chu'vaasomu Jesus
repanare.

Vu'fla ka'chavu'fia cho'osi'ere kuamu
(Mt 7.24-27)

46 Ucuarumu Jesus jo'e ija'che chu'vaasomu repanare pai:

—“Chukuna'te Paaka'mua mu's”, chiime musanukona chu'ure.
Ja'aja'fle i'kanata'ni, ¢je'se pa'iana chu's ché'ufie cho'oma'fie
musanuakona? 47 Pdin chu'uni rani chu's chd'afie asa chéa
cho'oka pa'iche ija'cheja'’cheame: 48 Pdiw vw'ere cho'ora chini
cojiia cata pa'ichetw'’ka repa sa'navad lini nuw'keasomu va'fia tuu.
Repava'e cho'o pi'nisiramu oko rwa ra, va'ejata'’ka chiacha ko'sa
ti'aasomu. Ko'sa ti'asi'eta'ni rea masi cho'osiva'ejeku tdiimaneasomu
repava'e. 49 Ucuachi'a pdiw chu's chd'ufie jachakae cho'omaku
pa'iche ija'cheja’chea'me: Cheku pdiw va'ere cho'ora chini cojfia
rua s€'serud Uni va'fia tuu nu'keasomus. Va'e cho'o pinisiramuna
oko rua ra, vu'ejatu’ka chiacha ko'sa ti'aasomu. Ko'sa tT'auna
masi cho'omanesivi'ejeku tdnisGasomu repavu'e —chiniasomu Jesus
repanare pai.

7

Romapdiu sétao chéi'uku'te cho'oche cho'okaiku'te Jesus vasosi'ere

kuamu
(Mt 8.5-13)

1 0cuaraemu Jesus repanare pdi chu'va pi'ni Capernaum vu'ejoopona
saniasomu. 2 Repajoopo sani ti'ato Romapdiw sOtao cienrepanare
chi'uku paniasomu. Repau'te cho'oche cho'okaike repauw rua chi-
icojiioksiji jlinisopi'raasoms.

3 Repau sOtao chd'uku jli'iva'nmare Jesus vasoche asasi'kujeku
judiopdi ainare Jesus pa'ichejana saoasomu, Jesuni kuaa raorena
repau'te cho'oche cho'okaikuni rani vasoa'kua chini. 45 Ja'aja'fie i'ka
saouna Jesus pa'ichejana sani ti'a repau'te rua i'’kaasome repana.

—Sd&tao chi'uka mu'ure soimu, sani repau'te cho'oche cho'okaikuni
vasokaas chini. Mai judiopdi chi'ive'ere chukunapi cho'oa'ju chini
kookaisi'’kua'mu repau. Rua re'opdia'mu repau sdtao chd'uku. Maire
judiopdi oikw'mu repau. Ja'ajekuna repaw séefie cho'okaijé's —
chiniasome repana.

6 Chitena Jesus ficuanana'me saniasom#. Saiju repauw vu'e kuefie
ti'ajuna repau sdtao ché'uku jo'e chekunani saoasomu repau'te
chiinare,

—]Jesure tijiia ija'che i'kakaijd's chu'awre —chiiv.— “Chu's mu'ure
Pdi Ucuanukore Paaku'te soimu. Jd'ata'ni raiwama'to raimanejd's.
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Chu's rua vesuu va'ena mu'upi rua masigji kakache vajuchuamu
chu'ure. 7-8 Chu'a rua vesukujeku saivajuchusi'’ksamu mu'a pa'icheja.
I[ja'che pa'ike'mu chu's: Chekunapi sdtao ainapi chd'unaa'me chu'ure.
Chu's Ucuaja‘che chekunare sdtao ché'ska'mu. Chu'upi sdtaoni
te'ew'te, ‘Saijd'w’, chiito saimu repau. Ucuaja'che chekure, ‘Raiji'e’,
chiito raimu repaw. Ucuachi'a chu'ure cho'oche cho'okaikuni
ficuanache'te chu'upi chi'uto cho'okaimu repas. Ja'ajamakaruchi'a
chi'umasike'mu chu's. Mu'uta'ni peore ché'umasika'mu. Ja'ajekuna
mu'epi chu'ws va'e saima'fie, Tcua ichejapi chua'ure cho'oche
cho'okaikuni, ‘Vajuwjé'w’, chiito vajujamu”, chiiji's repau'te —chini
saoasomu repaw repanare. Chini saowna sani Jesure jd'aja'fie
kuwaasome repana.

9Jd'aja'fie kuajuna asa jiiano, Jesus repau'te tuhasinani pdire churi
fa ija'che i'kaasomu:

—Israelpai chu'are jainuko cuasanaretani te'eu'terejé'e ika chu'ure
masi cuasacheja’che cuasanare chuta'a tijiama'kaamue chu's.
Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu Jests repanare.

10 'kauna asa sdtao chd'uku saosina repau va'ena co'iasome. Co'i
ti'a flato repau'te cho'oche cho'okaiks jli'iva's vajusosi'’ke paniasomsu.

Va'jeo mamakwu'te jiinisosi'kure Jesus vasosi'ere kuamu

11 J48'a cho'o pi'nisirumuna Jesupi Nain va'ejoopona saiwna repaw
neenana'me pai jainuko ja'me saniasome. 12 Saiju repajoopo kuefie
ti'ato paiw'te jl'isiva'uni tdfiu chini saasome pdi. Va'jeo mamaku
licuate'eu pa'isiva's paniasomu repau. Ji'isiva's paka'kona'me repa-
joopo cana rua jainwko saniasome. 13 Saijuna jli'isiva's puka'koni fia
oiu ija'che i'kaasoms Jesus:

—Oimaneji's mu's —chiniasomu repau.

14 Chini jli'isiva'a Gthikda kuefie ti'a ficuakdana chéauna repava'are
sana canskaasome. Canukarena Jesus jli'isiva'ure ija'che i'kaasomu:

—P0&suuy, vajuraijd'a chiimu chu's mu'ure —chiniasoms.

15 Jesupi ja'aja'fie i'kauna pdsuu jlinisosiva's pa'isikwe vajurani
vani fiu'ie cha'ore cutuasomu. Repava'ure vaso puka'koni Isiasomu
Jestus. 16 Jd'aja'fie cho'ouna fia pdi icuanuko kukusoasome. “Dios rua
re'oka'mw”, chini cuasaj ija'che i'kaasome repana:

—Iku Dios chu'o kuaks, rea masigji rani maire ja'me pa'ims. Maini
Israelpdire, Dios neenani re'oja'che cho'okasa chini raisi’kwa'mu ika
—chiniasome repana pai.

17 Ucuarumu paipi Jesus cho'osi'ere asa chekunani kuarena Judea
cheja pa'ina peore repau cho'osi'e asaasome. Judea cheja kuefie pa'ina
ficuaja'che pdipi kuajuna repau cho'osi'e asaasome.

Juan Pdi Okoro'veku saosina séniasajaisi'ere knamu
(Mt 11.2-19)

18 Jcuaramu Juan repau neenapi Jesus cho'osi'ere repauni peore
kuarena te'eka'chapanare soniasomu. 19 Soni rao, “Jesus pa'ichejana
sani ija'che séniasajd's repau'te: ‘,Dios Raosi'’kwa's mu'e? Mu'upi Dios
Raomanesi'ka pa'ito, ¢Dios Raojauni licua cha'ajanaa'fie chakuna?’,
chiijé's repau'te Jesure”, chini saoasom# Juan repaw neenare.
20 Saouna sani Jesure i'’kaasome repana.
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—Juan Pai Okoro'vekuji raosi'’kwa'mu chukuna'te, mua'ani chu'ore
séniasaa'ju chini. ¢Dios Raosi'’kua's mu'a? Dios Raomanesi'ku pa'ito,
¢Dios Raojauni Gicua cha'ajanaa'fie chukana? —chiniasome repana
repau'te.

21 Ucuarumuna Jesus pdi rava ji'iva'nana'me na'ava'nare jainakore
vasoasomu. Ucuaja'che vati pdi sa'nava pa'isinare eto saosokania-
somu repau. 22 Jd'aja'fie cho'ocuha Jesus Juan raosina séesi'e chu'o
i'kaasoms.

—Chura musanskona Juan pa'ichejana co'i musanakona

fiasi'ena'me asasi'ere ija'’che kuajd's repaw'te Juanre: “Pdi na'ana
pa'isina fiame chura. Cu'acii'a paasina re'oja'che nuka ku'ime chura.
Asi ravua paasina licuaja'che vajume. Cdjo asamanesina ticuaja'che
asame chura. Jinis@sina ticuaja‘'che vajurani jo'e pa'ime. Chuova'na
pa'iva’na chu's chua'vache'te Dios Repau'te cuasanare chéa paaks vati
toa uuche dseche'te asaju pa'ime. 23 Pdi chu'ure cuasache jo'kasdma'fie
cuasaja pa'ina pojoju pa'ijjanaa'me”, chiiju sa kuajé's repau'te Juanre
—chiniasomu Jesus repanare.

24 Juan raosina co'isosirumu Jesus Juan pa'iche'te i'kakwu ija'che
i'’kaasomu chekunare pai:

—cJe'se pa'ikuni fiafiu chini pdi peocheja sate musanukona?
¢Chu'chusava tutakuna fiw'kuecheja'che repau rekocho na'mi sa'fieka
cuasakuni fiafiu chini sate musanukona? Jd'aja'fie cuasama'kwa'mu
Juan. 25 J@'aja'fie pa'ika'te fiafiu chini saimaneni, ¢dquere fiafiu
chini sate? ¢Pa'ipai ju'ikdfia ju'ikeni fiafiu chini sate muasanuakona?
Pdi, kdfia rua ro'ikdfla ju'ina pa'ipdi ve'flachi'a pa'ime. 26 Jd'aja'fie
pa'ikuni fiafiu chini saimaneni, &quere fiafiu chini sate musanukona?
¢Dios chu'o kwakuni fiafiu chini sate? Ja'aja'fie pa'ika'te fiafiu chini
saisinajeju te'ertihifie cuasame musanukona. Repau Juan chekunare
Dios chu'o kuanare na'a raa masi kaaka'mu. 27 Repau Juan pa'ijachere
kuwajuna aperumu tocha jo'kasi'e Dios chu'o ija'che chiimu:

Mu'u cheja cajejache kuajauni charo saoja'mu chu'a,

pdipi mu'a cajejachere asa repana rekofiodre care'va paapw chini,
chiimu. 28 Asarepaj@'s. Musanukonani chu'ore jo'e kuara. Icheja cheja
Dios chu'o keana raa masina pa'ime. Jd'ata'ni Juan icuanukore na'a
raa masiz'mu. Na'a pa'isirumu pa'ijana licuachi'a, raa vesusinata'ni
Dios chu'ore asa chéa cuasaju Juanre na'a raa masijanaa'me, chu'a
pa'iche peore asasinajeju —chiniasomu Jesus repanare.

29 Jd'aja'fie i'’kakuna kuri kookainana'me chekuna pdi ficuanuko
asaasome. Aperumu repana, “Dios chdé'usi'e re'oja'chea'me”, chini
cuasaje Juanre okoro'vecojiioasome. 30 Jd'ata'ni fariseopdina'me
judiopdi che'chona, Dios, “Musanakona cu'ache cho'oche
tihas@ja'w”, chiisi'e jachaasome. Dios chd'ufie'te jachajw Juanre
okoro'vecojiiocuheasome repana.

31 Ucuarumu Jesus jo'e i'’kaasomu.

—Pai iremu cana, ¢keeja'cheja'chea’che? ¢Repana pa'iche'te kaara
chini je'se kuaja'che chu'w? 32 Chu'upi flato musanukona irumwu
cana ija'che pa'ime: Jeerumu chii du Isichejare fu'iju Tcuajanani,
“Apefiu”, chini soniasome. Chekunapi apecuhejuna ija'che i'kaasome
repana: “Chukana juhivad juhito ujacha'icuheme musanukona.
Ucuachi'a chukuna apeju jl'isinare tirumu ujacheja'che suma'iie
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ujato jame ujacuheme musanwkona. Chukuanani cuheju pojoma'me
musanukona”, chiniasome repana chii. 33 Repana chii ficuajanare
cuhecheja'che cuheme musanukona chukuna'te, Juanna'me chua'ure.
Repasn Juan Pai Okoro'veks rani pa'is Dioni séeku te'efiod du dima'fie
pa'iy, conojé'e ilkuma'fie pa'iuna fia, “Vatini paaka vé'vew'mu Juan”,
chiij@¢ cuhenaa'me musanskona repau'te. 34 Chura chu'upi Dios
Raocojfiosi'kupi rani pa'ia si'aumucujia du aiw tikukuna fa, “Ai
aiamu mu'w. Cono {iku aiamu mu's. Ucuachi'a pdi cu'ache
pa'inaname pdi chd'wnare kuri kookainare oin pa'iki'mu mu'w”,
chiiju cuheme musanukona chu'are. 35 Pai rlihifie cuasana, “Dios
chd'ufie re'oja'’chea'me. Peore masike'mua Repaw”, chiiju cuasame —
chiniasomu Jesds repanare pai.

Simon fariseopdiu vu'e Jests pa'isi'ere kuamu

36 Jcuaramu fariseopdiu Simon Jesuni dure dura chini soniasomu.
Sokuna repaw va'ena mua kaka dure dsa chini pww funiasomu
repax. 37 Reparamu romio, cu'ache pa'iko {icuajoopo'te paniasomo.
Jesus fariseopdiu va'ena du dsa chini muasi'ere asa, okoma'fiatuopu
alabastroji cho'ositeops mini ficuave'ena mwaasomo repao. 38 Mua
kaka Jesure kuefie nukako oiona Jesus cii'ana meniasomu repao oni
meofie. Mekuna repao rafiapaji repao oni meosi'e ta'neso chiisu pojo,
okoma'fiapi ro'veasomo repao repacii'a. 39 Jd'aja'fie cho'okona fia
fariseopdiu Jesure soisi'ks ija'che cuasaasomu: “Iku Jesus, Dios chu'o
kuakaiku pani repas'te ch€ako pa'iche masira'ams, ‘Cu'ache pa'iko'mo
jad'o’, chini. Masini cuhera'amu repao cho'oche”, chiia cuasaasomu
repau. 40J4'aja'fie cuasakuna Jesus i'kaasomu repau'te.

—Simo6n, chu'o i'kara chiimu chua's mu'ure —chiniasoms.

Chikuna,

—TJau, i'kajd's. Asara, Masiz —chiniasomu Simdén repau'te.

41 Chikuna Jesus ija'che i'kaasomu:

—Pdi te'eka'chapana licuate'eu'te pdsero'i paaasome. Te'ew quinien-
tos denario kuri pdsero'i paaasomu. Cheku cincuenta denario pdsero'i
paaasomu. 42 Pdsero'i paava'natami kurire peoju ro'imaneasome
repava'na. Ro'imanareta'ni repanare kuri prestasi'’ky, “Pdsero'i
peome musanukona chu'aure”, chiniasomu repanare. Repau jd'aja'fie
i'kasiramu, mu'a cuasato, ¢kaupi repanare kuri prestasi'’kure na'a raa
chiika? —chiniasomu Jesus repau'te.

43 Chikuna i'kaasomu repas.

—Na'a rua pdsero'i paasikuapi na'a rua chiicosoma repau'te —
chiniasomu repau.

Chikuna,

—Ucuarepaa'me jd'a. Rihifie i'’kama mu's —chiniasomu Jesus
repaw'te Simonre.

44 Chini repau cii'a choasi'’koni romioni churi fiaka Simonre jo'e
ija'che i'’kaasomu repau:

—¢Iko chu'ure re'oja'’che cho'okaisi'e lamanew mua's? Mu's va'e
muta kakasi'kuwreta'ni chua's cli'a choajache oko Isimanesi'kua'mu
mu's. Ikota'ni repao oni meofieji chu'a cli'a choa pi'ni repao rafiapaji
ta'nesdkaisi'’koa'mo chu'ure. 45 Ucuachi'a mu'w chu'ure chiisu
pojomanesi'kaa'mu. Ikota'ni chu'a cli'are chuta'a cuhama'fie chiisuko
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pa'imo. 46 Ucuachi'a chu'u sijopu u'chape'era'’ka rokaimanesi'’kaa' mu
mu's. Ikotani chw's cli'ana okoma'fia rokaisi'’koa'mo. 47 Ikore
rua cu'ache cho'osi'koretani repao cu'ache cho'osi'e tunosdomu chu's.
Tunosdsi'e jo'e cuasamaneja'mu cha's. Chua'upi jd'aja'fie cho'okaiuna
chu'ure rua cuasamo iko. Jd'ata'ni chekuna pdi, repana cu'ache
cho'osi'e jmamajhiaradre chua'upi tunosdokatu jmamakara cuasame
chu'ure —chiniasomu Jesus repau'te.

48 Chini repao'te i'’kaasomu.

—Mau's cu'ache cho'osi'e tanosdmua chu's. Tunosdsi'e jo'e
cuasamaneja'mu cha's —chiniasomu Jesus repao'te.

49 Jd'aja'file i'kawna asa du &i soicojfiosina sdifiechi'a ija'che
i'kaasome:

—c:Keeja'in's ike? Rua si'ache cho'omu. Pai cu'ache cho'ochejé'e
tw'nesdkaimu —chiniasome repana.

50 Chitena repao'te jo'e i'kaasomu repaw.

—Chwu'ani cuasakona mu's cu'ache cho'oche tunosokaisi'kujeks vati
toa uuche dsejamu chu's mu'ure. Sani re'oja'che pa'ijé's mu'w —
chiniasom# Jesus repao'te.

8

Romiva'na Jesure cho'okaisi'ea’'me

1 Jd'a cho'o pi'nisirumu Jesus vw'flajoopod si'ajoopod ku'iw
Dios chu'o re'oja'chere pai cu'ache cho'oche tihasinare Dios chéa
paache'te chu'vaka paniasomu, repas neena docerepanana'me ku'is.
2 Romiva'na {icuachi'a ja'me kuniasome. Aperumu Jesds repanare
romiva'nare si'ache jii'inani vasoasomua. Chekunare vatire paajuna
eto saosokaniasomu repat. Repana mamia'me ie: Maria ja'me kuni-
asomo. Maria mami cheke Magdalenaa'mo, aperamu sSieterepanare
vati etocojfiosi'ko. 3 Cuza r#jo Juana ticuaja'che ja'me kuniasomo.
Repauw Cuza Herode'te cho'oche cho'okainare chéi'uske paniasomu.
Susana flicuaja'che jame kuniasomo. Chekana romi {licuaja'che
ruea jainuko ja'me kuniasome, Jesus chu'vache'te asaju. Repau'te
Jesure repana paamajfiareapi kuiraja kuniasome repana romi, repas
neenare licuachi'a.

Trigo chu'chusi'ere cuasaku kuamu Jesus
(Mt 13.1-9; Mr 4.1-9)

4 Ucuarumu Jesupi ku'ie chu'vakena pdi jainuko si'achejiia
pa'ijoopod pa'inapi fiafiu chini eta chiiasome. Chi'irena repanani
chu'vaks ija'chere cuasaka kaaasomu Jesus:

5 —Pdiw trigo'te chu'chura chini chiona saniasom%. Sani ti'a
pachu ku'iw chu'chukuna trigocad te'era'’karad ma'ana tud'tuaasoms.
Ma'ana tud'tuauna repara'’karad pdipi cha'caasome. Ja'ajekuna
pi'ava'napi rani dkuesGasome repara'’karud. 6 Chekura'karuwdta'ni
cata pa'ichejana tud'tua na'mi aineesi'eta'ni okopi peokuana phd'pha
jlinisdasomu. 7 Chekura'karud miu pa'ichejana tud'tua miuna'me
aineewna miupi ju'je véasdasomu repara'fivrad. & Chekura'karudta'ni
re'oja'che cha'o pa'ichejfia tud'tuasira'karadjeku re'oja'che ainee ju'a
faniasomu. Te'era'’karw aineesi'fia te'echa'chava cienrepara'karwa
pa‘icha'cha ju'a fianiasoms —chiniasomu Jesus.

Chini wjachu'opi jo'e i'’kaasomu repas.
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—Chua's chu'vache asa chéawana {icuanuwko asa chéajé's —
chiniasomu Jesus repanare.

Repau cuasaku kuasi'ere te'eriihifie kuamu Jests
(Mt 13.10-17; Mr 4.10-12)
9Jad'aja'fie cuasaku kua pi'niuna asa,
—iYquere chu'vaka jd'aja'fie cuasaku kwake mu's? —chiniasome
repas neena. 10 Chitena repanare ija'che i'kaasomu repau:
—Mausanukonare chu's neenajejuna Diopi @isemauna Repawuchi'a
masiche te'ertihifie kwamu chua's, masi asaa'ju chini. J&'ata'ni
chekunare chu'ure cuasacuhenare Diopi fisekuna Repauchi'a masiche
cuasaka kaamu chu's, masi asamanea'ju chini.
Nanata'ni iamanesina pa'icheja'che pa'ijjanaa'me repana.
Ucuaja'che asanata'ni asaveswjanaa'me repana
—chiniasoms Jesus repanare.

Trigo chu'chusi'ere repau cuasaku kuasi'ere te'eriihifie knamu Jestis
(Mt 13.18-23; Mr 4.13-20)

11 Ucuarumu Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.

—Chu's cuasaka kuasi'e jo'e UGcuare te'ertihifie kuajamu chu's
musanakonare. Ija'chea'me ja'a: Trigo chu'chuna chio si'acachio ku'ija
chu'chume. Dios chu'o chu'vana licuaja'che chejiia si'achejfia ku'iju
Dios cha'o pai icuanukore chua'vame. Trigo chu'chucheja'chea'me Dios
chu'o chu'vache. 12 Trigora'’karud te'era’karud ma'ana tudni chejapi
ruarepa jgjakuna kakama'mu. Trigocad chu'chusicad chejapi ruarepa
jwjakuna kakama'fieja'fie pdi te'enare repana rekofiod Dios chu'o
kakama'mu. Jachame repana. Asanaretani vati aipi ésemu repanare,
Dioni cuasamanea'ju chini. Ucuaja'che, “Repau'te cuasanapi jliniséru
vati toa uuche #seja'mu Dios repanare”, chini cuasaku dsemu repau
vati ai. 13 Ucuachi'a cata pa'ichejfia tud'isicad na'mi aineesi'eta'ni chita
saimas na'mi jlinisdmu. P&ai Gcuachi'a te'ena Dios chu'o asa teana
pojoju cuasame. Teana cuasanaretani vati aipi cu'ache chd'ukuna
Dios chu'o repana cuasache jo'kasdme. 14 Ucuachi'a miu pa'ichejiia
tud'tuasira'’karad miuna'me aineemu. Ja'ajekuna miu stkipi ju'je
véasOmu reparafiurad. Pdai licuaja'che te'ena Dios chwu'o asa chéa
Repau chié'ufie cho'onata’ni na'mi tihaséme. Repana cho'ochena'me
kurina'me pdse ruarepa cuasaju Dios chu'o repana asa chéasi'e
tthasdme. 15 Ucuachi'a cheja re'ojachejiiana tui'tuasicad re'oja'che
ainee re'oja'che kéiimu. Pai {icuaja‘che te'ena Dios chu'o asa chéa
repana rekofiod re'oja'che cuasaju Dios chi's jo'kasi'e cho'oju pa'ime.
Repana asa chéasi'e Gthasdmapu si'arumu na'a raa re'oja'che pa'ime
repana —chiniasomu Jesus repanare.

Pdiuv wotuopu chio tuoche'te kuamu
(Mr 4.21-25)

16 J3'aja'fie i'’ka pi'ni Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.

—Paiu wotuwopu chiio nukoni totoroji jaoma'ms. Ucuaja'che kiiko'a
va'evena nwkoma'mu. Jd'ata'ni, “Pdipi ive'ena kakani chija'isna
flamanejanaa'me”, chini cuasa, sotwopu chéio, umuna taomu repas,
re'oja'che miafie fioa'ku chini. 17 Pdi rope'e cu'ache cho'ome. Ja'ata'ni
repana cho'oche peore fiasi'kujeku pdi ficuanuko asaju'te kuwaja'mu
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Dios. Chave cho'osi'e peore masicojfioja'ms. 18 Jd'ajekuna Dios chu'o
asaju pa'ijd's musanukona. Pdi, Dios chw'o asa jachamana si'aramu
na'a rua re'oja'’che pa'jjanaa'me. Cho'okaijamu Dios repanare, Repau
chu'ore na'a rua masia'ju chini. Jd'ata'ni chekana chu's cha'vache
asanatami masi cuasamapu chua'spi cho'okuna repana jmamakars
masiche'te cavesgjanaa'me —chiniasomu Jesus repanare.

Jesus puka'ko repaw cho'jechiina'me repauni fiafiu chini saisi'ere

kuamu
(Mt 12.46-50; Mr 3.31-35)

19 Ucuarumau Jesus puka'ko, repau cho'jechiina'me repau pa'iva'ena
sani kakafiu chiniasome. Kakafiu chiisinaretani kakacu'aasomu
repanare, pdipi jairepanukojejuna. 20 Kakacu'akuna ve'sere pa'ijuna
chekupi kuaasomu Jesure.

—Mauja'ko, muche'vchiina'me mu'uni fiafiu chini ve'sere nukaju
cha'ame —chiniasomu repau.

21 Chiksna Jesus i'kaasomsu.

—Dios chu'o asa chéa jachama'fie cho'ona chu'a ja'’koromijanaa'me.
Ucuaja'che chu's cho'jechiijanaa'me repana —chiniasomu Jesus
repau'te.

Jesupi chid'vuna tutachena'me fa'ache cuhasi'ere kuamu
(Mt 8.23-27; Mr 4.35-41)

22 Na'a pa'isirumuna Jesds repau neenana'me choovua gjavana tuni,

—Ira chiara chekuka'kona jéfiu mai —chiniasoms.

Chikuna jéaasome repana. 23 J€ajuna Jesus kdnisoasomu. Repau
k@nisosirumuna ruarepa tutakae choovuana fa'a ja'fiwka okopi timu-
sokuana ru'ipi'raasome repana. 24 Choovwji runisocuhakuna Jesuni
vaoju i'kaasome repana.

—iMasiua, Masia, runisdcuhame mai! —chiniasome repana
repau'te.

Chitena vuni,

—Tutachena'me fa'ache cuhaji's —chiniasomu repas. Chikuna
tutachena'me fa'ache teana Ucuapa'reva cuhaasomu. Jo'e re'oja'ira
cuhaasomsu chiara.

25J4'aja'fle cho'ocuha Jesus repau neenare i'’kaasomu.

—cJe'se pa'iuna musanukona chua'ure masi cuasama'fie?  —
chiniasomu repas.

Chikana vajuchuju rua cuasaju sdifiechi'a séniasaasome repana.

—:Keeja'injeku iku jd'aja'fie cho'okw? Ikupi ché'wuna tutasi'e
cuhasdmu, fa'asi'ejé'e licuaja‘'che —chiniasome repana Jesus neena.

Gadara cheja cava'are vati paava'ure Jesus etokaisi'ere kuamu
(Mt 8.28-34; Mr 5.1-20)

26 Jcuarumu Gadara chejana Galilea cheja ti'jiiefie pa'ichejana
ti'aasome repana. 27 Ti'a matena repacheja cajoopo caku pdiu vatire
paakuji tijfiaasomu Jesure. Rua jeerumu kda peova's pa'iy, vu'ejé'e
pa'imau pdi tichejfiachi'a pa'ia paniasomu repava's. 28-29 Ucuaramu
Jestus repavaure pa'inare vati, “Etaji's”, chiniasomua. Chikuana vati
paava'a Jesure fia, cuiku repau'te ti'jiiefie ro're fiu'in #jachwa'opi ija'che
1'kaasomu:
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—]Jests, Canauwmu Pa'ike Dios Mamakw, ¢dque raike mu'a? Asi
cho'omanejé's chu'ure —chiniasomu repau.

Aperumu repauni vatipi kaka chd'vkuna vé've cho'okuna pai
repau'te chéa repaw jdjflana'me cli'a cunamedpi véeasome.
Véesi'eta'ni rueni tuteso, vatipi chd'vkuna pdi peochejfiare sani
pa'ia paniasomu repava'a.

30 Reparums Jesus,

—:Bquemamiu's ma's? —chiniasomu vatire.

Jesupi mamire séeuna,

—Chukuna jainuko pa'inajeju, Vati Kuanupsa ve'eme —chiniasomu
vati. Aperumsu vati jaineko kakaasome repava'are.

31 Ucuarumu vati i'’kaasome Jesure.

—Chukuna'te vati ch8acojfiosina pa'icoje ruicoje casomaneji's —
chiniasome repana. 32 Ucuacheja kuefiere aikiiti caripa'te jo'chas@se
kuanupa dure mu'kaju dijuz paniasome.— Jo'chasése sa'mavadna
saoji's chukuna'te —chiniasome vati. Ruarepa séejuna Jesus
dsemaneasomu repanare. 33 Jesupi fisemauna eta jo'chas€seva'na
samnmavudna sani kakaasome repana vati. Kakarena jo'chaséseva'na
teana va'va aiklti wjakiiti caripaji chiarana tud'tua ru'tu jlinisoasome.

34 J3'aja'fle cho'orena fla repavanare kuirasina kuafiu chini
va'vasoasome va'ejoopo pa'inana'me repachejfia po'fia pa'inare.
35 Kuarena asa cho'osi'ere fiafiu chini eta saniasome pdi. Sani Jesus
pa'ichejana ti'a, vati paasi'kare fiaasome repana. Kda peosi'ka chu-
rata'ni kda ju'is, Jesure ti'jiiefie fiuniasomu repaw. Ucuaja'che vé've
cho'osi'kupi rithifie cuasakuna fia kaukusoasome repana. 36 Ucuachi'a
repa cho'osi'e fiasinapi kwaasome repanare fiafiu chini raisinare.
37 Kwarena Gadara cheja cana ficuanuko asa kukucajejaniso,

—Pa'imaneji's mu's icheja. Saijé's —chiniasome Jesure. Chitena
co'ira chini choovana tuniasomu repau. 38 Co'ipi'rakuna vati paasi'ka
Jesuni ja'me sasa chini raa séniasomu. S€euna,

39 —Mu's va'ena co'iji's. Co'i Dios mu'are cho'okaisi'ere peore
kuajti's —chiniasomu Jesus repau'te.

Ja'aja'fie i'kauna co'i Jesus repau'te cho'okaisi'ere peore va'ejoopo
pa'inani icuanukore kuaasomu repau vati paasi'ku.

Jairo mamakona'me chie ravu jii'iko'te Jesus vasosi'ere kuamu
(Mt 9.18-26; Mr 5.21-43)

40 Repau Jesus chiara jéni jo'e co'iuna pai jainsko cha'aju pa'isinajeju
fia rua pojosoasome repau'te. 41 Reparumu Jairo judiopdi chi'iva'e
chid'uku rani Jesure ti'jfiefie ro're puu fiu'iy,

—Chu'ure vi'ena ja'me saijé's —chiniasoms. 42 Repaw mamako,
ficuate'eva'opi jlinisopi'raasomo, chekurumu docerepadsuramu
pa'ikoji. Jl'iona Jesuni soniasomu repas. Sokuna ja'me saiuna
repau'te tuhana pai si'acakd'jfio ti'tiasome repau'te Jesure.

43 Ucuaja'che romio, docerepadisuramu chie rave ji'iko ja'me
paniasomo. Bkopdipi cho'o vasoa'ju chini repava'o paasi'e kuri
peore ro'isoasomo repava'o. Jd'ata'ni repao'te ©ko cho'ote'easome
repana. 44 Jd'aja'fie pa'ikoji rani Jesus cho'jepi repau ju'ikda puso
juhasira'tavana chaasomo repao. Chéaona chie raisi'e churatani
teana cuhasoasomu repao'te.
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45 Repaoji ch&aona,

—c¢Neepi chu'ure chéare? —chiniasomu Jesus.

Chikuna ticuanuko,

—Ché&ama'me chukuana —chiniasome repau'te.

Chitena Pedro i'’kaasoms.

—Masiu, pdiva'na si'acaka'jfio ti'time mu'are —chiniasomu.

46 Chikuna,

—Ja'ata'ni padi chu'sre chéasinaa'me. Chua's masicheji pai va-
sosi'kea'mu chu's —chiniasomu repas.

47 Ja'aja'fie i'kawna, “Chu's chéasi'e masimu ikw”, chiio cuasa
kukuso, kurukuruo rani repau'te ti'jiiefie ro're fiu'io,

—Chua'spi mu's kda chéasi'koa'mo vajura chini. Ché&a teana
te'eramu vajusdsi'koa'mo cha's —chiniasomo repao, pai ticuansako
asaju'te.

48 Kuaona asa Jesus i'kaasomu repao'te.

—Jmava'o, “lka chua'sre vasojamu”, chiio cuasasi'’kojeko
vajucuhasi'’koa'mo mu's. Sani re'oja'che pa'ijd's chura —chiniasomu
Jesus repao'te.

49 Repau Jesus chuta'a i'katona, cheku pdiu rani i'’kaasomu Jairo'te.

—Mau'a chiiva'o jlinis6cuhasi'koa'mo. Masiu'te jo'e i'kamanejé's —
chiniasomu repau Jairo'te.

50 Ja'aja'fie kaauna asa Jesus i'’kaasomu.

—Vajuchumanejd's. Mu'upi, “Chu'a chiiva'ore vasokaija'mu Jesus”,
chiia cuasato mu's chiiva'o vajgja'mo —chiniasoms.

51 T'ka pi'ni Jairo va'e sani ti'a Pedro'te, Santiago'te, Juanna'me
ju'isiva'o puka'kupdi cuaaasomu repau repava'e. Chekunareta'ni va'e
kakache #seasomu repau. 52 Kaka fiato Jesus chuta'a raimaramu
kakasina ticuanuko otare oijua paniasome.

Oijuna Jesus i'kaasomu repanare.

—Re'omu. Ucuamakaru oijé's musanukona. Jlinisdsiva'oma'mo
iko. Rupu kdisiva'oa'mo —chiniasomu repas repanare.

53 Ja'aja'fie i'’kauna asa jachaju Jesure pdisoasome repana, repao
ju'isi'ere masiju.

54 Ucuaramu Jesus jii'isiva'o jétuna chéa wjachua'opi i'’kaasomu.

—Romichiio, vuijd's —chiniasomu repau repava'ore.

55 Chikana vajurani teana vuniasomo repava'o. Vakona Jesus
repaoni dure dua'ju chini chi'wasomu repanare. 56 Jd'aja'fie cho'ouna
fia repava'o puka'kupdi kukusoasome. Na kukusorena,

—Iva'ore chu'w vasosi'e chekunare pdi kwamanejé's —chiniasomu
Jesus repanare.

9

Dios chu'ore chu'vaaju chini repaw neenare docerepanare Jesus

saosi'ere kuamu
(Mt 10.5-15; Mr 6.7-13)

1 Ucuarumu Jesus repau neenare docerepanare soni chi'i,

—Chu'api cho'okaiwna pai sa'navad pa'inare vati peore eto sao-
janaa'me musanukona. Ucuachi'a pdi jli'iva'nare vasojanaa'me
musanukona. Ja'aja'fie cho'oa'ja chini jo'kamu chu's musanukonare
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—chiniasomu Jesus repanare. 2 Chini repanare ija'che ché'wasomu
repau:

—P4i cu'ache cho'oche ihasinare Dios chéa paache'te chekunare pdi
kuaju pa'iji's musanukona. Ucuachi'a rava jii'iva'nare vasojd's —
chiniasomu repau.

3J&d'aja'fie i'’ka pi'ni Jesus ija'che i'kaasomu repanare:

—Mausanukonapi sani cu'amakarujé'e samanejd's. Vasofiod
musanukona ju'veju ku'ifodjé'e samaneji's. Turu cu'amajiiarad
mafiajaturujé'e samanejd's. Aujé'e samanejd'u. Kurijé'e samanejd's.
Kéfajé'e samaneji'a. Kafia sa'fieju ju'ikdnajé'e sama'fie musanukona
ju'ikdfiarwdchi'a ju'ijjg ku'ijg'a. 4 Sani ku'ija va'ejoopo ti'ani
musanukonare chiina va'ere canuka pa'ijd's, tiicheja saichetu'ka.
5 Jd'ata'ni pdi musanukonare cuhena pa'ijjoopod canukamanejd's.
Musanukonare cuhena pa'ijoopod etani muasanakona cli'akorophe're
chd'isi'e cha'ore fti'to to'jfioju eta saijé's. Ja'aja'fie cho'oru
musanukonare repana cuhesi'e masijanaa'me repana —chiniasomu
Jesus repau neenare.

6Jd'aja'fie chd'wuna sani ku'iju va'fiajoopod si'ajoopod Dios chu'ore
chu'vaasome repana. Ucuachi'a pdi jii'iva'nare vasoasome repana.

Jesus pa'iche'te Herodes cuasasi'ere kuamu
(Mt 14.1-12; Mr 6.14-29)

78 Ucuaramu chekuna pai Jesus pa'iche'te cutuju, “Diopi vasouna
Juan jlinisouna tacojfiosi'kupi jo'e vajurani pa'imw”, chiniasome.
Chekunata'ni, “Aperumu Dios chu'o kuasi'’kupi Eliapi jo'e vajurani
pa'imua jd'w”, chiniasome. Chekunata'ni, “Aperamu Dios chua'o
kuasinapi te'ew vajurani pa'ims ja's”, chiniasome. Reparamu Herodes,
pdi jainwkore chéi'ukw Jesus cho'oche'te pdipi kuajuna asaasomu,
pdi Jesure cutusi'e licuaja'che. Asa, “;Je'se paaku ie?”, chini rua
cuasaasomu repas.

9 Rua cuasaku i'kaasomu repas.

—Aperumu Juanre sijopu'te tusoa'ja chini ché'usi'ksa'mu chu's.
Ja'ata'ni, ¢jeeja'in'n jd'w? Paipi kuajuna repaw pa'iche rua si'ache
asaku pa'imu chu's —chiniasomu repau.

Ja'ajekuna repau Herodes Jesuni fiawakuna si'ache cho'oasoms.

Pdi cinco milrepanare Jesus du dusi'ere kuamu
(Mt 14.13-21; Mr 6.30-44; Jn 6.1-14)

10 Na'a pa'isiramu Jesds neena, repau saosina rani repana cho'osi'e
peore kuaasome repas'te. Kuarena repanarechi'a Betsaida va'ejoopo
kuefiena péi peochejana saasomu repau. 11 Sauna repana saisichejana
pdipi asa tuhajuna fia pojoasomu Jesus repanare. Tuharena pai
cu'ache cho'oche thasosinare Dios chéa paache'te kuaasomu repau
repanare. Ucuachi'a ji'iva'nare vasoasomu repau.

12 Na'isocuhakuana repau neena, docerepana repas'te rani ija'che
i'kaasome:

—Icheja vu'fiajoopodjé'e peomu. Inare pdi saoji's, va'fiajoopod
kuefie pa'ijjoopodna, wujajoopodna'me jmajoorwdna sani duna'me
kaiva'fia ku'ea'ju —chiniasome repana.

13 J&'aja'fie i'’kanareta'ni Jesus i'’kaasomu repanare.

—Mausanukonapi du dujd's inare —chiniasomu.
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Chikuna,

—Papud, cincorepapud, va'i te'eka'chapava'narechi'a paame
chukuna. ¢Chukunapi du koojani ra inare pdi licuanukore dua'ju
chiiks mua's? —chiniasome repana repau'te.

14 Chekurumu repana pdi cinco milrepana na'a jainuko pa'icosome,
amupdichi'a kuékueto.

Pa'ijuna,

—Te'ekuanupu cincuentarepanachi'a pdi puua‘ju. Ucuanuko
ficuajanukochi'a puua'ju. Ja'aja'fie i'kajé's inare pdi —chiniasomu
Jesus repau neenare.

15 Chikuana Jesus neenapi ché'urena péai icuanuko te'ekuanuchi'a
puuasome. 16 Puu fiu'ijuna pd, cincorepapud va'i te'eka'chapava'nare
mini cdjike canavmure fiakw Dioni, “Re'orepamu, Ja'ke”, chini repau
neenani tu'se Isiasomu repas, ticuanukore dua'ju chini. (Jmanukorw
pa'isi'e du Dioni sékuna teana ruwa paniasomu.) 17 Pdi ficuanuko
chajiche &dniasome repa. Ja'ata'ni repana d&ijuna cajejaisi'e sia
docerepaju'fia mafia timuasome repana Jesus neena.

Pedro, “Dios Raosi'kua'mu Jesus”, chiisi'ere kuamu
(Mt 16.13-19; Mr 8.27-29)

18 Na'a pa'isiramu Jesupi Dioni te'es séeuwna repaw neena ja'me
paniasome. Pa'ijuna repanare chu'o séniasomu repas.

—P4di chu's pa'iche cutuni, ¢je'se chiiche? —chiniasomu repas.

19 Chikuna i'’kaasome repana.

—“Juan, Pai Okoro'veka'mu ja'w”, chiime pai chekana mu'are i'kani.
Chekuna, “Aperumu pa'isika Eliaa'mu ja's”, chiime mu'are. Jo'e
chekuna, “Aperumu Dios chua'o kuaasi'’kapi jinisosi'kupi jo'e vajurani
pa'ims ja'w”, chiime mu'are —chiniasome repana repa'te.

20 Chitena asa repanare séniasomu repas.

—Mausanukonajé'e chu's pa'iche cutuni, ¢je'se chiiche? —
chiniasomu repas repanare.

Chikuna,

—Pai Ucuanukore ché'wake chini Dios Raosi'’kwa'mua mu's.
Cristoa'mua —chiniasomu Pedro repas'te.

21 Pedroji, “Dios Raosi'’ksamua mu's; Cristoamu”, chikuna,
“Chekunare pai keamaneji's”, chiniasomu Jesus repanare.

Repau chuenisojachere kuamu Jestis
(Mt 16.21-28; Mr 8.31-9.1)

22 Chini jo'e i'kaasomu repat.

—Chu's Dios Raosi'ke rua asi cho'ocojficja'mu. Judio ainana'me
judio phairipdi ché'snana'me judiopdi che'chona chu'sni cuheju
vanisdfie chd'sjanaa'me. Chuenisé tdcojfiosi'’katamni choteumu-
cujfiana jo'e vajuraija'mua chu's —chiniasomu Jesus repau neenare.

23 Repau neenare i'ka pi'ni pdi ticuanukore i'kaasomu repau.

—Mausanukonapi ch#'s neena pafiu chini masanakonare cho'owache
thasd chu's chd'ufie'te si'aumucujiia cho'oju pa'ijé's. Chu'ure
cuasanajejuna chu'ure cho'ocheja'che vaniséfiu chiijanaa'me pai
musanakonare. Pai musanukonare ja'aja'fie cho'ofiu chiiche asanijé'e
chuw'ure cuasache tthasdmaneji's. 24 Chuenisdfie'te vajuchuju
musanakona asa chéasi'ere Dios chua'ore GthasOni jinisdsiramu vati
toana sani uujanaa'me. Jd'ata'ni, “Pai chukuna'te vanisofiu chiitojé'e
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Jesure licua cuasajanaa'me chuakuna”, chiisina repana jlinisosiramu
Dios pa'ichejare ai sani re'oja'che pa'ijanaa'me. 25 P&i rua si'ache
paanapi chu'sre cuasamaneni repana jlinisdsiramu vati toana sani
uujanaa'me. Ucuachi'a repana paasi'e peore cho'osdja'mua. 26 Pai
chu'ure cuasanatani chekunani vajuchuju, “Jesure cuasamanaa'me
chukuna. Ucuachi'a Repau chu'0jé'e vesunaa'me chukuna”, chiime
masinatani. Ja'aja'fie i'kasinare rwa cu'ache tijieja'mua. Na'a
pa'isirumu chu's, Dios Raosi'’ky, cunawmu muisi'kapi chejana jo'e
cajejamu. Chu's Ja'ka Dios dngelena'me ko'sija'icheja’che ko'sija'in
cajejamu chu'w. Caje jd'aja'fie i'kasinare licuaja'che, “Inare pai
vesumua chw'w”, chiija'mu chu's reparumu. 27 Musanukona icheja
chu'ure ja'me pa'ina chuta'a jlinisdmarumuna chua's Dios Raosi'kupi
pdire masi chii'ukuna fiajanaa'me musanukona. Ucuarepaa'me ji'a
—chiniasomu Jesus repanare pdi.

Rua ko'sija'iu Jesus cartihisi'ere kuamu
(Mt 17.1-8; Mr 9.2-8)
28 Repanare cutusiramy, ochorepaumucujiia pa'isiramuna Dioni
s€sa chini aikiitina muaniasomu Jesus. Pedro'te, Santiago'te Juanre

jd'anarechi'a jame muaasomu repat. 29 Dioni séeu tliwja'in
carliniasomu repas. Repas ju'ikdfia licuaja'che ruwa poko'sijakdfia
carliniasoms. 3031 Carfini nukakuna wumupdi rua Kko'sijanapi

te'eka'chapana peosichejapi teana rani nukaju Jesus Jerusalén
va'ejoopo jl'ijafiere cutuasome. Aperamu pa'isina paniasome repana
Moisena'me Elias. 32 Cutujuna Pedro chekunana'me rua wokuanatani
kdima'fie Jesuni ruwa ko'sija'iuni fiajg paniasome, repas'te ja'me
pa'inare ka'chanare licuachi'a.

33 Repanapi Jesuni cutu pi'ni saipi'rajuna masi cuasavesakua Pedro
ija'che i'’kaasomu Jesure:

—Masia, maipi ichejare pa'ijjgna rwa re'oms. Va'fiarad
chotevu'fiarud cho'okafiu chiime chukuna, mu's vd'eruna'me Moisés

vue'eruna'me Elias va'erg —chiniasomua Pedro. i L
34 Chuta'a i'katona Moisena'me Eliana'me Jesus nukachejana pikopi

caje ta'pisowna repanapi piko sa'navu'te nukaju Jesus neena rua
kukusoasome.

35 Ucuarumu piko sa'navsji chu'o i'’kache ija'chere asaasome repana:
“Ikw chu'a chii chu's oiw paaku'mu. Repaw chu'ore asaju pa'ijé'an
musanukona”, chiiche'te asaasome repana.

36 Ja'aja'fie chiiche asa jo'e fiato Jesus te'es nukaasomu. I'kama'fie
fla repana fiasi'e reparaumu chekunarejé'e keamaneasome repana
Pedrona'me Santiagona'me Juan.

Chliva'are vatire paava'uni Jestis vasosi'ere kanamu
(Mt 17.14-21; Mr 9.14-29)

37 Jo'e apefiatato aikiiti muisi'’kupi Jesupi cajesna pdi jainuko
repauni fiafiu chini raniasome. 38 Ratena repanare pdi jame pa'ikyji
cuiks Jesuni re'oja'chere séniasomsu.

—Masiu, chu's chiiva'ure fiajd's. Ucuate'eva'ua'mu iku. 39 Vatipi
si'aramu chéa paaka chd'skuna rua cuike vé've curuku repau
chy'opoji coo rua raoku pa'imu iva's. Iva'are rua asi cho'o etakuta'ni
vati, ai etama'mu iva'ure. 40 Mu'u neenare séesi'kaa'mu chu's, vatini
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eto saokaapu chini. Ja'ata'ni etovesusinaa'me repana —chiniasomu
repas.

41 Chikuna Jesus i'kaasomu repaw'te.

—Mausanukona pdi iramua cana chua'sre masi cuasamame. Rua
tiifie cuasame musanuakona. ;Keekerumu musanukona tiifie cuasache
faku pa'iche chu'w? —Ja'aja'fie i'ka pi'ni— Ichejana rajé's mu'a
chiiva'are —chiniasomu Jesus.

42 Chikuna raniasomu repava's. Raiuna vatipi cho'o tduuna thiu
vé've curuasomu repaw. Ja'aja'fie cho'okana fia Jesupi vatini,
“Etajé'n”, chikuna etaasomu vati. Repava'are vaso pi'ni, paka'kuani
co'choasomua repaw. 43 Jesupi ja'aja'fle cho'ouna fia kukuso pai
licuanuko, “Dios peore masikae'mu”, chiniasome.

Repawu chuenisojachere jo'e kaamu Jesus
(Mt 17.22-23; Mr 9.30-32)

Ja'ajekuna Jesus repau neenare ija'che i'kaasomu:

44 —Chu'w i'kache asa cavesumanejié's. Chu'ure Dios Raosi'kure
cuhena pdi cu'ache cho'oa'ju chini chéa jo'kajanaa'me —chiniasomu
repau repanare.

45 Ja'ata'ni repaw i'kache asaveswasome repana. Reparumu Dios
repanapi masi asamanea'ja chini asavesache cho'oasomu repanare.
Masi asamanata'ni repau'te Jesure séevajuchaasome repana.

Jestis neena, “;Neepi na'a rua masiche?”, chiisi'ere kuamu
(Mt 18.1-5; Mr 9.33-37)

46 Jcuaramu Jesds neena ija'che sdifiechi'a cutuasome: “Mai icheja
pa'ina, ¢neepi na'a rua masiche?”, chiniasome. 47-48 Jd'aja'fie cutujuna
repana cuasaju cutuche fiaasomsu Jesus.

Na chiiva'are juha ra, repau'te kuefie nuko ija'che i'kaasomu repau:

—Pai chu'ure masi cuasana chiiva'nare ikgjava'nare pojona chu'are
ficuaja'che pojome. Pai chua'ure pojona chu'ure Raosi'kure licuaja'‘che
pojome. Pairua veswvanapi chu'sna'me Ja'’kuare pojoni Diopi fiato raa
masinaa'me —chiniasoms Jesus repanare.

Maire cu'ache cho'omana pojoju re'oja'che cho'okaime maire
(Mr 9.38-40)

49 Ucuaremu Juan ija'che i'’kaasomu Jesure:

—Masiy, chekure pdiw'te vati pdi sanavuad pa'inare eto saoku'te
flasinaa'me chukuna. “Jesupi ché'skuna cho'omu chw'w”, chi-
isi’kwa'mua repaw vatire eto saoni. Jd'aja'fie cho'ouna fia dseju
i'kasinaa'me chukuna repau'te, maire ja'me cho'okaima'kajekuana —
chiniasome repana repau'te.

50 Chitena asa,

—]Ja'aja'fie cho'onare dsemanejd's. Pdi maire cuhemana maire
ja'me cho'okainaa'me —chiniasomu Jesus repau'te Juanre.

Juanna'me Santiago cho'ofiu chiiche'te isemu Jestis

51 Ucuarumu Jesus repaw cunawmu muiremu ti'acuhakuna
saivajuchuma'fie Jerusalenna saipi'raasomu. 52 Saipi'raka chekunani
charo saouna Samaria cheja cajoopona sani, repaw kdijavu'ere
séekaniasome repana. 53 Séejatena Jesupi licuajoopona sakuna
repajoopo cana pojomaneasome repat'te, Jerusalenna saiuna.
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54 Repauni pojomapuna fa repas neena Santiagoname Juan
i'kaasome.

—Chukuna'te Paakws, ¢inapi mu'sre cuhenapi uusda'jg chini,
“Canawmupi toa cajeche ché'sjé'w”, chilke mu's chukuna'te? —
chiniasome repana.

55J4'aja'fie i'karena churi fia,

—]Ja'aja'fie cho'omaneji's. Musanuwkonapi cu'ache cho'ofiu chiiche
cuhemu Dios Rekocho. 56 Chu's, Dios Raosi'kw pdire cu'ache cho'ora
chini cajesi’kauma'mu. Pdire oiw vati toa sani uuche'te dsera chini
cajesi'’kua'mu chu's —chiniasomu Jestis repau neenare. Ucuaramu
Jesus repaa neenana'me chekajoopona saniasomsu.

Jesure ja'me kufiu chiisina i'kasi'ere kaamu
(Mt 8.19-22)

57 Ma'api saijuna cheku paiu i'’kaasomu Jesure.

—Mau'una'me icuarwachejfia mu's ku'ichejiia ku'is mu's ché'ufie'te
cho'oku pasa chiimu chu's —chiniasomu repas.

58 Chikuna Jesus i'’kaasomu repau'te.

—A'care'achai kiicojfia paame. Pi'ava'na ficuaja'che kdisuovud
paame. Chu's, Dios Raosi'kuata'ni, kdichejfiajé'e peova's pa'imu —
chiniasomu repas.

59 Chini Jesus chekuni i'’kaasomu.

—Chu'sni jame ku'is chu's ché'ufie'te cho'oka pa'ijd's —
chiniasomu Jesus repas'te.

Chikuna,

—Pii Ucuanukore Paaku, cha'aji's aperamu. Chu's ja'kuva'uni
tdjasa. ¢;Psemaku mu's? —chiniasomu repau repau'te.

60 J3'aja'fie i'’kauna asa Jesus i'kaasomu repau'te.

—Chekunapi chu'are cuasamanajeja repana rekofiod
jlinisdsinaja'fie pa'inapi repana majapdi jli'isinare tda'jas. Mu'uta'ni
péi cu'ache cho'oche tihasinare Dios ch&a paache'te rani kuaks pa'ijg'a
—chiniasoms repau.

61]a'aja'fie i'’kauna cheku i'kaasomu repau'te.

—P&i Ucuanukore Paaks, mu'aname kusa chiimu chu's. Ja'ata'ni
charo chu's majapdire, “Saimu cha'w”, chiijasa chiima chu's.
JHsema’ka mu'w? —chiniasomu repau.

62 Chikuna asa i'kaasomu repas.

—P4i Dios ché'ufie cho'ofiu chiinapi repana aperumu pa'isi'ere jo'e
pa'irakuna Repauw ché'ufie'te cho'oma'to Dios neena pa'icu’'amua —
chiniasomu Jesus repau'te.

10

Repau neenare setentarepanare saomu Jesus

1 Na'a pa'isirumu Jesus chekunare setentarepanare ku'e chéa
i'kaasoms.

—Mausanukona tficuanuko te'eka'chapanachi'a vwa'fiajoopodna
saijé's. Chu'm saijajoopodna'me chu'w saijachejfiana charo sani
Dios chu'ore chu'vaju pa'ijé's —chiniasomu Jesus repanare.

2 Repanani saopi'raku i'’kaasomu repas.
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—Asarepajd'a. Trigo twaremua trigo chio paaksji cho'oche
cho'onare ku'e saoasomu, repauni trigo'te twakaapw chini. Repau
repanare saosiramu cho'ocheji ruwarepajekana cho'oche cho'onapi
karasdasome. Cho'onapi karasdkuna chio paakuni chu'o raoasome
repana, chekunani raoa'’ke chini. Dios chu#'o chu'vache ticuaja'che
jd'aja'fiea'me. Dios cha'o cha'vanapi karasdjuna Dios chu'o asamana
rua jainukoa'me. Ja'ajekuna Dioni séejt's musanukona, Repau chu'o
chu'vanani na'a jainukore ku'e raoa'ka. 3 Musanukonare, “Saijé'a”,
chiimuw chua's.  Ovejachiiva'nare chai pa'ichejiana saocheja'che
musanakonare cuhena pa'ichejfiana saomu chu's. 4 Musanukonapi
sani turu cu'amajflarad mafiajaturujé'e samaneji's. Kurijé'e
samanejd's. Cli'akorophe'rejé'e samanejd's. Ucuaja'che ma'a saiju
tijiienare canukama'fie séeju saiji's. 5 Ucuaja'che musanukonapi
ku'iju pdi va'fiana kakani, “Diopi masanukonare re'oja'che cho'okaaw”,
chiijé's repava'e pa'inare. 6 Repava'e pa'ikaji re'oja'che pa'ineeku
pa'ito musanukona séekaisi'e Diopi re'oja’che cho'okaija'mu repanare.
Ja'ata'ni re'oja'che pa'icuheks pa'ito musansakona séekaisi'e re'oja'che
cho'okaimanejama Dios repanare. Musanukona Diore séekaisi'e
séema'fieja'fie pa'ijamu repanare. 7 Ucuate'eva'e pa'ija pa'iji'a
musanukona. Chekuvua'fia pa'imanejd's. Ucuavu'ere pa'iju repavu'e
pa'ina dufie'te du adiju pa'ijé's. Musanukona dijafie du pai chu'vache
ro'iame. 8 Ucuaja'che musanukonapi va'ejoopona sani ti'arena
repajoopo canapi musanuwkonani cuhema'to repana aufie du dijé's.
9 Ucuaja'che repajoopo pa'iva'nare jii'iva'nare vasoji's. Ucuachi'a
jja'che kuaji's repanare: “Dios Raosi'’kw pdire chd'apiramu”,
chiijé@'s. 10 Ucuaja'che musanukonapi va'ejoopona sani ti'arena
repajoopo canapi musanakonani cuheto ija'che i'kaju callejoovana
etajé'n: 11 “TJjoopoquee cha'o chukuna cli'akorophe're chié'isi'ere ti'to
to'jiiome chukuna, pdipi musanukona cu'ache cho'osi'ere fia masia'ju
chini. Asarepajd's; Dios Raosi'kw pdire chd'upi'ramws”, chiijg's
musanukonare cuhenare. 12 Iere muasanukonani kuara: Pdi cho'oche
Dios fla ro'iche ché'srumu ti'aru rua cu'ache ti'jfieja'ma Sodoma
vi'ejoopo pa'isinare. Ja'ata'ni musanukona chu'vache asacuhesinare
na'a rua cu'ache ti'jiieja'mua —chiniasomu Jesus repas neenare.

Dios chu'o jachana pa'iche'te kuamu

(Mt 11.20-24)

13 Ucuarumu Jesus jo'e ija'che i'’kaasomu:

—Dios aperumu Sidon va'ejoopona'me Tiro va'ejoopo pa'inare
Repaw masiche cho'oc fiomaneasomu. Repanani chua'vaka cho'o
fioru cu'ache cho'oche tihasd, vékiniokdfiapi sa'che repana sijona
Gihacuatapi chu'chura'asinaa'me repana, chekuanapi fia, “Cu'ache
cho'oche tihasfsinaa'me ina”, chiaps chini. Masanakonata'ni chua'api
chu'vakae Diochi'a cho'omasiche cho'okuna fasinaa'me, Corazin
va'ejoopo pa'inana'me Betsaida va'ejoopo pa'ina. Ja'ata'ni Ucua
cu'ache cho'oche tthasdmanesinaa'me muasanakona. Ja'ajekuna rua
cu'ache ti'jiieja'mue musanskonare Corazin va'ejoopo pa'inana'me
Betsaida vw'ejoopo pa'inare. 14 Na'a pa'isiramua Dios pai
ficuanuko cho'oche fia ro'iche chd'wumucuse ti'aru Sidén vw'ejoopo
pa'isinana'me Tiro vw'ejoopo pa'isinare raa cu'ache ti'jiieja'mu.
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Ja'ata'ni musanukonare Corazin vu'ejoopo pa'inana'me Betsaida
vd'ejoopo pa'inare na'a rwa cu'ache ti'jieja'mu, chu's cho'oche
fasinata'ni jachasi'e ro'i.

15 "Musanuwkona Capernaum vw'ejoopo pa'ina, “Dios pa'ichejana
saijjanaa'me mai”, chiime. Jd'ata'ni Dios musanukonare Repau pdi
ticuanuko cho'oche fia ro'iche chfi'sumucuse ti'aru vati toana saoja'mu
—chiniasomu Jesus repanare.

16 Chini repau neenare jo'e i'kaasomu repau.

—Pai musanukona i'kache asa jachamana chu'a i'kache licuaja'che
asa jachamame. Pai musanuwkonare cuhena chu'ure licuaja'che
cuheme. Pai chu'ure cuhena chu'ure Raosi'’kure Diore licuaja'che
cuheme —chiniasomu Jesus repanare.

Dios chu'o chu'vafiu chini saisina setentarepana co'isi'ere knamu

17 Jesupi saouna chu'vajani pojoju co'i repauni kwaasome repana
setentarepana.

—Chukuna'te Paaks, chukuna mu's ku'e ch€a saosinapi chid'sjuna
pdi samavad pa'isina vati eta saisinaame —chiniasome repana
repau'te.

18 Ja'aja'fie kuarena asa repanare ija'che i'kaasomu repau:

—Vati aire canaawmupi oko fe'nefieja'fie na'mi tud'ikuni fiasi'’kwa'mu
chu's. 19 J@'ata'ni chu's musanukonare Diochi'a cho'omasiche'te
cho'oa'ja chini masire jo'kasi'’ksa'mu. Masinajejg musanukonapi
afiana'me puni tumunijé'e asi cho'omanejanaa'me. Ucuaja'che
vati cho'oche peore #isejanaa’'me musanukona. Jd'are cho'oju jma-
makarujé'e cu'ache cho'ocojfiomanejanaa'me musanukona. 20 Pdi
samavud pa'inare vati etoni pojomaneji's musanakona. Utija'ophuaro
canawmu pa'ipharona Dios muasanakona mami tochasi'ere cuasaju
pojojé's —chiniasomu Jesus repau neenare.

Jesus pojoku i'kasi'ere kuamu
(Mt 11.25-27; 13.16-17)

21 Reparumu Jesus, Dios Rekochoji repauni ja'me pa'iuna rua pojoksa
i'kaasoms.

—Ja'ke, mu's cunawmua pa'inaname cheja pa'inare peore
chi'ska'mua. Mu'ure raa pojoku i'kamu chw's. Pdi, “Mu's chu'o
peore masinaa'me chukuna”, chiijua cuasanare mua's cha'o asamasiche
dsemu mu'y, repanapi asavesua'ju chini. Jd'ata'ni pai chiiva'naja'fie
vesuju, “Dios chu'ojé'e vesunaa'me chuakuna”, chini cuasanarechi'a
mu'e cha'o asamasiche jo'’kake'mua mu's, repanapi asamasia'js chini.
Ja'aja'fiere chiims mu's. Ja'ajekuna, “Re'orepamu”, chiimu chu'a
mu'are —chiniasomu Jesus Puka'kure.

22 Diore i'ka pi'ni pdire i'’kaasomu repas.

—Chu's Ja'’ke Repau pa'iche masiche peore jo'kasi'’kea'mu chu'ure.
Chu'u pa'iche vesaume pdi. Chu's Ja'kuta'ni masimu. Ucuaja‘che chu'a
Ja'’ka pa'iche vesume pdi. Chua'uta'ni Repas pa'iche masimu, Repau
Mamakujeku. Chu'ure kuauwanarechi'a chu's Ja'kw pa'iche kuamu
cha's —chiniasomu Jesus repanare.

23J4'aja'fie i'kaku repauw neenarechi'a i'’kaasomu repau.

—Chura chu'uni ja'me pa'ijgna raa re'omu musanakonare, chu'api
si'ache cho'o fiokuna. 24 Aperumu pa'isina Dios chua'o kuasinana'me
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pdi chd'ssina iramu musanukona fafieja'fiere fiafiu chiisinatani
famaneasome. Ucuachi'a iramua muasanakona asacheja'chere asafiu

chiisinata'ni asamanesinaa'me repana —chiniasoms Jesus repas
neenare.

Samariapdiu re'oku cho'osi'ere Jests cuasaku kuasi'ere knamu

25 Ucuarumu judiopdi che'choka Jesuni cutura chini muaasomu,
repaw masiche'te cho'o fiara chini. Mua repau'te ija'che séniasomu
repas:

—Masiua, chua'upi Dios pa'ichejana ai sani pasa chini, ¢je'se
cho'oja'che? —chiniasoms repas.

26 Chikuna Jesus i'kaasomu repau'te.

—Dios chu'o tocha jo'kasi'e, ¢dquere kwakw? Mu'upi fiato, ¢je'se
kuwaku? —chiniasomu repau.

27 Chikuna i'’kaasomu repas.

—Dios chu'o tocha jo'kasi'e ija'’che kuamu:

Pai musanukonare ticuanukore Paaka'te Diore

musanakona agna'me rekofiodna'me kokana'me cuasache peore ja'api
rua cuasaju pa'ijg'u.

Musanukona mefie oicheja'che kuefie pa'inare oiju pa'ijé's.

Ja'aja'fie kaamu Dios chw'o, aperumu tocha jo'kasi'e —chiniasomu

repaw pdi che'choks.

28 J4'aja'fie i'kauna asa Jesus i'kaasomu repau'te.

—Rihifie i'kamua mu's. Mu'upi jd'aja'fie cho'oni Dios pa'ichejare ai
sani pa'ijja'mus —chiniasomu Jesus.

29 J3'aja'fie i'’kauna asa, pdipi repauni fia, “Ucuarepa cho'oka'mu
ikw”, chiiju cuasaa'jua chini Jesure jo'e s€niasomu repau.

—c¢Neea'fie chu'ure kuefie pa'ina? —chiniasomu repas.

30 Chikuna Jesus ija'chere cuasaku kuaasomu repau'te:

—Paiu Jerusalén vu'ejoopoji Jericé vu'ejoopona cajeasomu. Ca-
jekuna pai cu'ana ma'ana tijia chaasome repau'te. Chéa repau
cu'amajfiarud tutesd, repaw ju'ikdfarud ti'te, repau'te ai ji'ifietu'ka
rea vani jo'ka sanisdasome repana. 3! Vani jo'’ka satena judio
phairipdiz licuama'api rani chueesiva'sni fia ma'a chekuka'kona
jéni pachu carani saniasomu. 32 Carani sakuna chekw, Levi jo-
josi'ke Dios va'e cho'oche cho'okaike {icuama'api rani ficuaja'che
chueesiva's lihicheja ti'a ma'a chekuka'kona jéni pachu carani sa-
niasomu. 33 Cheku, Samariapdinta’ni ficuama'api raiw chueesiva's
tthicheja ti'a fia oniasomu repava'are. 34 Na oiu repava's asimajiiana
pisi uche conona'me u'chape'e ro'vecuha, kifiase'repi véekaniasomu
repava'are. Vée pini repam burrova'upi two sa, pdi Kkiiva'ere
paakue kuiraasomu repaw. 35 Jo'e apefiatato repaw Samariapdiu
saipi'raky, repavua'e paaku'te denario kurire're ka'chare're mini isikua
ijja'che i'kaasomu: “Ivaure chueesivaure kuirakaijgé's chu'ure. Chu's
ro'isinako ti'ama'to mua'upi ro'ikaijg's. Cha's jo'e raisiramuna mu's
ro'ikaisineko ro'ira mu'asre”, chiniasomwa Samariapdinz —Ja'aja'fie
kuwaasomsu Jesus repaw'te judiopdi che'choku'te.

36 Jd'aja'fie kua pi'ni Jesus repau'te chu'o séniasomsu.

—~Chueesiva'a Gthisima'a wmupdi chotena te'enachi'a saija flaasome
repau'te. Ja'ata'ni te'em re'oja'’che cho'okaniasomu repau'te, pdi
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kuefie pa'inare re'oja'che cho'okaicheja'che. ;Kaupi repau'te ja'aja'fie
cho'okakua? —chiniasomu Jesus repau'te.

37 Chikuna,

—~Chueesiva'ure fia oisi'’kuapi re'oja'che cho'okaisi’kaea'mu repau'te —
chiniasomu judiopdi che'choks.

Chikuna,

—Ucuarepaa'me ja'a. Mu'ujé'e licuaja'che sani chekunani fia oiu
re'oja'che cho'okaiu pa'ijgd's —chiniasomu Jesus judiopdi che'choku'te.

Martana'me Maria vu'ere pa'imu Jesus

38 Ucuaramu Jesus repaw neenaname jo'e saiz chekujoopona
ti'awna romichiio Marta repao va'ena Jesure soni mutuaasomo.
39 Repao Marta cho'jeo Maria ve'easomo. Jesupi kaka puuuna repauw
che'choche'te asara chini repau'te kuefie pwwasomo repao Maria.
40 J3'ata'ni Marta, va'e cho'omajfiarudre te'eo cho'o ca'naso, Jesure
kuefie rani ija'che i'kaasomo:

—Pai Ucuanukore Paaku, chu'm cho'jeo cho'omajfiarud ja'me
cho'oma'mo chu'are. Chu'uchi'a te'eva'o cho'oko pa'imo. ¢Chu'ure fa
oima'ke mu'w? I'kajti'a repao'te chu'ure ja'me cho'oa’ko —chiniasomo
repao repau'te.

41 Chikona Jesus i'kaasomu repao'te.

—Asarepaji's, Marta. Mu'u pa'iche'te ruarepa peore cuasako oimo
mu's. 42 Re'oja'che pa'iche chuta’'a chéama'mo mu's. Muche'ota'ni
cha's che'choche'te asaneeko re'oja'che pa'iche'te chéacuhamo.
Ja'aja'fie cho'oko'te @isema'mu chuw's —chiniasomu Jesus repao'te
Martare.

11

Diore séefie'te che'chomu Jestis
(Mt 6.9-15; 7.7-11)
1 Ocuarumu Jesus repau saisichejare pa'ia Dioni séniasomu. Séni
pi'niwna repau neeku te'ew ija'che i'kaasomu repau'te:
—Chukuna'te Paaku, Diore séefie'te che'chojié's chukuna'te, Juan
repau neenare che'chosi'eja'’che —chiniasomu repau.
2 Chikuna Jesus repau neenare i'kaasomu.
—Mausanukonapi Diore séni ija'che i'kajd's:
Ja'’ka, Canaumu Pa'iky, pdi mu'ure vajuchuju pojoa’ja.
Ucuachi'a mu'a chéi'ufie pdi ticuanuko cho'ojarumu ti'aa'ku.
Cunaumu pa'ina mu's chi'ufie masi cho'ocheja'che cheja pa'ina
licuaja'‘che re'oja'’che cho'oju paapu.
3 Ucuachi'a chukuna chiiche du si'aumucujiia isijé's, chukuna dijafie.
4 Chuakuna cu'ache cho'oche jo'e cuasamanejid's, chukuna'te pdi cu'ache
cho'osi'e chukuna jo'e cuasama'fieja'fie.
Chukuna'te vatipi ché'skuna cu'ache cho'ofiu chiito mu'upi Gsekaijd's,
cho'omanea'ju chini.
Ja'aja'fie i'’kaju Diore séeju pa'ijé's —chiniasomu Jesus repanare.
5-6 Chini repanare jo'e i'’kaasomu repau.
—Chekuarumua musanakona te'ew mu'ure kuefie pa'ike mu's vi'ena
famirepana maamu. Mua jatisa'aro ti'a ve'sere nukaks ija'che i'’kamu:
“Chua'ure re'oks, vani pdra'purud chotera'purad isijé's chu'ure. Jo'e
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co'chora chu's mu'ure. Cheka chu'are re'oja’che cho'oka so'opi
raia churepara chua's va'ena ti'amu difiejé'e peokuni”, chiimu repau
chekurumu mu'are. 7 Jd'aja'fie séeto mu's chekurumu ija'che i'’kamu:
“Cho'owama'fie cho'omaneji's cha'ure. Jatisa'aro jeosdcuhasi'kwa'mu
chu's. Kisa chini chu's chiiva'nana'me smesdcuhasi'’kua'mu chu's.
Mu'a séefie vani Isima'mu chu's”, chiima mu's repau'te.

8 ’Asarepajd'a, musanuwkona. “Chu'ure re'oka'mu”, chiikuta'ni repau
séefie vuani Isima'mua mu's. Ja'ata'ni, “Chu'uni jeereparumu séeto asa
ca'nasd, vani Isija'mu cha'w”, chini cuasa, vani repaw chiiche peore
Isija'mu mu's repau'te.

9 ’Jja'’che kwamu chu's musanukonare: Ucuaja'che musanukona
chiiche cuhama'fie Dioni rua séeju pa'ijé's Isia'’ke. Cuhama'fie
s@eju pa'ito isija'mu Repau. Ucuachi'a musanukona Repau'te séesi'e
cha'aji's Tsia'kw. Cha'ani koojanaa'me musanukona. Ucuachi'a
pdiu repau'te re'oka va'ena mua ti'a jatisa'aro'te nukaku, repau
chiiche'te koorepara chini cuhama'fie rua jeerumu s€eu pa'icheja'che
Diore rua jeerumu séeju pa'ijd'u. Ja'aja'fie cho'oju pani koojanaa'me
musanukona. 10 Repanare karache'te Diore séena koojanaa'me.
Ucuachi'a Repau'te s@esi'e cha'ana koojanaa'me. Ucuachi'a piiu
repau'te re'oka vi'ena mua tl'a jatisa'aro'te nukaks, raa jeerumu séen
pa'ia koocheja'che koojanaa'me pdi, Diore rua jeeramu séeju pa'ina.

11 "Musanwkona wmupdi chii paana, asarepaji's. Mu's chiipi
mu'ani pdre s€eto catapu'te mini isima'me musanukona. Ja'apdani
chiacha va'ire s€eto afiani mini Isima'me musanuskona. 12 Kura
chiapa s€eto punioni mini Isima'ms mu's repau'te. Ja'aja'fie
cho'omanaa'me musanukona. 13 Cu'ache pa'inatani musanuakona
chiiva'nare re'oja'chere isinaa'me musanukona. Mai Ja'ka, Dios,
Cunaumu Pa'ike na'a re'oja'chere Isiki'mu maire. Pdipi Repau'te
séeto Repau Rekocho'te isik#'mu Repau repanare —chiniasomu Jesus
repanare.

Pdi Jesure, “Vatini paaku si'ache cho'omasimw”, chiisi'ere kuamu
(Mt 12.22-30; Mr 3.20-27)

14 Jcuaramu Jesus vatire pdiu'te chu'o cutuche dsekuni eto saoka-
niasomu. Eto saouna vatire paasi'kupi, ch#'o cutumanesi'kapi chu'ore
cutukuna fia kukuasome pdi. 13 Pdi te'ena ija'che i'kaasome:

—Vati ché'ukuji Beelzebuji cho'okaiuna vati {licuajanare eto
saoka'mu iku Jesus —chiniasome repana.

16 Ja'aja'fie i'’karena chekuna Jesus masiche'te masifiu chini ija'che
i'kaasome:

—Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fiojd's chukuna'te —chiniasome
repana.

17Ta'aja'fie i'’kajuna Jesus repana cuasaju cutuche'te masiku ija'che
i'kaasomu repanare:

—P3ai  Ucuate'echeja pa'inapi sdifiechi'a cavani vaiju
si'asdjanaa'me. Ucuachi'a majapdichi'api {icuate'eva'e pa'inapi
sdifiechi'a cavani majapii s&josdjanaa'me. 18 Ucuachi'a vati aipi
repaua neenana'me sdifiechi'a cavato repau chi'ufie si'asdmsu. Jd'ata'ni
musanakona chu'ure, “Vati chd'wkuji Beelzebuji vati {icuajanare
eto saomasiche jo'kasi'kwa'mu mu'are”, chiime. 19 Ja'aja'fie
musanukonapi i'karena iere séemu chu's: Musanukona neenare,
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(jaupl vati eto saomasiche jo'kaw? ¢Vati aipi jo'kaw? Ija'che
chiiju s@eji'a repanare: “;Vati eto saomasiche vati aipi jo'kaw
musanukonare?”, chiijg's. Jd'aja'fle séeto repana musanukonare,
“Rithifie cuasama'me musanukona”, chiijanaa'me. 20 Chu's vati eto
saomasiche Dios jo'kasi'ea'me. Cha'api Dios jo'kasi'ere cho'okuna fia,
“Dios pdi licuanuakore chd'ska'mu”, chiiju masijanaa'me pai.

21 ’Paiu ruwa kokawji ruwa vaiche paakuji repaw vu'ere pé'jeto
repas cu'amajiiarad faacu'amsu. 22 “Vaiche'te paakuna chu'a
neemajfiarud flaamanejanaa'me pdi chua'ure”, chini cuasaka pojomu
repaua. Jd'ata'ni repau'te na'a rua koka paakuji rani, repau'te vani
kukos0, repau paakua pojosi'e vaichena'me cu'amajiiared tutesdja'mu
repau'te. Tutesd repaw neenaniisija'mua —chiniasoms Jesus repanare.

23 Chini ija'che i'kaasomu repau:

—Pa4i chua'ure jovomana cuheme chu'are. Cuheju chekunapi cha'uni
jovofiu chiito iseme repana, cha'uni jovomanea'ju chini —chiniasomu
Jesus repanare pai.

Vati pdiz sa’nava'te pa'iz eto saocojfiosi'kupi jo'e pdiuni co'iche'te

kuamu
(Mt 12.43-45)

24 Ucuarumu Jesus repanare pdi jo'e ija'che i'kaasomu:

—Paiu sa'nava pa'isi'’kani etosdru vati sani oko peochejfiare ku'iu
pa'imu puachejfiare ku'eku. Jd'ata'ni jiaamaneni, “Chu'a v'eja'chena
co'ira pdiw samavuna”, chini cuasamua repaw. 25 Jd'aja'file cuasa
repaw co'i flato pdin sa'nava vu'e ju'o care'vasiva'eja’che re'oja'imu.
26 J3'aja'fiere rani fia jo'e sani chekunare vati repau'te na'a rua
cu'anani sieterepanare ku'e jiaa ra pdiw sa'navana pafiu chini
licuanuko kakame repana. Ja'ajekuna pdin aperumu cu'ache pa'isi'e
na'a rua cu'ache pa'imua —chiniasomu Jesus repanare.

Ucuarepa pojoju pa'iche'te i'’kamu Jestis

27 Ja'aja'fie i'katona péina'me pa'ikoji romio wjachu'opi i'’kaasomo
Jesure.

—Mau'ure jliaa jojasi'ko raa pojoko pa'icosomo —chiniasomo.

28 Chikona i'kaasomu repat.

—Ucuarepaa'me ja'a. Pojoko pa'imo repao. Ja'ata'ni Dios chu'o
asa jachama'fie cho'ona repao'te na'a raa pojoju pa'ime —chiniasoms
Jesus repao'te.

Pdi cu'ache pa'ina Jesure, “Diochi'a cho'omasiche'te cho'o floji's”,
chiisi'ere kuamu
(Mt 12.38-42; Mr 8.11-12)

29 Ucuaramu Jesis pdipi repamw pa'ichejana chi'irena ija'che
i'kaasomu repanare:

—Pai iramu cana cu'ache pa'inaa'me. Chua'ure, “Dios Raosi'’kama'mu
Jesus”, chiime repana. Ja'ata'ni, “Diochi'a cho'omasiche'te cho'o figji'a
chukuna'te”, chiime repana, chu's pa'iche'te masifiu chini. Ja'ata'ni
cho'o fioma'mu chu's repanare. Jonas cho'ocojfiosi'eja‘'chechi'a
cho'ocojfioja'mua chu's. 30 Aperumu Nineve vu'ejoopo pa'isina
Jondas cho'ocojfiosi'ere asa, “Dios raosi'kacosomu ja's”, chiniasome.
Chu'w Dios Raosi'ku Jonds cho'ocojfiosi‘eja'che cho'ocojfioja'mu, paipi
asa, “Jesus Dios Mamaku'mu”, chiija cuasaa'ju chini. 31 Aperumu
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pa'isi’ko suripw cakd'ko canare pai ché'usi'’ko rwa so'opi Salomoén
rea masia chw'vache'te asara chini raniasomo. Repau'te Sa-
lomon'te na'a rea masiygji ichejare pa'imua chu's. Ja'ata'ni chu's
chua'vache asacuheme musanukona iramu cana. Ja'ajekuna Dios
pdi Gicuanuko cho'oche fia ro'iche chiéi'sumucuse ti'aru aperumu
pa'io pdi ch&'usi'kopi ija'che i'kaja'mo musanuakonare, iramu pa'ija
chu'ure cuasamanesinare: “Cu'are cho'oju Diore cuasamanesinajejs
ro'ija pa'ijanaa'me musanukona”, chiija'mo. 32 Aperumu Jonapi rua
masiygji Dios chu'ore chu'vakana asa chéa, Nineve vua'ejoopo pa'isina
repana cu'ache cho'oche tihasbasome. Repau'te Jonare na'a rua
masiusji ichejare pa'imu chua's. Ja'ata'ni chu's chu'vache asacuheme
musanakona irumu cana. Nineve va'ejoopo pa'isina cu'ache cho'oche
lGihasoOsi'eja'che cu'ache thasdmanaa'me musanakona iramu cana.
Ja'ajekuna Dios pai ticuantko cho'osi'e fia ro'iche ch#'sumucuse ti'aru
Nineve va'ejoopo pa'isinapi ija'che i'kajanaa'me muasanukonare iramu
pa'inare: “Cu'ache cho'oche thasdmanesinajeju ro'ija pa'ijjanaa'me
musanakona”, chiijjanaa'me —chiniasoms Jesus repanare.

Yotuopu re'oja'che miafieja'fie re'oja'che cuasache'te kaamu
(Mt 5.15-16; 6.22-23)

33 Ucuarumu Jesus repanare pdi jo'e i'’kaasomu.

—P3i te'ewjé'e uwotwopu chdoni chave nukomame. Ucuachi'a
totoroji jao nukoma'me. Ja'ata'ni, “Pai iva'ena kakani chija'iuna
flamanejanaa'me”, chini wotwopw ch#éio, wmuna twomu re'oja'che
miakuna fiaa'ja chini. 34 Musanukona fiakocad masi fioto cho'oche
cho'ore'oms. Jd'ata'ni iakocadpi masi fioma'to cho'oche cho'ocu'ams.
Ucuaja'che musanukonapi re'oja'che cuasani re'oja'chechi'a cho'oju
pa'ijanaa'me. Cu'ache cuasani cu'achechi'a cho'oju pa'ijanaa'me. 35 Pai
Dios chu'o masinapi Repau'te cuasamaneni chijacheja pa'inaja'‘fie
cu'ache pa'ime repana rekofiod. Ja'ajekuna fiarepaju pa'ijé'w
musanukona, ja'aja'fie pa'imanefiu chini. 36 Musanukonapi Dios chu'o
asa cuasato raa re'oja'’che pa'ijjama musanukona rekofiod. Hotuopu
re'oja'’che miafieja'fie re'oja'che pa'ijjamu musanukona rekofiod —
chiniasom# Jesus repanare.

Fariseopdina'me judiopdi che'chona cu'ache cho'oche'te kuamu
Jesus
(Mt 23.1-36; Mr 12.38-40; Lc 20.45-47)

37J4'aja'fie i'ka pi'niuna fariseopdis, “Cha's vi'ena mua du aija'w”,
chiniasom# Jesure. Chikana mua kaka dure dsa chini mesako'are pus
funiasomu repau. 38 Au dipi'rakutani charo Jesupi repau jdjfiare
choamauna fia, “Aipai chd'u jo'kasi'e cho'oma'mu ikw”, chini cuasa,
kukuasomu fariseopdiu. 39 Kukusokuna fia Jesus ija'che i'kaasomu
repau'te:

—Mausanukona fariseopai rekofiod cu'ache cuasache
jo'’kasdmanajeju cunarorona'me cunare'a sé'sevadchi'a sosaju
sanavued sosama'fieja'fie sé'sevuchi'a re'onajafie cho'oju chekuna
nee joreju tute paanaame. 40 Rua vesunaa'me musanukona. Sé'sevua
pa'ichechi'a cho'oma'fie sanavaquee ticuachi'a cho'osi'kwa'mu Dios.
41 Tja'che cho'oju pa'ijd's musanukona: P&i chuwovana pa'iva'nare
fia oiju cu'amajiiarued Ucuawamajfiaredre re'ojamajfiaradre Isijé's
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repanare. Muasanukonapi jd'aja'fie pdire oiju pani rekofiod re'oja'che
cuasani sé'seva licuaja'che re'oja'che pa'ijanaa'me.

42 *"Musanukona, fariseopdi, Dios chd'u jo'kasi'ere cho'oju ja'orud
du va'isache mafia kua'koja'orudre si'aramu isija pa'inaa'me, Repas,
“Chua'wre isiji'w”, chiisinukoru. Chekurumu dierepaja'orud paani
te'eja'orw isime. Chekurumu cienrepaja’orud paani dierepaja'orud
isime. Ja'achi'a isinaa'me musanakona. Ja'ata'ni chekunare
licuarepa cho'omanaa'me musanakona. Diore Ucuaja'che masi
cuasamanaa'me musanakona. Cu'amajfiarad ficua Isiju pa'ijgd's
Diore. Re'omu ja'a. Jd'ata'mi musanukonapi chekuanani ficuarepa
cho'omapuna cu'amu. Ucuachi'a Dioni masi cuasamapuna cu'amsu.
Ja'ajekuna rua cu'ache ti'jfieja'ma musanukonare fariseopai.

43 *Ucuaja'che mai judiopdi chi'iva'ia mua kakani pa'ipai
fu'isaivadre fAu'ineeme musanukona. Ucuaja'che &u isichejfiare
musanakonapi ku'ijuna pdipi fia kukaju s€ejuna rua pojonaa'me
musangkona. Ja'aja'fie pa'ijjuna ruwa cu'ache ti'jfieja'mu
musanukonare.

44 "Piiu'te jl'isi'kure tdsichejare catapw tochasi'pure nukoma'to
flomauna vesuju Ucuachejapi cha'cajg ku'ime pai. Musanukona
fariseopdi Tdicuaja'che cu'ache pa'inatani pdipi flato re'oja'che
pa'inajafie fiome. Chekuana pdi musanskona cu'ache cuasache
vesume. Jd'aja'fie pa'ijuna ruwa cu'ache ti'jiieja'mu musanukonare
judiopdi che'chonana'me fariseopai —chiniasomu Jesus fariseopdiu'te.

45J3'aja'fie i'kawna asa Dios chéi'usi'e che'choku i'’kaasomu Jesure.

—Masia, mu'upi ja'aja'fie i'kakw chukuna'te {licuaja‘'che Dios
chid'usi'e che'chonani cu'ache i'’kamu mu's —chiniasomu.

46 Chikuna asa Jesus jo'e i'kaasomu repau'te.

—Mausanuwkona Dios chié'usi'e che'chona cho'okaimanata'ni
chekunare rua si'ache cho'ovesache'te ch#@'unaa'me. Ja'aja'fie

cho'ojuna rua cu'ache ti'jfieja'mu musanukonare.

47 ’Aperumu Dios cha'o kuasinare musanukona aipdipi vanisdrena
repanare tasichejila sé&'sevadre re'ojachejfia care'vaju pa'ime
musanakona, pdipi fia, “Dios chua'o kuajw chuenisdsinare oime
ina”, chiapu chini. 48 Ja'ata'ni repana kuaju chi'usi'e re'oja'che
cho'omanaa'me musanakona. Muasanukona aipdipi repanare
vanisdrena repanare tasichejfiare re'ojachejfia care'vaja muasanukona
aipdi cu'ache cho'osi'eja’che cho'ome musanukona. Ja'aja'fie cho'ojuna
rua cu'ache ti'jiieja'mua musanukonare.

49 °Dios peore Masikujeku aperumu ija'che i'’kaasomua musanukona
cho'ojache:

Chua's chu'o kaajanana'me che'chojanare chéa saoja'mu chu's paire

chu'vaa'ja chini.

Saouna repanani cuheju cu'ache cho'ofiu chini tuhajanaa'me pai.
Tuha te'enare vanisdjanaa'me repana,

chiniasomua Repau. 30 Cheja mamacheja pa'iramupi iramujatwa'’ka
Dios chu'o kaanani musanukona majapdipi vanisdjuna musanukona
iramu canapi repana cho'osi'eja'che cu'ache cho'onajeju ro'ijanaa'me,
repanare vanisdsi'e ro'i. 51 Aperumu musanekona majapdi Dios va'ere
pa'iju Diore isisimajfiarud wochejana Zacaria'te vanisbasome. Abelre
vanisdsiramupi Zacaria'te vaniséramujata'’ka Dios chu'o kaanare mai
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aipdipi vanisdrena musanukona iramu canapi ro'ijjanaa'me, repanare
vanisdsi'e ro'i. Ucuarepaa'me ja'a.

52°Musanukona Dios chd'ufie che'chona Dios chu'o masinata'ni masi
cho'oma'me. Ucuaja'che chekunapi asa chéapi'ranapi cho'ovesua'ja
chini masi che'chomanaa'me musanukona. Ja'aja'fie cho'ojuna
rua cu'ache ti'jieja'mu musanukonare Dios ché'ufie che'chonare —
chiniasom# Jesus repanare.

53-54 T'ka pi'ni fariseopdiuw vu'e pa'isi’kupi etaasomu Jesus. Etauna
judiopdi che'chonana'me fariseopai pe'ruju cu'ache i'’kaasome repau'te
Jesure. Repauji tlifie i'kauna chéafiu chini chu'o rua vesache'te si'ache
séniasome repana.

12

“Chu'ochi'a re'oja’che cho'omaneji's”, chiiu chu'vamu Jesus repau
neenare

1 Ucuaramu pdi kuékuecu'anuko ruwa jainuko chi'iasome.
Jairepanukojeju {icuajana cli'ana cha'caasome repana. Chi'irena
Jesus repas neenani charo chua'vaasoms.

—Asarepajé's, musanukona. Fariseopdi pa saucheja'che pa'iche'te
fia ch@amanejd's musanukona. Repana cu'ache pa'iche'te i'kamu
chu's. Repana fariseopdi pdipi fiato re'oja'che pa'ina cho'ocheja'che
sé'sevuachi'a re'oja'’che cho'oju pa'inaa'me. Ja'ata'ni repana rekofiod
rua cu'ache pa'inaa'me.

2°Na'a pa'isirumu pai rope'e cu'ache cho'osi'e peore kuajacheame.
Ucuaja'che pai cu'ache cuasasi'e peore kuajachea'me. 3 Pai
flamina rope'e kaasi'e umucusena peore kuajachea'me, pai icuanuko
asaju'te. Ucuaja'che pai repana vua'ena kaka rope'e kuasi'e pdi
ficuanuko pa'ichejana uwjachu'opi peore kuwajachea'me —chiniasomu
Jesus repanare pai.

“Musanukonare vaniséfiu chiinare vajuchumaneji's”, chiiu
cha'vamu Jests
(Mt 10.26-31)

4Ucuarumu Jesus repanare pii jo'e i'’kaasomu.

—Mausanukonare, chu'ure ja'me pa'inare ija'chere chu'vamu chu'a:
Musanskonare vanisdfiu chiinare vajuchwmanejda. Musanukona
ca'nived vanisdni rekofiodta'ni cu'ache cho'oma'me repana. 5 “Diore
vajuchuju pa'ijd's”, chiima chu's musanukonare.  Repaw Dios
musanukona jl'ifie ché'vku'mu. Ucuaja'che jl'ifie chd'wuna
jlinisdsiramua Repas'te cuasamanare vati toana saoka'mu Repas.
Ja'ajekuna Dioni vajuchujd's musanukona.

6 'Dios Repaw neenare kuirache'te kuara chiima chu's
musanukonare. Pi'a cincorepava'na jmavana Kkurire're
te'eka'chapare'rerudchi'a ro'ime. Ka'charu ro'ivanaretani Dios
te'ew'terejé'e cavesuma'kwa'mu repavanare. 7 Peore repavamnare
pi'ava'nare cuasaka kuirakea'mu Dios. Musanukonare pdi na'a rua
cuasaku na'a re'oja'che kuiraku'mu Repaw. Musanukona sijoquee
rafia kuékuesi'echi'a paakujeks masimua Repauw Dios. Musanukona
pa'iche peore masimua Repau. Jd'ajekuna musanuwkona chekunare pai
vajuchumanejd's —chiniasomu Jesus repanare.
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Vajuchuma'fie pdi asaju'te, “Jesure cuasanaa'me chukuna”, chiina
pa'iche'te kuamu
(Mt 10.19-20; 10.32-33; 12.32)

8 Ucuaramu Jesus jo'e ija'che i'kaasomu repanare:

—Chu'o chekere kuara chiimu chu's musanukonare: Pai te'ena,
chekuna asaju'te vajuchuma'fie, “Jesure cuasanaa'me chuakuna”, chi-
ime. Na'a pa'isiramu jd'aja'fie i'kasinare Diore ja'me pa'ina dngeles
asaju'te, “Chu's neenaa'me ina”, chiija'mua chu's Dios Raosi'ks.
9J4'ata'ni chekuna pdi ija'che cho'ome: Chekunapi asaju chini, chu'are
cuasanata'ni paire vajuchuju, “Jesure cuasamanaa'me chakuna”, chi-
ime. Na'a pa'isiramu ja'aja'fie i'’kasinare, Diore ja'me pa'ina dngeles
asaju'te, “Chu's neenama'me ina”, chiija'mu chu's.

10°Chu'ure, Dios Raosi'kure pdi cu'ache cutuche jo'e cuasamaneja'mu
Dios. Jd'ata'ni Repau Rekocho'te pdi cu'ache cutucheta'ni cavesama'fie
cuasamu Repau.

11 °Chekurumu pdi musanukonare chu'uni cuasajuna chéa mai
judiopdi chi'ivi'ena juha cuaa nukojanaa'me, chekunapi cu'ache
cho'oa’ju chini. Chekuramu pdi musanukonare chéa pdi chi'una
pa'ive'ena juha cuaa nukojanaa'me, repanapi cu'ache cho'oa’ju
chini. Repanapi, “Chukuanani cu'ache i'kato, ¢je'se chukuna
i'ka tuijanaa'fie?”, chiiju@ cuasamanejd's. Musanukona i'kajache
cuasamaneji's. 12 Musanuwkona i'karamu ti'aru Dios Rekochoji
kuaja'mu musanuwkonare, masi i'kaa'ju chini —chiniasomu Jesus repau
neenare.

Kurineena pa'iche'te knamu

13 Ucuarumu repanare pdi ja'me pa'ikuji i'’kaasomu Jesure.

—DMasiu, cho'okaiji's chu'ure. Chukuna ja'kua chuta'a jii'imaramu
jja'che ikasi'’kwa'mu chukuna'te, chu'sna'me a'chure: “Chu'a
jlinisosiremu chu's paasi'e chejana'me pdse musanukona ka'chana
paajé'w”, chiisikwa'mu ja'’kw. Chura ja'kava's jlinisocuhasi'kuamsu.
Ja'ajekuna chua's a'chure i'kakaiji's, ja'kuw i'kasi'e cho'oa’kw, joopo
Isia'kua chu'ure —chiniasomu repau repau'te.

14 Chikuna Jesus i'kaasomu repau'te.

—Tiifle i'kamuw mu'w. Pai musanukona ke'reche'te care'vaa'ka
chini raomanesinaame chu'ure. Ucuaja'che mujaka jo'ka
jlinisdsimajiiarudre  joopodchi'a paache'te chd'wakae  chini
raomanesinaa'me chua'ure —chiniasomu Jesus repau'te.

15 Chini Jesus jo'e i'kaasomu repanare pai.

—Asarepaji's, musanakona. Kurina'me si'ache paaneemaneji'a
musanakona. Pai, “Kuriname p0se si'ache paaju rua re'oja'che
pa'ijjanaa'me chukuna”, chiime te'ena. Ja'ata'ni re'oja'che pa'iche
kuripi kooma'fiea'me —chiniasomu Jesus repanare.

16 Chini repanani chu'vaks ija'chere cuasakus kaaasomu repau:

—P3din kuriw cheja re'ojacheja paaasomus. Repau tasi'epi dupi
rua aineeuna du rua paaasomu repaw. 17 Aure rua paaku te'ewji
ijja'che cuasakua i'kaasomu repaw: “Chua's dumajhiaraed care'vava'fiapi
timusduna jo'e du care'vava'fla peomu chu'aw. ¢Je'se cho'oja'che
chw'u?”, chiiu cuasaasomu. 18 Jd'aja'fie cuasakw, “Aa, ija'che cho'ora
chu's: Chu's dumajfiarud care'vava'fiare peore fafiosd, jo'e na'a
gjava'fia cho'ora. Cho'o pi'ni duna'me pdse peore licuava'fiana
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care'vara cha's. 19 Peore care'va pi'ni te'esji ija'che i'kaja'mu chu's:
Rua pdse paamu chu's. Rua jeerumu si'amaneja'mu ie. Ja'ajekuna
rupa pa'ijjamua cha's chura. Au &iw, cono likukua pojoku pa'ija'mu
chu's chura”, chiis cuasaasomu. 20 Jd'aja'fie cho'ora chiisi'kure
jja'che i'kaasomu Dios: “Tiifle cuasamua mu's. Ifiami jlnisGja'mu
mu's. Mu's te'ew paaku pojora chini care'vasimajfiarud peore
cho'osdja'mu. Chekunapi mu's paasi'e paajanaa'me”, chiniasomu Dios
repawu'te. 21 Pdi te'ena Dioni cuasamapu repanapi te'ena pojofiu chini
pOsena'me kuri si'ache rua care'vame. Diore cuasamanesinajeju peore
cho'osGjanaa'me repana —chiniasomu Jesus repau'te.

Dios Repau neenare Repau chiijejuna re'oja'che kuiramu
(Mt 6.25-34)

22 Ucuaramu Jesus repau neenani chu'vaasoma.

—Mausanukona pa'ichena'me du difiena'me kafa ju'iche ruwarepa
cuasajua pa'imaneji's. 23 Dios, musanukonare kuiraka duna'me kéfia
musanukona ju'ijache Isiku'mu. 24 Pi'ava'na pa'iche'te cuasa fiajé's.
Pi'ava'na 4ujé'e tdmava'naa'me. Isichejé'e cho'omava'naa'me. Au
care'vava'fiajé'e peovanaa'me repavamna. Jad'aja'fle pa'iva'naretani
Diopi au isike'mu repava'nare. Repauw Dios pl'ava'nare peore
cuasaku rua re'oja'che kuiraka'mu. Ja'ata'ni musanukonare pai na'a
rua cuasaka na'a re'oja'che kuirakw pa'imuw Repas. 25 [ja'chea'me:
Chekurumu pdi repana wmu nukache raa cuasajua, “Na'a umu ainee
nukajanaa'me mai”, chiija na'a #mua nukache chiinareta'ni na'a smu
nukacu'aja'mu. 26 Musanukonare pa'iche isimu Dios. Cho'ovesama'mu
Repau'te. Ja'ata'ni musanukonare jd'aja'fie cho'ocu'amu. Repau
Dios musanukonare pa'iche isisi'kwa'msu. Pa'iche TIsisi'kujeku
musanakonare kuiraka'mua Repasw. Jd'ajekuna musanukona au
difiena'me kéfa ju'iche ruarepa cuasama'fie pa'ijg's.

27 ’Chura korosi'e pa'iche'te cuasa fiajé's. Korosi'e cho'ochejé'e
cho'oma'fiea'me. Kanajé'e juhama'fiea'me. Aperumu pa'in
pai chié'usi’ke Salomoén ju'isikdfia kdfia repauji rua re'ojakdfiare
koo ju'iuna ruwa re'oja'che fioasomwu, pdipi flato. Jd'ata'ni Sa-
lomon ju'isikdfia pa'icheja'che na'a rua re'oja'che fiomua Kkorosi'e.
Dios cho'oche'me jd'a. 28 Diore rwa cuasama'me musanakona.
U'chara'fiuraed iumucujfia pa'ira'fiuraeare paipi wosoru che'ro peoja'mu.
Rua jeerumu pa'imara'fiurudta'ni repara'fiurud re'oja'’che kuiraka'mu
Dios. Musanukonare pdi na'a rua re'oja'che kuiramu Repawu.
29 Ja'ajekuna musanskona du dijafiena'me tikujache si'areparamwu
cuasama'fie pa'ijg, “Chukuna chiiche peore Isiké'mu Dios”, chiiju
cuasaju pa'ijd's. 30 Pai Diore cuasamana ja'amajfiarwdchi'a si'arumu
raa cuasaju pa'ime. Jd'ata'ni musanukona chiimajfiared, “Ina
chu'ure cuasana jd'amajfiarwdre chiime”, chiiz masimua mai Ja'ka
Dios. 3! Jd'ajekuna jd'amajfiarud ruarepa cuasama'fie pa'iju Repau
chd'ufie'te na'a ruwa cuasaju cho'oju pa'ijd'a. Ucuare Repau
musanakonare duna'me {ikuche peore isimu —chiniasomu Jesus
repas neenare.

Pdi Dios pa'icheja saisirumu re'oja’che pa'iche koojachere kuwamu
Jesus
(Mt 6.19-21)
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32 Ucuarumu Jesus repau neenare jo'e chu'vaasomu.

—Te'eva'naame musanukona. Ja'ata'mi pdi ovejavanare
re'oja'’che kuiracheja'che re'oja'che kuiramu cha's musanukonare.
Ja'ajekuna vajuchumanejd's. Mai Ja'’ke Dios re'oja'chere isija'mu
musanukonare, Repauw pa'ichejana satena. Ja'aja'fie cho'ora chiimua
Dios musanukonare. 33 Jja'che cho'ojé's: Musanukona paamajiiarad
te'emajfiarud 1sisd, kuri koo, chuwova'na pa'ivanani rupwu isijé's.
Musanukona icheja cheja paamajfiared cu'amajfiarud si'asdjafiea'me.
Ja'ajekuna repamajfiarad ruarepa cuasamairo pa'ijg Dioni na'a ruaa
cuasaju, Repau pa'icheja sani re'oja'che koojachere na'a rua cuasaja
pa'ijé's. Repau isicheta'ni si'ama'fiea'me. Jeecheja pdse fiaanajé'e
peome. Ucuachi'a pdi paache pu'java'najé'e peome. 34 Dios isijache
koojanajeju pojoju pa'iji's musanukona. Musanukonapi pdsechi'a
na'a rea cuasajk pani Dios Isijache rasa cuasamanejanaa'me —
chiniasomu Jesus repas neenare.

Icheja cheja chu'w cajejachere cuasajg musanukona rekofiod
care'vaju pa'ijd's

35-36 Jcuarumu Jesis repaw neenani chu'vaku ija'chere cuasaku
kuwaasomu:

—Paiu cho'oche cho'okainare paaksji pdi romi vejache'te fiara chini
saniasomu. Sakuna repau'te cho'oche cho'okaina, “Maire paaka
jo'e raija'mu”, chini cha'aju cho'oche cho'okdfia sa'che, wopud chio,
peore care'vakaija paniasome repau'te. Ucuaramu repana repauni
cha'aju care'vasinajeju repauji rakuna vajachuma'fie jatisa'aro teana
vataasome. 37 Cho'oche cho'okainapi kdima'fie repanare paakuni
cha'aju peore re'oja'che care'varu rani fila re#a pojojamu repas.
Cho'oche cho'okainare kdima'fie care'vakaisinajejuna fa pojoka
re'oja'che cho'okaija'mu repanare paaka. Charo cho'oche cho'okafia
sa'che, repanare soni rao, puurena du duja'mu repaw. 38 Cho'oche
cho'okaina masi care'varu repau'te warumsu, chekurumu filamirepana,
chekurumu fatacuhatona rani fia pojoka re'oja'che cho'okaija'ma
repau repanare. 39 Iere asa chéaji's musanukona: Pdiu vu'e paaku
flaaw rairemu masini pé'jemu, fiaau kakache'te fsera chini. 40 Chu'a
raiche musanukona cuasamaramuna icheja cheja jo'e cajeja'mu chu'y,
Dios Raosi'ka. Ja'ajekuna vu'e paaku pé'jefieja'fie chu's cajejachere
pé'jeju musanukona rekofiod re'ojarekofiod care'vaju pa'ijgs —
chiniasomu Jesus repanare.

Dios chié'ufie re'oja’che cho'ona pa'ichena'me re'oja'che cho'omana
pa'iche'te knamu
(Mt 24.45-51)
41 Jesupi cuasaku kuauna asa Pedro ija'che séniasomu repau'te:
—Chukuna'te Paaku, ¢chukuna'te mu's neenarechi'a chu'vaku
cuasake kuwaw mu'w? Jad'apdani, ¢pdi UGcuanukore chu'vaka kuan
mu'#? —chiniasoms.
42 Chikuna Jesus i'’kaasomu repaa’te

—Cho'oche cho'okaika cho'osi'ere kwara chiimua cha's. Cho'oche
cho'okaike rihifie cuasaka]eka repat'te paaka ché's jo'kasi'e

licuarepa cho'oasomu. Jd'aja'fie cho'owna repau'te paaka so'ona
saipirake TUicuauni cho'oche jo'kaasomus, chekuanani cho'oche
cho'okainani kuirake repana daijafiere dure 7Isikw paaw chini.
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Repanare jo'ka so'ona sanisdbasomu repaw. 4344 So'o saisi'kupi
jo'e na'a pani rani fiato repau'te cho'oche cho'okaiks, repau chd'a
jo'kasi'e re'oja'’che cho'okaniasomu. Re'oja'che cho'okakuna repau'te
paaks rani fia pojoku repau paaku chii'usi'e cho'oche peore ticuauni
jo'’kaasomu. Ja'aja'fie jo'kawna ruwa pojoasomu repau'te cho'oche
cho'okaiks. 45-46 J3'ata'ni cho'oche cho'okaikyji ija'che cho'oto cu'ache
ti'jliera'amu repau'te: “Chu'are paaks, so'o saisi'’ka chuta'a raima'mu”,
chini repas'te jame cho'oche cho'okainare smupdina'me romi vais
licuaja'che repau'te paaka neere du rua diu rua cono ji'in repau'te
paaku raichejé'e cuasama'fie pa'ikuni raijamu repas. Rani fia rua
pe'ruksa repau'te cu'ache cho'o pi'ni jachanare saochejana saojamu
repas.

47 'Tja'chea'me: Cho'oche cho'okaina ficuawana repanare paaku
chd's jo'kasi'e masinatani cho'omaneni rwa sui'suecojfiojanaa'me.
48 Chekuna repanare paaku chd's jo'kasi'ere veswju tiifie cho'oni

jmanukoruw sul'suecojfiojanaa'me. Pain repau'te cho'oche
cho'okainare ruwa masinare, “Chu'a chd'usi'e masi cho'oji's
musanakona”, chiija'ms. Chekunaretani ija'’che i'kajamu:

“Musanwkona na'a ruaa masinaame. Na'a rsa masinajeju chu's
chd'usi'e na'a rea masi cho'ojd's musanukona”, chiija'mu repanare
paaku —chiniasomu Jesus repau'te Pedro'te.

Jesure cuhena repau'te cuasanare cuhejanaa’me
(Mt 10.34-36)

49 Ucuarumsu Jesus jo'e i'kaasomu.

—Paiw chi'care cuheku toapi peore wuosdfieja'fie pdi rekofiod
cu'ache cho'oche'te cuheks jlini ro'ikasa chini cajesi’kwa'mu chu's.
Iremuna ja'aja'fie cho'o pi'nisi'e pa'itota'ni pojora'amu chu's. 50 Rua
cu'ache ti'jiieja'mu chu'ure. Ja'ajekuna rua sumava's chuwova's pa'is
pa‘ijamua chu's, chu'are cu'ache ti'jfie caraisiramujata'’ka. 51 Ija'che
cuasacosome musanuwkona: “Jesupi rakana churatani pdi cavama'fie
re'oja'che pa'ijjanaa'me”, chiija cuasacosome. Ja'ata'ni chu'api rani
che'chokuna pai chu's che'choche asacuhenapi asaneenani pe'rujs
cuheme. 52 Chekurumu majapdi cincorepana ficuate'evi'e pa'inapi
te'ena chua'uni cuasato chekuna cuhejanaa'me repanare. Chekuramu
te'eka'chapana cha'uni cuasato chotena cuhejanaa'me. Chekuruamu
chotena chu'uni cuasato te'eka'chapana cuhejanaa'me. 33 Chekurumu
mamakyji chu'uni cuasato puka'kupi cuheja'mu. Ucuaja'che
puka'’kupi chu'uni cuasato mamakuji cuhejamu. Ucuaja'che ma-
makoji chu'ani cuasato puka'kopi cuhejamo. Ucuaja'che pukakopi
chu'uni cuasato mamakoji cuheja'mo. Ucuaja'che mamaku'te pa'ikoji
chu'uni cuasato vaoji cuhejamo. Ucuaja'che vaoji chu'uni cuasato
mamaku'te pa'ikoji cuheja'mo. Chua'sre cuasamana pai jd'aja'fie
cho'ojanaa'me chu'ure cuasanare —chiniasoms Jesus repanare.

Iramu pa'iche vesuche'te kuamu
(Mt 16.1-4; Mr 8.11-13)
54 Ucuarumu Jesus jo'e i'’kaasomu repanare pai.
—bYsuu na'ichejapi oko ka'nikwna fiani, “Oko raja'ms iumucuse”,
chini cuasa i'kame musanukona icheja cana. Musanukona i'kasi'e
tijiemu. 55 Ucuaja'che suripu cakd'kopi tutache fiani, “Rua
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asujamsa iumucuse”, chini cuasa i'’kame musanskona icheja cana.
Musanukona i'kasi'e ti'jiemu. 56 Canawmu fiani umucuse pa'ijache
cuasa i'’kamasime musanukona. Jd'ata'ni irumu pa'iche fianata'ni
musanukonare ti'jiiejafie vesume. “Icheja pa'iche peore masime

chukuna”, chiime musanuakona. Ja'ata'ni joreme —chiniasoms Jesus
repanare.

Posero'i paaku'te re'oja’che care'vasi'ere knamu
(Mt 5.25-26)

57 Ucuarumu jo'e i'kaasomu repau.

—¢Je'se  pa'iwna cu'ache pa'iche musanukonachi'a fia
care'vavesuche? 58 Chekuwrumu pdi licuawakusji chekuni pdsero'i
paamu. Ja'ata'ni repasji ro'ima'to pe'ruks ro'ia'ke chini pdi chéafie
chdi'ukua pa'ivi'ena saja'mu repaw. Ja'aja'fie cho'oto chuta'a ma'a
sairamuna pdsero'i care'vaa'ka repas'te. Care'vama'to repau'te pai
chéafie chd'uwkuni sajamu repaw. Sa jo'kauna repauw pai chéafie
chd'ukuji repau'te pdi ch@ave'ena cuaoa’ju chini pai chéanare
chd'wjamua. 59 Cuao jo'karena podsero'i peore ro'i pi'nifiejatu'ka
pai chéavu'ere pa'ijamu repaw. Ucuarepaa'me jd'a —chiniasomu
Jesus repanare pai.

13

Pdipi cu'ache cho'oche'te lihasoma'to cu'amu

1 Ucuarumu pai Jesuni fafiu chini saniasome. Sani Pilato cho'osi'ere
repau'te ija'che kaaasome repana:

—Repau Pilato Galilea cheja pa'inapi Dioni pojoju ovejava'nare
vanisojuna repanani vanisoa'ja chini chéi'sasomu repaw neenare.
Chd'wuna vanisorena pdiva'na chie rani meni cu'avana chiena'me
ja'mesoasom# —chiniasome repana repas'te.

2J&d'aja'fie kuarena asa Jesus repanare i'kaasomsu.

—Ija'che cuasacosome musanukona: “Repana Galilea cheja
cana chekuna repacheja canare na'a ruwa cu'ache pa'isinacosome.
Ja'ajekuna cu'ache ti'jliesi'’kaa'mu repanare”, chiiju cuasacosome
musanakona. 3 Ja'ata'ni repana chekunare na'a ruwa cu'ache
pa'imanesinaa'me chiimu chua's. Ja'ata'ni muasanukonapi cu'ache
cho'oche'te ficuanuko {thasd, mama cuasama'to musanukonare
ficuaja'che ruwa cu'ache ti'jieja'mu jli'isirumua. 4 Chekere chu'o
kuara chiima chu's musanukonare: Aperumu Siloé chiara kuefie
pa'isive'e wmu pa'iva'epi dieciochorepanare pai tani véasdasoms. Ja'a
asa ija'che cuasacosome musanukona: “Repana chekuna Jerusalén
pa‘isinare icuanuakore na'a rua cu'ache pa'isinacosome. Ja'ajekuna
cu'ache ti'jfiesi'kua'mu repanare”, chiijg cuasacosome musanakona.
5 Ja'ata'ni repana chekunare na'a ruwa cu'ache pa'imanesinaame,
chiimu chua's. Ja'ata'ni musanuwkonapi cu'ache cho'oche'te licuanuko
thasd, mama cuasama'to musanuwkonare f{icuaja'che rua cu'ache
ti'jiieja'mu ji'isiramua —chiniasomu Jesus repanare.

Stikifie kdima'fia pa'iche'te kuamu
6 Ucuarumu Jesus repanani chu'vaku ticuauji cuasaka ija'chere
kuwaasomu:
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—Pdiu repaw chiona higofiu tifie chd'vasomu. Na'a pa'ia
sani flaasomu repaw, “Higopud kd#icosomw”, chini. Sani fiato
repafinz repapudjé'e peoasoms. 7 Peokuna repau'te cho'oche
cho'okaiku'te ija'che i'kaasomu repaw: “Nakw; chura chu'a
chotedsurumu kunicuhamu icheja, ifiure fiara chini, ‘Ké&icosomw’,
chini. Ja'ata'ni ifiu jmamakarsjé'e te'epujé'e kdima'mu. Kuenisdjé'w
ifin. Re'ojachejare ifiw stikifin kdima'fiupi nukamu. Jd'ajekuna ifin
kuenisd, chekufu'te ichejana tdto re'ocosoms”, chiniasomu repaw.
8 Chikuna repaw'te cho'oche cho'okaiku ija'che i'’kaasomu: “Chu'ure
paaks, chuta'a kueemanefiu ifie. Idswramu chu's ifimjiipuqueere
cha'ore mu'kasd, abonopi chu'chura chiima. Cho'o fara chiims
chu'u. 9Jo'e chekutisurumuna kdito re'omu ifiu. Ja'aja'fie cho'osi'fiupi
kdima'tota'ni chekwisuramu kueeche pa'imu ifiw”, chiniasomu repau
—]Ja'aja'fie knaasomu Jesus repaw'te fiafiu chini saisinare.

Puaumucuse mefie cu'cura pa'iva'oni Jesus vasosi'ere kaamu

10 Pyuaumucusejekuna Jesus judiopdi chi'iva'ere pa'iu che'choasomu.
11 Jcuavu'ere romio vatipi pa'ie cho'okuna dieciochorepadsuramu
mefie cu'cura pa'iva'o paniasomo. Rithifie nukacu'aasomu repava'‘ore.
12 Pa'iona fia Jesus soni i'’kaasomu repava'ore.

—Nako; mu'ani vasora chu's —chiniasomu Jesus repava'ore.

13 Chini repava'oni jéjfiapi jauna teana riihifie vani nukako, “Dios
peore masika'mw”, chiio pojoasomo repava'o. 14 Jesupi repava'oni
pwaumucusena vasouwna fla repavu'e chdé'uka pe'ruasomu. Pe'ruku
repanare pai ija'che i'’kaasomu repau:

—Seirepaumucujfia cho'oche cho'oumucujfia pa'imu te'esemana.
Musanakona jli'ina vasocojfiofiu chini cho'oche cho'oumucujiiachi'a
rani vasocojfiojé's. Peaumucujfiata'ni vasocojfiofiu chini raimaneji'a
—chiniasoms repau repanare pai.

15J3'aja'fie i'kauna Jesus ija'che i'kaasomu repau'te:

—Re'oja'’che pa'ina cho'ocheja’che  sé'sevuchi'a re'oja'che
cho'onaa'me musanukona. Ja'ata'ni rekofiod cu'ache cuasanaa'me.
Chekurumu musanukona bueyva'are paani, chekuramu burrova'uani
paani, pgaumucusena repava'nare jose same okore tikuafiu chini.
16 Puaumucujfiana jd'aja'fie cho'ocheta'ni #isemanaa'me musanukona.
Iko Abraham aperumu pa'isika jojocojfiosi'koa'mo. Vati aipi
dieciochorepatisurumu chéa paamu ikore. ;Je'se cuasa musanukona
pwaumucusena vasoche tHseche ikore? Cu'avamarechi'a oinaa'me
musantakona. Pdita'ni oimanaa'me —chiniasomu Jesus repau'te.

17 Ja'aja'file i'kauna asa repau'te Jesure cuhena kukusoasome.
Ja'ata'ni pdi chekuna Ticuanuko Jesus rua masiwjeka vasouna fia
pojosoasome.

Mostazara'karud pa'iche'te cuasaka kuamu Jesus
(Mt 13.31-32; Mr 4.30-32)

18 Jcuaramu Jesus repanare pdi jo'e che'choasomu.

—Dios chi'ufie cho'ona, ¢keeja'cheja'che pa'iche? Repana pa'iche'te
kuara chini, ¢;keeja'chere cuasaka kuaja'che chu'w? 19 Jja'che kuara:
Mostazara'’kare rea jmara’kare'me. Ja'ata'ni pdipi mostazara'kara'te
tdru stkifin wjafiwji raa ka pa'ifiw aineewna Ucuafiwna pi'ava'na
chiisuo suhame. Ucuaja'che Dios chéd'ufie cho'ona te'evama pa'ime
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chura. Ja'ata'ni pdipi Dios chu'ore chu'vajuna jainwko asa chéa
jovojuna, Repau'te cuasakuanups si'aramu na'a raa jainwko jovome
—chiniasoms Jesus repanare.

Harinana'me pd sauche cha'’pisicarepu pa'iche'te knamu

(Mt 13.33)

20 Jcuarumu Jesus jo'e che'choasomu.

—Dios chié'ufie cho'ona pa'iche, ;keeja'cheja'che pa'imu chiija'che
chuw's? 21 Jja'chea'me: Romio pédre cho'ora chini kosasicareru'te
charo cha'pi harinaro'ro chotero'ro ficuaca'rerana ja'measomo. Pa
saucarepuw jmacarera jamesi'etani wjacarepw sawasomu.  Dios
chd'ufie cho'ona ficuachi'a jd'aja'fie pa'ijanaame. Paipi Repau
chua'ore cha'vajuna asa chéa, te'ena chu'sni cuasajw chekunani
chu'vajanaa'me. Jd'aja'fie chu'vajuna pai si'achejfiarud pa'ina asa
chu'sni cuasaja jovo na'a pa'isiramu na'a jaineko pa'ijanaa'me Dios
chd'afie cho'ona —chiniasomu Jesus repanare.

Dios pa'icheja saiche'te knamu
(Mt 7.13-14, 21-23)

22 Repanare pdi che'cho pi'ni Jerusalén vi'ejoopona saiu va'fiajoopod
#jajoopodna'me jmajoorud canuka che'choku saniasomu Jesus. 23 Saiw
canuka che'chokuna repajoopo caku pdiu te'ew ija'che séniasomwu
repau'te:

—Pai Ucuanukore Paaku, asarepajd'a. ;Cunaumu, Dios pa'icheja pai
te'ena sani pa'ijanaa'fie? —chiniasoms.

Chikuna Jesus ija'che i'kaasomu:

24 —P3i jainuko Dios pa'ichejare sani pafiu chiime. Ja'ata'ni
repacheja te'ena saijanaa'me saicu'akana.  Musanukonani Dios
pa'icheja saiuato jatisa'aro jmad'carw pa'isa'aro kakana cho'ocheja'che
musanakona cu'ache cho'oche'te tthas6é chu'uni cuasaju jovojé's.
25 Jja'cheame ja'a: Pdin va'e paakue paniasomu. Vu'e paakuyji
jatisa'aro'te jeosduna chekuna pdi ve'sere rani nukaju, “Jatisa'aro
vatajdé's chukuna'te; kakafiu”, chiniasome. Ja'aja'fie i'kajuna
i'kaasomu vw'e paaku. “:Jeecheja canaa'fie musanukona?
Musanukonare vesuku'mu chu's”, chiniasomu repaw. 26 Jd'aja'fie
i'kawna ija'che ikaasome repana: “Aperama mu'sname au
diju Ukusinaa'me chukuna. Chukuna pa'ijoopod vu'fiajoopoa
callejoovad ku'iw che'chosi’ksa'mua mu's”, chiniasome repana
repau'te va'e paaku'te. 27 Jd'aja'fie i'kanareta'ni ija'’che i'kaasomu
repaw: “Musanukonare vesaku'mua chu's. Musanukona cu'ache
cho'ona licuanuko kuefie pa'imanejé's chu'ure”, chiniasomu repau.
28 Na'a pa'isirumu Abrahamre, Isaare, Jacobre, chekuna Dios chu'o
kuakaisinana'me Dios pa'ichejare pa'ijuna fiajanaa'me musanukona.
Ja'ata'ni musanukona cu'ache cho'oche tihamanesinapi jlinisoru
Dios Repau pa'icheja saiche dseja'mu musanukonare. HYsewna oiju
cdjire asoche dijanaa'me musanukona. 29 Reparumu pdi si'achejiia
raisina Dios pa'ichejana ti'a dure dfiu chini pugjanaa'me. 30 Ucuachi'a
reparamu ina, pai Dios pa'icheja saimanejanaa'me chiicojfiosinata'ni
te'ena saijanaa'me Dios pa'icheja. Ucuaja'che chekuna Dios pa'icheja
saijjanaame ina chiicojfiosinata'ni te'ena saimanejanaa'me Dios
pa'icheja —chiniasomu Jesus repau'te.
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Jerusalén vu'ejoopo pa'inani oimu Jesus
(Mt 23.37-39)

31 Ucuarumu fariseopdi Jesure ija'che kaaasome:

—Herodes mu'ure vanisora chiimu. Icheja pa'imanejd's mu's.
Tiichejana saijd's —chiniasome.

32 Kuarena Jesus i'kaasomu repanare.

—Repar Herodes chai cho'ocheja'che rope'e cu'ache cho'oku
pa'ike'mu. Herode'te ija'che sa kuajé's: “lumucusena'me che'ro pai
sanaved pa'inani vatire eto saoku pa'ijjamu chu'aw. Ucuachi'a pai
ji'iva'nare vasojams chu's. Che'ro pdasirumu chu's Ja’ke chu'ure
chi's jo'kasi'e peore cho'o pi'nijamu chu's.” 33]a'aja'fie sa kuaji's
repau'te Herode'te. Iumucusepi che'roji che'ro paasirumujatu'ka
saiz pa'ijamu chu's, Jerusalén vw'ejoopona ti'ara chini. Jerusalén
va'ejoopochi'a Dios chu'o kuwava'nare si'aramu vanisdnaa'me pai.
Chekujoopoad vu'fiajoopod jd'aja'fie cho'oma'me —chiniasoms Jesus
repanare.

34 Jcuarumu Jesus ija'che i'kaasomu:

—Mausanukona Jerusalén va'ejoopo cana cu'ache cho'oche'te fiaku
raa samava's pa'ima chu's. Kurava'o repao chiiva'nare kue'chaka
vd'evadna soni paacheja'che re'oja'che cho'okasa chiiku'teta'ni cuheme
musanakona chu'are. Musanukona Jerusalén vw'ejoopo cana
Repau chu'ore muasanukonani kwaa'ja chini Dios raosiva'nare cuhejs
vanisdnaa'me. Ucuachi'a Repau chu'ore chu'vaaju chini Dios rao-
sivamare cuheju si'aramu catapi su'a vBasOnaa'me musanukona.
35 Asarepaji'a. Jerusalén vw'ejoopo musanukona pa‘ijoopo pdipi
cu'ache cho'ofiu chiito #semaneja'mua Dios. Ja'ajekuna musanukona
chu'ure rua jeeramu lamanejanaa'me. Jd'ata'ni chu'api jo'e chejana
cajekuna fia, “Diopi re'oja'che cho'okaauw ikure, Repau Raoku'te”,
chiijanaa'me musanukona —chiniasomu Jesus repanare.

14

O'ro ravu jil'iku'te Jestis vasosi'ere kuamu

1 Ucuarumu Jesupi peaumucusena fariseopdi ché'uku va'ena u dsa
chini muwauna chekuna fariseopdi, “¢Je'se cho'oja's iku?”, chini fiaju
cha'aasome, cho'ouna fia repauni cu'ache cho'ofiu chini. 2 Ucuavu'ere
pdiu o'ro rava jii'iva's paniasomu. 3 Ucuaramu Jesus repanare ija'che
séniasomu judiopdi che'chonana'me fariseopdi:

—Diopi ché'wuna tocha jo'kasi'e, ¢pwaumucujfiana ji'iva'nare
vasoche dseku? —chiniasomu Jesus repanare.

4 Séeku'te i'’kamaneasome repana. I'kamapuna jli'iva'ure chéa
vasoasomu repats. Vasocuha,

—Re'omau. Saiji's —chiniasomu repas.

5 Chini fariseopdire i'kaasomu repa.

—Mausanuskona Ucuauwaka te'ew chiipi chekuruma bueyva'upi
pwaumucusena cojena tudniséuna fiani, ¢rutama'fie? —chiniasomu
Jesus repanare.

6 Chikuna i'kaveswasome repana.

Pdiu romi vejaku fiesta cho'oche'te flaa'ju chini soicojfiosina
cho'osi'ere kuamu



SAN LUCAS 14:7 189 SAN LUCAS 14:19

7 Jestus chuta'a fariseo vu'e pa'itona fiesta'te jame cho'oa'’ju chini
soicojfiosina rani kakaasome. Kaka repanare soisi'’kuni kuefie puuafiu
chini ku'easome repana.

Ja'aja'fie cho'ojuna fia Jesus ija'che cha'vaasomu repanare:

8-9 —Musanukonani pdi romi vejache'te fiaa'ja chini soito sani
ti'a, soisikuni kuefie puufiu chini ku'emanejé's. Chekurumu
musanakonare na'a rea masinapi ratu musanakonare soisi'ks,
“Tiichejana kufiv pudjié's musanuwkona, inapi ichejana puua'juw”,
chiija'mua. Chikana asa kuka vani sani, mesako'a chekucha'tiro
casaivadna putjanaa'me musantkona. 10 Ja'ajekuna ija'che cho'oji'a:
Musanukonare pdipi soito sani kaka, soisi'kure so'o puujd's, mesako'a
chekuchd'tiro casaivadna. Ja'aja'fie cho'oto musanukonare soisi'ka
rani fia, “Chu'are re'oja'’che cho'ona, vani rani cha'are na'a kuefie
puyjd'w”, chiijamu. Jd'aja'fie i'kato chekuna pdi repava'e kaka
puwusina musanukonare fia, “Rea masinacosome ja'ana”, chiijjanaa'me.
11 “Chekunare pdi na'a rea masime chukuna”, chiija cuasame pai
te'ena. Jd'aja'fie cuasanare, “Rua vesunaa'me ina”, chiijamua Dios,
asa kukua'ju chini. Ja'ata'ni pai chekuna, “Chekunare pdi na'a rua
vesunaa'me chukuna”, chiiju cuasame. Ja'aja'fie cuasanare, “Rua
masinaa'me ina”, chiija'ms Dios, asa pojoa’ja chini —chiniasomu Jesus
repanare.

12 Chini repau'te soisi'kure Jesus ija'che i'’kaasomu:

—Mu'upi pdire Adure Adura chini, soni ija'che cuasamanejé's:
“Chua'are re'oja'che cho'onaname chu's a'chupdina'me chu's
majapdina'me kuefie pa'inare kurinarechi'a soni &du &duja'mu
chu'a. Ja'aja'fie cha'upi cho'oto chekurumu repanapi fiesta
cho'oni chu's repanare soisi'eja'’che sdifie soijanaa'me chu'ure”,
chiis cuasamanejd's. 13 Jd'ata'ni mu'upi fiesta cho'oni chuovana
pa'ivananame nuwka  ku'imava'nana'me ro'oci'ava'nana'me
na'ava'nare soija's. 14 Repava'natani mu'ure sdifie soima'me.
Ja'ajekuna mu'upi ja'aja'fie pa'ivanani dure soni auto rua re'oja'che
cho'okaija'mu Dios mu'are. Na'a pa'isiramuna pdi re'onapi jii'isina jo'e
vajuraiumucuse ti'aru Dios mu'sre ro'ijjams, chwova'na pa'iva'nare
re'oja'che cho'okaisi'e ro'i —chiniasoms Jesus repau'te fariseopdiu'te.

Pdire du daufiu chini fiesta cho'oche'te knamu
(Mt 22.1-10)

15 Jesupi jd'aja'fie i'kauna asa, chekua du dsa chini icuavu'e fiu'ika
ija'che i'kaasomu:

—Pai, Dios pa'icheja sani au dijana rua pojoju pa'ijjanaa'me —
chiniasoms.

16-17 Chikuna Jesus ija'che i'’kaasomu repau'te:

—Pdiu repau chiinarechi'a pai jainukore repas du dujafiere kua,
du durumau ti'auna repau'te cho'oche cho'okaiku'te saoasomu, repau
chiinani ija'’che sa kuwaa'ka chini: “Rani dijd's. Musanukona dijafie
du peore care'vacuhasi'ea'me.” 18 Chini saouna sa kuwauna asa,
“Saima'me chukuna”, chiniasome repana. Charo soicojfiosi'ku ija'che
i'’kaasomu: “Cheja koocuhasi'’kwamu chu'a. Chu's koosichejare
fajasa chiimu chu's. Au dura chini soisi'’kureta'ni saimaneja'mu
chu's. Perumanejd's chu'ure”, chiniasomu repaw. 19 Ucuaja'che
cheku soicojiiosi'ka ija'che i'kaasomu: “Bueyvanare dierepanare
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koocuhasi'’kuamu chu's. Chu's koosivanani bueyva'nani cho'oche'te
cho'o fiara chiimu chu's. Saima'mu chu's. Pe'rumaneji's chu'ure”,
chiniasomu repau. 20 Ucuaja'che jo'e cheku ija'che i'kaasomu: “Chu'u
churepara romi vejasi’kwa'mua. Chura chu'wre du ai saicu'amw”,
chiniasomua repau. 21 Ucuanuko jd'aja'fie i'karena co'i, repawu'te
paakuni kwauna asa pe'ruku ija'’che chid'wasomu repaw: “Iva'epi
eta mua ijoopo callejoovad pa'inani, chwova'na pa'iva'nana'me nuka
ku'imava'nana'me na'avamana'me ro'ocli'ava'nare ku'e jfiaa chu'a
vd'ena soni rajé'w”, chiniasomu repau. 22 Chikuna soijani rani,
“Chua'ure paakus, mu's chii'usi'e cho'ocuhasi'kea'mu chu's. Ja'ata'ni
mu's vi'e chuta'a pdi timuma'me”, chiniasomus repas. 23 Chikana
jja'che i'kaasomua repau'te paakw: “Va'ejoopo ru'tava pa'ima'’fia
ku'inani kuajaijé's chu's va'e timuku'te raapa. 24 Chu's charo soisi'e
raicuhesinare te'en'terejé'e dumaneja'mu chu'sw”, chiniasomu repau,
repau'te cho'oche cho'okaiku'te —Ja'aja'fie keaasomu Jesus repau'te
i'kasi'kure.

Cristo'te cuasana repanare cho'onache tihasoche'te kuamu

(Mt 10.37-38)

25 Ucuaramu Jesus pdipi jainuko suni ku'ijuna churi fia i'’kaasomu.

26 —Musanukonapi chua'uni jovowato ija'che cho'ojé's chiimu
cha's musanukonare: Muja'’kupdi pa'ichena'me murdjoromi pa'iche,
muchiiva'na pa'iche, mua'chupdi pa'iche, mua'choromi pa'iche,
muche'schii pa'ichena'me musanukona pa'iche rwarepa cuasama'fie
pa'ija chu'uni na'a rea cuasajw pa'ijg's. Musanukonapi jd'aja'fie
cho'omaneni chua's neena pa'imanejanaa'me. 27 Musanukonare
chu's neenajejuna chekuna vanisoéfiu chiijanaa'me, chua'uare cho'ofiu
chiicheja'che. Ja'aja'fie cho'ofiu chiitojé'e chu'sre cuasache
jmamakarujé'e tihasdmaneji's. Musanukonapi chu'ure cuasache'te
tihasoni chu's neena pa'imanejanaa'me. 28 Chekurumu musanukona
te'egji va'e umu nukava'e cho'ora chiimua. Cho'ora chini charo
repavie'e cho'ojamajilared ro'inakore cuasa masi kuékue fhamu,
“Kuri karato cho'omanera”, chini. 29 Charo jd'aja'fie cuasama'fie
cho'oni repauni kuri karasduna cho'o pinicu'amus repas'te
repavt'e. Cho'o pinimaneuwna chekunapi fiani paisojanaa'me
repau'te. 30 “Vw'e cho'okutani cho'o pinimanes ikw”, chiijanaa'me
repana repau'te. 3132 Chekurumu pdiu jainukore paaku ché'ukuji
chekunani cavapi'raku te'eyji charo ija'che cuasamu: “Sotaopdi diez
milrepanare paaka'mua chu's. Chekuta'ni na'a jainwkore paamu,
veinte milrepanare. ¢Jd'anani maipi cavani cajejaijanaa'fie?”,
chiimua. “Chekurumu repanapi maire cajejaijanaa'me”, chiis cuasani
jja'che cho'omu repauw: Chekupi repas neenana'me chuta'a so'ore
pa'ijjuna repau'te cho'oche cho'okainare saomu, “Cavamanefiu
mai. Re'oja'che pafiu”, chiapu chini. Ja'ata'ni chekurumu, “Maipi
cajejaijacosome”, chini cuasani, repas neenare, “Cavafiu mai”, chiims
repau. 33 Musanukona ficuaja'che chu's neena pa'inato pai ché'uvku
cuasasi'eja’che charo ija'’che cuasaji's: “¢Diore cuasaja'che chu'w?
Cuasato chu'ure cho'owache cu'a peore ihasd, Repau ché'uilechi'a
cuasaku cho'oche pa'ijamu chu's. Ja'aja'file cho'oma'to Dios neeku
pa'icu'aja'my” —chiniasomu Jesus repanare.
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Uhapi saija'ima'to séjome pdi
(Mt 5.13; Mr 9.50)

34 Ucuaramu Jesus jo'e i'’kaasomu repanare pai.

—Uha sdijani rua re'omu. Jd'ata'ni {ihapi sdija'fiepi si'asdru,
(je'se cho'ojanaa'fie pai, Uhapi sdijaaw chini? Jo'e sdija'fie
cho'ocu’amu. 35 Sdija'ima'to cu'amua. Ucuaja'che chio tisimajiiaradre
ttha, sdija'ima'fiepi chu'chuto aineemamu. Ucuachi'a abonona
tiha, sdija'ima'fiepi ja'meto na'a re'oja'ima'mu. Ja'ajekuna thapi
sdija'ima'to s&jome pai. Ucuaja'che piipi repana asa chéasi'ere Dios
chu'ore tthasodni tiha sdija'imas cu'acheja'che cu'ame. Jo'e re'oja'che
pa'iche peomu repanare. Chua's i'kache asa ch&awana ticuanuko asa
chéaji's —chiniasomu Jesus repanare.

15

Ovejava's cavesusiva's pa'iche'te kuamu Jesus

(Mt 18.10-14)

1 Ucuaramu pai chéd'unare kuri kookainana'me cu'ache pa'ina
Jests i'kache'te asafiu chini chi'iasome. 2 Ja'anapi chi'irena fia
fariseopdina'me judiopai che'chona pe'ruju cu'ache i'kaasome Jesure.

—Cu'ache pa'inare pojoke'mu ikw. Ucuanana'me si'arumua au
diku'mu ika —chiniasome repana.

3 Ja'aja'fle i'karena asa Jesus repanani chu'vaku ficuawji cuasaku
ija'chere kwaasomu:

4 —Chekurumu musanukona ovejava'nare te'ewji cienrepava'nare
paamu. Paakuna chekurumu ovejava's te'eva's tiichejana sani
cavesusOru chekuva'nare noventa y nueverepanare te'eva'nare pai
peochejana jo'ka, cavesusiva'uni ku'era chini sanisémua mu's. 5 Sani
ku'eku pa'is jliaani repavaure ruaa pojoka mini kuda ramua mu's.
6 Rani ti'a mu'ure re'onana'me mu'ure kuefie pa'inare soni, “Ove-
java'are cavesusiva'ure ku'e jiaacuhasi'ksa'mu chua's. Jfiaa pojosomu
chua's. Ja'me pojokaijd's chu'ure”, chiima mu'w. 7 Asarepajd's,
musanekona. Chekarumu pdi re'ona noventa y nueverepana pa'ime.
Re'onajejuna cu'ache cho'oche tihafie chiima'mu repanare. Ja'aja'fie
pa'ijuna canawmu pa'ina rea pojome repanare. Jd'ata'ni paiu te'ewji
repaa cu'ache cho'oche'te thasdru cunaumu pa'ina na'a raa pojome
repau'te —chiniasomu Jesus repanare.

Kurire'reva cho'ososi'ere kuamu
8 Chini Jesus jo'e chu'vaasomu repanare.

—Chekuramua romio Kkurirere dierepare're paakoji te'ere'reva
cho'osdmo. Cho'osd, repare'reva'te ku'e jiaara chini wopu chiio, rua
masi ku'eko peore vu'e ju'omo repare'reva jiiaafietu'’ka. 9 Ku'e jfiaa,
repao'te re'onana'me repao'te kuefie pa'inare soni, “Kurire'reva
cho'osfsire'reva ku'e jhaacuhasi'koa'mo chu's. Kurire'reva
chu'u jfiaasi'e jame pojokaijé's chu'ure”, chiimo repao repanare.
10 Ucuaja'che pdiu te'ewji repau cu'ache cho'oche'te tihasdru dngeles
Diore ja'me pa'ina raa pojome —chiniasomu Jesus repanare.

Pdsuu sani cu'ache cho'osi'ku oisi'ere kuamu
11 Ucuarumu Jesus jo'e chu'vaasomu repanare.
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—P3aiw mamachii amupdi te'eka'chapanare paaasomu. 12 Paakuna
cho'je cakupi ija'che i'kaasomu puka'kure: “Ja’ky, mu's jliniséramu
chu'ure jo'kajachere churana teana isijé's chu'ure, chejana'me
pdse”, chiniasomu. S€kuna puka'ka repanare mamachii chejana'me
pose teana isiasomu. 13 Isiuna cho'je caku puka'’ku repau'te
isisi'e peore nami Isisdasoms. Isisd, kuri koo, so'ona sani
licuauwache cu'ache cho'oka ku'ia kuri rea na'mi si'asdasomu repas.
14 Repaw kuri si'asdsiramuna repaw saisichejapi jeereparumu okopi
ramauna du si'asdasomu. Aupi si'asduna si'ache repaujé'e kurijé'e
si'asOsi'kujeku dujé'e peokw kurijé'e peoasomu repau. 15 Repauni pe-
ore karakuna licuacheja pa'ika'te pdiu'te sani cho'oche'te séniasomu
repaa cho'oche'te cho'okw dure &sa chini. Cho'oche'te sékuna
repau'te jo'chasése kuirache'te jo'ka cu'ava'na pa'ichejana saoasomu
repau. 16 Saouna sani pa'ia jo'chas@sere kuirakuna repauni raarepa
ducuhakuna jo'chasése dure ani chajiwaku'teta'ni repacheja pa'ina
pdi te'ewjé'e dumaneasome repaw'te. 17 Na'a pa'iu rihifie cuasa,
te'enji ija'che i'’kaasomu repau: “Chu'a ja'’kure cho'oche cho'okaina au
karama'fie paajua dijuna cajejaisi'e pa'ito chu'uva'uta'ni ichejare rani
pa'ie ducuhare jl'in pa'imu. 18 Jd'ajekuna ja'kuni co'i ija'che i'kara:
‘Ja'’ks, mu'urejé'e cu'ache cho'oku Diorejé'e cu'ache cho'osi'’kwa'mu
chu's. 19 Mu'ure cu'ache cho'osi'kajekuna, Cha's chiia'mu mu's, chi-
imanejt's chu'are. Rupu mu'ure cho'oche cho'okaiku'te paacheja'che
paaji's cha'ure chura’, chisa ja'’kuani co'ini”, chiniasomu repas.

20 °J3'aja'fie chini cuasa co'iasomu repaw churatami. Co'ikuna
repau puka'ku chuta'a ma'a so'o pa'ikuni fiaasomu repau'te. Nasi'epi
repauni oiw vw've tijfia sli'ka chiisu pojoasomu repaw. 21 Sii'ka
chiisu pojoku'teta'’ni repas cuasa co'isi'ere i'’kaasomu repas. “Ja'kw,
mu'arejé'e cu'ache cho'oka Diorejé'e cu'ache cho'osi’kwa'mu chu's.
Mu'are cu'ache cho'osi'’kgjekuna, Chu's chiia'mua mu's, chiimaneji's
chu'ure”, chiniasomu repau puka'kure. 22 Ji'ata'ni puka'’ke ma-
makuji co'iuna pojoku repau'te cho'oche cho'okainare soni rao ija'che
chd'vasomu: “Kafia, rua re'ojakdfiare mini ra sa'chekaiji's iva'are
chu's chiiva'sre. Kafa sa'che pi'ni anifiocava mini ra, muofiona
cuachajd's ivawre. Ucuaja'che cli'akorophe're mini ra sa ‘chejé'a
iva'ure. 23 Ucuaja che torochiiva'are ]u1u51va uni chéa vaijd's. Aiju
pojoju fiesta cho'ofiu mai. 24 Chu'a chiiva's jlinisdsiva'sja‘'che peocheja
pa'iva'api co'icuhasikeamu. Ucuachi'a sani cavesusdsiva'uja'che
peocheja pa'isiva'api co'icuhasi'’ksa'mu jo'e”, chikuna asa pojoju fiesta
cho'oasome repana.

25 ’J3'aja'fie cho'otona chekws, repaw majaa'chu charo caku chio
saisi'’kupi maniasomua. Maiu vu'e ti'api'rakuji kuefiejekuna repana
fiesta cho'oche asaasomu repas. 26 Asakw mani ti'a, repau
puka’kure cho'oche cho'okaiku'te te'ew'te soni séniasomu. “;Hquere
jd'ana cho'oche?”, chiniasomus repaus. 27 Chikuna i'kaasomu repas.
“Muche'spi vajuva's co'iuna, ‘Torochiiva'ure dure au jujasiva'ani
vaijd'a. Aiju fiesta cho'ofiu mai’, chiisi'’kua'mua muja'ke”, chini-
asoma repas repas'te. 28 Jd'aja'fie kwauna asa peruka va'e
kakacuheasomu repas. Kakacuhekuna repau puka'ku eta, “Jmava's,
kakajd's”, chiiz rua chdé'wasomu repau'te. 29 Jd'aja'fie chd'ukuna
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puka'kure ija'’che i'’kaasomu repaw: “Mu's chd'ufile jmamakarujé'e
jachama'fie rua jeerumu cho'oku pa'ike'mu chu's. Jd'ata'ni mu's
chu'ure jmamakarsjé'e chivochiiva'urejé'e Isima'ksamu. ‘Mu'a ja'me
pa'inana'me pojoku fiesta cho'ojé'w’, chiima'kwa'mu. 30 Aperumu ja'a
chu's cho'jes mu'a Isisi'e koo jo'e chekunani 1sisd kuri koo sani
ku'ia si'uromire ja'me kdiu ro'isdsi'kua'mu. Ja'aja'fie cho'osi'’kareta'ni
pojokua fiesta cho'ora chini torochiiva'ure &ure &au jujasiva'are
vaisi'kea'mu mu's”, chiniasomu repaw puka'kure. 3! Chikuna puka'ku
i'kaasomu repau'te. “Jmava's, chu'ure si'aramu ja'me pa'ika'mu
mu's. Chu's paache cu'amajfiarad peore mu's paajachechi'aa'me
jd'a. 32 Muche'nva'nta'ni jlinisfsiva'sja'che peocheja pa'isivaupi
co'icuhasi’kwa'mu. Ucuaja'che sani cavesusdsiva'uja'che peocheja
pa'isiva'upi co'icuhasi'’kua'mu jo'e. Jd'ajekuna pojoku fiesta cho'omu
chu'w”, chiniasomu repau —Jd'aja'fie chu'vaasomu Jesus repanare pai.

16

Cho'oche cho'okainare chié'vku cu'ache cho'osi'ku pa'isi'ere Jesus
ticuayji cuasaku kaamu

10cuaramu Jesus repau neenani chu'vaku ticuauji cuasaku ija'chere
kuwaasomu:

—Paiu kuriz paniasomu. Cho'oche cho'okainare ché'uku'te paaa-
somu repaw kuriw. Paakuna chekunapi ija'che kwaasome repau'te
kuriu'te: “Mu'ure cho'oche cho'okainare chid'ukuji mu's neere masi
kuirakaimausna rups cho'osdmu”, chiniasome repana. 2 Kaarena
asa cho'oche cho'okainare ché'uku'te soni i'kaasomu repaw. “Mu'w
cho'oche asasi'’kuamu chu's. ¢Je'se cuasa jd'aja'fie cho'oka mu'w?
Chu's nee mu's cho'osi'ere tocha ra fiojd's chu'wre. Ucuamakaru
chu's nee kuirajd's mu's. Etora chiimu chu's mu'ure”, chiniasomu
repas. 3 Chikuna asa repau'te cho'oche chid'ukaiku ija'che cuasaa-